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AVISO AL PUBUCO. 

LA idea que el Rmo. P. Mro. Fr. Henriquc Flo- 
rez formo antes de dar principio a b insigne 
Obra de la España Sagrada , pasó mucho mas allá de 
los términos , que Dios en su Providencia tenia se- 
ñalados a su vida. Habiase propuesto este famoso Au- 
tor edificar tres magnificos Teatros , en que se re- 
presentasen las Iglesias de España , y de las Indias 
Orientales y Occidentales en todos los Estados , en 
que desde su origen hasta el Siglo presente fueron 
conocidas. Y no satisfaciéndose aun con esta Obra 
imponderable , y casi sobre las fuerzas humanas , el 
ardiente deseo , que tenia de ilustrar á, la Nación, 
pasó á ofrecer otra no menos difícil , en que habia 
de mostrar la Disciplina propria de nuestra Iglesia, 
Sí ^ios le diese t>ida. ( i ) Su aplicación , y laboriosi- 
dad , sus fatigas y desvelos por el bien publico del 
Reyno y esplendor de sus Iglesias nos aseguraban, 
que verificándose la condición , no qucdaria sin 
acero la idea que se propuso. Pero el Señor , que 
dene fijados y contados los días del hombre , a los 
quales ninguno puede añadir un solo momento , le 

ib. 

(i) Idea general de la Espalda Sagr. Tom. i. 



llamo al premio de sus trabajos ^ quando no Iiabia 
dado la ultima mano al primero de los Teatros, que 
tenia prometidos. 

Ño se puede ponderar dignamente el dolor que 
causo en ios Eruditos y asi de España, como de los 
Reynos Estrangeros , que conocian bien el mérito 
y utilidad de esta Obra , el ver que ha^ia quedado 
imperfecta , y muy distante del fin a que llegaba 
en la idea del Rmo. Florez. Pero sobre todos llo- 
raba esta desgracia lamentable nuestra Provincia 
de Castilla , a quien como madre del Autor tocaba 
la pena mas de cerca. Ni podia templar su descon- 
suelo con la consideración de que alguno de sus 
muchos hijos podria continuar esta Obra y de que se 
la ha seguido tanto lustre. Porque si bien hallaba 
en algunos el ingenio y apUcacion que bastaban 
para este empleo , todos carecian de aquellos auxi- 
lios que N. Rmo. cenia para las grandes expensas 
que necesariamente se hacen en Obras tan dilatadas 
y costosas. 

Esta era la única dificultad, que embarazaba la 
egecucion de lo que todos deseaban con vivas 
ansias. Mas en fin , el claro conocimiento de la 
grande munificencia del Rey N. S. solícita siem- 
pre de favorecer a los que tiene Dios puestos bajo 
de su Imperio •, del activo zelo de S. M. para todo 

lo 



lo que puede ceder en mayor lustre y beneficio 
de la Nación , y gloria de su Rcynado , y de k 
piedad y clemencia , que entre las otras virtudes 
resplandecen y sobresalen en su Real animo, abrió 
camino a la esperanza. Porque el aliento que in- 
fluye la memoria de tan amables perfecciones en 
los vasallos de S. M. , quando se hallan en los ca^ 
sos mas difíciles y contrarios , hizo en esta oca^ 
sion , que pareciese fácil lo mismo que por otra 
parte se mostraba imposible. Creyóse, pues, que 
el medio único y seg«ro para salir de la dificultad 
que se ofrccia , era acudir a S. M. como en efec- 
to se acudió , solicitando su Real protección para 
emprender la continuación que se intentaba. Y la 
resolución fue la misma que nos habia prometido 
el conocimiento de las virtudes que digimos. Pues 
oída la suplica con la mas benigna aceptación , no 
solo vino S. M. en conceder lo que se pedia , si- 
no que manifestó quan agradable le era este in- 
tento , y se dignó declarar, que deseaba se continua- 
se y perfeclonase un proyecto tan útil y necesario co- 
mo es el de ilustrar la Historia Eclesiástica de sus (2^- 
nos , disipando las fábulas , que el falso xs^o habia iu" 
troducido. ( I ) 

Con el animo , que inspira gracia tan singular, 

se 

(x) Dicreto de S. Mag. en 8. dejumode 1773. 



se continuará el loable ioscituco del Rmo. Florez, 
reconociendo siempre con animo agradecido , que 
todo este beneficio viene de aquellas manos , que 
tan largamente se emplean en promover las buenas 
^rtes , para común utilidad de los hombres. La 
memoria del favor y deseo de S. M. será un estímu- 
lo perpetuo a una aplicación suma y continua en 
quanco alcancen las fuerzas , hasta que b misma 
Obra , que al presente está publicando á todo el 
mundo , que debe su ser al patrocinio Real , testi- 
fique finalmente, que recibió también de la benig- 
nidad de S. M. todo su progreso y perfección. 
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PROLOGO. 

L Tomo presente , en <¡ue se tri- 
ca del Estado antiguo de la^Ie- 
sia Ausonense, es uno de los dos 
que el Rmo. Florez dejó escritos, 
como se avisó en la Gazeta , en 
que se dio noticia de su falleá- 
miento. Por lo respectivo ál 
asunto principal quedó enteramente perfeccionado, y 
solo le falcaba el Prologo que le correspondía, según 
la costumbre observada en los otros , que ya estaban 
publicados ; por haber sido el Autor prevenido de U 
muerte en el mismo tiempo en que esperaba de Ca- 
taluña algunas noticias , que efectivamente llegaron 
después , las quales se han colocado en sus proptios 
lugares , notándolas Con la distinción y claridad que 
ha sido posible. 

Uno de los testimonios mas eficaces con que 
se puede comprobar la fineza y rectitud de N. Rmo; 
en amar y seguir la vctdad , es el grande trabajo con 



que formó esté Libro. For h^iber caído enfermo el Se- 
ñor Canónigo comisionado por el Ilusrrisimo Cabil- 
do de Vique , para la correspondencia con su Rma. 
se vio obligado á escribir por entonces según las es- 
casas , aunque bien . fiíndadas memorias , que halló 
publicadas , y una uocra observada en los Documen- 
tos y MSS, que tenia en su Estudio. Y viendo ya con- 
cluido e^Tratado de esta Iglesia , intentaba publi- 
carle , no temiendo el reparo que podria alguno ha- 
cer de que salia poco difuso 5 ni menos moviéndose 
por esta razón a llenarlo de noticias mal fundadas , o 
vulgares. Porque scguia constantemente aquella ma- 
sdma acertada , que se propuso para escribir con soli- 
dez , y que dejó escrita por estas palabras : „ Bien 
„ creo , que muchos repararán en lo corto que sale 
5, cada Tratado , deseando que fuesen mas difusos 
al modo de los Libros publicados sobre algunas 
Iglesias : pero hay la diferencia de que nuestro in- 
tento es dar puramente aquello sobre que puede 
cada una contar con buenos fundamentos , sin ha- 
cer ni aun mención de muchas cosas , que volunta- 
riamente se llegaron a introducir por los moder- 
nos, (i) 

En esta resolución se hallaba , quando sin espe- 
rarlo recibió muchos y preciosos Documentos , que 
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se sirvió franquearle el Rmo. P. Doctor !D. J4yme 
Caresmar , en los meses de Septiembre , Octubre y 
Noviembre de 1772. Con este motivo tuvo que 
poner y colocar las especies de modo muy diferen- 
te , que las tenia trabajadas y ordenadas , de suerte 
que vino á fornur segunda vez este Tomo. No paró 
aqui su trabajo ; pues en Diciembre del mismo año 
le envió el Uustrisimo Cabildo por mano del P. Ca- 
res mar la Historia MS. del Dean de Vique D. Juan 
Luis de Moneada *, y juntándose a ella otros Docii-> 
mentos que remitió posteriormente el citado Pa- 
dre, tuvo N. Rma que arreglar varios puntos de los 
que tenia escritos *> de manera , que casi de nueva 
escribió tercera vez este Libro. En lo qual vemos 
un egemplo muy singular de las veras con que cum- 
plió en sus Escritos aquello que escribió en uno de 
los primeros Tomos de su Obra. ( i ) „ No faltará, 
dice 5 quien repare , no solo en lo que digo, sino 
en lo que no digo. En esto , que es gran falta *> y^ 
en aquello que es sobra > y puede ser que se quie- 
ran propasar a la intención. Ni en lo uno , ni en 
lo otro intento perjudicar a nadie. Propongo los 
fundamentos que descubro , y que me parecen 
mas dignos y eficaces para resolver. Si otro los da 
mejores, yo mismo firmare su opinión, pues busco 

## 2 in* 

(1) Prolog, del tom. 3. 
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ingenuamente la verdad. En lo que omito , soto 
doy a entender , que, o no tuve presente tal es- 
pecie , 6 si la tuve, no fiie con la autoridad y fir- 
j, meza que se pide, para ofrecerla al publico. Siem- 
pre que me constare de ella de este modo , o bien 
por advertencia de la parte interesada , o por es- 
tudio propio, la ingeriré en mi Obra, sin estudio 
de partes , porque me pesa mas el bien publico, 
í Aumentaron grandemente e$te trabajo los Apén- 
dices, que en continuación de los Documentos ge- 
nerales de nuestra Historia van puestos en este mis- 
mo Tomo. Estos son los Chronícones Barcinonenses 
y el Uliancnse con el de S. Victor de Marsella , en 
lo perteneciente a España \ y últimamente la Chro- 
nologia de los Reyes de Francia , por cuyos años se 
calendaban las Escrituras de Cataluña desde el Si- 
glo nono al doce. Trabajó N. Rmo. todos estos 
puntos , y los vio y examinó con grande esmero. 
Singularmente se afanó en formalizar y arreglar la 
Chronologia dicha , y la de los Condes de Barcelo- 
na , por ser muy necesaria su noticia , con tanto 
cuidado y solicitud , que estamos persuadidos a que. 
este trabajo fue gran parte para el quebranto, que 
por aquel mismo tiempo notamos en su salud, 
í Con estas prevenciones queda bien significado 
cob quanta intensión y fineza observaria aqui N. 

Rmo. 



.mo. la cosrambrc que tuvo desde el Tóm, 4. de 
ioscrar su reconocimiento a todos los que le minis- 
aban especies y documentos para el acierto de sus 
ibros. 

Al Excelentísimo Señor Conde de Aranda, asom* 
ro de este Siglo , se deben mil gracias por su zelo 
providencias s entre las quales fiíe una dar orden 
ara que el Real Consejo de Castilla franquease a N. 
.mo. como franqueó un Tomo en folio MS. de 
xtractos y Escrituras , que tratan del Monasterio 
e Agger ( trabajado por el R. P. Caresmar , de or- 
en del mismo Real Consejo )el qual Tomo se le 
e volvió por mano de su Secretario , que fue por 
onde vino á las de N. Rmo. Florez. Por benigni- 
ad de su Excelencia adquirió también el Autoir 
oticia individual del Monte de las Amatistas perte- 
eciente a los Estados de su Casa, como se puede ver 
n la pag. 1 7. 

Al llustrisimo Cabildo de- Vi que se le debe 
luy particular reconocimiento : y asimismo a su 
ustrisimo Señor Obispo D. Fr. Bártholomé Sar- - 
\entero , que sirvió de mediador para el buen des- 
acho. Por liberalidad del Cabildo recibió Ni Au- 
)r la Historia MS. del Dean de Vique llamado D. ? 
uaii Luis de Moneada > donde están recogidas en 
ran parte las glorias y prerrogativas de esta Igler^' 

sia. 



sia. Para, la consecución de esta. Hlscóría envió un 
Canónigo y un: Amanuense al Monasccrio de Po~ 
blet , en donde ^e guarda el original , a sacar una 
copia de ella , sin reparar en gastos , ademas de la 
incomodidad y molestia que sufrieron lossugetos 
de esta comisión , que no £ie poca , según insinúa, 
ron al Autor. Asimismo le envió algunas Escrituras, 
dando en todo muestras del deseo que tenia de acer- 
tar a servir. Por todo lo qual es laudable en sus ac^ 
dones , y el publico le debe estar muy agradecido. 
£1 Diputado por el Cabildo para seguir la corres» 
pondencia , y que trabajó no poco , fue el Ilustre Se- 
ñor D. Magín V Helia , Canónigo y Secretario. 

Al Rmo. P. Doctor (D. Jayme Caresmar, Canó- 
nigo Premonstratens e del Convento de las Avella- 
nas , se le debe todo el aumento de memorias , con 
que sale ilustrada esta Sede , que al principio se jur- 
gó no poder formar volumen por sí sola; Este labo- 
riosisimo y celebre Varori , mas por lo que tiene tra- 
bajado y dispuesto para darlo a luz , que por lo que 
tiene publicado , es hoy el deposito y ricomineral, 
donde se halla todo quanto bueno hay que saber del 
Principado de Cataluña. Y tomó tan a su cuenta sa- 
tisfacer los deseos del Rmo. Florez , que después, de 
haber hecho riguroso escrutinio de su avultada Co* 
lección de instrumentos , recogidos de diferentes 

Ar- 



Arctiivós de aquel Priricipado á costa de un des- 
medido rrabajo, le franqueó lo que conduela de pre- 
sente , y podia conducir en adelante , como quien 
deseaba servir a la Nación^ y sacar ( son palabras su- 
yas ) del poder de la ignorancia , j del desenredo aU 
guna liarte del gran Teatro de la sacra antigüedad , ^e 
está escondido : (i) cuyos intentos se verían cumpli- 
dos , si tuviera la protección que necesita y mere- 
cen sus designios. Ojalá se muevan a ello quanros 
puedan, para beneficio y honor de nuestra £s« 
paña 

(i) Carta escrita al Rmo. Florez en 15. de Febrero de ij'J^ 
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ADVERTENCIAS- 



Cerca de los Estudios del Monge Francés Gerberto , des^ 
pues Sumo Pontífice Silvestre II. ( i ; escribió el Rmo. Florez, 
tratando de Atton > que algunos supusieron ser discípulo de los 
Mahometanos en España > unos en Sevilla y otros en Córdoba y toa- 
dos sin apoyo y usando (^ al parecer) de conjeturas y pues hallando 
voz. segura de que estudió en España y y teniendo por malos sus 
estudios y no pudieron acomodarle Maestros mas proporcionados^ 
que los Mahometanos > y estos en las Cortes principales de Córdoba 
Q SevHla^ 

Tres razones tuvo nuestra Autor para escribir censurando 
en los términos expresados á los que divulgaron la e^de de 
haber estudiado Gerberto con los Moros. 

La primera es que el Cronicón Virdunense no le aagna otro 

Macs^ 
(i) Murió \ once de Mayo en el año loo j • 



Maestro que Atton Obispo de Víque, Véase su Testimonio en 
la pag. 97. del Tomo presente. Del Autor de este Cronicón dice 
Mabillon y que se esmeró sobre todos los Antiguos en escritñr 
las cosas penenecientes á Gerberto. (i ) < 

La segunda y que Gerberto aprovechó tanto bap la ense- 
ñanza de Atton Obispo Catholico , que no parecía necesarb 
recurrir a las Escuelas de los Mahometanos : Apud quem ( dice d 
Cronicón Virdunense )plurimum matbcsi studuH. 

La tercera , que por este medió se vindicaba mejor el ho- 
nor de Gerberto , de quien corrieron las voces ignominiosas , pu- 
blicadas por los que tuvieron por malos sus estudios. Véase la 
pag. 97. ya citada. 

Sin embargo , algunos han juzgado que la proposición de 
nuestro Rmo. es^ injuriosa a muchos Escritores E^>anoles y Es- 
trangeros , que adoptaron en sus Obras la noticia de que Gerber- 
to estudió con los Mahometanos. Por tanto se hace preciso acla- 
rar este punto i de manera que todos se mantengan con el honor 
y Crédito que se tienen merecido. 

A tres clases reducimos los Autores que afirmaron haber 
asistido Gerberto a las Escuelas de los Manómetanos. La pri- 
mera es de los que escriben esta noticia sin expresar Ciudad 
alguna : la segunda de los que dicen estudió en Córdoba : la 
tercera de los que expresan que cursó en Sevilla. 

Los primeros tienen -a su favor la autoridad de Guidon de 
Bazochis , llamado también Cantor. (2) Mabillon le cita al ano 
964. de sus Anales Benedictinos por estas palabras : Guido mox 
iaudatus apud Albtricum , ait , Gerbertum in Hhpaniam fu- 
gisse , Asfrologiam ¿ Sarracenis didkisse , C^ Ha liberales ebibisse 
artes ^ ut in Galliam revocaverit pridem ibi obsoletas. En vista de 
este Testimonio decimos , que los Autores que han escrito ha- 
ber estudiado Gerberto con los Mahometanos de España y no se 
hallan tan sin apoyo , que no se funden sobre un Escritor que 
floreció solos dos siglos después de Gerberto. 

Los 

«' (i) Nií/Zic/ vetemm áctmmus de to scrlfsísse mihi videtUTy quám Hugé 
tláfimacensis Abbds , si^ finem frima fartis cbronici sui^ 
(2) Mmtícl áik X20J. stgun Mnm. 



tos segundos pueden comprobar la especie de que Gerberto 
estudió en Córdoba con el testimonio gravísimo de Abdcmaro 
Monge, (i)cuyo Cronicón se halla en la Bibliotheca de los 
MSS. de Labbe , (2) donde tratando del Emperador Otton , dice 
asi de Gerberto : Gerbertus vero natione Aquitanus , ex ínfimo ge^ 
nere procreatus , Monacbus a pueritia Sancti Geraldi Aui'cHacen^ 
si Ccenobio y causa sopbUprimo Franciam , deinde Cordubam lus^ 
trans &c. No se puede negar que es grande la autoridad de 
Abdemaro en este punto , pues fue coetáneo a Gerberto. Por tan- 
to rctcriraos sus palabras en la pag. 98. de este Tomo , añadien- 
do luego : Ya sabemos que sus estudios fueron en España , en 
Córdoba y Cataluña. Solo resta advertir que la voz supusieron^ 
que S6 halla en la pag. 97. Un. 15. no la usamos para significar 
que los Autores de esta noticia díigeron en ella alguna impostu- 
ra y falsedad > ó ficción s sino para declarar que la dieron por 
asentada. 

Ni se puede oponer contra los que adoptaron esta especie» 
que Córdoba se hallaba en tiempo de Gerberto dominada de los 
Saracenos y cuya barbarie no permitirla que ñoreciesen allí las 
letras. Porque como consta de la Bibliotheca Arábico-Hispana 
Escurialense del erudito Doctor D. Miguel Casiri , el Rey Ab- 
delrahiiuno IIL de este nombre , extinguidas las guerras civi* 
les , promovió felizmente las Artes con honores, y premios, y con 
su proprio exemplo. (3) Sucedióle en el Reyno su hijo Albakemo 
II. de este nombre , llamado Almonstanser Billa , (4) el qual tam- 
bién fiíc diligentísimo en adelantar las Artes , y fundó la Acade- 
mia de Córdoba. Este Principe comenzó a reyair en. el año 
^52. de Christo; dedonde se infiere que se cultivaban los Es- 
tudios en Córdoba , en los mismos años en que estuvo en Es- 
paña Gerberto , que permaneció aqui hasta el año 970. en que 
fiíc á Roma con Borrel Conde de Barcelona , y Atton su Maes- 
tro Obispo de Vique. 

### Los 

(i) Tlorecii^por los anos de 1010. (2) Tomo 11. pag. i$j. 

(3) Comenzjí a rejnar en el año de christo 911. y murió' en el 

950. 

(4) Uurt^en la Bgira ^66. en eldia dos del mes de Saphar. 



Los Autores de la tercera chae , qncc sciM a u n faadxr esta-^ 

diadoGcrberto en Sevilla 9 no denen apoyo en t£sdmoc¿o y cpie 
por su antígoedad sea digno de fL Cooitanseenire estos Platira, 
Nauclero 9 Juan Estila y Vdatenano, Juan ^Mxto, Rjdñgo Cá- 
To 9 y Natal Akxandio : de los quales moguno es anterior al Si- 
glo XV. Platina 9 y Juan Estdh, que son de los primeros en 
este dictamen , adopciron b fidbola de que Geibeito ascendió a la 
Dignidad Pontificia por medio de malas artes 9 y entregándose al 
dl^Io 9 con el fin de alcanzar lo que pretendía. £1 primero dice 
a^ en Silvestre IL Gerbertms ¡fftur únéltiome 9 (^ i^úbdUa do- 
tninandi cupidHate imfídsusj ¡arptiame frhao qa'aem jlrrUepIs- 
capatum Rentensem , inde Kavamjiem sdepius jPontrficMtum pos- 
tremo 9 maiore conatu adhtoante drabolo jCOMsecmtus est. A Platina 
siguió Estella: Wc malis artibm Pamtificatmm obthuüt eó qaod 
ab adoUícentia cum ntanacbus esset 9 riiicto tmmasterio 9 se tatwn 
* d^ abólo obtidH 9 modo quod optabát 9 ottineret. El Padre de los 
Fastos9 y delaHistoria Romana mi Fr. Onufrio Panvinio 9 estra^ 
nó grandemente la mucha ncgligenda y nimia credulidad con 
que semejantes Escritores9 lejos de contradecir á las fkdones 
de esta calidad 9 las creyeron 9 e insertaron en sus Obras : Non 
possum certe non mirari tantam fidsse bom inm m in cjusmodi re- 
bus perquiremUs negligentiam 9 imnnofeuilem creduV.tatcm yUtVi' 
ris optimh ^doctissimis 9 ab bormn ^ sequentium ínrporum pa- 
rum dÜigentibus Scrtptoribus taUa crimina in^ingi non solum 
permiserunt 9 verum inscientíam quoque ipsorum sequuti sunt. 

Los mismos pues afirmaron 9 que Gerberto- dejando el Mo« 
nasterío 9 vino primero a Sevilla por aprender las buenas artes: 
Relicto Monasterio (dice Platina) diabolum secutus^ cui se to- 
tum tradiderat yWspalimCivitátem Hispan'^ bonsrum artium 
causa pervenit. Y Estella escribe 2Ú: Et ut honarttm artium ope- 
ramdaret aprimo ad HispaJim HispanÍ£ urbem accessH : ubicum 
doctrina admodum cupidus esset 9 ea in re tantum profecity ut brevi 
optimus Doctor evaserit . 

Alionso Chacón en las vidas de los Papas impugnó las fic- 
ciones que se divulgaron de Gerberto 9 oponiendo que Sevilla se 
hallaba en su tiempo bajo el poder de los Saracenos 9 entre quie- 
nes ningún estudio floreda: Ergoquis de Sihestro debitare au^ 

dcaty 



^¿éat , táfidem tanto miniado adbiheat ? Praserttm cum mendacia 
maní/esta involvat hocfigmentum : nempe Hispalim eum profec-^ 
tum urbem WspanU y bonarum artium addiscendarum causa > cwn 
illa urbs tune temporis possiderctur a Sarracenisy apud quos nullum 
genus lítterarum vigebat. 

De lo que digimos de Abdelrhamano 9 y de Albakemo Reyes 
de Córdoba se deduce la poca firmeza de esta razón : pues cons- 
ta y que en tiempo de Gerberto se hallaban grandemente promo* 
vidas entre los Saracenos las buenas letras. Por^ lo respectivo á 
Sevilla estamos persuadidos a que en esta Ciudad florecieron las 
Escuelas igualmente que en Córdoba : pues por la citada Biblio- 
teca Escurialense sabemos 9 que Albakemo no solo fundó la Aca- 
demia Cordubense 9 sino tand^ieh otros muchos Colegios 9 tra- 
yendo desde el Oriente9 para que enseriasen en ellos, los hombres 
mas sobresalientes en todo genero de erudición. En vista de esto» 
¿quien negará que se establecieron Escuelas en Sevilla 9 Ciudad 
tan cercana á Córdoba 9 y tan principal entre todas las de Es- 
paña ? Fuera de que en la referida Biblioteca se hace mcndon de 
muchos Hispalenses 9 eruditos en todas las artes que florecieron 
por los mismos tiempos h y que con sus mismas obras han dejado 
testiÍKada la existencia de las Escuelas Árabes en Sevilla. Y final- 
mente Rodrigo Caro (i) trae el monumento que se conserva en 
una piedra existente en el Oaustro de S. Salvador 9 y escrita en 
Árabe 9 en la qual se hace expresa memoria de las Escuelas de 
aquel tionpo 9 denominadas el Estudio de Marvan. 

Omitida pues como poco solida la razón alegada por el Au- 
tor citado 9 solo decimos , que la venida de Gerberto a Sevilla no 
se halla justificada con testimonio , que por su gravedad y an- 
tigüedad pueda mover a un asenso tan firme como el que damos 
a la noticia de que estudió con los Árabes de Córdoba. El que vi- 
niese primero á Sevilla , como lo insinúa Platina , y lo expresa 
Estella 9 se debe reprobar como falso ; pues consta de Hugo 
Haviniacense , a quien por su grande autoridad en este punto da- 
mos entera fe , que vino a Espaiia recomendado a Borrel , quien 
le entregó ál Obispo de Vique Atton , para que le instruyese en 

*#* 2 las 

(1) Ub. I. Í€ las Antigüedades de Sevilla, fag. 24. 



hcs , lo qu3Í no se compadece con la especie de liabcr venido 

f ru á Sevilla. 
inque se ofrecían grandes dificultades en copiar los versos , de 

Ise hace mención al fin de la pag.yó.logramos ya este beneficio, 
Ji actividad , diligencia y zclo del Doctor D. Joseplí Ccballos, 
Bedratico de Disciplina Eclesiástica en los Reales Estudios de* 
Idro , y hoy Canónigo de la Santa Iglesia de Sevilla ; quien 
Msó de insistir con el Doctor D.Antonio Ros PresbytcroDo- 
1 de la Iglesia de Ampurias , hasta ver cumplidos sus deseos 

I nuestros de saciar el gusto del Publico ,que se excitaría sin 

I con la memoria que de dichos ^'ersos se hace en el lugar ya 

a copia remitida esti algo defectuosa , a causa de haberse es- 
■ versos en dos piedras unidas , y comenzar los de la sc- 
L en la orilla de la primera , consmnida ya en aquella parte 
1 mucha antigüedad. Sin embargo se percibe con facilidad 
e debe suplirse ; y solo no hemos podido desembarazarnos 
[opiezo qiK se halla en la primera voz del verso sexto , cuya 
' i piedra del un lado , siguiéndose las tres restantes en la 
~' e asi la copia: 
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En cl recOTocimíento deestos veraos se desadore la poda 3fí 
Kgenciaconquclos ieyóel Dean Moneada, citado por el Rmo, 
Rorezcnlapag.75.puesvcmosque njsenalanelaio.de la muer- 
te del Conde Gaumberto, como escribió, sino el de la renovación 
de lalglesia de Ampurías: ni S2 leeen ellos el atío 928. sino el 
955. y siendo este el año en que el mismo Conde restauró la 
Iglesia , se infiere que su muerte fue posterior al fijado por el 
Dean. Esto se dice en suposición de no existir otros versos sobre 
la puerta de la Iglesia de Ampurias , cuyo contenido sea contra-, 
río alde los presentes; de lo que hasta ahora no tenemos noticia. 

£1 Autor de los versos erró mucho en el año de la Indicción; 
pues poniendo expresamente elsi35.de Christo, señala por cot>- 
currente el aiío 1 5 . debiendo ser el octavo. Erró también en el Rey- 
nado, pues en aquel año de Chrísto no reynaba eti Francia Karlos, 
ano Raulo , ó Rodulfo , que empezó en el año 923. y ouirió en 
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TRATADO LXrV, 

DE LA SANTA IGLESIA AUSONENSE, 

H O Y r / 2^1/ £. 

CAPITULO I. 

aktígueída'D ú>e ausa, r noticias 

de los Ausetanos. 

Autores siguíemes nombran a 
unos y á otros. V\iy¡áe& con 
Tarafa sobre cl Rey Brigo ( i 
quien hacen biznieto de Noc) 
introduce oi España con Bn'go 
un sobrino , llamado Auson^ 
hl;o de Aramxo, hermano de 
Alesa , padre de Brigo : y de 
aquel Auson toman el origen 
de la presente Qudad. 

2 Todo esto va fundado 
en la aluáon de las voces , y 
unas se oponen a otras;porquc 
si Ausa empezó por cl pariente 
de Brigo { tío d^ su principio 
A i 




no conservan prmapio aerto 
de los primeros fundadores, ha- 
llaron los que se contentan con 
poco , plana en blanco para lle- 
narla ccm los fundadores que 
quísiercM:. El Arzobi^ de To- 
ledo Don Rodrigo recurrió á 
Hercules. El Gerundense (i) á 
los Ausonios de Italia. Los 
Tom. XXVin. 
(i) £«(/ ilh. I. f. 19. ;m W 



Bi^dñaSagráia. *Vrat. 64. Cap. i. 
IVusones de Italia , que vi- determinada , según muastra ía 



h cü!i Hercules. Estos An- 
ise mencionan aquí, supo 
) ya en la presente Ciu- 
I nombre de Ausona : pe- 
1 ha\'Íendo empezado este 
Ide los Godos, es inútil pa- 
lirlmer or'gcn , que estri- 
1 la voz Ausa , y no favo- 
Ji bs Ausones , á los qua- 
Bcurren por el nombre de 
Bia, mas moderno. Lo que 
Ja Hercules tampoco tiene 
p en este determinado pue- 
/ ya Plinto declaró tener 
|ádj entre las Fábulas lo 
: cuenta de Hercules , y 
he (de d j'ide sacan el nom- 
lle Pyreneos^ Qua de Her- 
~* yr ene iVcl Saturno tra- 
primh . 



misma variedad de los Auto- 
res. 

No necesita Ausa fundar- 
se sobre principios inciertos, 
para asegurar su antigüedad; 
pues esta consta : y el no des- 
cubrirse origen , la en\'uelve en- 
tre los pueblos mas ancianos, 
cuyo principio baja hasta los 
primeros pobladores. 

4 Doscientos y diez y 
ocho años antes de Christo se 
ostentaba Ausa cabeza de Re- 
gión , denominando Ausetanos 
a los pueblos de su jurisdicion, 
como refiere T. Lívio (2) ha- 
blando de ^«w/W,que antes de 
pasar á Italia, sugeró sobre el 
Ebro á los Ausetanos con otros 



antigüedad de Ansa. ^ 

Scipion llegó á Cataluña para sugetó á los Uergctes , Bargu^ 

hacer frente á los Africanos, sios , Ausctanos , y Lacerónos: 

empezó desde Empuñas por Ilergetes Inde Bcrgustosque , (¿r- 

los Lacetanos i recobrar las Aiisetinos y& Lacct^n/anj ^qua 

gentes que seguían d partido s^bjcSla Pyrenah montibus est^ 



de Annibal>entre las quales unas, 
eran lo$ Apsetanos, comordk- 
re livioy (i) que ^lade la ex* 
presión de estar los Ausetanos 
cerca del IbToiIlergetesjffcunia 
etiam muléíatos^njus ditianem" 
que recepit. Inde in Ausetanos 
frope Iberum^ocios cf^ ipsos Pcb^ 
nortimj proecdit , ¿ttque. urbe r^> 
rum obsessa ( Ausa) LMetanos 
áUéxiliumfinitimisferentes noc- 
te y haud proeul jam urbe , cum 
intrare vellent ^excepit insidiis. 
Casa ad duadedm millia Ó'C, 
6 VstzcicpTCSionprope Ibcrtim 
movió al limo. Marca aponer 
dos Ausetanos en Cataluña:unos 
junto al Ebro (por csícc dicho 
de Livio) y otros en Vique (por 
Flínio&c.) Pero ya dígimos en 
el Tomo 24. no bastar esta lo- 
cución de Livio para duplicar 
en una Provincia , y territorio 
comarcano dos gentes de un 
mismo nombre : pues esto pe- 
día que Livio las distinguiese: 
y no vemos en el , m en otros, 
dos Ausetanos : antes bien al 
referir (2) que Anníbal pfisó d 
£bro (caminando á Italia) dic^ 



s^gif : y Ausetanos entre Iler- 
getes , y Lacetanos > son los. 
mismos de Plinio y y de Ptolo^ 
meo. Aqui pone la Lacetania 
subjeOa Pyrenais , no siendo 
de las mas imniediatas > pues en* 
tre ella , y los Indigetes del Py^ 
reneo estaban los Castellanos. 
A este modo pudo mencionar 
a los Ausetanos (de que habla- 
mos) no lejos d.l Ebro, alar- 
gando por el medio dia sus 11^ 
mites , como alargó por el 
Norte bs Lacetanos hasta el 
Pyreneo , sin que por esto de- 
bamos admitir dos Ausetanos 
(como ni dos LaCetanos) por- 
que Autores de diversos tiempos 
suelen hablar según diversos li- 
mites , por diversos informes, 
ó porque en realidad se altero 
con el tiempo la extensión , ii>- 
duyendose hoy dentro de una 
Región el territorio que antes 
era cabeza de otras gentes , al 
modo de los Bargusios que Li- 
vio expresa como gente particur» 
lar,y los posteriores no los men- 
cionan , por estar ya atribuida 
a alguna de las. confinantes^ 
A 2 v. 



(i) ijh. 2X. c. 60,7 61. (?.) i (^^•.23 



4 España Sagrada. 

y. g. los Herpes. 

7 Quando Coeyo Scipion 
vino en tiempo de Annibal á 
Cataluña > fue apoderándose 
de la tierra desde Empurias 
abajo. Uegó á los Ausetanos, 
aliados con los Cartagineses: 
puso sirio a la Ciudad > y vi- 
niendo al socorro los Laceta* 
nos de Solsona> y Manresa, di- 
ce Livio , que Scipion mató 
doce mil. Duró treinta dias el 
asedio en el rigor de continuas 
nieves, que subian a quatro 
pies de altura. Amusito y Prin- 
cipe de la Ciudad , se retiró a 
Asdrubal , Capitán de los Afri- 
canos : y la Qudad se entregó, 
padando dar veinte talentos de 
oro. 

8 Levantóse después con- 
tra los Romanos , con motivo 
de la sedición movida por Itir 
dibll , Principe de los Uergetes: 
el qual viendo fuera de E^ana 
á P. Scipion , conoció era bue- 
na ocasión para restablecer la 
libertad : Hasta ahora (deda) 
servimos ¿ los Cartagineses , y 
Romanos : estos echaron de Es- 
paña a aquellos : ¡os Espidióles 
podemos , // nos unrmosy echar 
fuera a los Romanos , y librar- 
nos de imperio forastero. Apro- 
baron la idea j no solo los Úer- 

(i) Liy.Vtb. 2^. c. i.%. ( 



Trat. 6^Xap. i. 

getes > sino nuestros Ausetaños, 
con otros confinantes : y den- 
tro de pocos dias se juntaron 
treinta mil Infantes con su Ca- 
ballería : pero dando batalla á 
los Romanos , y muriendo alli 
Indibil 9 tuvieron que rendirse 
Uergetes, y Ausetanos. (i) 

9 Volvieron nuevamente á 
las armas , desuerte que quan- 
do el Cónsul M. Porcio Catan 
vino a E^iía (en el año 5 59. 
de Roma , 195. antes de Chris* 
to) dijo , havian perdido el im- 
perio citra Iberum , y él le res- 
tauró desde Empurias al Ebro 
a fuerza de armas. Entre los 
que Livio dice , (2) haverse pa- 
sado a su partido j unos fue- 
ron los./ííw^4W/: y pacificada 
la Provincia , introdujo gran- 
des tributos en las Ferrerias , y 
Oficinas de plata > (ex ferrar iis 
argentariisque) por cuyz, insti- 
tución se hizo cada dia mas ri- 
ca la Provincia : Quibus tune 
institutis loct^letior in dies Pro^ 
vincia fidt : y en Roma pu- 
blicaron tres Ázs de gracias á 
los dioses por estas prosperi- 
dades : tales , que el mismo 
Catón decia (según refiere Plu- 
tarco) que conquistó mas Ciu- 
dades, que el numero de dias 
que residió en Eqp^a. Tanta 

era 

z} 34.20. 



^ 



Antignedai de Ausá. 5 

entonces la población! ser Tribuno de Soldados : ad* 

quirió muclias riquezas : y re- 



10 Prosiguió Ausa en el 
Imperio de los Róndanos has- 
ta el ^o 74. antes de Christo 
en el G>nsulado de Lucullo , y 
Caita y de que persevera una 
larga memoria de un memo- 
raUe hijo de la Ciudad , lla- 
mado Aulo Mevío y hijo de 
Fublía JEliz j y de Aulo su ma- 
rido^ la qualitlía tuvo doce lií- 
jas , y después engendró a este 
hijo , no nacido en vida de la 
madre y sino sacado de su vien-* 
tre después de muerta. A los 
quatro anos después murió el 
padre : y creciendo el hijo > dio 
a las hermanas toda la heren- 
cia para que se casasen : el si- 
guio la Milicia Romana y pa- 
sando a la Asia en la guerra 
del GkisuI Luculo. Llegó a 



tirándose a la Patria muy hon- 
rado del Senado , y del Pue- 
blo Romano , que le dieron pri- 
vilegios , erigió un nuble Pór- 
tico en la plaza de Ausa , li- 
brando a la Ciudad de algu* 
ñas deudas que tenía. Sobre- 
vivióle Aula Mevia su ulti- 
ma hermana , la qual con mi> 
chos hijos , ó nietos , con el Se- 
nado Ausetano , y todo el pue- 
blo , le sepultaron , erigicixlo 
Estatua, á dos estadios (ó 25a 
pasos) de la Ciudad, en sitio pu- 
blico , por donde debian pasar 
quantosfuesen,y viniesen de La- 
cetania. Esta es la memoria qus 
anda publicada con alguna va- 
riedad en Morales, (i) en Gru- 
tero , (2) Finestres , (3) y otros. 
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SÓRORES. POSTHVMVS-E VVLVA. P.AEL 
MATRIS. EXTINCTAE RESECT. ET. lUI 
AETAT. AN. PATRE. AVLO. ORBATVS 
JET. SVCCEDENTE. PRAETEX. TEMPORE ANI 
MO. IN. SÓRORES- MATERNO. PATERNOQ 
tVIT. TOTA. HER. PRO. CONIVGIIS 
EARVM. RELIC ET. SIGNA. PO.ROM. VIC 
TRIC SVB. LVCVLLO.COS.IN. ASI AM. SEO 
iVTO. CVM. OPIB. PLENVS. ET. TRIB 
MIL. POTEST. FVNCT. IN. PATRIAM 
REVERTISS. MVLTIS. A. POPVLO. S. Q. R 
PRIVILEGIIS. DONATVS. ET. NOBIL. IN 

(i) I.8»(,26. (i) Xlll.ielás SnfosUhíás y 8, (3) FAg.xii* 
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FORO, AVSETANO. PORTICVM. EXSTRV 
XISS. ET- PATRIAM. AERE ALIENO; LI 
BERASS. AVLA. MAEVIA. VLTIMA. SÓROR. QVAE 
SVPER. CVM. MAa NEPOTVM. MVLTITVD 
PRAECED. ET. SENATV. AVSET 
GVM. POP. TOTO. FVNVS. OBSEQVENT 
HEIC SEP. CVM. STATVA. POS. II. A 
CIVIT. STAD. IN. LOCO. PATRIAR PVB. QVO 
OMNES. VRB. ADEVNTES. IN. LACETANL\MQ 
REDEVN. PERTRANSIR. 



II Asi la pone Grute- 
ro, citando á Morales , Es- 
tf ada , y Escoto , en los qua- 
les liahría lo que aqui hay di- 
verso de Morales , por el qual 
corregimos el EXSTRV. (que 
cyi Grutcro es ex tu) y Lace- 
^niamq. (que en el mismo 
es Lach^anq. Otras variedades 
niateriales hay : pero no provie- 
ne de aqui la duda de su le- 
gitimidad , ni veo motivos que 
convenzan ser nueva , y mien- 
tras tanto sirve la noticia de 
Mevio como hijo ilustre de Au- 
sa- V ^Hnitíéndo materialidades 
dé lá piedra , a quien Cuy ocio 
alaba como genuina, y elegan- 
te * V Marca citándole (i) di- 
ce poder confirmarse con otra 
piedra ' de Vique reden halla- 
da y (la aual pondremos luego) 
en que nay mención del Se- 



virato Ausetano. Esto supone 
que en Morales leyó SEVI- 
RATV en lugar de SENAT V, 
que también puede este soste- 
nerse , si , como prevenimos 
en el Tomo i . de Tarragona, 
era en Ausa Sevirato el Ma- 
gistrado Supremo. Pero tam- 
poco desayra , ni autoriza esto 
la piedra; pues podía liaver Se- 
viros , y no haverlos. El que 
hoy no persevere la Inscrip- 
ción (como opone Don Anto- 
nio Agustín citado en Marca) 
es común a otras indubitables. 
Sirva por ahora en favor de la 
antigüedad de este ilustre hijo 
de Ausa^que floreció en tiempo 
de Luculo j de ^Utridates y y 
de Sertorio. 

12 De este tiempo hay 
en Morales (2) otra memoria, 
que poije jtmtQ d Vlque , de 

al- 



(i) /. 2. C. 17,, (z) /. 8^ í. 2Q... . .,. 
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jAgimos Soldados de Caballo» taron á sí nusmos peleando , ál 
que devocos á Sertor:o se ma- ver muerto a sii Gefe. 

HEIG MVLTAE QYAE SE MANIBVS 
Q. SERTORIL TVRMAE MORTALIVM 
OMNIVM.PARENTL DEVOVERE 
DVM. EO. SVBLATO. SVPERESSE 
TAEDERET, ET. FORTITER. PVGNi\NDO 
INVICEM. CECIDBRE. XíORTE. AD. PR AE 
SENjS-OPTATA-IACENT. VÁLETE POSTERI 



i^ Ponela Grutero entre 
las ^ngidas,(i) citando a Mo- 
rales , y Estrada : pero Mora- 
les expresamente la pone cabe 
la Oudad de Vique en Catalur- 
^. El fin de la guerra de Ser- 
tor*o fue según Strabon , (2) 
en los Jacecanos , cuya Reeion 
propone desde el Pireneo acia 
Lérida , y es la que otros nom- 
bran Lacetania , con quien con- 
fina Vique, según expresa el fi- 
nal de la piedra alegada de 
Mevio , y se ve en Ptol omeo. 
Era pues este stti j de Vique, 
campo proporcionado para que 
algunos de las Soldados mas fi- 
nos de Sertorío se matasen á sí 
mismos , quando oyeron su 
muerte : porque como refiere 
Plutarco en b vida del mismo 
Sertorío , (5) muchos millares 
havían votado morir con el , a 
diterenda de otros Emperado- 

(i) Xli.^. froft LQnffonum. (2) 
2</. Civ« ¿o. 



res , en cuya muerte moría la 
G)horte Pretoria , y a esto lla- 
maban Devoción : pero en Ser- 
torio hicieron este voto mu- 
chos millares : In Wspanla mosy 
ut Cobors praforia una , cwn 
cadente Imper atore , mortem 
obiret , quod vocabant HUus re- 
giones Aiiri^/Devotíoncm. Cer- 
teros Imper atores pauci stipa- 
tores , ^ amici Sertortum mut^ 
ta mrllía mortalfuntjqui sese dc- 
voverant cum eo morituros , se- 
quebantur. Esto es lo que dicte 
la piedra : sin la qual consta k> 
que refiere , asi en la barbara 
acción de los Soldados , como 
ch que la guerra anduvo por 
aqu(?l territorio. 

14- En la Guerra civil del 
Cesar pasaron á su partido los 
Ausctanos , como cl n ¿isrno re- 
fiere , (4) y de<rfc entonces pro- 
siguió nuestra Qudad en cl Im- 

pe- 

f.i6i. (3) p.j75. (4) 1. rf^ 



á 
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perio de Augusto y y demás Donio (i) hay una que da S 

Cesares 1 hasta la dominación entender fonnaban Cohortes los 

de los Godos. Austtanos » pues dice asi: 
15 £nlas Inscripciones de 

L. VIBIO. t. F. GAL. FVSCO 
AVRELJO.RVFINO.PRAEF 
CQHORT. PRIMAE AVSE 

AÉD. FRA' 

TRI- PUSSIMO. 

AB. SPLENDIDISSIMO. 

HISPA.. 

Muratori la reím{vimióy po- antiguos, como vimos en LIvío» 
niendo Tusco por Fusco > (2) que los pone confinantes con los 
y nota sobre la voz AVSE, Lacetaaos,ó Jaccetanos de Stra- 
Ausetani Populi Hispania Tar- bon,y de Ptobmeo : Plinio co- 
raconensis fuerunt y nunc inCa- loca los Ausetanos en lo inte* 
talanfa. H skio en que la pone ríjr , desde la falda del Pire- 
es Sevilla. Por ahora solo sir- neo abajo > con los Itanos, y 
ve ver , que como los Cehibe^ Lacetanos y dando el Pireneo á 
ros y Bracaraugustanos 8cc for- los Ccrretanos, y Vasconcs : /«- 
maban Cohortes de su nombre tus recedetites faitee Pyrenxi 
en la Milicia Romana> asi los Ausetani, Itaniy Lacetani : per^ 
Ausetanos. que Pyr^neum Cerretan? , dein 

Vascones. Lo misn\o Ptolomeo^ 

Territorio, y Pueblos de los Aun que pone a los Ausetanos deba- 

setanos , con algunas tnenuh jo de los Cerrecanos 9 teniendo 

rias antiguas de la por Oriente a los Indigetes de 

Capital. . Empurias , y acia el mediodía 

los Castellanos , y Jaccetanos» 
\6 Los Ausetanos , asi deno- que son los Lacetanos» Con cs^ 
minados por la Capital Ausay se to se ve la situación de los Auae- 
hallan muy nombrados entre los taños : pero mas breve y cla- 
rar: 
(i) n. i46,p. 26j. (2) jp. DCCCLXrX. 1. 



Antigüedades de Ausé. 9 

ramcntc por los pueblos que leerse en Plínío , quando'entrc 



les aplica y Ansa 9 y Gerunday 
que son bien conocidos en Vi- 
que , y Gerona. Ya notamos en 
el Tomo XXIV. que los nom- 
bra Autbetanos : pero el terri- 
torio y los pueblos convencen 
ser los nombrados Ausetanos 
en los demás Autores j y asi 
lo pide el nombre de la Qu- 
dad de Ausa. 

17 Pemas de las dos Guda- 
des expresadas, pone Ptolomeo 
áda el oriente de Ausa en esta 
Región á Aqua calidét y que el 
Sr. Marca (i) dice ser úAguas 
Vacmias y que Antomno en su 
Itinerario pone 45. millas mas 
abajo del Summo Pyretkeo , 
y que hoy se llama Caldes de 
Malavella y donde perseveran 
Batios con vestigios de otras 
antigüedades Romanas y aunque 
el lug^ está casi destruido. Pu- 
jades (2 ) dice cae en los Ge- 
r^nd^ises a una legua de Uor 
gpstera. Y estos son los AquU 
ealdenses , que Plinio expresa 
entre los Estipendiarios del 
Convenio de Tarragona. 

1 8 El quarto lugar men- 
cionado por Ptolomeo , es Be- 
cula y colocándole entre Vique 
y Gerona. Notó Marca bien, 
que el nüsmo nombre debe 

Tom.XXFIII. 



los pueblos E st ¡pendí ario s{ád 
Convento de Tarragona^ refie- 
re a los Betulonenses : pues po- 
co antes nombró a Betulo en- 
tre Pueblos de Ciudadanos Ho- 
manos : |o que no corresponde 
á un mismo lugar. Esto conven- 
ce : y en efecto en la novísima 
edición de Harduino se lee Bd- 
adonmses ( donde antes Béttula- 
ncnses) previniendo estar así 
en los Mss. de la Real Biblio- 
teca. Su reducción no consta: 
pero prevalece ponerla en Basp^ 
yoles. 

19 El no mencionar Pto- 
lomeo mas Ciudades y ó pue^ 
blos en los Ausetanos, fue por 
haber separado á los Castellaa 
nos y de quienes Plinio no hizo 
mención. Púsolos Ptolomeo de- 
bajo de Gerona y de Becula: 
y dado esto , no pueden veri- 
ncarse las reducciones que ha- 
ce Marca de los quatro pue- 
blos expresados por Ptolomeo 
en los Castellanos , Sebendu- 
num , Basí , Egosa , y Beseda: 
pues Ptolomeo los pone deba- 
jo de Gerona , como conven- 
cen sus Tablas con el M^, y 
Marca los pone encima 5 esto 
es , a Sebendunum en Bisuldu- 
num , hoy Besdu , Obispado 
B que 



(l) L. 2* (• 22» n. 7* (2) U 2. c. I. p. 34. 
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que fue , y Condado , sobre el 
rio Flurvia. A Basi ía reduce á 
Olat , acia el nacimiento del 
mismo rio. A EgosayCnCam- 
preJon , mas arriba de Olot , al 
margen del rio Ter , no lejos 
de su nacimiento : y a Beseda 
en S. Juan de las Bodes as , mas 
abajo de Campredon , entre és- 
. te y Ripoll. Todos estos luga- 
res caen sobre Vique y Gero- 
na : por lo que no puede su 
reducción autorizarse con Pto- 
lomeo que los pone debajo. 

Pero tampoco nos debe ater- 
rar mucho su autoridad > si por 
otro lado huviere mejores prue- 
bas , las que no vemos : y asi 
podrá alguno insistir con Pto- 
lomeo en poner los Castellanos 
debajo de Vique y Gerona , ba- 
jando áda Monseñ , y el Estan- 
que de Sils , donde hay Uanu- 
tas y cuestas. Otros recurren 
al Ducado de Cardona y como 
verás en Pujades, ( i ) unos y 
otros sin apoyo antiguo. El des- 
cubrimiento de Inscripciones 
geográficas en algunos de aque- 
llos pueblos y era el documen- 
to mas seguro. De qualquier 
modo corresponde aplicar a los 
Ausetanos los pueblos desta par- 
te , por quanto era la gente 
mas notóle y cuyo nombre 

(i) libp 2. c. I. 
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perseveró , y no el de Castella- 
nos , que como otros , queda- 
ron suprimidos , por haberse 
agrado á otra de las Regio- 
nes Capitales. 

20 Plinio expresó a los 
Ausetanos , y Lacetanos , sin 
mencionar los Castellanos. Pe- 
ro entre estos ofrecen las edi- 
ciones a los Itanos , como vi- 
mos en sus pabbras alegadas: 
Ausetaniy Itani , Lacetani. Har- 
duino excluyó los Ranos , por 
no hallar en este sitío ipencion 
de tal gente, y parecer ves- 
tigios del final de otra voz. 
Asizát y que prometiendo Pu- 
nió volver á hablar de los pue- 
blos 5 nombra después a los Au- 
setanos, y otros : pero no sue- 
nan bs Itanos. 

21 Pero esto no conven- 
ce : porque también omitió 
otros nombres , como notamos 
en el Tomo XXIV. 

En el nombre de Ausetanos 
no expresa mas que uno , áen- 
do voz común a Región , en 
la qual habia varios pueblos: 
y se contentó con nombrarle 
como proprio de la Capital Au- 
sa , sin declarar otros lugares 
pertenecientes a los Ausetanos, 
porque no procedió como des- 
pués Ptolomeo por Regiones, 

•" 

SI-. 
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por lugares de Conventos tamos los Derechos de Cíu- 



iicos^ alguno de los quales 
\ ser d¿ los fíanos , con lo 
no necesitó repetir aquel 
>re , bastándole referir al- 
> , como se vé en los Vas^ 
s y que nombrados antes 
no los Itanos) no suena 
aquella voz en los Con- 
3$ y por bastar en su me- 
la mención de pud>los 
quella gente» 
En Herodoto ( i ) vemos 
iudad de fíanum , que es- 
en la punta oriental de 
a j junto al promontorio 
u nombre ^ Itano y men- 
ido por Plínio. ( 2 ) Stefa- 
lice que el Fenicio Itano 
ndó : y como sabemos ha^ 
hecho muchas Colonias 
i^enidos en Esp^a y no es 
inverisimil que algún Fc- 
» diese por estas partes del 
» el nombre fíano a po- 
on que denominase los 
7s de Plinio , pequdia par- 
I los Ausetanos. 
\ . De estos afirma Plinio 
gozaban d Derecho de 
Pueblos Latinos ; Qvium 
norum Asurtani : sobre el 
debe verse el tomo L de 
Medallas de Colonias y Mu-^ 
nos de EsfoAa ^ donde tra- 



dadanos Romanos y Latinos. 
Refiérelos entre los que con- 
currían al Convento Jurídico 
de Tarragona : y esto es ha- 
blar de eUos como habitantes 
de tal Qudad>no como abra- 
zando la Región. 

24 £1 nombre de Ausa le 
redugeron los Godos al de Ai^ 
sana , como practicaron en 
ottoSyAsidonayTlrasona , Tar^ 
racona &c. £1 actual de Vlque^ 
d Vic de Osona ; mantiene el 
de Ausona y mudado el ^ en 
0,(á la Francesa) y añade d 
Vic y 6 Vique , por la voz lar 
tina Vífus y á que las ruinas 
ocasionadas por guerras y redu- 

!ron la antigua población ^np 
ajando mas que algunas can- 
sas y 6 Barrio y que obligsuron 
al ncMnbre de VIcus Ausonensisy 
como en otras Ciudades, v. g» 
MelaC 3 ) dijo : Vkus Elíberrly 
magna quondam urbis &* mag- 
norum opum tenue vestigium\ 
y de Treveris á Agripina se 
pasaba por Ausava Vkus , cor 
mo propone el Itinerario de 
Antonino. 

25 El tiempo deestenom-* 
bre de Vicus dicen algunos ha- 
ber sido d de las guerras con 
los Romanos 9 que destruyen- 

B2 do 



:) Líh. 4« Cáf. 1^19 (2) 4. 12, (3). Lih. %. c« 5« 



Eipaña Sacada. 
la Gadid en pena de sus 
llkjTKS , I2 redugoroo á po- 
, y de alli vim el que 
l'ga yicui. Pero aunque su 
Icton dio ocasión a la voz, 
|.4>c csio reducirse al dem- 

: la República Romana: 
Plinio y Ptolomco, 
Iriorcs , no usan tal nom- 

, Mno el aiuiguo de Au- 
Ausctaní : y aiin los Go- 
|no la nombraron Vrcaí ,f^ 
Kusona , porque antes de 
I florecía como ilustre Gu- 

, ennoblecida con Silla 
jifícia. Mientras no se mués- 
Pociimentq anterior al Sí- 

Ktavo ; no debe admitirse 
■don del nombre antiguo 

■> Romanos (fuera de la 
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sazv£ con declhe al cansío, 
fenii de pan , pero de vino in- 
grato y pobbdo de casenas , y 
cucsredUas , que ofrecen her- 
mosa vista por espado de quin- 
ce millas en largo , y doce en 
anclux 

27 Fertilizan sa campo 
muchas aguas : pues la Ciudad 
esti en el confluente de dos pe- 
queños tíos , Merder , y Gurri, 
que luego etitran en el gran 
Tezero [ hoy Ter ) por la Vi- 
lla de Roda sita á b vanda 
Boreal dd Ter, y de Vique. 

Monumntío¡ antiguos. 

38 Hasta hoy perseveran 
memorias del dempo de los 



Q, • . . 

FABIA.C.. 

MATER 
AEMILIA PRESS 

SÓROR 

L- AEMILIVS. C F 

CRESCENTINVS 

PATRVVS 

HE. EX. TES 

30 En ésta falta por la 
parte de arriba el nombre de 
la persona a quien pusieron la 
memoria, su madre Fabta , la 
hermana Emilia , y el tío L«- 
CÍO Emilio Crescentino , á quie- 
nes el difunto dejo en su Tes- 
tomento por Jírrederos. 

31 Mas notable es la ^ue 
el Doctor Rocafort envió a 
Finestres , como existente en la 
S. Iglesia delante del Altar de 
S. Bemarcto , en que grabaron 

MINERVAE. SACRVM 

OB. HONO 

SEVIRATVS 

C CORNELI 

WS. GRATI.LIB 

MAGNIO 

luTiL VIR 

1DEMAR.AMET.SI.L. 

52 Hoy falta el primer 
renglón >que consta haber bor- 



(i) caf. 19. fd¿. 184* 
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rado un Sacerdote de los que 
afectando zelo de Religión, dan 
contra las piedras Gentílicas, 
acaso por no saber que hay 
libros , donde seri indeleble lo 
borrado por ellos en las pie- 
dras. 

33 Yo creo ser esta la Ins- 
cripción que vio Marca, y 
dice haberse hallado poco an- 
tes , con expresión del Sevi ra- 
to , que en solo ésta se conoce. 

34 Acerca del Sevirato 
hablamos ya en el Tomo 
XXIV. ( I ) mencionando esta 
Inscripción, por quanto con 
ella puede apoyarse , que Au- 
sa fuese gobernada por Seví- 
ros , como Magistrado princi- 
pal , que en otras constaba de 
Duumviros , ó Quatuorviros: 
y a esto favorece la primera 
Inscripción de Aulo Aíevio , ú 
el original decia como en Mo- 
rales , y Pujades , Seviratu Au-^ 
s§tano funus obsequente : pues 
esto da a entender , que era 
el Magistrado supremo: y pue- 
de alguno ado{¿ar la voz Se-^ 
viratu mejor que la de Sena^ 
^11 ( estampada en Grutero,y 
en Finestres , que aiíadió tam« 
bien Seviratu sobre el Senatu ) 
por quanto la piedra es del 
tiempo en que florecía la Re^ 

pu< 
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publica Komatia , en el qual la 
voz Senado na se alargó co- 
rriD en el Imperio bajo a Co- 
lonias , y Municipios , por el 
respeto de Roma. Pero sin es- 
to vemos en la presente Ins- 
cripción , que Magnio fiíe Se- 
vir , a quien Cayo Cornelioj 
Liberto de Grato , erigió la 
memoria consagrada a Miner- 
va en honor del Sevirato. 

35 El ultimo renglón tie- 
ne en Finestres ( i ) la mterpre- 
tacion De Marmore Aram Et 
Statuam Posuit , haüendo que 
las dos letras quarta y quinta 
AR , que antes sirvieron para 
MARmore , vuelvan á servir 
para ARAM j de modo que 
d fin de esta dicción sea prin- 
cipio de otra. 

£n cosas obscuras ningún 
conato debe despreciarse : pe- 
ro es mas literal exposición 
( suponiendo que acaba la pie- 
dra con ST. P. cuyos vestigios 
perseveran ) DE UÍKSjnore 
AMETbystino Slatuam Vo-. 
suit y denotando el color del 
Marmol > que era violado y ü 
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de color de Amatliista , al mo^ 
do que Marcial escribió sobre 
la lana llamada Ametbistíns 
por el color ( 2 ) cuyo titulo 
es Lana ametbystlna : y Plinio 
alaba el Rubí que ametistiza, 
esta es y que tira al color de 
la Amathista. A este modo se 
dice aqui Amethistino d 
marmol de la estatua por d 
color , digno de notar por ser 
raro. 

36 Esta espede trae á la 
memoria otra {articular destt 
Qudad en d monte de sa 
territorio fecundo en produc- 
ción de Amathistas f de que 
luego hablaremos. 

37 Acerca del culto que 
Minerva tenía en Ausa y hay 
una ilustre memoria no cono^ 
cida entre los nuestros y la oual 
se debe al P. Franciscano QiC- 
taneo y que viniendo á Bsip^r 
ña con d Rmo. P. General, 
puso gran diligencia en reco- 
ger Medallas^y In^cripdone^ 

aue después comunicó al Con* 
e Mezobarba y y a MuratorL 
Este (3) publicó u siguiente: 



Prope Fióiaria Oppidum in Hispama^ 
E Sebeáis P, CattancK 
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'Al píe notó Muratori , que 
los Ausetanós incoU fuerunt 
Ausae Civitatis in Hispania 
Tarracanensi > nunc Vích di 
Ossana. 

38 Sábese por este montt- 
mento , que Sexto Numío , hijo 
de Sexto y fue Decurión de Ausa, 
el qual desde la mocedad Jue de- 
dicado al culto de Minervay sir- 
mendo también de Notario en 
todas las cosas sagradas. Vivió 
71 años , siete meses , y nueve 
di as. Los hijos y llamados Sex' 
to, y PuUio pu^eron d su muy 
pió Padre esta memoria. lii 
muerte parece fue cerca de r?- 
toriay donde estaba la piedra 
sepulcral. Consta por ella el 
nombre delaQudad deAusa 
como cabeza denominante de 
los Ausetanós , según la ex- 
presó Plinio : Ausetam. Consta 
el cargp de Decurión y que era 
como noy los Regidores. Cons- 
ta haber sido acunitido desde 

(i) Val, MCLXK. X, ) 



su primera mocedad al culto ó 
Religión de Minerva , Miner- 
vae adscripto : al modo que 
entre los dioses de Tarragona 
vimos uno que se dice efe la 
Religión de la diosa Celeste^ 
cuyo Sacerdote fue el Padre, y 
el hijo para denotarse dedica- 
do al mismo culto , publicó ser 
de la misma Religión. Este 
desde muy mozo fiíe introdu- 
cido , y recibido entre los de- 
dicados á Minerva , y siguió 
por lo que llamaban SagradOf 
como l^ribano , 6 Notario^ 
39 Otra Inscripción pone 
en Vique Muratori, (i) que dt^ 
ce asi: 

MEMORIAE 

L. FVLBI. L. F 

QVIR. SATVRNINI 

L. FVLVIVS. L.F 
QVIR. FILIBER. P ATEK 

Erró aqui el segundo renglón 

po^ 
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pr>nícndo con B. cl Fulvfo, q ic 
en la quaita linca cvci con V. 
^gun le carrcsponic. Pero es 
ma5 notable cl FILIBER de la 
ultima f .vjbre que Flnestres 
propone correcciones, "^i) y pa- 
rece anteponíble \ccr ¥lLh 
My.Rf nti PATER. Así d Pa- 
dre como el hijo perteneciaq 
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á la TtíbaQmmnsL de Romaj 
y por tanto tcnian derecho de 
votar como Gudadanos Ro- 
manos 9 siempre que d Pueblo 
se juntase a decdones. 

40 H mismo MuraccHri da 
otra memoria en Vique , co^ 
(nada aá en sus Esquelas. (2) 



C IVLIO. GAt 

LEPIDO. lESSON 

P. P. CENTVRL LEG. X 

OEM. P. F. 7. LEG. I. ADIVX 

7. LEG. X. GEM.P. F 

XX. V. V 



Al pfe nota , que Jessona es 
Ciudad antigua de la España 
Tarraconense en Cataluña : y 
acaso por mencionar la piedra 
esta dludad de Jessona en la 
patria del que dice era Jesso- 
ncnsc , advirtió Fincstres , (j) 
que no lia de colocarse la 
piedra en Vique , sed poncnda 
tst in íssona y Hhp. Tarrac. 
ant}<juA Civitatt in Comitatu 
PJhiremi , sin decir que exis- 
te en LSi)na , y esto era ne- 
cesario para emendar al que 
la \\mQ en Vique : porque bien 



pudo el natural de Jessona mo^ 
rir , y ser enterrado en Vique, 
y ponerle alii la memoria. 

Este C. Julio Lepido per- 
tenecía i la Tribu GAL w/i, 
y conforme interpreta Fines- 
tres fiíePrlrai Pilar Centurión 
de la Legión decima Gemina» 
Pía, Feliz : Centurión de la Pri- 
mera Adjutriz : y otra vez de 
la decima Gemina , Pia , Feliz, 
en las quales tuvo varios Esti- 
pendios , 6 sirvió z^einte ^os, 
luego cinco en la segunda, y 
otros cinco en la otra. 



(1) V4¡. 140. (O Pdg. Dcccxxin. j. (5) P4gw 2ii^ 
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X Finalmente ofrece Mur mosa monttu^a de las Amad! 



d otra piedra como exis- 
\ en Vique de Cataluña^ 
[ue dice: 

ML LICINIO. L. F 
2VIR- CELTIBERO> 
AED. nVIR 
L. TERENIVS 

TICENTINY 
TVTORI 

ino ai pie /que acaso di- 
31 el quarto renglón L. 
ntius. Finestres imprimió 
di siguiente Phentínus ^ 
ligar de Ticentinus. Este 
Terencio erigió la me- 
ta á su Tutor Licimoy 
iidado Celtibero y perte- 
snte á la Tribu Quirina, 
, Duumvir : lo que cor« 
3nde á la misma Gudad 
^usa^ donde existe la pie- 
sepulcral, mientras no na- 
motivo de excepción. 

ioticia del monte de las 
Amatistas. 



tas, llamada Mmstnyl%\ perte- 
neciente á los Estados del Éxmo^ 
Señor Capitán. General, Pre- 
sidente de Castilla , Conde de 
Aranda , por cuya benignidad 
he tenido el honor de conse-* 
guir noticia individual de la 
moncaiía , mencionada en mu- 
chos , pero no especificada, por 
Édta de inclinación a Historia 
NaturaL Llamanse Amatistas 
de Vique y no porque se crien 
junto á la Qudad ,sino por es^ 
tar dentro de su Diócesi , en 
d confín con las de Barce- 
lona, y Gerona, como se va 
a expucar. 

43 El nombre de Monsm 
se aplica a una circunferencia 
de montes que en particular 
tienen varios nombres , y al- 
tura , en los confínes de Vi- 
ladraii, Seva, la Castaña, BruU 
(que son del Corregimiento, y 
C>bispado de Vioue) Monsén^ 
(del de Barceíona,) y Arbucias 
(de Gerona.) En medio de es« 
ta circunferencia hav un mon- 
te alto , y grande , llamada de 
S. Saglsmunio , tenido por el 
verda&o Mansin : que de 

C orien- 



.2 Al concepto g^ografi- 
ie Vique corresponde ut &- 

W: xxvnL 

o P4?. DCCXIV. 5. 

o Monseny %t escribe en CátáUn lo qneenCdsteUdne Monseñ, 

ne usán de U y en lugar de tilde ^ ífme zny f$r a& ; casunja 



Castáma. 
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oriente a plónfenté ocupa cosa gfirmente nombrado Monséñ, 



de una hora de camino 5 y mc-í 
dia de Mediodía a Norte. Su 
pendiente por Norte mira y es 
de Viladrau : por Mediodía mi- 
ra y es de los términos de la 
Castalia, y de Monsefl : por. 
Oriente , de los de Arbucias : y 
por Occidente , .mira a los de 
Seva , y Brull. No hay en él 
mas que una casa unida a la 
^lesia de S. Sagismundo. £n 
este Monte es donde se crian 
las Amatistas , y no en los 
demás de la circunferencia : y 
en este , no por todos costa- 
dos , sino por el del Norte, 
que mira a Viladrau. 

44 Su altura desde el lla- 
no de la comarca de la Ciudad 
de Víque (que es lamas cer- 
cana al dicho monte) es bien 
notable : pues ocupa el espacio 
de mas de dos leguas de cami- 
no : pero desde el extremo de 
la circunferencia del monte á 
la cima,es cosa de una legua. Su 
ámbito al rededor es como dos 
leguas. Tiene peíías en algu- 
nas partes sin arboles ^ ni hier- 
bas pero en otras produce mu- 
chas especies de hierbas, comu- 
nes , y medicinales , con varie- 
dad de arboles, especialmen- 
te los llamados Vets*, Faits , y 
Bladas , los quales no se crian 
en la circunferiencía del vul- 



que solo tiene Encinas , Ro- 
bles, Castaños, y Frutales plan- 
tados por los dueños de las 
tierras. 

45 Las Amatistas se crian 
debajo de la tierra , á mayor 
6 menor distancia , vencida con 
el trabajo , cabando , y tal vez 
usando de pólvora. Reg;ular- 
mente se buscan en cuevas ó 
profundidades donde antes tra- 
bajaron , volviéndolas á lim- 
piar , y cabando hasta hallar 
las piedras. La señal de su mi- 
na es una especie de Roca sal- 
picada de bbnco , con tal qual 
Amatista: y en descubriendo 
piedra de color amarillo es in- 
dicio seguro de estar cerca la 
mina. Para algunas se profun- 
diza mas de treinta varas , ha- 
llando siempre agua , y tal vez 
en tanta abundancia , que no 
puede bcncf ciarse la mina. 

46 El modo regular de 
criarse , y hallar las Amatistas, 
es en hendiduras , 6 divisio- 
nes de la Roca, en una y 
otra superficie , entre lodo y 
agualde modo que las mis- 
mas Amatistas unen las dos se- 
paraciones de la Roca , y tal 
vez las sacan unidas unas pie- 
dras con otras. También sue- 
len hallarse en huecos de la pe* 
ña. entre lodo y agua ^ blan^ 

da-. 
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te unidas á la Roca, pues des : pues no las menciona at 



no basta para deápren- 

Yo las tengo firme- 
unidas a la basa nati- 
la Roca , que en la su- 
e y donde están las Ama- 
es de color amarillo (co- 
cre) y por debajo es el 
blanco. Las Amatistas 
diversos tamaños, y gra- 
\ color : blancas las mas 
ñas : y las mayores (co- 
irbanzos , no grandes) te- 
de su color natural de 
I , mas ó menos vivo. 

Por Cataluña anda mu- 
bundancia de ellas (es- 
mente entre los Plateros 
ircelona) y hay algunas 
pcrfeQas en brio, y en 
: pero hoy no se hallan 
aUe grandeza : ni el mon- 
duce piedras de otro co- 
Lie el de las Amatistas: 

lo qual no se informó 
Vfarcíllo, queen suOisi 
ialuña , dijo con Méndez 
, criarse aqui Topados. 
túsmo escribió el Señor 
a, (i) pero no se conocen 
[ue las Amatistas : y aun 
parece no estaban descu-* 
s al principio del siglo pa« 

en que escribió PujV 



describir este monte, (2) y s> 
lo nombra con Gerónimo Pau- 
lo minas de oro , plata , y mar- 
moles muy finos. Acaso alude 
a esto el que Marcill j escribe 
(3) que se descubrió algunos 
¿Áos ha una mina de Amatis- 
tas. Esto se imprimió^' casi 
ochenta atíos después de Pu- 
jades, (en el i6Xy ) quaren- 
ta después del libro de Men-^ 
dez (en que están mencionadas 
las Amatistas) y según esto fue 
d descubrimiento después de 
escribir Pujades , y antes de 
Méndez, entre el 1609 y el 
45. cuyo medio corresponde 
al 1627. 

48 Las Escrituras antiguas' 
nombran Signh á este monte, 
cuya / convertida en f da d 
Segn de Mont-Señ. Las men- 
ciones mas regulares le ponen 
en el Obispado de Barcelona^ 
cuyo es el monte comunmen- 
te llamado Monseñ : pero aun- 
que este nombre abraza la cir- 
cunferencia de mDitañas ya di- 
cha , parece que la parte mas 
principal es la d! S. Sigis- 
mundo , dDnde esti la mlia de 
las Amatistas. 



C2 CA- 

lf&. z.cáf. %i. num. i. (2) Cdf. f.dil ií(. i^ (5) Pdg. ti. 
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CAPITULO IL 



ÍDBLA CIUiDAÍ) fDE UAK^ESÁ 

si fue Obispado en lo antiguo ? 



1 A Tres leguas de Monsa> 
-^JL rate tiene su situación 
la Qudad de Mantesa dentro 
desea Diócesi ^ y al margen 
del rio Cardener (que entra 
luego en Uobregat) y según, 
esto no hizo bien Marcillo en 
poner aqui la Rubricata de 
Ptojomeo I que corresponde al 
rio de su nombre ( Rubricato) 
y iho al Cardener. £1 Sr. Mar- 
ca (i) dice que Manresa es la 
Sacas is de Ptoloméo y fundado 
en que el campo desta Qudad 
se llama Bages ( alusivo a Ba- 
casis) y alli cerca de Manresa 
se halla el Monasterio de San 
Benito de Bs^es. De^ues (2) 
bnpugna á los que pcmen aqui 
la Atanagía de Livio , que di* 
cen fue destruida por Scipion, 
y que por haber sido arrasa- 
da ^ quasi manu rasa > se inti- 
toló Manresa : lo que no de- 
be adaptarse : pues Scipion no 
arruinó la Ciudad de Ataña- 
gia: tomóla por capitulación: 



pero era Oqpital de los Ikr^ 
getes ( tierra de Lérida ) á los 
quales no pertenece Manresaiy 
sino á los Lacetanos de PHp 
nio 9 Jaccetanos de Ptolomeoí 
como prevenimos en el Tomo 

XXIV. (3) 

2 Las Actas de la Coor 
sagradon del Monasterio de 
Bagis^y otras Escrituras an- 
tiguas j escriben Mlnarhsa^ 
donde la Escritura del Rey 
CXion(dada aqui bajod año 
888.) dice Manresa. El de M^ 
norisa suele exponerse reltur- 
riendo a que antes (ue ma-' 
yor Qudad : y esto puede au- 
torizarse con la Escritura ?4^. 
de la Marca Hispánica , bajo 
el año 1056. donde dice 
Cum eivHate diruta qiut di- 
eitur Minar isa : cuya expre- 
sión de dirurda supone* ñie 
mayor : y ésta es la llamada 
Minorisa. La destrucción cor- 
responde a la entrada de los 
Moros 9 mejor que a lo muy 



(i) iH. 1. (4f. ¿3» (z) c» W cdf. %6. (3) Fa¡. 34. 
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temoto de Scipion 9 pues en- 
tonces sabemos fue arruinada 
la comarcana Ausona. Omito 
h voluntariedad de Tonuch^ 
qne en d cap. 6. explica el 
nombre de Manresa por haber 
sdo b menor población he- 
cha por Hercules. 

3 Lo mas digpo de atencicMi 
para esta obra es lo pertene- 
ciente á si fue Silla Pontifi- 
cia 9 pues anda muy estendída 
la voz de que tuvo Obispo 
proprio antiguamente. La his- 
toria de Monserrate escrita ai 
principio del siglo XVL por 
su Abad D. Pedro de Burgos> 
dice que Manresa nunca tuvo 
Obisfo frofrio , cUverso del 
Ausonense. Diago(i) dice que 
Manresa jamas Jue Obispado 
diferente del de Vique. £1 Sr. 
Marca (2) tampoco admite 
Obi^ : y Balu2¿o sacó al ín- 
dice la sentencia 9 diciendo: 
Manresensis Episcopus nullus 
nmquam fiát. Estos fueron Es- 
critores libres de preocupa- 
ción , y que manejaron Actas 
Conciliares donde debiera ocur- 
rir mención de algún Obi^ 
Manresense , si en lo antiguo 
le hubiera con tal Titulo > co- 
mo se halla de Obispos Au- 
sonenses , y de todos los de- 



mas que decimos huvo antl* 
guamente: pues introducir cosa 
de esta clase sin testimonio 
le^tlmo 9 es hablar lo que dic- 
ta el capricho > y no probar 
lo que se necesita. 

4 El R. P. Roig, Escri- 
tor del sagrado Orden de los 
Mínimos 9 tomó a su cargo 
la causa de Manresa , y la 
esforzó quanto pudo en el li- 
bro que imprimió acerca des- 
to en el ano 1692. pero se- 
gún la buena fe de aquel 
tiempo , se contentó con auto- 
ridades modernas , que hoy 
no sirven para obligar á creer 
individualidades antiguas. Ber* 
nardo Boades , que vivia 
en el 1420. escribió que el 
Rey Recaredo habia edifica- 
do a RipoU r que creyó ser 
Recopolis ) y que reedificó á 
Manresa > y la volvió el es- 
plendor que antes tenia de 
tiempo del Emperador Hadria» 
no > en el qual fue puesto aUl 
Obiqx) S. Lucio , conio pro- 
pone Roig , (3) contentándose 
con que hombre del siglo XV. 
refiera cosa tan memorable 
de los ^glos segundo y sexto 
sin ningún testigo y por sola 
su autoridad extrínseca , que 
en todo lo referido de Man^ 

re-i 



(i) EnílUK a. í. xi. fol. 6^. (2) Lth. 3. Qáf. 7. n. 8. (5) T^g* 43. 
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tesa es tan desautorizada co- 
mo en el adjunto , de que Re- 
caredo fundó a RipoU , ( creí- 
da Recopolls ) lo que es tan 
falso como lo falsísimo : pues 
ni Recaredo fundó a RecopcK 
\i$ , ( sino Leovieíldo ) ni el 
sitio fue en Ripolí ( ni en otra 
parte de Cataluña) sino en la 
Celtiberia , como digimos en 
el Tomo VI. y en el tercero 
de Medallas sobre la de Re- 
caredo en RecopoUs. 

5 A esta voluntariedad de 
Boades anadió Roig (i) otra, 
de que restaurando el Rey 
Recaredo a Manresa , rogó á 
S. Gregorio M. la incardina- 
se y poniendo en ella ObispOy 
como antes ya le tenia , el qual 
¿e llamaba Justo , cuya sub- 
cripcíon se halla en el Con- 
cilio Egarense celebrado en el 
año 641. 

6 Si pides prueba del Obi^ 
pado de Manresa antes de Re- 
caredo , no hay otra que el 
decirlo* asi uno de novecien- 
tos y 6 mas de mil años des- 

_pues. Si de la incardinacion 
por S. Gregorio , no veo mas 
que el escribirlo Roig : pues 
decir que el Obispo se llamó 
justo y probándolo por Con- 
cilio del año 641. no tíene 

(i) En la fág. 58. 
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formalidad ni conexión y cor 
mo cosas distantes entre ;sí cu 
40. años ( S. Gregorio y Re- 
caredo por el de 600. y Jm- 
to del Concilio Egarense en 
el 641. según la edición de 
Roig. ) Digo esto para notar 
que fue errata poner el C0D9 
cilio Egarense en el 641. tro- 
cando el Impresor los nume- 
ros de 41. por 14. en que 
le puso Loaysa y ( dñsidkndó 
de suyo la Era ) y el año y 
mes del reynado correspon-: 
den al 615. en que fue d 
Concilio de Egara : y aun a4 
debia probar Roig qué Obis* 
po posterior a Recaredo en 
14. años , fuese el introducid 
do por aquel Rey en Maor 
tesa. 

7 Prescindiendo de me- 
nudencias , se ordena esto á 
ccwicepto mas grave : pues 
Diago habia escrito , que >> ni 
Mse halla Concilio Nacional 
99 de Esp^a > ni particular de 
99 Tarragona, en el qual se ha- 
99 ga mención de Obispo de-^ 
vf Manresa yvX papel autentico 
Mque lo afirme, 9> Este es un 
argumento tan urgente para 
no afirmar tal Obispado , qué 
argüirá temeridad en quien sin 
fundamento le proponga co- 
ma 



] 
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le hecho existente. Mas 
evitar la censura y alega 
: unas firmas del ConciUo 
:nse del año 614. donde 
í se dice Obí^ Manre- 

, y porque no le con- 
csen con el de Vique, 

otra de este , añadiendo 
: nunca oídos de Ictosa, 
í Junquera : y ustuj Epis-- 

Manrisen. in Cbristi no- 
ús. Stepbanus Epijcapus 
nens. in nomine Cbristi 

Sintarhís in Cbristi no^ 

Ictosen. Episcopus S S. 
^diui Jumariens. in 
M nomine subs. Aquí tie- 
rnos Obi^xulos 9 que solo 
^ fueron en el año de 

Manresa , Ictosa , y Jufí^ 
I : pues habiendo sido el 
ve numero de Concilios 
qpaña desde aquel año en 
nte , en ninguno volvieron 
mar tales Títulos, como 
se habian ya extinguido, 
Perencia del Ausonensey 
como realmente existió, 
nuó, y persevera hasta 

Estos son unos patroci- 
que en lugar de autorizar 
usa , la desayran : porque 
dd>en admitir tales subs^ 
iones , sino decirlas apo- 
' , como hechas en ocul- 
in autoridad , ni autor , ni 
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noticia del lugar , ni del G>- 
dice donde existen , ü de don- 
de se copiaron : y entre todos 
los manuscritos de Concilios 
que se conocen hasta hoy , na- 
die ha visto semejantes firmas 
de Obispos , sino solo los nom- 
bres sin declarar la Iglesia : pero 
viendo algún mal intenciona- 
do la falta de los Títulos , se 
atrevió a ponerlos , introdu- 
ciendo los que quiso , h inven- 
tó unos nunca vistos en Con- 
cilios , quales son el Manre- 
sense , lóiosense , y Juncar ien^ 
/f: y deseando dará la ficción 
algún patrocinio , entregó la 
Esquela al Señor Don Luis de 
de Exea , Justicia de Aragón, 
el aual la comunicó en el año 
1681. al P. Roig , que le 
cita después de muerto , y nada 
de esto sirve para autorizar fir- 
mas de mas de mil y sesenta 
años antes , mientras no cons- 
te el Códice , y sitio , como 
le expresan los que van de bue- 
na fe. Por tanto, mientras no 
declaren el Códice donde ha- 
via tales fiarmas, no merecen cre^ 
dito , como cosa nunca vista, 
ni visible , ( pues no publican 
el sitio ) ni se califica por nin- 
guno de los Concilios tenidos 
antes y después del referido. . 
9 El fundamento de me- 
jor alusión para admitir Obis- 
po 
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> Manresense es la Escritur recer la soboana Imagen 



ra del Rey CMon , año de 
888. que nombrando áGod- 
maro le dice Obispo Auso- 
nense y Manresense 5 y si 
Manresa no huviera tenido 
Sede , no le nombrara Obispo 
Manresense. 

10 El Papa GJisto IL en 
Bula del año 1120. a 13. de 
Febrero confirma las posesio- 
nes qiüe sunt in Episcopatu 
Sarcinonensi , Gerundensi , í7- 
€ensi , Minorissa , ^e. Julio IL 
en oüra del a^ tumo de su 
Pontificado : Dicta Ecclesiay qu^e 
inpartibus illis est insignls j Ó* 
ut plurimorum relatu firma^ 
tur , olim Catbedralis fuity Ó'C 
según Roig. (i) 

11 Esta ultima expresión^ 
de que fue Catedral antigua-- 
mente > prueba lo estendida 
que estaba aquella especie en 
la entrada del Siglo décimo 
sexto: pero como estriba en 
que asi lo decian , solo tiene 
la autoridad de las prud>as 
que al^uen. Las propuestas 
se verifican en virtud de que 
el Obispo de Auspna lo era 
también de Manresa , ( como 
lo es ) por lo que residiendo 
allí el de Vique , como en pro- 
pria Diócesi^ al tiempo deapa^ 

(O P^í- 74* ; 7Í* 



Monserrate » le dieron cuenta^ 

de b acontecido 9 como cuen¿ 

ta su hi^orta. ^ El Rector ss 

determinó de ir á dar cixsn» 

9ta dello. al Obispo , que « 

9esta sazón se hallaba ca 

Manresa: y debió de serd 

9 de Vique , que también b 

> era , y aun lo es aora > de 

Manresa : que esta Qudad 

nunca tuvo Obi^ propria 

12 £1 darle Titub d& 

Manresense 9 y no de otro lu» 

rr de su Diócesi j ( v. g. de 
Qudad de Roda^tsmca^ 
cana que Manresa ) y él usar 
termino de Obispado j (como 
en la Bula de Calisto IL) tíe* 
ne origen en erudición nd 
vulgar , jperteneciente á uso de 
aquel tiempo , en que norntot-. 
ban Obispado a porciones de 
la Diócesi Pontifical 9 donde 
ponian Candes y para d mejor 
gobierno de las armas > y al 
explicar la jurisdicion del Pre- 
lado en aquel pueblo donde 
huvo Conde , decian Obispar 
do 9 6 al PreLado le intitula- 
ban Obispo de aquel lufipu*, 
como se vé en muchos lan- 
ces : V. g. el Arzobispo de 
Narbona se decia Narbanem^ 
y lUdcnse f ás^ucs que tuvo 
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ícibti en d terrirorio Re-^ daníensemj vel Bergrtanensem, 

sive Palliarensem : y ninguno 
fue Obispada diferente de Ur- 
gel y sino Condados. 

14 Lo mismo sucedió en 
Gerona , cuya Escritura del año 
843 ( en el Apend. 16. de la 
Marca ) da nombre de Obhpát- 
do al Gerundense > Btsuldense^ 
Impuritanense y y Petralatensr. 
y estos no tenian Obispo dife- 
rente , pero tuvieron Condes. 
Así la Diócesi de Vlque se re- 
partió en Condados > Ausonen^ 
scj Manresenscy y Berg^tanoy co- 
mo escribe el Sdíor Marca. (3) 
El Condado Ausonense se repi- 
te muchas veces: baste la Es- 
critura 64. de la Marca: hí 
ComHatu Ausonmst. El de Man* 
resa consta en la 77. In Comita-* 
tu Minorisss\ y en la looi. 
In Qmiitatu Manresa. El Ber- 
gitano , en la 1045. In Com!-* 
tatú Bergitano. La primera Es- 
critura puso en este el nombre 
de Obispado : y nunca tuvo 
Obispo proprio consagrado a 
su Titulo. Consta pues que ci 
decir Obispo Ausjnense y 
Manresense , 6 aplicar a Man- 
resa el nombre de Obispado, 
no prueba Sede particular di- 
versa de la Ausonense , ( como 

D no 

) Lib. 6. C4f. 25. (2) Lib^ ;• Cáf. 7. nuw. 9. (5) Lib* 5* 



yUdeRasez; no porque 
; huviese tenido Obispo 
ió y sino porque fue Con- 
f Y jurisdicion del Obis- 
de Narbona. Asi la Escri- 
ie Odón dice Obispo de 
na y Manresense , no por- 
ñiesen Sedes diferentes 
10 ni lo fueron Narbona y 
5) sino porque el Auso- 
tema jurísdicion en Man- 
parte de su Diócesi apli- 
á Condado diferente. Vea- 
alucio sobre el Concilio 
onense que publicó en la 
trdía Sacerdotii et Impe- 
I) y el Tomo 2. de la nue- 
LStoria de Languedocpor 
^adres Benedictinos de la 
;regacionde San Mauro: 
es abrió el camino el Se- 
de Marca en la His- 
a. (2) 

Dentro de Catalutía te- 
s buenas pruebas del asun- 
a Diócesi de Urgel se dívi- 
1 tres Condados, Urgelen- 
axianiense, y PSiarense: y 
)S dio Titulo de Obispado 
entura de Urgel ( primera 
Marca bajo el aiio 819) 
ido: Omnem EPISCOPA-^ 
LUrgellensem y atque Cer- 
u XXVIII. 



1 6 EífaíM Sátfftií. 

mío DiCftW anif^pM». BBO 

aoloos MwiM CBiD Con- 
de iBfaiW- Jd 4c AHDm» y 

por CS93 OC >1|BD ODHpDOl- 

bao modxc de Obsqpodo ahs 
pjrdricsde b Dbqcb fiño- 

det-Pcfocoi 

dUBMS ■ T*n*fli mbqbhb los 

voe de Obópa y Obáfodo 

JkbnraaBC: pncsnamoy ain- 
sívat pora quien oo sepa d es- 
tilu de los QciBpas znJgDos: 
pero no prueban Sok proprá 
en Manresa, coa» ni en los 
donas referidos, á losqmlcs 
daban título de Obc^iados , 'y 
aunque algunos lo fueran ;n¡n- 



TrM. é^Ct^ 1. 
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s<|ge dcanidih 



cxámncBcz OtnpofK 
yac oK acgú de gob on a 

on ConcSo (toada ccrc 
año79i-) (^>i» fa^ 
didoronfakcahSedc Ü 
nenscpoc hs **rw»í^**^ 
los Moros : y si d óa 




(be U Ciud. 

bSspo 9 no era imag inable 
e encargase de la Diócesi 
nense un Obispo de Fran- 
habiendo en el territorla 
rtendUdo Manresense. Pc« 
le no le hnvo consta por el 
o de que aun restaurada 
Cf era tan corta la Quris^ 
ad del territorio ^ que no 
i mantener Obispo proprio> 
r tanto rogó el Conde 
redo (dicho d Velloso) 
"zoblspo de Narbona» que 
nuase en cuidar de aque- 
4ocesi, mientras U^anaá 
o de poder mantener Obis- 
:omo se tízo. Esto es au- 
:o por el Concilio que po- 
>s al fin bajo el ano 906. 
permite suponer Obi^ 
Lanresa: porque Qirlstían* 
que no puede mantener 
>r en la Capital restaura- 
no puede mantenerle en 
puebb. Esto es tan urgen- 
[ue hará superfino quanto 
:etenda aiiaair. 
{ Pero la misma Escrítu- 
i Rey Odón lo acaba de 
tat : pues allí nombra á 
maro Obispo Ausonensey 
resense, <Uciendo que ui 
Jz de este Obispado habla 
b por larga incursión de 
08 sin Pastor proprio y sin 
stiandad suficiente para 
xneric ( pues alguna tenia 



de Manresa. ty 

de quien cuidaba el Karbonen-* 
se ) Aíatrem Seáis EcclesU jam 
dicti EpiscopH longo' incursM 
pagamrum proprto Pastor e ^ 
Cbristianitate Jrustratam ^c. 
Aquí ves utía madre del Obis- 
pado de Ausona y Manresa con 
un Obispo, prunero después 
de restaurar la Sede : y oyes 

rs estuvo largo tiempo priva- 
de Pastor. Consta pues quo 
no le huvo en Manresa: por- 
que en tal suposición era talso 
que el Obispado careciese de 
Obispo por la irrupción de los 
Moros : ni se necesitaba encar- 
gar la Diócesi al Narbonense 
hasta la restauracicm : ni con^ 
sagrar nuevo Obispo j sino po- 
ner allí al que supones en Man« 
resa. Pero como no huvo tal 
Sede diversa de la de Ausona^ 
ni en toda esta Diócesi huvo 
mas Obispo que el de Vique; 
fue preciso practicar todo lo 
referido: mediando interinamen- 
te el de Narbona y poniendo 
lueeo a Godmaro por primer 
Obispo de tiempo de los Mo« 
ros, y dandc^e dotación cor- 
respcxidient^ , en que expresa-- 
roná Manresa como parte prin« 
cipal , entre las de la Diócesi 

19 Por esta preeminencia 
suena siempre Manresa. en las 
confirmaciones de la Sede, co^ 
mo principal adyacente (fsts 

Da 4i- 



iS Uspañü SaffáÁd. 

adjacet AusmensU SediSj co- 
0ID dice la Escritura dd mo 
1099) y ú punto que d Con- 
de Guifredo vio á Víque en es- 
tado de recibir Chispo, la dio 
los derechos Realeo de Manre- 
S3U Godmaro logró que d Rey 
Od^n lo confirmare. Georg^ 
(yjgundo después de Godnu- 
ro; consagró su Iglesia cerca 
del aíío 9?7* El Seiríor Obtoo 
plíva renovó en el J020. las 

(*) A D I 



Trat. 6j^ Caf. %. 

Escritünis que d aüuyaoo los 
Moros» cpundoa íkidclS^b 
precedente aiiuln a roo laCm-- 
dad y los TenqiloSb H Smor 
Don Berenguer puso Canow- 
gos Redares de San Agostii 
en Santa Maria de Manren, 
CQtno todo constará de^Mies 9 y 
prudxi la solicitud de los Auso- 
nenses sobre esta Gudad oonio 
principal diocesana, pero no a>- 
mo OUspado diferente. {*) 

Manr 
C 10 N. 



[ Después del fallecimiento de nuestro Rmo. Florez envió 
el R. P. Doctor Caresmar un qüademo , ó Apendix que te- 
nia trabajado sobre la Historia de Mantesa , en donde hay algu- 
nas especies dignas de colocarse aqui ; pero como no llegaron á 
manos de nuestro Autor , no puda ingerirlas en sus lug^u-es, co- 
mo deseaba: nosotros pcxidremos aquellas que merezcan alguna 
atención , como son acerca del presente Obispado de Manresa» 
en que dicho P. Doctor siente con el Rmo. Florez que 
fue siempre uno mismo con el de Ausona : y que la mención de 
Ol^íspado Manresense que se halla freqüentemente en instrumen- 
tos del Siglo IX. X. y XL no significa distinta Sede y s?no que 
allí se toma la voz Épiscopatu por Comitatu. Pero añade, que 
no obstante esto , se ha de confesar , que después que la Qudad 
de Ansa salió del cautiverio de los Sarairenos , y fue restituida 
a su antiguo esplendor de Silla Episcopal , de tal suerte convino 
este honor á la de Manresa y que igualmente se ha de juzgar co- 
mo común y proprio de las dos. De modo que las Iglesias de am- 
bas Ciudades sean tenidas por una nusma Madre y Legisladcm 
de las demás y como sucede al presente en el Obispado de Jaén 
con esta misma Iglesia y la de Baeza: en el de Zaragoza con la 
de wSan Salvador y la de nuestra Señora del Pilar : y en Roma 
con las de San Juan de JLetran¿ y Vaticano. Trae para com-. 

pro- 



!De la Ciud. de Manresa. z 9 

;o Mantiene una insigne tos del Carmen , Santo Domin-' 

go, Copuchinos, Mínimos, y 



^ata , presidida por el que 
^PabordeyCon doce Ga- 
lgos : cinco Dignidades, Ca- 
•ero, Enfermero , Prior , Ca- 
:ol,y Redor: dos Dome- 
i 6 Hebdomadarios , a quie- 
esrá aneja la cura de almas: 
renta y ocho Beneficiados, 
naciUos , y Pertiguero ( que 
lan Vedel) con maza de pía* 
grande: y varios Ministros 
música para voces e instru- 
iros , que forman un gran 
tpo Eclesiástico para el cul- 
oivlno, servido consolem- 
id y devoción. De todo es- 
con las Iglesias , y Conven- 



cí que fue de Padres de la Com- 
paiiia, Ho^itales, obras pu- 
blicas , y gobierno de la Qu- 
dad , imprimió un Tomo en 4. 
en Barcelona , el ya citado JK« 
P. Fr. Gaspar Roig y lalpl, 
del Orden de los Minimos, don- 
de puede acudir el que desee 
noticias mas individuales, co- 
mo a quien no tuvo mas asun- 
to. Aqui se debe tratar como 
princif^ el de Vique , y citar 
los mas sobresalientes Monas- 
terios de la Diócesi , por las 
muchas menciones que ocur- 
ren de ellos en los Fastos Auso- 
nen- 



badon de su sentencia el Diploma de Odón ( puesto aqui en 
\pendice) en donde Godmaro es llamado Obispo de Ausona 
e Manresa : y asi nusmo una Bula de Benedido VI. dada en el 
> 974. en la qual se dice que el Obispado de Sari Pedro Apos- 
(i) está situado en el territorio dé Ausona , y de Santa Ma- 
de Manresa. De aqui , pues , colige , que las dos Ciudades, 
10 iguales en grandeza , y las principales de aquel distrito, go- 
MI del honor & Sede Episcopal común a las dos. 
Supuesta la verdad de esta opinión , no tienen fuerza alguna 
argumentos sobre que estrivan los Autores que admiten Obis- 
de Manresa distinto y separado del de Ausona : pues en vír- 
ele ella se verifica Obispado é Iglesia Cathedral Maniresense, 
que se hace mención en la Esgritura de Odón , y en la Bula de 
ísto, sin que Manresa haya tenido en tiempo alguno otro 
¡spo que el de Ausona. ] 

1) Vedse en el Obisfo idalcdrio , bAJ9 el áno^i^. Titulo , Cathc*^ 
de Yique. 



Es¡}ana Sagrada. Trat. 64, Cap. z', 
_ , y eii algunos debemos nos en lo que ha llegado a nJ 
fcndiar,en otros deseáramos noticia. (*) 
\: pero es corta la noticia Délos Santos, cuyas sa- 
i individualidades de esta eradas Reliquias han sido tras- 
'. , por no haberse em- ladadas á Manresa , imprimió 
^J los ingenios de Ca- un libro en 8. el P. Fr. Juan 
i en publicar memorias Germes , del Orden de S. Do- 
Iglesias , á lo me- mingo,enclañode 1607. 

CAPITULO III. 

InASTEf^iOS 'P^mClfALES 
de esta íDiocesi. 



mucha conexión entre co este Capítulo , y ofrecer al- 

■Iglesias y Monasterios, y guna noticia de los principales 

:stos plana muy princi- Santuarios de esta Diócesi , por 

io sagrado y eclesiasti- las muchas menciones que ocur- 



Jnfonastertos de esta ÍDiocesi, 



?» 



SJHTA UA1(IA !DE <í(¡TOLL. 



Jno de los mas antiguos 
erios de esta Diócesi , y 
las añosos de Cataluña, 
Santa Maria de Ripolly 
^ique, á media jomada 
nda , en un valle cerca- 
K»ites, y regado de dos 
'er por oriente , y Freser 
ddente > que se juntan 
en el confluente, está si- 



cion de Recopolisr Véase la 
Nota 3. sobre el Bidarensef 
num. 17. 

1 La alusión de Recopo^ 
lis a mpoll es el único inducti* 
vo que pudo mover á poner 
aqui la Qudad : pero la étimo- 
logia que Di^o propcme de 
Ripoll y quasi Rivis pollens^ 
muestra no provenir de Recth- 
tnonasterio por la parte polis , sino de las aguas que 
iba, con un lugar pro- cercan aquel sitio. 

4 Pero tampoco es cons- 
tante la interpretación de Ri* 
vispollensy porque la primera 
Escritura del año de 088. en 
que se fundó , pone Riopullo. 
Él Monee que escribió los he- 
chos de los Condes de Barce- 
lona dice Bivipullense monaste^ 
rium. Lo mismo el que escribió 
la historia de esta Casa: lo 
mismo otras varias Escrituras, 
que no ponen polknse , sino 
pídUnse , lo que puede aludir á 
otra etimología. Pero Á fue 
mutación de enií, y se dé- 
be insistir en Rivis poUens ^ no 
hay fundamento para recurrir 
a Recopolis, ni aun por el 
sonido de la voz. 

£» ti llbfi i.ichs andes át nmtUná^ €Sf. ii« 



1 monasterio. 
[>iago(2) puso aqui la 
. de Recopolisy fundada 
Rey Leovigildo en el 
578. Pero no tuvo ra- 
s^uir a los de estaopi- 
3ues el Bidarense es el 
je la noticia de Recopo- 
expresamente dice, que 
'Xí\z.Cfltiberia\ Civiton 
Celtiberia ex nomine fí- 
iidh , qua Recopolis 
atur y como veris en el 
6. ba)o el año 578 del 
on del Bidarense. Nadie 
XI algp de Geografía an- 
pondrá la Celtiberia en 
Klado Ausonense : y asi 
de admitirse allí ksitua- 



i 



E"c^^n4 S^p'ada. Trat. 64. Cap. ^. 

El ftiiuiador de esta Real le aconipañaron otros muchos 

dice el Monge que escrí- Gjiidcs, que s:-gun refiere tina 

[u histomenc! año 1147. mciruria alegada por Ycpes(2) 

lúe el Conde Guifredro el son : Gu'fnáo el Velloso : Gui~ 

y primer Conde de Bar- fredo su hijo : M'ro h-jo de Gui- 

Tipropriedad. Este Prin- Jredo,CoTÍde deParelona ■ Mh 

oto , y triunfador de los >'o b-jo de Miren, Obhpo f 

>s , explicó su devoción Conde de Gerona : Sunkrio Con- ' 

mdo á honor de la Vir- de de Urgel , hijo de Guijredor, 

ima. este monasterio , cu- Seniofredo Conde de Barcelona^ ' 

;lesia consagró el Obispo bíjo de Mirón : Oliva Cabretj, 

ano Godmaro en el aüo hijo de Mron, Conde de Besaiú, 

:. en que se concluyó la y Cerdana : Bernardo el Craso, 

, y entonces firmó cl Con- hijo de Bernardo Tal/afirro ,Co?i' 

dotación de la Iglesia, y de de Besaiú ; Bernardo GuUltn 

Isterio , agregándole toda su hijo ; Bernardo Gu'tUen Conde 

Bcienda de su hijo Rodulfo, de Bésala , hijo de Bernardo Guí- 

"j,queenclmÍsmodiaen- lien: Ramón Berenguer III. Con- 

ge en aquella Real Ca- de de Barcelona: y el IV. su bija. 

' j el coto de las pose- 7 Menciona también Yepcs 



}4^ttasttríos de 

is ¿c 'V)»i?tfo y se t)ece<* 
ocumexm de mucha avi- 
d para creer, <iue después 
intos años tüdesen lo 
xnitíeron en siglos anto- 
tes , sobre trasladar un 

Cada día fl>a credetkb 
BLeal Casa por devoción 
Condes: y aprovechando- 
Abades de su liberalidad, 
aban la fabrica, de suer- 
e por tres veces derriba- 
. Iglesia antigua , para la- 
otra mejor , y la adual 
desde el Abad Obispo D; 
, que se esmeró mas que 
en engrandecer esta su 
De tocus estas Consagra- 
s se da razón en d Quta« 
s^juiente de losObisposde 
; 9 que son los Diocesanos 
itz tierra. (Año de 935. 
y 1032.) 

Sóbrelos Abades escrl- 
Yepes un Catalejo , que 
aremos aqui por la exce- 
i déla Casa, aunque para 
¡enturas no son tan condu- 
s como en Castilla , por 
r en Cataluña tan freqüenr 
m. XX¡riIL 



esta diócesi. 3 5 

tes las subscripciones de Aba* 

des. 

iXH^ina 888 

2 Daniel. 

SEnnego. 935 

4 Arnulfo. (*) 970 

; Cuidiselo. 98; 

6 Senipfrf^dp., iooÍ 

7 Oliva , Óbíqpo dé Viquc, 
de quien se haUa entre los 
Obíqx>s. 

8 Guilkima 1047 

9 Daniel II. 1068 

10 Bernardo. 1102 

11 Benito. 1 107 
i2Gaufredo. mi 

13 Galsermo. suio ladeLuis 

14 Pedro. i L« 

15 Gaifredro. 1160 
i€ Raymundo de Verga. 1 205 
17 Bernardo 11. Peramola. 
81 Bem.IILdeS.Agustin.2217 

1 9 Raymundo de Baco. 1234 

20 DaJmacio de Sagarriga. 1256 

21 Botrando de Baco. 1280 

22 Raymundo UL de Villarar 
cuto. 1 3 10 

23 Guillermo de Campis. 1322 

24 Pondo de Villapirans. 
2 5 Hugo de Baco.Ob. de UrgeL 
26 Jacobo de Vivarüs. 1 362 

£ Raym. 

í Dr isti Ahái Arnulfo dice U histmd láiiná impresa en el Afendice 
delaMarcd , col. 1296. Primas td partes nostras regulampa-- 
lostri Benedidi attulisse , docuisse , & in nostro mooasterío 
tus constituisse refertur. Ira áyüAbáien rl 4^a 938. 7 ^u 
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^ 4 España Sagráia^ 

27 Raym. IV. de Sabajísio. 
20 Bertrando de Bisuira. 
2p Raym. V. Coslario. Ob. de 
Girona. 

30 Marcos de Villalva. 

31 Berengariode Rafadel. 141 o 
3 2 Dalmado deCartíliano.141 2 

33 BertrandodeMaricíonei455 

34 Narciso. 1460 

35 Ponce Andrea* 1463 

36 Federico de Portugal > Co- 
mendatorio > y /ijrzobispo 
de Zaragoza. 1501 
10 Anejóse al insigne mo- 

tíasterio de S. Viftor de Marse- 
lla : por lo que el Cronicón Ma^ 
siliense y f^uhWczdo en el Tomo 
I. de la Biblioteca de Mss. de 
Labbe (i) pone Catalogo de los 
Abades de Ripoll hijos de S. 
Vidor , desde su primera unión 
hasta el ^o 1 168. en que se es- 
cribió aquella obra : Hi sunt 
Abbates Rivipottenses ab ingressu 
Massilienstum usque nunc^ anni 
scilicet Dni. MCUOrjII^ 

Bemardus;» 

Benedidus. 

Gauíedrus. 

Gaucelmus. 

Helias. 
• Pctrus. 

Gaufredus» 
Todos fiíeron profesos de Mar- 
aeUa. £1 primero es el décimo 

(i) Tág. 340. (2) r§m. I. c»l. 



en el Catalogo precedente^ put^ 
tó en el año 1102. Pero ^ Oü* 
líScoh títádo pone la unión dtf 
Ripoll en el afio 1071. ácnéa 
Ai>ad de Marsella Beniardo, va- 
ron insigne en aquel tienqpo; 
honrado con Legadas Poraffi^' 

das, y con Piurpura 9 según h 
Galia Cbristíaná. (2) Batuzio ert 
el lib 4. de la Marca Hi^)anica 
sobre el año 1071 dice que es^ 
ta unión de Ripoll i Marsella 
fiíe hecha por el Oxide de Be* 
salu Bernardo , que le anejó tam- 
bién los monasterios de S. Pedio 
de Besalu , y S. Est^ande Bal^ 
neolis. Los siete Abades referí* 
dos corresponden en el Otalo- 
go de Yepes desde el num. la 
au 16. pero no suena alU Helias; 
1 1 Cesando después la cone- 
xión de la Provenza con nuestra 
Casa Real , debió cesar aquella 
union,y Ripoll volvió a su liber- 
tad, logrando ser Abadía esenta^ 
con Abad bendito de insignias 
Episcopales, y juriscUdon espiri- 
tual como Episcopal en los lugsh 
res projMrios. Es de presentacfon 
dd Rey: y en las Juntas dd 
Principado de Cataluña tiene 
uno de los mepres asientos. 

12 El Conde fundador le 
dio a Monserrate con todas las 
Igle^ de la altura > y de las 

6S^ 



. jMaí»4sthiM de 

pero después. «1 Abad de 
ilía Cesaría (que seintí- 
ixzcbispo de Tarragona) 
í separarlas á &vor de su 
;erio por medio de Bi- 
Quger del Conde de Ur-*- 
liario (hi|0 del Velloso) lo 
le no lejos del ano 962. 
K)ndiente a la consagra* 
i Cesarlo en título de Tar- 
.(como vimos en d To- 
!y<tes de entonces persevo- 
as Iglesias de Monserrate 
las & RipoU hasta el año 
:n que su Abad y Obis- 
Lva , las volvió á reco- 
Lomo todo consta en el 
^o escampado enla Mar- 
y antes en Yepes^i) Des- 
iicl año de 1023. ponia 



fsiaí)iocesL '^5 

Ripoil quien gobernase las Igle- 
das de Monserrate : pero al 
principio del Siglo XV. en que 
era insigne el monasterio de la 
Vlrgpi, se hizo esta Abadía 
¡ndq>endientB ^ como se va á 
decir. 

13 Adviértase que Esteban 
Baluzioenellib. a. de laMarca 
Hispánica sobre el año 938. ci- 
ta una I&toría de RipoU, escri*^ 
taen el año 1 147 9 que publicó 

aUi col. 1295. ^' 4^4* ^^^^ 
escribió sobre los C^n/í^j^ Bar^ 
celana un Monge de Ripoil, tanoh 
bien impresa alli col. 539. las 
quales son obras muy diversas. 
También veocitado imAflal di 
RipoU y que me parece ineditot 
pero tx> le he tenido. 



VI 



nUESr^A SEKO%A (DE 

Monserrate. 



TJ3L primera noticia de 
^cado monte la teñe- 
>r d Conde Guifíredo de 
ma j que en el año 888. 
1 Rj¿d monasterio de Ri* 
Y entre las muchas pose- 
y que le dio, expresó a 
rrate con todas las Igle- 
lo alto 9 y las faldas de 
xtma: Locum quim no-^ 

Af. 195. (ji) T$m.^.Afi 



minant Monte Serrato, Eccle-i 
si as qua sunt in cacumine ipsiui 
mantis , vel ad inferiora ejus Ó*c. 
Según lo qual havia alli antece* 
dentemente Iglesias en lo alto 
y en lo bajo: y como no pode* 
mos decir que empezaron en 
tiempo de poseer los Moros 
aqud terreno > corresponde re* 
conocerlas antes , sin tener docv 

de 

^^. £ 2 



^ 6 España Sagrada. 

'de fíjai: su odgen y nías que en 
el principio de la Qiristíandad 
en estarierra. 

. 2 Geronyino Paulo dice Itt- 
blando de Monserrate (entre los 
demás mcsntes) 'que los Gend-^' 
les le tenian dedicado al culto 
de sus falsos dioses : pero noín- 
dividualiza nada. Por la Sagrar 
da Escritura sabemos que las 
mas execrables abonunadones 
tenian su asiento en sus alturas: 
y para denotar un bueno > ó mal 
Rey y usa la expteñon de que 
de¿iiyó, 6 no quitó kis sacri- 
ficios de lo alto(pcxqac los bos- 
ques, espesuras, ocuevasdelos 
montes , como mas apartadas 
de testigos , facilitaban las mas 
feas disoluciones.) Por esto la 
primera atención de los Chris- 
tianos (be destruir los ídolos :y 
manchado Monserrate con ellos, 
correspondía purificar el sitio al 
punto que la Christíandad em- 
pezó a prevalecer contra el In- 
fierno. 

3 El Qelo parece tuvo aquí 
una partículariáima providencia 
cdnnnde hacer una obra mará- 
viUosa , y sb igual , pues no co- 
nocemos semejante. La natura- 
leza , y la gracia brillan a com- 
petencia : pero no puede d au- 
«nte perc3>ir dignaünemeb que 
solo la vista,y experiencia de las 
maravillosas infliienf ias de la Ce- 
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kstial Pattona que prcáde ^kjií^ 
pudieran indnuar. Esta es h 
que escogiendo para sí , como 
supremo Alcázar en la tieria a 
Monserrate» destruyó las abo^ 
mihaciones del Pagano, y' fe 
convirtió en Templo de Dfat 
vivo,donde tenga continuas abr 
banzas. Lo material , y fonnal 
pedían para su descripción cam- 
po mas dilatado, que ki«mfe 
ma montaiía. Ya en tan cs^ 
trechas margenes no puedoifi^ 
latarme : y solo porque no falte 
Monserrate donde se haUa de 

otros Monasterios de Cataluña^ 
apuntaremos algo. 

4 Asiere leguas de Baricefoj 
lona 9 y á vista del que venga 
dealli á Lérida, se eleva so^ 
bre las cumbres circunstantes 
Monserrate^ desprendido de to- 
dos los montes del contomo ,co* 
mo quien de ninguno necesita, 
ostentando esendones , y pre- 
sidiendo á todos, pues aunque 
altos , aparecen muy humil- 
des , vistos desde la sa^:adanxx>- 
taña de la Virgen. Tiene qua- 
tro leguas de circunferencia , y 
la mitad de altura, con tal do- 
minio sobre la tierra , y sobre 
el mar, que antes dellegar al 
medio de la cumbre , se ven, en 
dia ^cible, Mallorca, y Me- 
norca distantes de la costa dos- 
cientas millas. Toda la monta- 



na 
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isL Roca j en fcMrma co- 
midai y pero laboreada 
nano omnipotente con 
dad , y configuración 
lias, que no se sabe si es 
de Torres , y Baluartes 
(1 monte j si Ramillete 
»to de montañas, o mon- 
1 forma de Ramillete, 
itud de peiíascos esca- 
•rometc que el Artífice 
irmar un sitio inaccesi- 
« hombres , espantoso 
a , libre de que nadie 
pero el divino poder^ 
tisimo a que le ordenó 
videncia , dispuso que el 
le las peñas ablanck co- 
facinorosos,y cada ris- 
i como de Castillo in- 
able , donde los apar- 
e la tierra puedan batir 
sas del Infierna 
ara esto formó Dios la 
tra de esta maravillosa 
n tan raro artificio , tal 
f concierto , que unos 
efan lugar para subir a 
Interponiéndose algunos 
zar de todos y y final- 
ron auxilios del arte se 
ista la cumbre j no sin 
ero también con recreo: 
obre la maravillosa vis- 
L tierra ( donde losmon- 
:en como valles) hallan 
meaos riscos otro prl- 
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mor del soberano Artífice > que 
sembró de multitud de bosques^ 
la montaña, haciendo brotar 
arboles sobre las mismas peñas^ 
y el suelo está bordado de flo- 
res ,y variedad de hiervas siem- 
pre verdes. Aiparccen los riscos, 
como dividicios con sierra , y 
por eso le llaman Monte serrado^ 
o Momerrate. 

6 Este es el monte que es- 
cogió para trono suyo en Cata- 
luna la Emperatriz del Qelo , á 
quien está consagrado , y desde 
donde reparte como Madre de 
misericordia copiosas influencias 
de bienes a toda suerte de nece- 
sitados. Hallóse la soberana Ima- 
gen^ en una cueva , poco mas 
abajo del adual Santuario. El 
descubrimiento fue por las luces 

3ue unos pastores vefan bajar 
el Cielo al empezar la noche, 
las quales llegaban a esta cueva» 
siguiéndose una música sobera- 
na , por repetidos Sábados. Die- 
ron cuenta al Cura del lugar 
imraediato , y éste al Obispo 
Diocesano , que se hallaba en 
Mantesa : y asegurados unos y 
otros, encontraron el tesoro es- 
condido en aquella cueva (se- 
gún se cree desde la entrada de 
los Moros , en que los devo- 
tos procuraron asegurar la sa- 
grada Imagen ) y el Obispo dis- 
puso honrar su Iglesia con tan 

ve- 
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vcnoabk Simnlacro : pero al 
Oqgar al ááo donde se venetat 
manifestó el Gdo su volun- 
tad de oue parase allí , no ha- 
biendo tuerzas humanas para 
moverle. Con esto conoció d 
Prelado que la soberana Em- 
peratriz escoge csu maraiñllo- 
ta montaña para sí : y mandó 
hacerla alii una Iglesia en el 
mej jr , y mas pronto modo que 
se Dudtese, encargando d cui- 
dado al Cura del lugar. 

7 Después de esto 
se nizo alli monasterio de Mon- 
^ , que duró cosa de cien años: 
y no teniendo por convenien- 
te qu: continuasen mugeres, en- 
traron los Mongcs de Ripoil, 
á cuya Real Casa pertenecía el 
territorio , y de día en dia se 
fue aumentando todo a influjo 
de las continuas marabillas 
con que la Virgen propagaba 
su devodon por todas partes. 

8 El principio y motivo de 
aquel Convento de Religiosas 
le propone La Historia de Mon- 
serrate como ori^nado de unos 
raros sucesos de Juan Garin^ó 
Guarin , que hacia vida anaco- 
reta y pemtente en una cueva 
del monasterio actual ; que has- 
ta hoy se llama de Guarin : y 
envidioso d infierno dispuso 
derribar aquel Cedro > tomando 
un diablo figura de anacoreta 
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retirado en la mísoa mnnian^ 
y apodoandose otro ddaicf 
po de una hija dd Conde de 
Barcelona » de quien piihliraha 
no salir , sino por oidaí dd 
Guarin pemtente cnMooseni- 
te : px lo que la Ue\'aron albL 
Entonces d otro diablo en fi« 
gura de anacoreta y caxpaó k 
meter fu(^ impuro en d pe- 
nitente Guarin » y le encendió 
con tal vi veza 9 que no contal* 
to con hacerle caer en pecado 
camal con la doncella ^ le ins- 
tigó a que la matase j como 
que solo asi podría ocultarse 
la maldad : y ciego ya con d 
tuMrror de la primera culpat 
aiíadió la segunda. Entonces 
corrió Satanás el vdo conque 
ofuscó a Guarin, para que vien- 
do la fealdad de sus culpas» pa- 
sase al abismo de desespera-^ 
cion : pero d padre de miseri*^ 
cordias que siega donde no 
siembra , le guio al arrepenti- 
miento : y caminando á los pies 
del Vicario de Christo , logró 
perdón, pero con la penitencia 
de que no mirase al Cido , y 
anduviese con pies y manos en 
la tierra hasta que Dios mani- 
festase haberle perdonado. 

9 Hizolo asi Guarin : y 
vuelto a Monserrate perseveró 
en la dura penitencia , contra- 
yendo con la desnudez e incle- 

men- 
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le los tíempos íigara 
;e quadrapedo , pw el 
ande que cubría su 
feo , y asqueroso , de 
le visto por los perros 
le ( en ocasión de ve- 
caza) le descubrieron 
liracion espantosa de 
instantes , pues con in- 
hombre eran todas las 
de salvage sin hablar, 
itarse en pie , pero sin 
a : y llevado . á Barce- 
no bruto nunca visto, 
idmiracion de todos, 
el Conde le tragesen 
$ta en ocasión de un 
:ejo y en que se halló 
un hijo del mismo 
acido como tres me- 
: y el Qelo engrande- 
iesta > haciendo hablar 
e y que dijo : Levántate 
léNrin y que ya Dios te 
todo. Levantóse el ima- 
ilvage : habló el mudo, 
aronse todos con tan 
sas marablUas. Refirió 
:ho: y deseoso el Con- 
coger los huesos de la 
Kton al lu&ar que \ts 
^ y la hallaron , con 
sombro , viva , sana , y 
i con una como cinta 
a al cuello, que era la 
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sdíal de la sangre vertida al 
degollarla. No queriendo vol- 
verse a Barcelona , ano acabar 
la vida aqui , labró el padre el 
monasterio de Monjas, donde 
fue Religiosa. 

10 &te es el modo con que 
anda escrito el caso , y princi- 
pio del Convento en Monserra- 
te : pero el Señor Marca escri- 
bió en el año de 165 1. en esta 
Real Casa la Disertación sobre 
el culto de la Virgen en este 
monte , que se imprimió entre 
sus Opúsculos en Paris año de 
1681. y después en la Marca 
Hispánica (i) año ié88. pero 
antes la habia ya publicado la 
Cataluña ilustrada de Corbera. 
(2) Alli pues no admite el Au- 
tor fundación de Convento de 
Monjas : porque no hay (dice) 
documento antiguo que lo au- 
torice , ni permite aun sospe- 
char semejante cosa la soledad 
h inclemencia del sitio , que no 
es para mugeres 5 y mucho mo- 
nos en tiempo en que todo es- 
taba cercado de enemigos. 

1 1 Previene alli haber vis- 
to en aquel Real Monasterio un 
pergamino escrito tres ^glos 
antes (esto es , antes del ano 
1351.) el qual referia esta his- 
toria ún declarar tiempo , ni 

cx- 
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expresar el nofnbre del Conde: 
por lo que nivioron ocaskxi los 
modernos para señalar y re- 
currir al G>nde Guifredo el 
Velloso , fundador de RipolL 
pero el referido Escritor recur- 
re al Siglo once y alega Escri- 
tura del año 106^. en que el 
Vizconde de Barcelona Udalar- 
do y su muger Viva dieron a 
Cuarin el Ostro de Gardia , 6 
Bonifacio y que hasta hoy po- 
see el niKKUStcrio : y acaso 
(añade ) era hija de este Viz- 
conde la referida como hija de 
Conde , por no escrupulizar el 
primer Escritor entre las vo- 
ces de Vizconde y de Con- 
de. Lo cierto es , dice , que 
la fama del penitente Guarin 
dcbia llamar a si la publica 
atención : y acabó con ^nta 
fama de santidad , aue hasta 
hoy perseveran sus Huesos en 
esta Iglesia como Reliquias de 
Santo. La mas antigua memo- 
ria de su nombre es la inclui- 
da en la donación del Vizcon- 
de Udalardoy año de 1063. 
Añádese , que siendo tan de- 
votos de las Iglesias los antl- 
Sos Condes , no liay memo- 
de donación hcctu por ellos 
áeste Santuario de la Virgen 
hasta el referido VÍzconde.Pare- 
cc pues» que por el citado medio 
del sifflo undécimo empezó á 
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crecer d csko coQ m 
penítenda y socesQí 

12 £n Barcdom persev«- 
n hasta hoy (en la casa que 
se cree dd Padre de La Smo- 
la referida 9 proptía de los ^. 
dres Bernardos de Santas Cru- 
ces) una Estatua grande de 
piecka, que representa al San- 
to Ermitaík) de rodillas, y ocia 
de la muger que tiene en sus 
brazos el niño que le habla 
Créese (dice la Historia de. 
Monserrate ) que fue obra dd 
Conde > para que caso tan no- 
table no se borrase de la me- 
moria de los hombres. Yo tu- 
ve mucha complacencia en ver 
semejante monumento y pcm^ue 
denota bastante antigüedad. 

13 Debemos distinguir lo 
que es Iglesia de la Virgen y y 
lo que es monasterio. La Igle- 
sia fue antiquísima y pues la su«^ 
ponía el Conde Guifredo en d 
año de 888. y aunque enton- 
ces no expresó mas que Igk-^ 
sias en la cumbre de Monserra- 
te ; después el Rey Lotarlo de- 
claró C al confirmar los privi- 
legios de Ripoll en el año de 
902. ) que las Iglesias de la 
cumbre eran las de Santa Ma- 
ría y y San Asciclo: In 
mine Montis Serrati 
S. Marta , ^ S. Ascicli , co- 
mo se )ee en la Escritura de la 

Mar* 
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f.--í3i. La Historia 
cate (i ) cita los nom- 
ucllas dos Iglesias en 
)n hecha por el Con- 
hijo del Velloso,, y 
; dos y de San Pedro ^ 
rtin. Era pues muy 
Conde Guifíredo la 
Monserrate con ti-^ 
/írgen. 

:o en estas Escritu- 
Eia monasterio, por- 
^un el Señor Mar- 
x:e al tiempo referí- 
irin , que ^ embar- 
scritura mencionada 
63. corresponde an- 
1040. porque enton- 
ya mención de Prior 
»como afirma el mis- 
r , que dice haber 
Ripoll doce Mon-- 

Prelado , intitulado 
LO Abad , por ser de- 
^si^eto al Abad de 
ien con laslimosnas 
des hizo alli aquel 
^ para cuidar de los 
y devotos que ve- 
plorar el patrocinio 
gen. Si en el 1040. 
Lor^ y Prior , ya 
lasterio : y si esto fue 
\ la penitencia de 

cfeduado por re- 
hila; corresponde el 

ap. 2. 
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Santo Penitente al principio del 
Siglo undécimo : y consiguien- 
temente no conduce para la an- 
tigüedad de este Convento la 
donación del ano 1067^. hecha 
por el Vizconde Udalardo; por- 
que 23. anos antes había ya mo- 
nasterio, y este fiíe posterior á 
Guarin , como dice el Se- 
ñor Marca. Fue pues la epo^ 
ca del Penitente anterior al año 
de 40. 

15 Prosiguió el monaste-' 
rio de Monserrate como Prio- 
rato de Ripoil , hasta el afio de 
1 410. en que le hizo Ai>adía 
Benedicto XIII. tenido por Pa- 
pa en el gran Cisma , y luego 
el Papa Martino V. aprobó en 
el 1430. esta separación de Rí- 
poU. Pero se reducía por enton- 
ces la Casa a 12. Monges , 1 1. 
Ermitaños, 1 2.Capellanes,y 1 2. 
Donados, hasta que uniéndose á 
la Congregación de San Benito 
el Red & Valladolid, credo 

Í llegó a la cumbre en que 
oy sobresale. 
1 5 Esta unión la hizo el 
Papa Alejandro Sexto á pcti- 
• don de los Reyes Católicos , y 
se efe¿hió en el aüo de 1493. 
por cuya nueva observancia 
credo tanto la devoción con la 
Virgen , y concurrencia de pe^ 
regrinos y devotos , que fue 
F prcr 



A.2 Es^tiña Sa^raila, 
preciso ensanchar la Casa, y en- 
grandecer el Templo , hacien- 
do otra nuevo y maf^nifico, que 
empezó en el año de 1 560. pe- 
ro con un modo marabiUoso, 
digno áz memoria , que parece 
dispiiesro por la \'irgen. 

17 Un labrador pobre, pe- 
ro muy devoto, consagró á esta 
gran Señora un hijo que tenía, 
llamado Bartolomé Garriga. 
Andaba en edad de siere años: 
púsole en unas angarillas con 
un Cabrito al otro lado , y 
ofreció la carga a los pies de 
la Virgen, teniz en que Ca- 
brito y nifio la fuesen sacrifi- 
cio. Era Abad el gran Varón 
Fr. Pedro de Burgos , hijo de 
San Juan de Burgos i y conci- 
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se una empresa que pOT L 
cunstancia del lugar parce 
posible , pero nada le ame 
tó, y en fin se continuóla 
por 51. arios. 

18 Al cabo de ellos s 
bó, y consagró con gr; 
Icmnidad de Obispos , 
Señores en 2. dcFcbrer 
año 1592. y hecho un 
lente retablo en el altar n: 
trasladaron á la milagros: 
gen de nuestra Señora, 
año de 1599- con presen 
los Reyes , y consigu¡ent< 
te con toda la grandeza 
tentación que podia bal 
la tierra, empezado á fi 
tar este adelantamiento j: 
esclarecido Rey Don 
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^ asunto 9 explican las par- 
arídades de la Iglesia^dela 
[y del monte , y en especia- 
I del culto esmeradísimo de 
mta Comunidad Benedic^ 
, que es como un Regí- 
kfio de la Reyna , compues- 
to varias Compañías 9 en 
ínuo egerddo de Salvas» 
[vesy y alabanzas a la Corte 
stial de Dios -y de su Se-* 
; Una Compañía es de los 
es Monges que árven en 
)ro: otra de Hermanos le<^ 
para dentro y fiíera de Ca- 
otra de Ermitaños , como 
i ligera abanzada en el 
ite: y otr^ como de An« 
1) en 24. niños 9 que es el 
pode losMusicos» destt 
^ á cantar alabanzas desde 
anana como astros matu- 
: a la Auroray y Madre de 
iz. Llamanlos Escolanes: 
lijos de jgente honrada» y 
tios>de U primera noble- 
El uniforme es loba talar» 

roquete al servir en la 
na. Los Ermitaños son do^ 

que sirven de centinelas 
etuas repartidas por la al- 
del monte» en unas como 
[tas» ó Ermitas pequeñas» 
le velan » oran ^ y viven 
tados de todo cc^merdo hu- 
o. Las Ermita son trece; 
pie una útsq para el Padre 
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que dirige y dice Misa a los 
Ermitaños , y está consagrada 
á S¿mta Ana » ,en medio de las 
demás. Un camino para subir á 
visitarlas , es en peña viva con 
660. escalones. 

20 La I. Ermita es Santa 
Cruz: 2. San Dlmas: 3. San- 
tísima Trinidad'. 4. San Sal- 
vador: 5. San Benito: 6. San^ 
ta Ana : 7. San Antonio Abad: 
8. San Gerónimo ( en lo mas 
alto) 9. La Magdalena: 10. San 
Onojfre : 1 1 • San Juan Bautista: 

12. Santa CataJfnaj V. y M: 

13. Santiago Apóstol » Patroa 
de España. 

21 Cada una tiene su recí* 
bimiento » sala con alcoba» es« 
tudio » oratorio» y huerto. Al- 
gunas gpzan de vistas mará- 
olllo5as.Los pajaritos están acos- 
tumbrados a tomar de mano 
de los Ermitsmos» piñones , 6 
abellanas» y los mueven á g^ 
riíkar a Dios. En el Convento 
hay ¿empre mas de una doce- 
na» que e^ran vaque Ermita) 
para ocuparla. Son verdaderos 
Reli^osos » pero con. Abito 
pardo » sin voz activa » ni pasi- 
va , por lo que «1 funciones de 
comunidad ocupan el infímo 
lugar. Del monasterio les suben 
alimentad las Ermitas» siem- 
pre de vidaquadragesiiral» nun- 
ca de carne» tii se ks permite 

Fa tes 
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tr nada de los mucho? que 

u:\'ocÍon suben á visitarlos. 

vajan al numasteno en 

l'andes festividades. 

j'o de Priores y Abades 
de Monserrate, 

Ya vimos que mien- 

Istuvo unido este monaste- 

J de RipoU , se intitulaban 

wes los Prelados : pero co- 

liuvo tantas mudanzas en 

lias montañas , no hay me- 

a de sus Priores , dice Ye- 

hasta después del año 

y por alii empieza su 

logo. Argaiz en la Perla 

\¡ataluiia anduvo mas li- 

i pero mezcló tiempo de 

Monserrate separado de 
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Pedro Aguinlelio. IHS?. 

Bertrjndo IL 1 188. 

Berengirio IL 1 201. 

Amddo. 1 201. 

Raymundo de Quer. i S05. 
Amoldo. I2iá. 

Pedro de Mola. 1217. 

Berengario. 1224. 

Guillermo. 1 24*?. 

BertroTtdo de Baca. 1 166. 

Pedro de Baco. . 1 275. 

Pedro Escarrer desde el 1 30Ó. 

al de 20. 
Don Juan , Infame de Aragoo, 

Administrador hasta el año 

de 153A. 

Raymundo de Villaragut.i 348. 
Jayme de Vivar, hasta el 1 375. 
Pedro de Rigaudio. 1582. 

Vicente de Ripis-Desde el 1594. 

hasta el de 1408. en que pu 
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c Peralta y ultimo de los 
istrales. 1492. 

de Qsneros , primero 
i Coi^egacion de Va- 
>lid. Desde el 1493 has- 
[ 1510. 

Muñoz. Renunció en 
ño segundo. 

de Burgos, Escritor de 
milagros de la Virgen. 
de el 1512. hasta el 

1536. 
IdePedroche. -1541. 
I Fomer. 1542.745. 
) de Toro. 1 547. 

segunda vez hasta. 1 5 5 3 . 
deLerma. i55^* 

de Toco 9 desde el 56. 

9. 

3me Garriga. Este dio 

icipio a la Iglesia actual 
>o y 62. 
de Toco 9 segunda 

1554* 
de Santiago. 15^5* 

3me Garriga , segunda 
1 5 66. Ritiróse a la Er- 
adeS. Dimas. 1568. 
s de San Román, has- 
1 1574. 

de Santií^ , 2. vez, go- 
ló dos años. 

s de Intriago, hasta el 
!• Prosiguió con Presi- 
tes , el Obispo Toco Fr. 
me Fomer , y Juan 
ipmani, que subió á 
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Abad en el 1 5 86. hasta el 90. 

Placido de Salinas. Este acabó 
la Iglesia, que se consagró 
en 1592. Retiróse a la Er- 
mita dé San Juan. 

Jayme Fomer , hasta el 1595. 

'Antonio de Córdoba murió 
en el 96. 

Lorenzo Nieto , dos veces : la 
I. desde el 96. por dos años: 
la 2. en el 1601 por tres 
años. 

Joachin Bonanat, este sucedió a 
Nietos y Nieto le sucedió á 
el en 1601. Este trasladó la 
Virgen al altar mayor (don- 
de se venera) en el 1599. 

Antonio Jutge 1604* y 6. 

Juan de Valenzuela. 1 607. y i o. 

Antonio Jutge, 2. vec. idio. 

y I?- 

23 Aquí acabó Yepes su 
Catalogo: y esto basta para 
nuestro asunto , pues en ello 
abraza lo principal de esta san- 
ta Casa , desde que eif el ano 
1023. volvió a incorporarse con 
Ripoil , y los estados de la se- 
paración. 

24 Desde el fin del Siglo 
trece se hallaba Monserrate tan 
crecido, que no podia ser miem- 
bro , sino cuerpo. Procuró se- 
pararse , y empezó a lograr 
venta^,de que el Prelado de 
Monserrate fiíese eleffco por sus 
Monges , y á él perteneciese la 
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Jion, y correccion,de modo 

rn el Siglo sigulenre pro- 

l[i nombrando solo al Prior 

ijnscrrate y al Papa , sin 

>n de Ripoll. Pero en el 

1410. logró el honor 

íbadía, Mitra, baciüo, y 

confirmando todo esto 

fca Eugenio quarto con to- 

Idependlenda de Ripoll, 

Ti qual fue una de las Aba- 

^anstrales de la Congre- 

1 Tarraconense , hasta fin 

luel Siglo. 

1 Hallábase en Ñapóles 
ey Don Alfonso V. de 
pn ; y viendo lo mucho 
jfloreda la Congregación 
[ense, quiso la siguiese 
tcrrate , y vino por segun- 
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sobresalía en mucha recolec- 
ción , y en efeüo entró allí esta 
reforma en el año de 1493. 
removiendo al Abad Peratta 
con el honor del Obispado de 
Vique, y reduciendo a Mcmi- 
serrate de Abadía á Priorato: 
pero duró poco tiempo : pues 
recurriendo al Papa este y otros 
monasterios, volvieron á re- 
cobrar su honor , y Monsena- 
te recibió el titulo y dignidad 
de Abadía en el 1499. 

27 El primer Prelado Gar-^ 
cía de Gsneros fiíe como elec- 
to por la Virgen , porque co» 
mo santo, docto, y zeloso, 
arregló el gobierno de la Ca- 
sa en las quatro clases de Mffli- 
Emitaños, Legos, Esco- 
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i Argaiz en ¡a Perla de 
ufia. (i) Con este libro di- 
i instruido San Ignacio de 
la 9 quando vino á visitar 
Santuario en el ¿mo 1522. 
lie emppzó la milicia sa- 
i f dqando la mundana : y 
stabaimpreso 22.wosan- 
quando San leñado tenia 
nueve de edad ) no pue- 
r obra del Santo. Escribió 
¡en el Abad Qsnerosunas 
ituciones para el buen go- 
o de la Casa en catorce 
tulos j recopilados por Ar- 
en su vida. 

i Con tan buen maestro, 
ros sucesores esclarecidos 
> Monserrate muchos hi* 
lustres, de algunos de los 
3 trata Yepes , y mas co- 
miente Argaiz. 
} De los milagros déla 
en sacó el Abad Fr. Pe* 
leBurgosun libroCconel 
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motivo alli antepuesto ) que se 
aumentó en la impresión del año 
1605. y la de 1627. salió con 
otros 71. no publicados an- 
tes. 

30 Gaspar Barreyros en su 
Corografía hizo buena relación 
de este Santuario , y después 
Luis Nuñez en su Wspania. 
Marcillo en la Crisis de Cata-^ 
luna propone cotejo de este San- 
tuario con los demás del mun* 
do. Yepes en el Tomo 4. ha- 
bla juiciosamente ( como acos^ 
tumbra)delo principal de esta 
Casa. Pocos ^os ha salió otro 
librito con titulo de Compendio^ 
en que se pone estampa de ca- 
da Ermita. Barreyros .indivi- 
dualizó mucho en esta linea: 
pero en lo respectivo al todo, 
es Argaiz el mas copioso , y 
después el moderno Serra y 
Postius impreso en Barcelona 
en el 1747. 



5 A.K JUAK (DE ^I T O L L, 

dicho de las Abadesas. 



En d valle de RípoU, 
torio Ausetano , colocó d 
>r Marca d antiguo puo- 
Beseda ( arriba otado en 
omeo n. 19. ) y dice estu- 

O Cdf. 124.7 173. 



vo en la Villa llamada San Joan 

4e las Badesas y cuyo nombre 

quiso deducir de Beseda^trzs- 

rormado en Badesa : y añade 

ser ficción j y titulo bárbaro el 

de 
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%adesas, que aplicaron, pjr 
1 huvo alli Convento de 
■osas con varias AbaJc- 
^ero nunca huvo (dice 

a ; tal Convento de Mon- 
Jsino solo de Canónigos 
■res de San Agustín, que 

pn secularizados. 

I Este es yerro de Marca: 
|e es indubitablela existen- 
Convento de Religiosas 

liel lugar , llamado de las 
[j^, no por haber mu- 
Treladas á un tiempo , si- 

ftr ser de su jurisdicion, 

] sucio decirse que un lu- 

I de ¡os Condes de tal , no 
iaber muchos á un tiem- 
lino por tocar á sus Es- 

I LafundaciondeesteCor.' 



Trat. 6^. Cap. 5. 
á su Iiija Emon ( quc fiíe Re- 
ligiosa y Abadesa d¿ esta Casa 
por mucho tiempo) y dieron 
grandes riquezas al monaste- 
rio , lugares , Iglesias , casas, 
tierras , bosques , especialmen- 
te en Ripoll , en su valle , y en 
otras villas , con esclavos y es- 
clavas para su servicio , de suer- 
te ( dice) que la Casa guedó 
enriquecida. Hicieron que el 
Obispo de Vique Godinaro 
consagrase la Iglesia : y el mis- 
mo Obispo la dio los diezmos 
y primicias de muchos lugares 
de su distrito. Asi Domenec en 
vista de la citada Escritura. 

4 El R. P. Ribera , Chro- 
nista del Real y Militar Orden 
de la Merced , en su Centuria 
vio en el Archivo 
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e: Ad domum diSii Ma- 8pp. hasta el 952. Después de 

la referida Adalais's del año 
950. era Abadesa de Saii Juan 
!^utista Ranlo en el 960. á 
quien sucedió Frcdcburgís, y 
continuaron otras por algunos 
años 9 hasta que se hizo Con- 
vento de Canónigos Reglares^ 
cuyo único estado conoció el 
Señor Marca , ignorando total- 
mente el de Religiosas , que vi- 
vieron allí por espacio de unos 
docientos súíos. 

9 Perseveró el monasterio 
de San luán Bautista con JMon- 
jas hasta que Benedicto Papa 
con Bula dirigida a Berenguer 
Obispo de Víque, y a O, Abad 
de RipoU , mandó a estos que 
en lugar de Religiosas pusiesen 
Canónigos Reglares , según es- 
cribe el citado Ribera ; pero no 
huvo Papa Benediao concur- 
rente con el Obispo Berenguer, 
que vivió desde el Pontificado 
de San Gregorio Vil. 1078. 
hasta Pascual II. iop9. Bene- 
dicto octavo presidió desde el 
año 1012. en que era Obispo 
de Vique Borrel : y si la Bula 
tenia el nombre del Obispo con 
sola B. ( como el del Abad OlU 
va por la O. sola) leyó mal 
G Be- 

ín el exftesáio dñúiji. no rejndbd Carlos Emperador y sino su 
is : ási las EstrUmás de aquel ano en U líarfa Hispánica fontn 4^ 
i^« Hay pues alguna errata* i 



h ^ domrke Emmotkej Ó* 
otibus cunáis qui ibidem 
erviunty vel ancillas De i 
bidem serviímt ^c. V. 
•mi. anno Incarnationis 
lib imperii CaroHlmpe^ 

asmo primo, (i) 
Otra es un reconod- 
\ de mas de quinientas 
15 de diferentes lugares, 
indo tener muchos bie- 
la expresada £mon, Aba- 
Monasteríi S. Joannis. 
k 17. Kal.Jun. anno 16. 
te Carolo Rege filio Lu^ 
post obitum Odonisj que 
lice Ribera) el de Chris- 
• 

En el ^o 14 de Luis hi- 
Carlos ( eirV. ) a 17. de 
endasde Setiembre (950. 
risto) era Abadesa Ada- 

y en el 954. presidia 
unada Fredebtergis y se- 
s Escrituras citadas por 

Yo tengo razón de otras 
5mo Real Archivo , re- 
por Don Francisco Gar- 
ürchivero General > don- 
^ mucha mención déla 
sa Emon 9 desde el Áo 
XXVIU. 
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%gu!r en lugar de Borre!. 

a alli por data de la Bula 

i'-cchn XV. que en cl Pon- 

Ij de Bc.x'dicto ocra\'o, 

! Obispa Borrel , fue el 

h': 1017. ca c]ue era Abad 

llpoll , 0/íüa; yasiCQrrcs- 

Icii linos n:>n bres á otros, 

le no sucede leyendo Be~ 

Según cstovivíeron mu- 
t en aquel monasterio has- 
lincipius del Siglo uiide- 
Ti : y por entonces enipe- 
Ltguna contradicción ccr- 
\d aro 1017. eti quena 
efectivamente qiiiiaron 
las Religiosas í pero 
wco liallo su perseve- 

Por los años de 1070. 
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vermt , ¿^ Regulam Seatl 
August'n' s-aindum Deum tt- 
nerent. El Obispo Berengiier 
añadió dinaciones, y (Aruvo 
confirmacioT Pontificia en cl 
año 1 089. coni-j verciiios allí, 
y secstamparí la Bula, y otros 
documentas d:l infeliz csrado 
en que los Canonigis encon- 
traron la Casa , desd^ qiie es- 
tuvo aneja á los Monges áa 
Marsella. 

12 Ribera dice, que Jts- 
pues de la donación d;I Conde 
»i de Besalú en el año d; io8tf. 
r> huvo grandes debates , por 
11 querer otra vez ejirromítersc 
»■» en la posesión de aquella Aba- 
« da Lis Religiosas: pero íüe 
í> suprimida la pretensión por 
I el Papa Pasqual II. cjn Bu- 
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5 Monjas, fue entregado 
lonastcrio á Canónigos 
uccs de San Agustín , en 
poder estuvo 1 6. anos: 
d de 1099. expelidos 
y fue restituido á las 
as: y finalmente en el 
15. se entregó segunda 
los Agusúnos : en cuyo 

ha estado hasta el año 
. en que a petición del 
ie Espatia Felipe 11. los 
irizó C junto con los de- 
Qonaster los de su Orden 
1 Agusdn en Cataluña ) 
itídad de Gemente oc- 
Pontífice Romano. *« 
Aquella entrega hecha 
I Bcrenguer y sus Ca- 
,cn el Í115. se haUa 
ida en el Chronicon de 
a ( que ponemos al fin ) 

el año de 11 15. dice: 
frJum S. Joannls reddU 
veis : y este es el pre- 
a voz redditur prueba 
3S Canónigos le tuvie- 
xo restituidas , y expe- 
! Monjas, volvieron a 
de los Qerigos : y des- 
nocs quedaron dueños 
(los Uenesdd monas* 
le los cuales disponía 
ía en diferentes contra-^ 
as Escrituras perseve- 
d Real Archivo de 
sa ^ que en especial pec- 
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tenecen al año 21. del Rey 
Luis ( 1 1 28. y 29. de CUristo.) 

15 Presidia aqui d Abad 
llamado Ponce en el año de 
1 1 5 o. el qual dispuso consagrar 
ia Iglesia de este monasterio 
con mucha solemnidad y a cu-* 
yo fin convidó al Obispo dio- 
cesano Don Pedro , al de Ge- 
rona Berenguer , a Guillermo 
de Barcelona , con los Abades 
Pedro de RipoU , Gaufredode 
San Rufo> Raymundo Añílen- 
se , Bernardo de Besalú , y gran 
numero de Clérigos, Magna* 
t^ y Y personas distinguidas, 
que asistieron a la función eo 
el a^ de la Encamachn MCL. 
Era MCLXXXFIII. Indicción 
XIII. Jueves dos de Noviem- 
bre ( cuyos cálculos expresa la 
Escritura, y concuerdan pun- 
tualmente. ) 

16 En esto no solo mira- 
ba Don Ponce á lo sagrado de 
la Dedicación de su Iglesia de 
San Juan Bautista de Ripoll, 
sino a la mayor seguridad de 
los bienes: porque al dedicar 
las Iglesias, se in^maba el 
Prelado dd Dote que tenia pa- 
ra d culto y Ministros , y le 
confirmaba con censuras con- 
tra todo usurpador , como 
ahora practicaron los referidos, 
que expresan lo siguiente: La 
iglesia de San Juan y San Pa- 

G 2 blo 
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blo en la diócesi Ausonense : la 
de San Martin de Surrocha: la 
de San Mardn de Aquaza : la 
de San Hilario de Vidra : la de 
San Pablo de Segurics: la de 
San Julián de Valfecunda : la 
de San Bartolomé de Ladess: 
la de San Quirico: la de San 
Pedro de Mogrog : en el Obis- 
pado de Gerona , San Salvador 
de Biania : San Román de Jo- 
nates : Santa Lucia de Podio- 
malo : en el Obispado dt Elnaj 
S. Pedro deTalieto: S» Estd>an 
de Pruncto, y la Celda de S. Ni- 
colás: todo esto con sus respec- 
tivas pertenencias : conñrman- 



Tratt. 64. Cap. ^. 

do que se guarde alli áei 
la vida y orden de Oei 
Reglares, según lo estable 
por los Papas Benedicto ( i 
vo) Urbano ( II.) Pascual ( 
y Inocencio (II.) com 
guardó hasta fines del Sgl 
dmosexto > con paiti< 
observanda de los Canon 
entre los quales sobresalió 
con virtudes heroycas , IL 
do Mirony natural de esta 
cesi de Vique , cuyo cu 
venera y conserva la m 
Iglesia de San Juan de 
Abadesas, cuya vida esc 
mosalfin. 



CAPITULO IV. 

JKTIGUEÍDA^ DEL O^ÍS<PAÍ 

Jusonense. 



1 T?Smuy general la falta 
JL-^ de noticia sobre los 
orígenes de Chrisriandad en to- 
das partes : pero es menos de 
cstranar en los pueblos que no 
estaban situados en las vías Mi- 
litares y c^ireras del comercio 
de Provincias , porque de estos 
es mas escasa la noticia. Sen- 
tidos de tan general silencio al- 
gunos mal empleados y falsos 
zeladores. Inventaron cnrigioes 



y progresos de Iglesias ^ 
gieiido Cronicones ^ y U 
ron el Teatro Ausetano d 
do quanto quisieron , cmpc 
do desde S¿i Pedro. 

2 Pero despreciando c 
es debido tan imaginarias 
cioneS) basta la fama que . 
mereció desde el tiempo g 
lico , para suponer en los pi 
ros Ministros Evangélicos 
de introducir allí la Chtis 



Obispos de Ausa. Ci nidio. j 5 

lesde los principios de la la Iglesia para tener las Juntas 

Conciliares , por quienes se es- 



a 9 especialmente habien- 
idado por la>^ Tarraconen- 
s Apostóles Santiago j y 
^ablo y según lo dicho en 
íVDQ tercero. Añádese, que 
persecución de Dedo aiv 
eferidos martirios en Aur 
su Obispo es uno de los 
nx>s quanido empiezan los 
mentosde las Sedes Tar- 
lenses. Debemos pues su- 
r un remoto origen de 
siandad y y de Cátedra 
opal , aunque la noticia 
nilar de sus Obispos no 
lile hasta el Siglo sex^ 
I que empiezan los docu- 
os de esta y de otras 
¡a& 

hgoéU los Obispos Auso^ 
nenses^ 

CINIDIO 

e antes del año ^\6. en 
adelante^ 

Las funestas guerras que 
sipfindpío del Siglo quin- 
urbftron las Provincias de 
üa peor la entrada de las 
es Septentrionales j no 
n lugar a los Principas de 



tablece la disciplina edesiastí-* 
ca , y se perpetúan los nom^ 
hres de los Obispos. Empeza- 
ron a remirar a principios del 
Siglo sexto , feynando en Ita- 
lia Teodorico > y en España 
Aiiialarico > bajo la dirección 
de Teudis (que le succedió 
en d Reyno ) d qual aunque 
era herege , permitió a los Pre- 
lados que pudiesen congregar-^ 
se a ConcUiow , 

4 Los Obispos de la Tar- 
raconense eran muy zdosos del 
Canon y y aprovechándose de 
la paz de Teodorico , congre- 
garon un Sinodo Provincia en 
Tarragona y por d qual empie- 
za la noticia autentica de los 
nombres de los Obispos Au-i 
sonenses^ ^ de 516. dia5. 
de Noviembre, como queda es- 
tablecido en d Tomo 25. (i) 
Concurrieron diez Obispos , y 
entre dios d de Ausona. 

5 Su nombre anda escrito 
con mucha variedad : pero pre- 
valece C/W^/nj. La Sede tam- 
bién se escribe de varios mo- 
dos y Asisonitatke y Ausonens/s > 
y Ausonéts pero todoí^ suponen 
la voz de Ausa y ya redudda 
iAusona. 



\ V 
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6 Cintdio no tenia muchos 
años de consagración , porque 
ocupó el penúltimo lugar , en 
que firmó aprobando lo decre- 
todo f que fueron trece Caño- 
nes y muy importantes > como 
se vio en el Tomo 25. donde 
quedan propuestos. 

7 Al año siguiente volvie- 
ron á juntarse los Prelados, 
convocándolos el Metropolita- 
no a Gerona j donde tuvieron 

Concilio Provincial en 8. de 
Junio del año 517. Concurrió 
el Ausonense : pero Loaysa 
tuvo el descuido de mudarle 
el nombre en b firma , impri- 
miendo CinieUíis , siendo firme 
en los MSS. de Toledo , y del 
Escorial el de Cinidius : y en la 
nota sobre las subscripciones se 
olvidó de este Obispo. Asi este, 
como los demás Prelados, es- 
tablecieron diez Cañones en 
aquel Concilio, que propon- 
dremos en el Tratado de Ge- 
rona : pero el orden con que 
los firman , es aqui muy di- 
verso del Concilio antecedente, 
sin documento por donde co- 
nocer qual sea el mas seguro. 

8 Desde aquí &lta la me- 
moria de Ausona por algún 
tiempo , á causa de que aun- 
que se siguieron algunas Juntas 

(i) Lib.6.cdp.fy. 



Trat. 6\Xap.\. 

Conciliares , no hacen mención 
del Obispo Ausonense , ni. d 
Concilio Bardnonense del 54a 
ni el Ilerdense de sdsañosdes* 
pues. 

9 Por esto no sabemos has- 
ta donde llegó el PontíficKb 
de Qnidio : pero hay una ipu* 
tícular memoria del dia ca 
que falleció , conservada en m 
antiguo Martirologio , en cu- 
yo Calendario apuntarcxi loi 
dias de la muerte de pecsonas 
distinguidas, y siobre el 17. 
de las Calendas de Abril (qué' 
es el i6. de* Marzo) expresa:* 
XVII. Kai. Aprílls. Obiit CbU 
nldius Ausonensts Episcopus^ 
.cus sit. Tequies. Esto prueba la 
buena memoria que Qnidio 
dejó en Ausona , conservada 
por tan dilatados siglos , sin 
borrarse aun con las persecu- 
ciones y desolación de los 
Moros. 

10 El Cronista Pujades (i) 
<]uiso aplicar a esta Iglesia d 
Obispo Remisol del Concilio 2. 
Bracarense ,del año 572. don- 
de dice concurrieron Obispos 
de diversas partes de España, y 
entre ellos este de Cataluña. 
Pero no tuvo razón : pues sob 
concurrieron Obispos de Galfciá: 
y ya que no consultó Códices 

MS& 



Obispos de Ausa. Aquilino. 5 y 

L para el Titulo de Rcmí- da Aquilino , que se hallaba en 

7¿/f^ el dia 8. de Mayo ^/ is^ 
589. en cuyo dia empezó el 
Concilio UL Toledano , com- 
puesto de 6im Prelados > y 
siete Vicarios de los ausentes, 
I y ni Vicense : y aunque según lo prevenido en el To- 
nV^fcnse > na debió 2pUr- mo 6. sobre et Concilio UL de 

Toledo num. 21. 

1 2 Aquilino ocupó el lu- 
gar 36. (según el orden pro* 
puesta en el libro dtado) pre- 
cediendo á 20. Obispos^Io que 
a después de destruir loa le supcxie consagrada algunos 
ros la Ciudad: ¿Qui cone- años antes: y la confirmación 
tiene el nombre de do* de lo establecido fue asi : Aqui* 



pudo ver en todas lasedi-* 
2s antiguas > de Merlin , de 
)e , de Surio , de Loaysa> 
in de Binío > que era Obis^ 
^smse de Viseo , no de 



: esta Iglesia y que entonces^ 
;I6& d^pues > no se llamo 
xise f sno Ausaneme y co- 
esi indubitable , porque el 
bre de Vtcm no anpjzó 



tos anos después > coa Conr 
de docientos años antes i 

aquí lino 

ie antes del 589» basta deS'- 
fues del 99^ 

I Llegó el dia feliz en 
la Igie^ de España vio 
liar la Fe de la hcregía 
ina> que infestaba la gente 
os Gcdjs» convirtiéndose 
s^ y {untando el Rey Ca* 
:o Bi^caredo a todos los 
spos para Sinodo Nacional» 
de ícA mas notables de la 
sfa. Todos procuraron te* 
parteen el triunfo > y entre 
\ C(Kicurnó personalmen* 
Obispo de Ausona j^ llama- 



linus Ausonensh Eeelesia Epis^ 
copus SS^ el Gxlice Vigilano 
pone Ausensfs , que es mas pro* 
prio del nombre antiguo Ausa* 

1} Continuó gobernando 
esta Iglesia muchos años: pues 
en el 592. convocó su Metro- 
politano Artemio a un Cbnci- 
lío en Zarag03::Ai y aunque 
Aquilino no pudo concurrir, 
envió Vicario que asistiese en 
su nombre ) llamado Esteban» 
y firmó lo decretado» dicien- 
do: Stepbanus íti Cbristt nomi-^ 
ne MacomiSy agens vi cent do^ 
miní mei AquiUní subscrípsi. 
Y aunque ni este Vicario , ni 
los doce Obispos presentes > ex- 
presaron el Titulo 9 consta por 
elnombre.de Aquilino cL Au^ 
sonenses pues antes y deanes 

del 
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guo que otros cincuenta y anrigoedadde todos 
amo Su^ag^neos presentes y efe 
todas las seis Provincias de los 
Godos: y para gpzar primer 
lugar entre 5 5. necestamos su- 
potKT una antigüedad de con- 
sagración muy notable 9 y la 
mayor de quantos concurrie- 
ron. La de d'ez y micve anos 
( que no es de las mayores ) 
basta para reconocerle bajo d 
nombre del CH>ispo Esteban 
presente en el CotKillo de 
£gara del ano 614. y aun se 
puede bajar m^s i.para aumen- 
tar b andguedad de un Obis- 
po , que era el mas antiguo de 
todas ' las seis Provincias en 
concurrencia de 56. Sufragá- 
neos y y en tiempo que no Tos 
elegían ancianos, ano en edad 
robusta y como prueban los que 
por entonces pasaban de treinta 
anos de Pontifícado, 

19 Viendo pues que Este- 
ban Ausonense era el mas an- 
tiguo de ^sps£t2i y de la Nar- 
bonense enel ano de 653. po- 
demos reconocerle constado 
mas de veinte anos antes , im- 
mediato sucesor.de Aquilino: 
y por consiguiente aplicarle la 
asistencia al Lbncilio £garense> 
en que suena su nombre , aíío 
de 61 5 : y la presencia en el 
Toledano IV. del 635. en que 
declaró d Titulo • v la ma vor 



inciaks de Espaiía. 

20 Es muy confocn 
la disciplina antigua rea 
a este Obispo tomado de 
biklo Ausonense , en qi 
viendo d antecesor Ai] 
era Arcediano Estebém 
en d ;mode 592 hizo 
dd Prdado en el Cónd 
Zaragoza , como alli y 
y preveman los Cañones 
el OlMspo fuese tomadi 
Clero proprio , comoadvi 
P^ S. Hilario en la Car 
ano 465. álosObispos 1 
conenses. Viendo pues hü 
Ausa al Arcediano Esteh 
mafiana d mismo nomt 
d Obispo 5 ofrecen tfcn 
nombre que d Prdado fi 
mado de su proprio Cahil 

21 Como en d ai 
<?33 era tan antiguo Es 
no pudo sobrevivir muG 
en dedo poco después \ 
d sucesor , llamado 

D O M N I N C 

Desde cerca del 6^6. basté 
pues del 38 enadeloM 

m 

2 2 Algo desfigurado 
el nombre de este Obi^ 
ro prevalece el de Dosi 
£1 titulo de la Iglesia ps 



Obispos de Au 

variedades: Üxanmsis , Aí^ 
ms y Acs(mensis , Acsomen^ 
y ty£sonmsis : de suerte 
x>r ninguna de estas vo- 
uede asegurarse la Iglesia 
c perteneda. Pero los MSS. 
[jondlíos Gerundense y y 
Unse y resolvieron la duda,^ 
biendo en la firma del Con- 
sexto de Toledo , Domni-^ 
btíonensis EccUsLe Eps. SS. 
es el Titulo legitimo, á qué 
ti los citados;, pero no le 
>Ieron con acierto. 
3 Sabemos pues que 
niño fue Obispo Auso- 
. Sabemos que sucedió á 
an y pues en el ano dé 
estaba ya C(Xisagrado y y 
ees pasó a Toledo para 
: al Contilio sexto , que se 
enp.de Enero del 628.7 
rmólodecretado,firmanl 
itre los menos antiguos, 
olo precedió* a dos entre 
)biqpos de todas las seis 
ncias : y esto le supone 
grado poco antes , cerca 
10 636. 

'Noconsta masqueesta 
ida al Concilio Nacional 
ío 538. en Toledo : y en 
líente ( que fue el septi- 
no hay mendon de esta 
L y como ni de otras mu- 

rrque asistieron pocos, 
corta antigüedad xle 
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Domnino en el año de 638. 
promete que sobreviviría algu- 



nos anos 
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Dcsdecerea del ($43 basta des^^ 
pues del 53. 



2 y También se escribe va- 
riamente Goerhusy GttvericuSy 
y Guericus Scclperó la Igle- 
sia , Amunensis y y Ausonensisy 
que es la presente. Consta la 
noticia de uno y de otro por 
el Concilio oSlavo de Tok" 
do y tenido en d añade 653. y 
c impuesto de 52 Obispas , y 
mucnos Vicarios de los ausen- 
tes. Gueríco concurrió perso- 
nalmente , y firmó lo decreta- 
do j subscribiendo en el num. 
25. de Loaysa , precediendo á 
27. Obispos y lo que le supone 
de notable antigüedad , v. g. 
cerca del 643. que son diez 
años. Pasáronse después mu- 
chos sin Concilio Tarraconense, 
ni Nadonalenque asistiese este 
Obispo , y asi ignoramos d 
tiempo y los sucesos que hu- 
viese. Saoese que por entonces 
fue la guerra del Rey Vamba 
contra la rebelión de Paulo en 
la Narbonense , en que se mez- 
cló Cataluña , pues Barcelona 
y Gerona siguieron a bs inquie- 

H 2 tos: 
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Ipero Atisa perseveró con 
ly , quien dirigió por esta. 
lid parte de su Egercito 
\ pasar á la Calía, como 
S. Juliaii de Toledo, (i) 

WISEFREDO 

me antes del 685. basta 
después del 69-^. 

No consta nombre de 
Ido Ausonensc en el csj^a- 
internicdio , que permite 
de Guericü , y en 
I el Cronicón de Haiiber- 
JngióáTeodoredo éntrelos 
pdos. 

Gjnsta el nombre y 
jresente Wiscfredo en 
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2 8 Cinco aiíos después pu- 
do el Prelado concurrir perso- 
nalmente á Toledo , convocado 
para el Concilio XV. que se 
tuvo en el ario de ¿88. y fk- 
mó Wisefredo en el num. 14. 
precediendo á 37. Obispos me-, 
nos antiguos. 

29 Celebróse en Zaragoza 
el Concilio Provincial tenido 
en I. de Noviembre del año 
de 69 1, y aunque faltan subs- 
cripciones , sabemos que go- 
bernaba el presente su Igleaa, 
porque prosiguió mas addantt, 
y volvió a Toledo , donde asisi 
tio en 2. de Ma\'o del a^ 692. 
al Concilio XVI. Nacional de 
sesenta Obispos. Pero el orden 
de las firmas no es aquí pun- 
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CAPITULO V. 
[T(IiAl)A (DE LQS Sa%áCEKOS: 

tstruccion ^ y restahhcimiento de Ausona ^ g(h 
bernando su Christiandad el ArT^bispo 

de Karbona. 



A Poderados fos Afríca- 
ljL nos de la parte Me- 
nal de Espsuia , pasaron á 
ptentrional hasta la Galla 
K)nense, destruyendo quar>- 
ellos les hada oposidon^ 
día servir de foitaleza al 
ligo. Una de las Ciuda- 
:|ué arruinaron fue Auso- 
en que solo perseveraron 
ñas casas , 6 barrio, y de 
se ori^nó el nombre de 
r Ausonensis y que hasta 
persevera j abreviado en el 
ic, Vich,6 Vique , y aun 
atin y Vicensis j ^n excluir 
tiguode Ausonensis. Ur- 
e<^io también el nombre 
kus y como se intitula en la 
leraEscritura de la Marca 
anica^del año 819. pero 
esalio y prevaleció el Ur- 
ise. Esto provino de que 
i^iudades destruidas no pu- 
m en tiempo de estrechez 
retiradas enteramente^ y 



se contentaban con restablecer 
algún barrio, en que habita- 
sen los Christianos, y prose- 
guir dc^ues conforme se au- 
mentasen las personas y cauda- 
les. Vique tardarla mas tiempo 
en la tc^ repoblación , y por 
eso durando el nombre de ^- 
cus y le fueron adoptando , y 
quedó recibido. 

2 Desde la invasión de los 
Moros estuvo Viaue en sus rui- 
nas , hasta que las armas de 
Francia , recobrada la Narbo- 
nense , pudieron introducirse 
en Cataluña , y el hijo de Car- 
io Magno Luis I. procuró ase- 
gurar el territorio , repoblando 
y fortaledendo lo prindpal , k 
cuyo ñn restabledo a Ausona, 
Cardona , Caserras , y otros 
Lugares comarcanos , que se 
hal&ban desiertos , poniendo 
allí al Conde Burrel con algu- 
na Tropa ,como escribe el Au- 
tor de la Vida de Ludovico 
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P5o,niim. VIII. sobre elJw 798. 
OrdlnavH Mitem illo in tempore 
infinibus AquHanorum circum- 
quaque firmissimam tutelam: 
fMm Civitatem Ausonam Cas^. 
trum Cardanam , Castaserram, 
& rel:qua opp'-da oUm desertOy 
munívit , babeare fecit , & 
Bur relio ComHi cum congruis 
atixiWs tíuiída commísít. (i) A 
este Burrcl Ibnian otros Borrely 
y es el nombre que ha prevale- 
cido. 

3 £1 ilustre D. Juan Luis 
de Moneada , Canónigo y Dean 
Aiisonense , escribió un Epis^ 
copologio de esta Santa Iglesia, 
que no se lia publicado , co- 
mo ni otros Escritos , que exis- 
ten en el Real Monasterio de 
Poblet : y alli ofrece por Obis- 
po de Vique en esta primera 
venida de Ludovico Pió , a un 
D. Luis , hijo de Arnaldo , que 
lo era de Dapifer de Moneada, 
según memorias de la Familia 
de Moneada , conser^'adas en 
el Archivo de la Villa de Se- . 
ros , las qualcs dicen , que Ar- 
naldo hi)o de Dapifer murió 
en el ano de 798. dejando tres 
hijos > Ermengaudo , que fue 
Conde de Ampurias; Otton , 6 
Guillermo , que siguió á Lu- 
dovico Pió en la gi^a de Ca- 
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taluña; y Luis , Obispo de Aus^ 
na. Confiesa el Señor Dean do 
halbrse noticia alguna de este 
Obí^ D. Luís en d Archivo 
de Vique , por no haber Escri- 
turas de aquel Siglo , sino sob 
d^sde el 888. en adelante: pero 
le pareció congruente adnutír- 
le, porquanto la atención dd 
Rey en restaurar la Ciudad en 
b político , pedia también mi* 
rar por lo Eclesiastíco : y co- 
mo la dio Conde para lo uno^ 
corresponcüa dar Obispo paia 
lo otro. 

4 No sabemos que m^ 
morias son las citadas de b 
Villa de Seros sobre la Familia 
de Moneada, ni quien , 6 quan- 
do se escribieron , y que auto* 
ridad las corresponda en asun- 
to de un Obispo de Vique , á 
quien la misma Iglesia no co- 
noce. Un Ms. de la Genealegis 
y Sueesion de los Monca±i^ 
que se escribía en el año de 
1519. cita mucho este Archi- 
vo de Seros , donde dice se han 
guardado las Escrituras de la 
Casa de Moneada de quatro^ 
cielitos años a esta parte , y que 
habla muclias de Amau , hijo 
de Dapifer , y algunos descen- 
dientes suyos , pero que no 
son Escrituras autenticas , 6 aii- 

tOf 
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as : y asi no pueden pre- 
contra lo autorizado 
X)S legitímos düciunen- 
conjctura de que pro- 
)ispoel que pone Con- 
es urgente : pues pri- 
s el rdxmo 9 que elpas- 
Condeespara poblar, 
y y juntar Qudadanos. 
s, y no antes corres- 
poner ministros j porque 
is no hay vecindario , no 
ucn los mantenga. Ási 
ona, aun después de en- 
poder de Christianos >y 
la Metrópoli > no recibió 
cho tiempo Obispo pro- 
or no tener congruen- 
a mantenerle. 
Lo mismo sucedió en 
: pues desde la destruc- 
t los Moros no pudo 
xerse la Sede en todo el 
ilavo y siendo asi que no 
1 Christianos y pues los 
pero no bastatnio para 
er Obispo proprio , rc- 
3n alegarse a otro. Este 
larbonense : porque des- 
Tarragona y no quedó 
K)foano en Cataluña > y 
s Igkaas escogieron sur- 
al confinante immedia- 
le era el Narboncnse, 
is lograban restablecer 
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el proprio. Así Vique , no pu- 
dicndo mantener Obispo , es- 
cogió al de Narbona y para que 
la gobernase y y aquella Santa 
Iglesia admitió á su cargo ptf- 
toral este cuidado, mirando por 
el bien de las ovejas y y soli- 
citando proveerlas de Pastor» 
aunque no lo consiguió en mu- 
cho tiempo y ácausa délas hos- 
tilidades. 

6 Todoesto consta en el 
Concilio de Narbona > publica- 
do por Batuzio y sobre la C^n* 
cordia Sacerdatii y CÍ^• Impertid 
(i) reproducido en la nueva 
historia de Languedoc > y en 
el Tomo 6. de la Galía Qiris-^ 
tiana , bajo el aüo 788. ( que 
hoy se poneen el de 791 .) Allí 

pues consta 9 que Daniel > Ar- 
zobispo de Narbona > dio cueiv 
ta a los Padres ,de que no ha- 
bía podido poner Obispo en 
Ausona > por las hostilidades: 
Ítem y que su antecesor había 
apagado allí la hcregía [ que 
andaba por aquella tierra ] y 
que la plebe de aquel pueblo 
no quería sujetarse á ninguna 
otra Iglesia y que a la de Nar- 
bona y por su gran excelencia» 
según atestiguaban algunos de 
ellos > que se hallaban presen- 
tes: Daniil Jlrcbiipis^opus de 
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Austmensi parocbía rationem 
adbibens j ostendH quod millo 
modo Episcopum poneré illuc po- 
tuisset oh paganorum infesta- 
tíonem , d^ quemadmodum Deo 
éttixilíante per afiteeessorh sui 
industriam quondam Ihidem 
hétresU extinctafuerit : (^ quia 
ejusdem pagi plebs , sicu^ quí- 
dam eorum ¡n pr asentía retu- 
lerunt , nulli parocbU adbarere 
^let , nisi Narbonensi ob prinr- 
rípalitatem tantd Sedis praci^ 

fU£. 

7 Aquí vemos la Oiris- 
tiandad conservada en Auso- 
na después de la Irrapcion de 
los Moros , y corriendo ya el 
medio del Siglo o£tavo , en 
que presidia en Narbona Da- 
niel , uno de los Prelados del 
Concilio Romano del ^0769. 
cuyo antecesor dice extinguió 
en Ausona una heregia , y por 
tanto sabemos que el antecesor 
de Daniel ( llamado Ariberto) 
yivia al medio del Siglo oftavo, 
y que velaba sobre la Chris- 
tiandad Ausonense , mantenién- 
dola libre de la mala do¿b:ina, 
que la mezlca > 6 vecindad de 
los Mahometanos^ podía in- 
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troducir en la Casa de 
8 Este zelo de Ari 
Metropolitano antecesor d 
niel obUgó a los Ausot 
sobre buscar su protecci 
la Santa Iglesia de Nar 
valiéndose ád Metropolita] 
ra que éste cuidase de esta 
ees! , proveyéndola de Ol 
como en efecto lo solicite 
niel y pero no pudo consi 
lo , por la turbación y hi 
dades de los Mahometano 
mo as^uróá los Padre: 
citado QxkíIío. Al mismo 
po procuró autorizar la a 
de que un Prelado de N 
na se introdugese en m 
Diócesi , pues alegó el ene 
de los Aasonenses sobre 
querer sujetarse a otro 1 
do mas que al de Narbom 
taba muy reciente la \jk 
Cario Magno , (i) en qu 
torizó la Disciplina Eclcs 
ca sobre que ningún Ol 
ni Seglar , ocupe , o reter 
ageno , aunque interveng 
visión de Reyno , ó sequ 
don de Provincias: (2)^7 
que no culpasen al Narbor 
de que se introducía en 



(i ) "En su Cdfitular i • Ti r. 1 8 • 

(%) NhUus Epscfwum V€l Sdculariim , cujuscumque dlterm i 
fi , sive EcdisU , sm privati , us aut regnorum divisionc j aut ftoy 
S€^sirdii9n€ y €$mfet€re y áu$ retiñere frdsumai.. 
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y Reytio diverso ; alegó 
peño de los nuestros en 
rse solamente át^Narbo- 

lo probó con algunos 
lenses que se hallaban 
tes. Esto muestra bien la 
iandad conservada en Vi- 
it^ de la primera entra- 
Ludovico Pio> pue^coñ- 
ron al citado Concilio 
teros , ó Caballeros , que 
[uaron la propuesta del 
NÍspo sobre no querer su- 
? a otro Prelado. 
Viendo fuello los Pa- 
ú Concilio, tuvieron por 
líente no disgustar a los 
lies de Viquc , y dieron 
creto Conciliar , apro- 

que en adelante queda^ 
imediatamente sug^os á 

Arzobispo de Narbona: 

Arcbiephcopi salubrem 
ftíonem camprobantesy pro 
tís cammo^tatibus y it ne 
o HJspania occasionem 
iM mgirerenms , unani^ 
justo ptrpendimus €xe^ 
ut nmi Sedi deinceps so^ 
fábeatur nisi Narbonensh 

resolvieron immediata- 

deqfnies de las palabras 
del Arzobispo. 

Pero porque nadie pre- 
e que esto era apropriar 
K>na lo que no era suyo, 
solo constase miraban al 

XXFIIL 
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bien de la Diócesi Ausonense' 
en la estrechez presante , á fin» 
que los Fieles no careciesen de 
Pastor ; declararon los Padres, 
que esto se entendiese mientras 
no podían tener Ob'spo pro- 
prio : y asi ^adieron immedia- 
tamente , Servata tomen í^écto^ 
rítate , si per se Episeopwn ba-^ 
bere nequlverit. Tenemos pues, 
que en todo el Siglo octavo per- 
severó Chrístiandad en el ter- 
ritorio de Vique, aunque los 
Saracenos destruyeron' la Capi- 
tal , donde , según la propuesta 
del ObispK) Ausonense Idalca- 
rio en el Concilio de Barcelo- 
na , año de 906. ( de que ha- ^ 
blaremos ) no quedó ningún 
Chrístiano: Ita utnee alíquts 
Cbristianorum in pradictopa-^ 
go Ausona remaneret. Esto d'jbc 
entenderse de la primera en- 
trada de los Saracenos , quan- 
do destruyeron la Ciudad : pe- 
ro el Varrio Ausonense tuvo 
Christianos poco después , y el 
territorio los mantuvo desde 
el principio, como prueba el 
cargo pastoral del Narboncnse 
al medio del Siglo octavo , mu- 
cho antes de pasar acá Ludo-- 
vico Pío. La solicitud en man- 
tenerles con buena doctrina , y 
darles Sacerdotes, como los 
demás Obispos a sus diócesis, 
fiíe: al (principio por zelo cari* 

i ta-. 
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, y luego por autoridad 
litado Concilio , reducido 

I ií 791. en cuyo tiem- 
J habia podido aquel Pre- 
I instituir Obispo en esta 

i. 
Siete años después fue 
población , ya referida, 
Lrden de Ludovico PÍo, 
jnendada ai Conde Boriel: 
luviera de verificarse Obis- 
lamado Luís , correspon- 
llora , esto es , después di.1 
I79S. Pero sin prueba de 
iidad no podemos aseeu- 
ni lo apoyan los hechos 
Iriores: porque el Conde 
Ti necesitó tiempo para ir 
plcciendo lo destruido , y 
lies era preciso mas tiem- 
lara buscar vecindario 
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1 2 Tres años después dd 
orden del Rey Luis sobre re- 
poblar esta Ciudad , conquis- 
tó la de Barcelona en el 801. 
y puso allí por Conde á Bera, 
su primer Gobernador , el qual. 
fue acusado de infidelidad, y 
removido en el año de 820. Por 
motivo de aquella ideada cons- 
piración fue arrestado en el 
Palacio del Emperador un Go- 
do de mucha auroridad , lla- 
mado Ayzon : pero tuvo modo 
de asegurar su persona , huvap 
do del Palacio , y \ÍmerKÍo ¿ 
Cataluña, resuelto a fomentar á 
levantamiento ( en que parea 
ideaban echar fuera las annai 
de Francia , y quedar Señora 
de la Provincia , con la inde- 

:ndencia anterior del tiemí 
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importantes , y con- 
se con los Moros > en 

826. desde el qual 
ona del poder de los 
ún recobrarse por es- 
unos dnquenta año^ 
eníios. 

I hecho de Ayzon se 
y perpetuado en las 
de Francia sobre el 
S. El Autor de la Vi- 
lovico Pió, los Ana- 
ises , y los de Eginár- 

sobre aquel 2A0 : Ai 
íam períatum est de 
erfidia Aszonhj quo-- 
audulenter Ausonam 

et ¿ popído ittoy quem 
perat receptus , Ro- 
atem destruxissetj Cas- 
lem regíonis qtut fir^ 
fdebantur munivissety 
ique anduvo impreso 
fftatemy en lugar de 
ivitatem , consta fue- 

egemplar de Eginar- 
íscritor de la Vida de 
► Pío la voz Roda : y 

autoriza el curso d¡e 
«: pues en Ausona se 
"zon , y desde allí ha- 
3stilidadcs, y fortale- 
Uos. No era pues esta 
I destruida > ^o otra 
rcana Roda ) que le 

1 Señor Dean Mon* 
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cada siguió la antigua lección 
de Mam eivítatem , y aplicó á 
esta destrucción de ía Ciudad 
la falta de Christianos y de 
Obispo 9 que expresan varios 
documentos antes del restable- 
cimiento por el G)nde Guifre- 
do el Velloso ( de que se va i 
tratar) pero ya vimos que Ay- 
zon no destruyó a Ausona y si- 
no a Roda: y la destrucción 
mencionada en Escrituras es la 
del principio del Siglo octavo> 
cuyas ruinas principales dura- 
ron hasta el 798. en que el Rey 
Luis la mandó repoblar. Man- 
tenía Christianos de quienes cui- 
daba el Arzobispo de Narbo- 
na> y sabemos que en el ^ó 
de 791. no teniart Obispo pro- 
prio: ni podemos autorizar le 
recfl>iesen por aquel tiempo, 
pues fue corto en la paz de lo^ 
Condes, siguiéndose en el 82 tf. 
la rebelión referida : y ni autt 
por entonces podemos probar 
Obispo proprio , porque seguh 
el mencionado Concilio de 
Barcelona ( año de 906 ) no le 
huvo en Ausona desde la pri- 
mera destrucción por los M(^ 
ros , hasta Guifredo el Vello- 
so: y aun entonces no pudie- 
ron poner Obispo en elprinci- 
[ño de la restauración, por no 
ser copiosa la Christiandad : y 
el Conde la encomendó al Ar- 

I2 zo* 
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zobispo de NarbcKU frlgebodo 
( cjmo antes la gobernaron, sus 
antecesores ] y el Sucesor Tco- 
dardo , fue el primero que pu- 
so Obispo en Vlque y según to- 
do consta en el citado Conci- 
lio, que damjs en el Apén- 
dice. IV. 

i6 Según esto resulta y que 
en el año de 906. no tenia Vi- 
que noticia dz haber gozado 
Sed; desde la entrada de los 
Aloros ' al principio del S*glo 
oaavo ; hasta Gutíredo el Ve- 
ll'jso : y si aun al empezar este 
Conde a restablecer la Iglesia 
p >r 1 js a^.os de 880 ' como ve- 
remos^ no pudo pcMier- Obis- 
f)o y á causa del pequdío reba- 
ño /Como podremjs admitirle 
en la primera venida de Ludo- 
vico , ci jn aííos antes ? Yo sigo 
el d'ctamen referido por el 
Obispo de Vique Idalcario en 
c\ citado Concilio de Barcelo- 
na ^ sobre que hasta el Conde 
Guifredo no fue restablecida la 
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vea pruebas que prevalez 

17 Perssxeró Viqui 
Obispo después de poblac 
orden de Ludovico Pió , 
seida por Ayzon confed 
con los Moros , hasta d 
po de Guifredo d Velloso 
ra d qual tenia Dios reseí 
hacer el campo de Cat 
famoso teatro de sus gl 
no solo en Ip pcditico y 
tar» sno en lo sagracio: 
conforme conquistaba t 
se armaba para merecer d 
lo por medb de obras 
fundaciones y dotaciones 
de Iglesias, como de m 
teríos. 

18 Esre ilustrisimo \ 
tomó a su cargo hacer j 
recer la Iglesia Ausonense 
hasta sus dias se hallaba 
curso de muchos años sin C 
tiandad , pero el y sus he 
nos C*) juntaron gentes d 
versas partes , y rescablec: 



(*; Estos hermanos eran , según U nueva Historia de Langueioc 
jon , Conde de Kosdlon , t Rodulfo , Conde de Conflant ( Tomo 2 
17. 7 Tomo I. NoM 87. S- 5» »• 47- ) E' Conde oliva Calneta mt 
nií ante el. Papa 'Juan XIII. en el año de 968. a un hermano de su 
lo , Guifredo U ViUoso , que había edifiíado el monastíuo Arulense 
'Rosellon j según ionsta en la Bula estampada en la Marca ^ Apend, 
tol. 89 f. Consta pues el hermano del Velloso : j aunque Baluzio ( so 
ano 96%. ) confiesa no, saberse el nombre^ corresponde el de esto Ji 
conde del Jkosellon. 
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la Iglesia en su primer estado, 
aunque no con tan numeroso 
vecindario, que pudiese desde 
entonces mantener Catedral, 
como refirió poco después el 
segundo Obispo Idalcario en el , 
Concilio dclano^o^. 

1 9 Tampoco era cazón que 
aquel rcbaíío, aunque no co- 
pioso , careciese de Pastor : y 
como antes de la rebelión de 
Ayzon habia egerddo aqu^ 
cargo la Iglesia Narbonense> 
rogo el Conde Guifred j al Me* 
tropolitano actual > llamado Si- 
gpbodo, que cuidase de esta 
Diócesi por si , y por sus con- 
finantes Sufragáneos^ mientras 
daba Dios el incremento de que 
pudiese mantener Obispo pro- 
prio , como dijo Idalcario en 
el citado Concilio de Barcelo- 
na año de 906. Cum autem ad-- 
bíu in paucttate consisteret , et 
nedum talis esset ut per se ip-- 
jam , sicut antrqultus , Episco- 
pum haber e posset , adbiu pra^ 
d:ctus Marchro ( V^ifredus) re- 
verendfsjfmum S 'gebodum Epis-- 
€opum et Narbonensem Metro^ 
poVtanum [ rogavit^ utjamfor 
fam Ecclesiam stA suo teneret 
reg^mine y et tam per se qtiam 
per suos convicinos sisffrMgamos 
illam ordtnaret atque dispone^ 
ret y doñee fafiieti^e Deopaula^ 

tim ad imre^iintum pervemr^ 
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rety qualíter in ea proprius EpU^ 
copus juxta antiquum morem 
eonsistere posset. 

20 Esta encomienda de los 
Chrístianos Ausonenses al Me- 
tropolitano de Narbona , fue 
antes del año 880. pues aquel 
Metropolitano Sigebíxlo acübó 
en el 85. y algún tiempo debió 
pasar entre la encomienda y el 
aumento do Christiandad que 
en el año de 86. permitía ya 
poner Obispo proprio. Parece 
pues verosimil que antes y cer- 
ca del 880. se hallaba Aiisona 
con rebaño de Cliristianos, 
que necesitaban Pastor , y el 
Conde le nombró por enton- 
ces , escogiendo y encomendan- 
do esta Iglesia al Menropolita- 
no interinamente , mientras cre- 
cían los Fieles en numero sufi- 
ciente para mantener Obispo 
consagrado a su Titulo , como 
en efecto le consiguió en el 
886. como se va a exponer. 

Restablécese la Sede Ausmmse: 

21 Llegó en fin el fe^íz y 
deseado dia en que la Iglesia 
Ausoncnse refloreciese en el an- 
tiguo honor de Cátedra Pontifi- 
cia , por quanto el esclarecido 
Conde Guifi-edo iba adelantan- 
do en cada paso sus conquistas^ 
y el Ciclo licuábala tierra de 

ben-? 



España Sagrada, 
Iclones , aumentandD la 
Ttiandad, de tal modo, que 
día la de Ausona tener 
5 proprio , y no acudir á 
■ona para lo perteneciente 
Ispo Diocesano , como vi- 
^cedia antes. 

Viendo esto el devoto 
le, propuso al MetropoU- 
k1 aumento de Christian- 
lue Dios había concedido 
jTÍtorio Ausonense, con 
Ibendicion , que ya podia 
Ir Crispo que estuviese 
lite , honrase , y solicitá- 
is acrecentamientos de la 
la. No podría ocultarse al 
bpolltano lo acordado en 
Jncilio de Narbona sobre 
1 Arzobispo cuidase de la 
^í Ausonense , ínterin pu- 
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G O D M A R O 

Desde el aHo 88fi, basta dei' 
pues del 98. 

I En el año de 885. pasó 
á mejor vida el Metropolitano 
de Narbona Sheboda , á quien 
el Conde Guifredo ( llamado el 
Velloso) encargó el cuidado de 
la Sede Ausonense , mientras 
creciendo el numero de los He- 
les, pudiese restablecerse la 
Cátedra Pontificia. Llegó es- 
te día al tiempo que ya habla 
en Narbona sucesor de Sigc- 
bodo , llamado Teodardo^ con- 
sagrado en Domingo, ly. de 
Agosto djl mismo año 885. dia 
de la Asunción de la Virgen. 
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>ntamente á ia digna pe- norma , y vida , á todo el cuer- 
po de aquella Santa Iglesia. Es- 
to lo desempeñó tan cumplida- 
mente , que citándole en el 
mencionado Concilio de Bar* 
celona su immediato sucesor, 
le nombró con el dictado de 
divina memoria : Decessarem 
nostrum áivlfkt nmnorU Gat^, 



y cons^raron pw Obis- 
m ilustre Varón » llama- 
\marOj GothmarO) 6 Oo- 
> > reconocido en Vique 
primer Obispo después 
restuaracion de esta tier- 
mo ai fin veremos. Este 
da (ue muy de la apro- 
\ del *Senor Conde de 
ona Guifredo, por cuya 
^f como conquistador 
xritorio , y zelador de 
rar el Obispacb, debemos 
n: haber sido escogidoi» 
, y consagrado , para la 
(^ta de esta Iglesia. 



marum. 

6 Al tíempo de consagrar- 
le S. Teodardo, dispuso que es- 
te y los demás Obispos Auso- 
nenses > sirviesen a la Iglesia de 
Narbcm con una libra de piar 
taen cada ano, en reconoci- 
miento C según puede entender^ 
Su consagración corres- se)de lasugecion antecedente, 
al ano de 886. con po- y del cuidado que el Metropo* 
la diferencia , pues enton- iitano tuvo de esta Diócesi : lo 
olvió de Roma con el que cumplió Godmaro, y el 
San Teodardo y que fue sucesor Idalcario empezó con 
isagrante , y en el año si- la misma pensión > aunque lue- 
e, 887. consta Godma- go libró de ella a su Iglesia, co- 
pxiendo carg^ pastora- mo declararemos, 
wno veremos. 7 La primera función Ecle- 

£1 nuevo Prelado se api!- siastica que leemos de Godma^ 

ro , fue consagrar la Iglesia de 
San Juan Bautista, del Con- 
vento de Religiosas , que se 
intituló de las Abadesas , del 
qüal hablamos al principio: 
pues esta consagración la re-« 
fíere Domenec t¿|o el año de 
887. (en el día 2. de Mayo, 
pag. 92.) 
8 Xa nueva edición déla 

Ca- 



n mucho zelo a restable- 
esplendor antiguo de su 
I , opt como d^tuída de 
o proprlo por tan dilata- 
lacio , cercada de enemi- 
y continuadas guerras, 
a gran necesidad de un 
b, que como nuevo fun- 
apostolico plantase, re- 
y diese nuevo espi£)tU| 



ji Efpaña Sagrada. 
Galía Chrístiaru (ij .-¡plica la 
consagración de Gximaro al 
año 8b6. como escribieron bs 
Aurores <k la Historia de Lan- 
gtKdoC: y añaden bs de la 
Galia Christiana que en el año 
siguiente 887. había ya con- 
currido con Frodolnode Bar- 
celona á consagrar OWspo de 
Gerona á Ennemiro : y llama- 
da p^r el Merropolirano San 
Tcodardo , no concurrió : por 
1j que San Tcodardo convocó 
Concilio á la Villa de Portut, 
entre Magalona y Nimes, i 
15. de las Calendas de Diciem- 
bre del expresado año 887. Sír- 
mondj en bs Concilios de la 
Galla '2) pone este Concilio de 
Portuf bajo el año 886. pero 
aunque parte d^ lo referido en 
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unOerigo Godo díscolo 
mado Selva , que desde I 
ña fue a Francia, dcscand 
dientemenie ser Obispo. 1 
rió \'o2 de haber muerto 1 
Urgel, Uam^ulo íagobert» 
qual por enfermedad tto | 
concurrir á la consagrado 
Metropolitano Teodardo , 
ro envió su aprobación 1 
año de 885. ( antes de Ago 
Con la voz de aquella mu 
y protección de un Ce 
llamado Suario-, 6 Sum 
revolvió Selva las cosas d 
modo, que sin aurorídacJ 
Metropolirano fue consag 
Obispo de Urgel. Hallóse 
vivia el legitimo Irlgab 
pero el ambicioso Selva , ; 
pcllando quanto se oponía 




obispos de Ausa 

r Con el de Barcelona 

j para introducir en 
connra Servus-Dei otro, 

Ermemiro , á quien 
mente consagrarcni. £1 
butano procuró repri- 
gran desorden, y envió á 
los turbadores de la paz, 
* comparecieron : por lo 
>lvió juntar ConcUb en 

de PortuSf y cortaron 
dalo. 

Esto consta en los do- 
JS citados del Cond- 
Jinnondo,( reproducid 
a Galia Qirístiana) y 
ida de S. Teodardo por 
[no Catel en la historia 
;uedoc, (i) impresa mas 
ga en los Bolandianos 
. de Mayo , cuyo cap. 

149. refiere haber pa- 

1 Santo a Roma por el 
después de consagrado ) 
uvo del Papa Esteban 
le empezó en Mayo del 
ano 885.) y logró tam- 
ula contra Selva , aue 
nente se habia hecho 
spo. Pero esto no puede 
arsc , ni dedr que pre- 
ála ida del Metrópoli- 
>x el Palio, .^lade el ca- 
íguiente de aquella Vida 
rosas Incompcmibles, que 
XXVIII. 

fág. 7Í4. 
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con razón las reputó apócrifas 
el P.Henschenio. Baludo dntió 
lo mismo , confesando prove- 
nir aqud escrito de otro mas 
breve y sencillo , al qual echó 
á perder el interpolador con lo 
aiíadido voluntariamente. Ba- 
ludo lo refirió con mas pure- 
za^ poniendo la intrusión de 
Sdva al tiempo de estar en Ro- 
ma por d Palio S. Teodardo, y 
cosa de dos años después la 
violencia de poner en Gerona 
a Ermemiro contra el legitimo 
Servus-Dtí. Entonces se junta- 
ron los Obispos de la Narbo- 
nense con otros de la vecina 
Arelatenscy resolvieron infor- 
mar al Papa Esteban enviando 
alia un Obispo : y d Papa res- 
pondió que habia depuesto á 
Sdva y a Ermemiro , excomul- 
gando a los G>ndes que los 
protegiesen. 

12 Vuelto de Roma el 
Obispo ( que se dice fue el He- 
lenense) se juntaron los refe* 
ridos rielados, y resolvieron 
poner por obra la Sentencia dd 
Papa. Para esto convocaron 
otros Prelados de Provincias 
confinantes , ( reynando ya 
Odón , desde principios del año 
888. ) y esto fue en Portus ( ha- 
biendo precedido otro 0>nd- 

K 1¡6 



España Sacada, 

WFontanií. ) Alli mostra- 
Igobcrto de Urgel ; y 
l-Dcí de Gerona , sus le- 
1 consagraciones , y las 
injurias que les hicie- 
Baliose presente nuestro 
I Godmaro ( por quien se 
I todo esto ') y conocicn- 
Icsliz de haber consagra- 
I cl Obipo de Barcelona 
p*.iva,á Ermciiiiro contra 
l-Deí , confesó la culpa 
lanto á pie descalzo y 
Bo , diciendo que le lia- 
Icisado cl Conde Sunia- 
ISuario. Los Padres pcr- 
Pn al arrepentido , man- 
Tíe , que ni el , ni ninguno 
J familiares , comunicase 
helante con los falsos 



Trat, 64. Cap. 5, 
rompiendo las \*estídura$ y 
báculo , y quitándoles con des- 
precio los anillos. Al Obispo 
de Barcelona le perdonaroD 
también , como todo consta en 
ellibr04.de la Marca Mspa- 
nicabajoel año 885. dcsdeh 
col. 365. 3570. 

14 Este es el suceso mai 
sobresaliente en nuestro Obis- 
po, que abraza diversos ^os, 
desde cl 885. en que empezó 
la inquietud de Selva , y todo 
estaba ya concluido en el 857. 
según consra poi la Carta del 
Papa llamado Romano , exK- 
didaá favor de Scr\^us-Deí,Ge- 
rundcnse , que pasó á Roma 
después de estos sucesos , v el 
Papa confirmó los bienes dé su 
Iglesia , en Octubre : y como 
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Consagración de Erme-**- Siglo décimo. Por esto es mas 
reyó Balucio en las No- fundado recurrir a Sumario 



re los Concilios Narbo- 
(i) que era el primer 
de Urgel , Suniario hijo 
lioso ( primero no abso- 
Tite 9 sino entre los here- 
s) pero el hijo del Ve- 
10 pudo ser el protector 
va por los años de 885. 
murió (como reconoce 
o ) en el pyo. y aunque 
e nacido en tiempo de 
nridas turbaciones ,( esto 
^os antes de la muerte) 
hallaba en estado de fo- 
* el Cisma. Demás de es- 
hijo del Velloso no era 
al fin del Siglo nono > ni 
de Urgel hasta morir el 
a quien sucedió en aquel 
do de^ues de entrado el 



Cofkle de Ampurias , de qui. n 
como tal Conde habla la Escri- 
tura 16. de la Marca sobre el 
año 843. 

16 Catél nombra Suario al 
Conde , y este mismo nombre 
descubre haber sido Conde de 
Ampurias ( no de Urgel ) por- 
que el Dean Moneada dice hay 
sobre la puerta de la Iglesia de 
San Martin de Ampurias unos 
Versos, donde se lee, 9> que 
en el dXio de Christo nueve- 
cientos veinte y ocho murió 
Gauberto , Conde de Ampu- 
rias , reedifícador de aquella 
Iglesia , hijo del Conde Sua- 
rio y de la Condesa Ermen- 
garda. »> (*) Este Conde de 
Ampurias Suario corresponde 

Kx ser 



(*) ADICIÓN. 

iX ver excitadas semejantes especies, mueve á los de genio 
3 querer apurarlas , y saciar su gusto y vista con ellas : pe- 
pudo el Mro. Florez dar este bocadito , porque el Dean no 
ín su Obra los tales Versos. Él Doctor Don Joseph Ceva- 
Cathedratico de Disciplina Eclesiástica en los Reales Estu- 
e San Isidro , como uno de estos genios curiosos , y zelo- 
I toda nuestra literatura Española x ^ lisonjeaba haber lo- 
copia de ellos: pero examinada ( está muy enredosa y de- 
>sa ) no son del caso los de su copia ^ ano muy distantes, 

ales dicen asi : 

Dor^. 
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España Sacada. 
I rfembrado en nuestro 
, pues le qüadra el tiem- 

suceso , acontecido 41 . 
fcntes de la muerte de su 
ly puntualmente se Uama- 
Imengarda la muger del 
p de Ampiirias, expresada 

«Tritura citada de Balu- 
lomo en la Inscripción re- 
I: y también favorece el 
lo : pues Ampurias es de 
Icesi de Gerona ( distante 
tguas una de otra) y el 
t querría tener allí Obis- 
J su devoción: lo que no 
la en Scrvus-Del ; y por 
■ecurrió al de Vique y at 
Ircelona. 

En el tiempo de estas 
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turbaciones se turbaron las co- 
sas del Estado Civil por muer- 
te del Rey de Francia Carlos 
111. Emperador, llamado el Cra- 
so , que después de muchos in- 
fortunios murió en 1 2. de Ene- 
ro del año 888. Era de menor 
edad el Principe Carlos quarto, 
á quien pertenecía el Cetro de 
Francia , y por tanto huvo oca- 
sión para discordias. Unos rcco* 
nocieron por Rey á Eudon , ü 
Odón , que era Duque de Fran- 
cia: otros no le admitieron tan 
presto , calculando las datas por 
años de Chrísto , 6 por años 
de la muerte del Emperador 
Carlos, 6 diciendo que espera- 
ban Rey. El Obispo de Gero- 
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na ( Servus'-Dei ) .no le tenía Santo , y rcverendi^o Padre 



reconocido en el año de 889. 
y una Escritura suya puso la 
data de anno 2. quo mortüus 
est Karolus Imp. regnatite Dno. 
Nro. Jesu Christo , nobis autem 
expectante Rege ab ípso largitih- 
rey como propone la 49* de la 
Marca Hispánica. Otra Escri- 
tura del presente Obispo de 
Vique Godmaro en el mismo 
año de 888. indicción 6. seña- 
hi taiqbien el año ide la muerte 
de orlos Emperador , Cbristo 
regnante 1 Regem expectante : y 
es digno de notar el dia , que 
file 13.de Enero > siguiente á 
la muerte del Emperador , que 
fidlcció en Alemania , y no pu- 
diendo saberse entonces la 
muerte natural > diremos que 
creyeron haber muerto en el 
Diciembre precedente , desde 
cuyo principio acabó de rey- 
nar. 

18 Sirven estas prevencio- 
nes para las Escrituras , cuyas 
datas suponen los sucesos y va- 
riedades referidas. La citada de 
Godmaro en 13. de Enero del 
888. nos instruye de una ac- 
ción suya en aquel dia> en que 
dedicó la Igleaa consagrada a 
Dios con nombre del Apóstol 
San Andrés en el Castro llama- 
do Fonda j Diócesi deVique, 
donde fue el eximio^ pacincO| 



y sumo Sacerdote Gothmaro 
(asi elogiado allí ) y bendijo y 
dedicó la Iglesia que habían 
edifícado los ilustres varones 
Alvaro Pre^itero > Reearedo 
Presbítero > Centurio > Beray 
ElUy GaUnioy y los Vecinos 
del expresado Castro : los qua« 
les Escrituraron los bienes con 
que dotaban la Iglesia, asi mue- 
bles , como raices , expresando 
lo que daba cada uno. Véase la 
Escritura ert el Apéndice. III. 

ip El insigne Conde Gui- 
fredo , 6 Wifredo , llamado el 
Velloso y correspondiendo a los 
triunfos que Dios le dio con- 
tra sus enemigos , dispuso con- 
sagrar a honra díe-Dios y de la 
Virgen Maria , el ilustre mo- 
nasterio de Ripollj que estaba 
ya edificado en el mismo ano 
de 888. Indicción 6. año i. del 
Rey Odón , cuyos tres compu- 
tos expresa la Escritura de De- 
dicación , impresa en el Apén- 
dice de la Marca Hispánica N. 
45. y es muestra de que el 
Conoe y Ripoil tenian admi- 
tido por Rey a Odón, aunque 
otros no le reconocían por tal 
en aquel y en el año siguiente. 

20 Dispuesto lo necesario 
para consagrar la Iglesia de Ri- 
poU , pasaron alia el Obispo 
Godmaro , y los Condes de 

Bar-r 



España Sagrada. 
liona , con toda la comiri- 
Torrespondiente , y se hizo 
Irdicacion , con dote de la 
la en 20. de Abril del año 
1 Indicción 6. año i. del 
I Odón: en cuyo día tos 
■es Guifredo y su muger 
■lilla ofrecieron y entrega- 
1 Dios por mano del Abad 
ino el hi)0 Rodulfo C que 
I les nació en Flandes ) con 
j sus herencias , como ex- 
lla otra Escritura de dora- 
Idel Monasterio ( impresa 
les de la citada ) fecha en 
Imo dia. El Obispo God- 
I , que dedicó la Iglesia, 
ló también, y dio á la Vir- 
I cortitu para cubrir su 
I y después de las firmas 
xinde V Condesa añi 
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Rey Odón , el qiul dio su Pri- 
vilegio , refiriend j lo prevenida 
del empeño hecho p3r God- 
niaro , y continuó la conce- 
sión del Conde á la Iglesia Au- 
sonense , aplicándola los dere- 
chos de la Ciudad de Moffesot 
con rodo io demás que expo- 
ne la Escritura dada aqui en el 
Apéndice I. por quanco decla- 
ra límites y Privilegios de la 
Sede. Esto fue en el mismo año 
de 888. pero á 8. de las Ca- 
lendas de Julio , corriendo ya 
( dice ) el año 2. de Odón : y 
si no hay yerro , resulta que 
empezó su año I. en el 887. an- 
tes del dia 8. de las Calendas 
de Julio , 24. de Junio. Pero lo 
advierto por declarar que es 
/erro: pues Escritura de ' 
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s clausulas que el obre- ta pues el zelo de Godmaro 

en asegurar los bienes de su 



or el Arzobispo S. Teo- 
f con la diferencia de que 
::c concede in Ausonensi 
mmes Regias drgmtatesy 
: Concedimus jam difíd 
> ejusque EpiscoPo cum 
ís successortbus ejus Vil- 
ut dicitur Vicus ^ in qua 
a Sedes est fundata : por 
r muestra ser lo mismo 
•esion de conceder en el 
\usonense todas las Re- 
enidades , que dar la Vi- 
ínay que embarazarse en 
: Pagus , pues no solo 
:a aldea, ó barrio, sino 
río , G>ndado , y país, 
rienen mostrado los Dic- 
io5 de alta j y de baja la- 
l. . 

Desde entonces fueron 
ÍS de Vique los Obis- 
h que obsten varias ex- 
íes que ocurren en Es- 
s de la Familia Maiuaday 
Caballeros se dicen Se- 
e Vique , por haber teni- 
Sdiorío de la mitad déla 
d / pero esto era en feu- 

lo!^ Obispos : sobre lo 
ly varias Escrituras en el 
o, mencionadas en una 
a MS. que tengp de 
lealogía y sucesión de 
oncadas : y aquí ocur- 
[nbien menciones^ Cons- 



Iglesia. 

24 En el año de 890.. pasó 
el Obispo Godmaro á RipoU á 
consagrar la Iglesia de S. Pe* 
dro Apóstol , edificada allí por 
los mismos Condes , que estu- 
vieron presentes , y ofrecieron 
Escritura de la dotación. El 
Abad de Ripoll Daguino hizo 
también ofrenda : y el Obispo 
concedió los Diezmos y Primi- 
cias de los Lugares expresados 
en la Escritura L de la Marca 
Hispánica. 

25 No sabemos lo que so- 
brevivió este Prdado , pero una 
Escritura del Archivo Real de 
Barcelona tiene donación de 
Doña Emona , Abadesa de San 
Juan Bautista , a la Iglesia de 
S. Martin Obispo , dando algu* 
nos Diezmos y Primicias al 
tiempo que la consagró God- 
maro Obi^ de Vique , fecha 
en las Nonas de Agosto , año 
I. del Rey Garlos de Francia 
( el Simple) cuya prinriera Épo- 
ca fue en el 893. la segunda en 
el 898. por muerte de Odón: 
y siendo esta la correspondiente 
a Cataluña (porque hasta en- 
tonces calculaban con los años 
de Odotí ) debemos adoptarla^ 
y decir que Godmaro vivía en 
^898; pero faUeció poco des- 

pucsg 



So Ef.MÍJ SArráJÍM. 

piKs y scgtn d tküTTv» id s 



z6 El da di U mame tót 
d 19. <ie ,^«n3:^ , ci qui p:nc 
su tklktímicnr.*> un Cokniíno 



andgu.i df esa Sir-ai Iglsü^ 
enrosiTiij * qu; lublí sd3 d 
OSisfvi primero en la resan- 
ndv>n di esa rierra: XUI. 
KjJ.fuJri (érít Gcthmjrms .4«- 
semensis £^;xr^^aLf. iV5Ht»j fi^It 
«• rtstJMTjtlone jst:ms trrr£. 
Esrc es un recorocimienrj hv>- 
naritico , pc^ quimo no pue- 
de c^>municarK a otro la prer- 
rogariva dj priniero : y d pre- 
sente b desempaño tan bien« 
como publica d mencicmado 
dogio d€ divinj memoríj , esto 
es y superior á b regubr de 
otros hiMiibres. Arriba lo ale- 
gamos , en prueba de que esta 
Iglesia no conoció otro Obi^x> 
antes del presente Godmaro. 

IDALCARIO, ó IDELHERO. 

Desde antes del 906. basta 

r/914. 

I El nombre de este Prela- 
do consta por el Concilio de 
Barcdona, tenido en el año 
906. presidiendo el Metropo- 
litano de Narbona .almiaro , y 



yy. 51. (i) T#iii.XI. 
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p:¿4>cado en d Tomo 7. de 
¡as MTiacdanos de BaludOy (i) 
y cr-Coleri, » por cuyas Ac- 
tas sibcrsasqaed sucesor de 
GjdnuTo se Oaoio UbJcám 
V njcnhre no OQQOcido en luies* 
trüsEsoTtores ) y que fue cm- 
sigradopor d expresado Ar- 
niuro : sqeon lo qoal empezó 
Idakarki oespues dd año 89}. 
en que i i. de Mayo pasó a 
meror \-ida d antecesor de 
Amos», y este eoopezó des- 
pués a pre^dir en Narbona. 
HatMendo pues consagrado Ar- 
nusro i IdalcarL), empezó des- 
pués dd S9;. y por lo dicho^ 
en Godnuio ^que vivia en d 
898. } sedebe sapana d priih 
opio de Idalcario y colocándole 
cerca dd 900. ¿n que conste 
d año determinado , anosob 
que fíie antes dd 9o^» 

2 Sábese que Idalcario fíie 
electo por elCiero y PueUo de 
Ausona: y d Metropolitano 
Amusto informado de ser le- 
gitima la decdon , le consa- 
gró , pero siguiendo al ante- 
cesor en imponerle lacarga de 
pagar anualmetite una libra de 
pbta a b Santa Iglesia de 
Narbona. Di^ustóle esto á 
Idalcario : pero sufrió mtfn- 
tras U^aba ocasioQ oportunat 

qual 

^eL^^^. 
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I fue la de un Concilio en devocionde los Fieles : y uno, 

llamado Teudario , levantó 1 a 



cdona aHo de 906. presidia 
por Axnusto > y presente 
Conde Guífredo. Entonces 
-esentó á los Padres Idalca- 
lo prevenido , rogándoles 
ninasen ú era justo, 6 conl- 
oe á losCanones 9 que una 
i Pontiíida fiíese ttibutaria 
ra f 6 que el Obi^ con- 
uyese al Metropolitano mas 
con la sujeción y honor 
¡do a los Prelados. 

Hizoles fuerza la de- 
da 9 y el mismo Metro- 
cano conoció ser justa, 
Tesando que habla proce* 
í inconsideradamente , si- 
sido al antecesor : A¿ia de-^ 
jris nostri sequentes , impro- 
atque inconsidcrate egimus. 
olvieron juntar otro Syno- 
rn que huviese doce Obis- 
: y al año siguiente con- 
rieron al Monasterio de S. 
erio, en la Diócesi Ag^- 
e , y decretaron á £ivor de 
cario , que ni el ^ ni nln- 
o de los sucesores Auso- 
ses pasase nada á la Metro- 
, y Amusto renunció en 
ibre de^u Igle^ para síem- 
907. 

, Conforme ibancrecien^ 
las conquistas de los Coa* 
^ iban también reedifican- 
: Iglesias y Monastaios por 
Vom. XXf^III. 



de nuestra Setíora de Malleu 
áorilla del Rio Ter y distante 
una legua de Vique. Efectua- 
da la obra y dotación en el 
oHo de 906. consagró la Iglesia 
Idalcario en 8. de Novietn^ 
del mismo wo , según Esaí- 
tura vista por el Dean Mon- 
eada en la Villa y Parroquia 
de Manlleu. 

y El Conde Guifredo ree- 
dificó también la Iglesia de 
Olost , al occidente de Vique, 
quatro leguas , en el territorio 
llamado Llusanés, por la an- 
tigua Qudad que Ptolomeo 
nombra Lissa en los laccetanos: 
y edificada y dotada con va- 
rias posesiones aquella Iglesia 
de Santa Maria de Olost > la 
entregó el devoto Conde en 
23. de Diciembre del ^ de 
909. al Obispo Idalcario , para 
que él y sus sucesores la ffh- 
bemasen, como consta enEsr 
critura del Archivo de Vique. 

6 Ocurrió después una 
queja dd Obispo de Urgel con- 
tra otro instituido Obi^ Pa- 
llarense 9 no debiendo tener 
aquel Condado Obispo proprio. 
Juntóse CcMicilio en el terri- 
torio de NarixKia/ifo i^ pii. 
en que no pudoconcurrir Idal- 
cadO| peto envió Vicario ^ que 

L se 



i 
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se llamaba Aycardo , y allí hi« todavía del toda indepenc 

zo sus veces. tes los Condes de B^od 

7 Después de; esto murió quando necesitan sus dona 

d Conde Wifredó j hijo de nes confírmadon del Rey. 

Guifíredo el Velloso. Este , co- .vimos sobre d Obispo ( 

mo su Padre > fue muy devoto maro, queacudió al Rey O 



de la Igie^ Ausonense. Díe- 
ronle veneno , y murió sin hi- 
jos , aunque estaba casado con 
la Condesa Garsenda. Cerca de 
la muerte instituyó por Alba- 
ceas al Obispo Idalcario y la 
Condesa Garsenda y al Coode 
de Urgd Suniario , su herma- 
no 9 y al Vizconde Ermemiro, 
los quales en el ^o 14. de 
Carlos el Simple y que Balucío 
aplica al 911. de Christo (y 
después sobre Barcelona vere- 
mos corresponde al de 914.) 
dieron por orden dd Conde a 
la Iglesia de Vique todos los 
alocuos y 6 posesiones que tenia 
en el Condado de Ausona , ad- 
quiridas del Rey , y la tercera 
parte de la Moneda de Auso- 
na , que el Rey le habia con- 
cedido y con tal que el Obis- 
po y Canónigos lograsen con- 
firmación de esto mtimo: Do- 
nec per se ipsos aUt legatos eo-- 
rum ai Regem perganP y <$• 
prdceptum ex inde fideliter re^ 
qtdrant ac recipiant. 

8 Este precepto es lo que 
nosotros llamamos Privilegio: 
y resulta que por ahora po csan 



y sacó Privilegio cooíira 
rio de lo concedido pwd < 
de Guifredo el Velloso y ^ 
hijo manda tíkxz lo nusmc 
Rey Odón expresa hacer 1 
nación de rebus nostrisi 
eran pues los Condes Sen 
de absoluta soberanía poc 
ronces. 

9 £1 documento de 
Testamentarios mencíonadi 
halla en el Apéndice 64. d 
Marca Hispánica y dondi 
Obispo se escribe Idelkerc 
Idelero 9 pero Balucio úet 
le nombra Idalcario. La ] 
sia se pone aqui con la es 
sion de in Villa qiue dicitur 
de Vico y repitiendo in Villa 
€0 : in Sede Vicoy de donde 
neel nombre que ha pre 
oáoVic yy Vique. 

Catedral de Vtqtie. 

10 El Tinilo de la fe 
es aqui de S. Pedro Apóstol 
ro el Rey Odón refiere k 
consagrada d la Virgen AL 
y dS. Pedro : según lo 
y^iban del Titulo que qua 
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tváleció el de S. Pedro. El Godmaro. Del Obispo Oliva 



L Gregorio V. aprobando 
M*enes de esta Sede Auso- 

2 en el Concilio Romano 
iñoppS. nombra la Iglesia 
. Pedro >y de Santa María 

3 diversas y pues dice jitas^ 
í sitam ( como verás aqui 
1 Apen<¿ce. ) Esto prueba, 
en Víque habla Iglesia de 
i Maria con situación di- 
i de la Catedral : y esta, 
d Dean Moneada ( sobre 
i>ispo Arnulfo) que es la 
1 de Santa Maria la Redoiu 
llamada asi por la forma 

fabrica > sita cerca de la 
dral de S. Pedro. 

Esta Iglesia goza las 
ogativas & que su Rector 
nefíciados tienen lugar en 
rodé la Catedral de S. Pe- 

y participan los emolu- 
os como ^i tuviesen los 
Sdos en la Sede : y en la 
z de Navidad debe el 
X) celebrar alli la prime- 
isa , asistido del Arcedla- 
>r Diácono , al tiempo que 
ipieza la primera Misa, en 
itedraL Esto que antes se 
iiz por la persona del Pro- 
f pasó ya a otra en sa 
ire: pero muestra excden- 
intigua en aquella Igleda^ 
icaso sería por donde emr 

h Sede en tiepipo de 



sabemos y que eri^ó desde los 
cimientos la Catedral : pero la 
mención hecha por el Papa 
Gregorio en el año de 99%. so- 
bre ks dos Iglesias de San Pcr 
dro , y de Santa Maria , ante- 
cedió al Obispo Oliva en qua- 
renta años: por lo que es pre- 
ciso decir y que en los cien 
años precedentes (desde la res- 
tauración por Godmaro , en fín 
del Siglo nono , hasta fín del 
décimo ) había en Vique Igle- 
sias de Santa Maria , y de S. 
Pedro j con la circunstancia de 
que en el año 888. se intitula- 
ba la Sede con nombre de U 
Virgen y de San Pedro Apos^ 
tal ( como habla el Privilegio 
del Rey Odón ) y luego se dijo 
de S. Pedro , poniendo como 
diversa la Iglesia de Santa Ma^ 
ria y según la Bula del 998. 
Odón nombra primero a la 
Virgen , y después a S. Pedro: 
la Bula refíere antes la Idesia 
de S. P€dro> que la de Santa 
Maria. Eran pues ya diversas, 
y la Sede era la ae S. Pedro 
( con cuyo Titulo prosiguió ) 
pero la de Santa Maria daáen^ 
tender por las prerrogativas, 
que tuvo mas honor antece^ 
dentemente: pues no es creí* 
ble que si la Sede ori^nalmen*- 
te empezase en el sitio aiQuab 
li2 dic- 
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cUesen después á la de Santa Ma- 
na la precedencia de que el 
Obispo digese alli la primera 
Misa de Navidad 9 y la tercera 
en la Sede (como se usa)y que 
á los Beneficiados de aquola los 
miren como a los proprios de 
la Catedral. Parece pues que 
huvo el motivo insinuado. 

1 2 Moneada hizo muchas 
diligencias sobre el origen y 
fundación de esta Igle^a de la 
Redonda y única entre las anti- 
guas ( pues la de laPiedad , di- 
ce, es muy moderna, cuyo 
principio fue «1 nombre de S. 
Saturnino) y no pudo hallar 
nada, según refiere sobre el 
Obispo Arnulfa Pero yo ten- 
go docimiento en que consta 
quien y quando erigió dicha 
Iglesia , y fue Guillermo Boni- 
nu , Canónigo de la Catedral, 
y Capellán (k la Iglesia de San- 
ta María : el qual cerca del año 
114o, empezó desde los ci- 
mientos la fabrica , de admira- 
ble arquitedura , y aunque la 
esforzó con instancia ,no la vio 
concluida , por faltarle la vida 
en Julíodel 1 141. como refiere 
el Necrólogo II. del Apéndice. 
Esfái fue reedificación : pues an- 
tes consta la Igle^ de Santa 
Maiia , y el mismo fundador 
se dice en la citada memoria, 
Cmomgp de S. Pedro ^ y Corz 
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pellón de la Iglesia de Sé 
Marta , la qual empezé d a 
ear en obra marabillosa \ 
Esta obra admirable apelad 
bre la forma rotunda , quet 
la Hedandaj y su antigüe 
pasa ya de seiscientos y tre 
años , mirando el principie 
ferido. 

13 H Necrólogo L 
Apéndice refiere haber ^do< 
sagrada esta Iglesia de S 
A^ia la Redonda en 25. 
Mayo ( Domingo ) dd 
1 1 80. de Chrísto , 23. dd] 
Luis d Mozo : y lo notabk 
que dice , S. Mariét Rotu 
in Sede Vico , cuya expre 
en la Sede y da a entender qu 
putaba aquella Iglesia o 
parte de la Catedrd , y de 
provendrían los privilegios. 

14 La antigüedad de 
Iglesia de Santa María pr< 
clíó al presente Obispo Ida 
rio : porque en la donadon 
hace a la Sede , como M\x 
dd Conde , la nombra con 
aso titulo deS. Pedro Apo¡ 
y asi anticipadamente exlí 
como diversas las dos Iglc 
Si acaso al empegar Godn 
residió en Santa María , d 
alli muy poco : pues el 1 
senté sucesor Immediato t: 
kSede en S. Pedro , y asi i 
siguiecoa ios demás. 



1 5 No anda averíeiiado d 
orden de sucesión desde' God- 



maro ( antecesor del [Másente ) 
porque Tamayo sobre el dia 
3a de Agosto puso por suce- 
sor de Godmaro a Froyanoy 
diciendo , que obtuvo del Pa- 
pa Benedioo Quarto la confir- 
mación de su Obispado en el 
aik) de 904. y si aquel Papa 
expidió Breve á favor de este 
Obiqpo j fiíe entre el año de 
JKX). ( en que empezó ) y el 
903^(enque acabo.) Argaiz 
puso el mismo sucesor Froya- 
no : y añadiendo de^ues a un 
Juan (fingido por Auberto) in- 
troduce luego a Albelero y por 
la mendon que hizo Diago 9(1) 
sobre d año de 91 v halando 
del Testamento del Conde y que 
es el presente Idalcario > ó Ide- 
lero y una misma persona y que 
vi via antes y después del 910. 
en que Argaiz introdujo al fin- 
gido Juan entre su Froyano y 
. 5u Adhelero y no habiendo en 
este tiempo mas que un solo 
Obispo llamado en G)ndIíos y 
fscrituras Idalcario , aunque tal 
vez Idelkero , ó cosa seme jara- 
te y por la variedad de los No- 
tarios , ó copiantes. 

16 Tampoco está averiguado 
d tiempo queduró: yokreoh: 

(i) ¡a.l.fétf. ij. 
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nozco vivo en el ano de 914; 
dia I. de Diciembre y en que 
firmó el cumplimiento del Tes- 
tamento del Conde Guifiredb 
(hijo del Velloso) que murió 
en aquel año y como veremos 
sobre Barcelona : y en el sí* 
guíente 91 5. tenia sucesor I 
mado 



JORGE , ó GEORGIO. 
Desde el 915. al 938. 

I No conoció Tamayo es- 
te nombre en su Catalogp, y 
Argaiz que le nombró y le puso 
quarto después de Godmaro, 
siendo cierto el orden que aqui 
damos y sin mas ni menos Pre- 
lados desde el año 886. al de 
915- porque Idalcario se dice 
en el Concilio de Barcelona del 
906. sucesor immediato de 
Godmaro, y después de Idal- 
cario empezó Jorge y 6 Geor^ 
gius y como expresa el Privile- 

10 de. Luis el IV. dado a 24. 

le Agosto en £ivor de RipoU, 
año de 938. confirmando sus 
bienes conforme los hablan con- 
cedido los Obispos Godmaroy 
IdaUario , y Jorge : de suerte 
que estos tres ñieron los únicos 

Obispos de Ausona desde su 

resn 
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restauración hasta el año de 
938. en que se firmó el Privi- 
legio puesto en el Apéndice de 
la Marca nunu 74. y otro en d 
nunui^i. 

2 No anda averiguado d 
prindpio de este Prelado en 
Ausona : pero según lo preve- 
nido en el antecesor , empezó 
pasado el ano de 914. á cuyo 
fin vivía Idalcario, y d presen- 
te corresponde al siguiente 91 5* 
pues á esto hyocccc una Carta 
del Papa Juan X. diri^da a los 
Obi^X)s Sufragáneos de Nar- 
tiona con el Palio que enviaba 
al Metropolitano Agio ( suce- 
sor de Amusto ) donde nom- 
bra a TíM-ge Ausonense , y esto 
lo remicimos al año P15. co- 
mo será indubitable para quan- 
tos pongan el principio del Pa- 
pa Juan X. en fin de Abril del 
^^10915. como defiende Pape- 
hroquio en el Propileo. Pero 
aun insistiendo con Pagi en el 
^14. resulta lo mismo. 

3 Para esto debemos pro- 
poner el horrible suceso de 
que viniendo a un Concilio el 
Arzobispo de Narbona Amusto 
cayó en manos de unos crudes 
enemigos , que le asesinaron 
Inhumanamente 9 metiéndole 
clavos por los ojos 9 cortándole 

(i) Col. ^i.de las tmbds. 
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h lengua , y d miembro dd 
pud3r y en cuya inídiz dispt)* 
sidon le dejaron como muerto 
á palos y golges , y en efecto 
murió lu^o en manos de los 
Obispos Reinaldo de Bezicrs^ 
y Nantigisío de XJrfíd , que 
también concurrían ^ Cónd- 
ilo y y le hallaron en aqucOa 
desventurada constitución. 

4 Esto fíie después de Jik 
nbddañopii.enque Amos* 
to hizo a S. Pablo de Narbanz 
una donadon á 15. de acpid 
mes ( impresa en d Tomo 2. 
de la Nueva Historia de Lan^ 
guedoc , (i) expresando d ano 

911. deChristo, y d XIL dd 
Rey Carlos post Obitum Odonis 
Regis y que es la quarta Época 
de Carlas , empezada por d 
año de 900.) y también fue an- 
tes del 7. de Junio del año ag. 

91 2. en que ya tema electo su^ 
cesor , como expresa la Escri^ 
tura siguiente a la citada j he* 
cha á favor del monasterio de 
Alaon , perteneciente a la Dio- 
cesi de Urgel ( puesta también 
en el Tomo 3. de los Concilios 
de Aguirre pag. 135.) Agine 
ileéio Arcbiipiscopo prifme Se* 
ais Narbonensis Urbis per iar-é 
ribilem mortem sanSiissimi Ar^ 
ebipTésulis ' 4fimsti ^ año 1%. 
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y Carlos , que corres- turbador Gerardo , que se inr 
* '^ ' trodujo en la Sede Narbonen- 

se y y pasó á Roma j y fingió 
Cartas del Papa , y finalmente 
el Pontiñce declara a los Su<* 
firaganeos que no le reconoz- 
can por Obispo > sino ¿ Agio» 
a quien envia el Palio: y todo 
esto pide tiempo después de la 
elección del Papa Juan X. por 
lo que ponemos la mencio- 
nada Carta en el año 915. y 
en este decimos era ya Obispo 
Ausonense Jorge , pues es una 
de los nombrados allí por el 
Pontífice : Wigoni Gerundensi..^ 
TbeudericQ Barcinonensi ^ Geor- 
gio Ausonensi, Rudolpbo Ur^ 
i) dice vio , y en ella gellitanensi. ( Rodulfo) Prcsi- 
in cuenta de la desgra- dia pues Jorge en Vique en el 

915. de^ues de Idalcario ^ que 
vivía en elpi4. 

6 La primera memoria que 
persevera del Obispo presente 
es del ano 22. del Rey Carlos f 
hijo de Luis( ^/ Simple ) aue el 
Dean Moneada reduce al año 



a la Época quarta de 
ey : porque la elección 
> , 6 Agino , fue poste- 
ño 911. en que vivia el 
ye : y después del año 
Inguna Época de las 
meras podía contar año 
Carlos , sino la 4. em- 
por el 2XÍO de 900. ó la 
» por el 901 . en la qual 
»i3. del Rey Carlos el 
como muestran lasTa- 

isto puede anteponerse 
ud (k la Carta de los 
s Sufragáneos de Nar- 
Papa Anastasio III. que 



lucrte de Amusto? lo 
i antes de Octubre del 
3. en que murió aquel 
y reducimos a este su 
año la citada Carta, por 
el sucesor//i4» X que 
I en el 9x4* bailó al 
Vgio sin Palio ^ y se le 
or petición de los Su- 
|os> como consta oí lá 
¡mprcsa en el Tomo 6. 
Galia Christíana, y en 
LUtores 9 sin data j pero 
onde al 91 5. por quanto 
las inquietudes dd pei^:: 

J'^í- 574- 



9i9.(k Christo>ye$ liaEpo- 
ca de la muerte deOdoaEn- 
cohces á 29. de Junio un Ca- 
ballero llamado Enero > y su 
muger Balarchina > dieron i la 
Iglesia de S. Pedro Apóstol 9 y 
su Obi^ Georgio , y Canóni- 
gos que son y sarán ¿ unas Vi- 
ñas 



9 2 España Sagrad . Trat. 64. Cap. ^. 

dulfo y de que antes no se co* dice , poco báy b cosa de dos 



nocía ni aun el nDmbre. 
ATTON , ARZOBISPa 

Desde antes del 960. 
basta el 'ji. 

'Maestro del Papa Silvestre 11. 

1 Como los Autores no 
conocieron á los dos Obispos 
que acabamos de nombrar , y 
liay falta de documentos por 
ahora ; no pudieron asegurarse 
en el tiempo del sucesor Atton 
(que se escribe también Hato> 
y Otton)Tamayopone su no- 
ticia después dd ano 904. di- 
ciendo Uegó al 9%6. Argaíz 
k introduce después de el 
ano 940. citando los de 67. 
y 71. 

2 £1 Señor Dean Moneada 
tomó otro rumbo nuevo, admi- 
tiendo dos Obispos y primero 
y s^ndo , con el nombre de 
Atton : lo que no puede adop- 
tarse y ni creo lo escribiese , sí 
hu viera conocido a los Obispos 
Oíadamiro y Radulfo , suce- 
aoresde Jorge , y antecesores 
de Atton. Movióle a esta dis- 
tinción el ver en la Bula , don- 
de el Papa hizo Arzobispo a 
Atton 9 año de 971. que le di- 
ce nuper Episeopum ( esto es^ 



meses. ) Pero prescindiendo ¿e 
que iMi^^ signüica tambkn lar- 
gó tiempo ) no corresponde 
entender así la Bula , sino en 
sentido de que Atton era Obis- 
po noviámo y ultimo de todosi 
adual , 6 en el día : y esto en 
verdad , aunque estuviese con- 
sagrado años antes > como b 
estaba >segun prueban las me- 
morias que desde el aíío 96a 
iremos proponiendo. Otra es h 
poco conocida, de que el Atton, 
hecho Arzobispo > educó úesh 
do Obispo y al que deqpues 
fue Papa Silvestre IL ( co- 
mo veremos. ) Era pues Obis- 
Eo años antes de ser Arzo* 
ispo. 

3 Hay falta de documen- 
tos publicados acerca de este 
y ik otros Obispos de esca 
Provincia y por lo que se ca- 
mina con poca seguridad y 
mucha ignorancia de sucesos 
particulares. Algo puede ade* 
lantarse por noticia de Archi- 
vos: y en lo que mira á este 
y otros Prelados tengo algoms 
•documentos del Re^ Archivo 
de Barcelona y comunícadds por 
el SeñorGanná y Duran y sá 
Prefe¿lo , en que constan quatró 
consagraciones de Iglesias por 
Atton Obispo Ausonense en d 
2&oxxxs> del Rey I^otario ihijo 

de 



í 
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US , cuyo mo 5. concur- alli nombrados (Papa Juan XIL 

y Sancho 1. Rey de León ) y 
no debe recurrirse al 972, en 
que Baluzio (2) puso la con-^ 
sagracion de Cesarlo y porque 
no vivía entonces , ni anos an- 
tes y el Obispo de Astorga 9 ni 
el de Orense , niel Iriense y ni 
otros de los alli mencionadosi^ 
los quales se verifican en el de 
962. y por esto sabemos uno 
de los primeros hechos de At-r 
ton y y tiempo mas anticipado 
de su consagración y que lo cck 
nocido hasta aqui. > 

^ Sábese que el Obispo 
Atton procuró adelantar sus 
bienes por medio de trueques 
pues en dos Escrituras de la 
Mesa Episcopal consta haber 
commutado con Emugp y sa 
muger Adalvina una Viña sica 
en Santa Eulalia de Riuprimén 
y con Godemar y su muger 
Frila, otras dos Vmas en la 
minina Parroquia , corriendo el 
iüio oSiauo del Rey Lotario^ 
que fue en el 961. ae Qirista 

6 Frcdeburgis, Abadesa de 
S. Juan Bautista (llamado de 
las Abadesas) con todas sos 
Monjas y Canónigos alli habi- 
tantes ( que asi dice) sé valie- 
ron de su Diocesano el Obispo 
Atton para commutar con los 

Cooi 



on el 960. de Christo. La 
>nsagradon fue la Iglesia 
Hilario de Vidra : otra la 
a de S. Bartolomé df Lerr. 
a de S. Julián de J^aUfogo-- 

la quarta la de S. Pe- 
el Vaile de Saura : en to- 
as quales aplicó el Obis- 
as Iglesias diferentes Diez- 
j Primicias , y Doña Ran- 
kbadesa de S* Juan Bautis^ 
is concedió varios Orna- 
os. Sabemos pues que At- 
residia en Vique antes del 
60. 

Otra expresión del nom- 
f Sede de Atton se halla 
Carta de Cesarlo y intitu- 
Arzobispo de Tarr^ona^ 
a en el Tomo 19. (i) don- 
esario da cuenta al Papa 
, de Que los Obispos de 
ia le hablan consagrado 
bispo de Tarragcxia, pero 
: la Tarraconense no qui- 
1 admitirle. Estos fueron 
3 de Barcelona y Amulíb 
ndense y Atto Sedís Austh 
s Episcopus y Wisado de 
1 , y Emerico de Narbona. 
ceso cc^responde cerca del 
}62. como di^mos en el 
o 19. en cuyo tiempo vi- 
los Obispos y personages 
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Cjyrjáa Seriorrii^ • Oí'ri , y 
91 ticmsro d Lr^íra MStjtu 

ConcbJ:'> Aasorjrac , cr. d La- 
gar VttrjKJL , :)or otra ád M>- 



jalonen k>s Ljsira -4rrx Capt- 

Obúpo se fficsrpQ93 con k» 
CcKid» , y bgró qaanco d 
Moraiterio dcKaha , ocargri- 
clr> Eicrítara dd cange con mo- 
cha vjbmnidad , en presencia 
del mismo Obispo^ y de cxros 
€on CaTcnígos y Proceres » (fia 
t A« de las Calendas de Junk>y 
ano de la ExamacKin 955. 
Indicción 8. y aunque en mi 
€D(»a hay año X« de Locarío, 
consta fue el XL Las Rclígk>- 
f2^ que firmaron,son Fredebur- 
eís Abadesa : Enncsinda,Uama- 
da Belluca : Bdro : Requildcs, 
llamada Ingilda: E¡k> : Sesenan- 
da j llamada Lobera : Garsinda: 
Aldena : Gualatrudia : Eílo: 
Karisima, y ViunedÜdes: cuyos 
ivimbrcs muestran bien lo es- 
rendido y arraigado del idioma 
Gótico. El Obispo firmó tam- 
bién en esta forma : AIX) síe 
Sedis Ausmensts umilts Eps. 

7 En el atio de 96%, dice 
d Dean Moneada , que consa- 

Só Atton con voluntad del 
Mivpode Elna la Iglesia del 
Monasterio Benedictino de Ar- 



íes^ dRTfleTTixr , dindepaso 
miTcna^ Rdiqcszs y Kgqa le- 
&re d T ItumiEl »^r> Yt. Mi- 
pxi Llüc en d cjp» 16. de h 
Traslaojn de las Martns 
Aion V Señen , cniílos al <B- 



Djs x^wqs dsspoes ofatn- 
d ObtspoActoQ púa síy 
socesoccs d CasriOo <fc 
7«ren d CcxiJkL> de Man- 
lesa^por dDoacion del Conde 
y Marqués BoRdl , hedtt á 
Dios j y al bienavcmmdo & 
Podro 9 cuya I^ksia esca fun- 
dada en b Sede de Viqíie. Fe- 
cha en z9. de Mayo año di* 
rimo sejcto del Rey Lotario^ 
que fiíe el p'o. de Christo^y 
no d 971. penque entonces le 
expresara la donación Arzo- 
bispo , y no puramente ObÍ9< 
po.} 

9 Por este tfcmpo trató At- 
ton de engrandecer su Iglesa 
con la digmdad ArzobiqpSqoe 
faltaba en Cataluña , cxcícadA 
( a lo que podemos creer ) dd 
conato referido del Abad Cc- 
sario sobre hacerse Arzobi^ 
de Tarragona. Esto movería h 
atendon de nuestro Obispo 
acerca de pretenderlo para si| 
como lo pretendió , y en efec- 
to logró Bula Pontimria sobfc 
trasladar á su Iglesia el hcxior 
Me&opoQcico de Ut Iglesbde 

Tarr 
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ona , que gemía bajo el y determinadamente en la Au- 

sonense , propuesta por el 
Conde , como la mas propor- 
cionada para el fin. 

II £1 Papa juzgó ser la 
petición del Conde muy justa: 
y recorriendo egemplares de 
otros Sumois Pontífices ( espe- 
cialmente S. Gregorio) diíe ar- 
reglaron las cosas de la Iglesia 
$egun la variedad de los tiennn 
pos; resolvió , que la jurisdic- 
ción Metropolitana correspon- 

pasó a Roma por devo-^ diente a Tarragona se anejase a 
los sagrados Apostóles* la Iglesia de Víque , de moda. 

que todos los Obispos de esta 



el poder de los enemi- 
ahora logró ViquePri- 
superior a todas las 
de Cataluií a y obtenien- 
reto de ser Arzobispal, 
licitud y eficacia de su 
(como debemos supo- 
nque solo el Conde de 
ma es el que la Bula 
na. ) £1 hecho ñie como 

£1 Conde de Barcelona 



iño de 970. Acompañó- 
^un refiere Baluzio) 
Obi^ Atton , y un 
Aurelianense 9 llamado 
'o. Estando el Conde á 
; del Papa (que era Juan 
le declaró el lamenta- 
ido de la Provincia Tar- 
ise , cuya insigne Capi- 
rragona gemia bajo el 
le los Saracenos , sin es- 
i de poderla recuperar 
:ho tiempo 9 obligados 
íspos a recurrir fíiera de 
en derechos Metrópoli- 
por no haber Arzobis- 
cro de la Provincia. Esto 
á buscar el remedio de 
cer Metropolitano den- 
la Tarraconense , cola- 
ú derecho de Tarragona 
. de las Sedes actmles^ 



Provincia acudiesen allí coma 
a propría Metrópoli > y el Au-: 
sot^nse egprcitase todos los fue- 
ros y derechos correspondien- 
tes d antiguo Prelado de Tar- 
ragona 9 quedando desde aho-» 
ra constituido Arzobispo et 
venerable Atton , que era el 
actual Prelado de Vique yComo 
expresa la Bula : Aíbanem vi^ 
rum venerabilem nuper Epijco^. 
¡mmy ex modo (¡^ antea^ Dea 
f avente y Arcbiprasuíem Auso^ 
nensis EecUsU praesse decrevi^ 
fxixf/. Desde que vio la preteiK 
sbn de Cesarlo , parece se in-r 
diñó á solicitar para su Iglesia 
el honor de MetropoH ^ apro^ 
vechandose del viage del Con^. 
de á Roma en el 970. con cu^ 
ya grotecciQQ lo. consiguió^ 



\ 



Es¡}aña Sagrada. 
z la Bula en cl Tomo 25, 
¡londe mostramos fue dada 
o deg-ji. par Enero : y 
Isto colocamos el viage del 
lie Borre! á Roira en el 

Al mismo tiempo cor- 

Inde otra Bola expedida 

1 los Obispos de Urgel, 

clona y Elna , 6 Helenense, 

pndolcs cl Papa que había 

la destruida Sede Tar- 

hense á la de Ausana , ha- 

I j Arzobispo á AtCon , dan- 

m Palio , y que á éste de- 

e idir el mismo honor que 

fitecesjfcs á los Prelados 

s de Tarragona &c. (#) 

Es digno de reparo que 

"irigiesc aquella Carta 



I Obispos de Urgí 



Bar- 



Trat. 64. Cap. 5. 
se. De Gerona no se puede 
dudar pertenece á Cataluña. 
Elna tuvo variedades : porque 
aunque por situación natural y 
pjütica de los Romanos era <Íe 
la Galia i con todo eso , desde 
que los Godjs dominaron la 
Narbonense perteneció á Tar- 
ragona , y en su Concilio y 
Catálogos de Provincias , teeraj 
ésta sufragánea bajo el nombre 
de ////¿mj , que era el anti- 
guo , hasta que prevaleció el de 
Helena , ó Eina. Después se 
agregó á Narbona , como ceras- 
ta en su Concilio del tiempo 
de Recaredo. Pero volvió á , 
pertenecer á Cataluña en tiem- 
po de los Condes de Barcelo- 
na , y por esto Ermengol Obis- 
' de Urgel le contó entre los 
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Et qm €is montes Pire^ 15 Aquí ves la ida del 

Obispo á RoiTia con el Conde, 
y Gorberto con ellos. Ves tam- 
bién que Atton fue Maestro del 
Monge Gerberto en Artes y 
Matemáticas , especie poco di- 
vulgada entre nuestros Autores 
que han hablado de este Mongp 
Gerberto y (MÍmer Francés en- 
tre los que llegaron a ser Par 
pas y del qual corrieron voces 
muy indecorosas y desautori- 
zadas , llegando hasta decir que 
tenia pacto con el diablo y y 
supusieron ser discípulo de I09 
Mahometanos en E^xiña y unos 
en Sevilla , otros en Córdoba. 
Gómez Bravo dice , ^^ que Be- 
%^ no Pseudo Cardenal Cisma- 
n tico , que en gracia del £m- 
w perador Henrique IV. infamó 
J^ á muchos Papas hasta S. Gre- 
11 gorio séptimo , fue el prime- 
ft ro que fingió la fábula de ha- 
11 ber estudiado h Magia en Se- 
w villas y sin discreción , aun- 
jy que con duda lo trasladaron 
990tros : pero la verdad es , 
fique no estudió en Sévillat 
nsino en Córdoba las ciencias 
n que le hicieron digno de lle- 
99 gar á ser Arzobispo de Ra- 
n vena y y después Summo Pon- 
9itiíice.^« (2) Que estudió en 

N Fran- 

) En el Túm§ 1. diU Bibliotbecd de l$s Mss. fmr Labbe ^f. 1)7.^ 
.) Bravo , (Méd9g9 ie l$s obiáf^s de Oeied$bá , p^ig. 1 14. 



Helenens 
le juntó el Papa con los 
x» de Cataluña en la cita- 
uta. 

. La expresión de que el 
dio el Palio a Atton > ür 
X á que el Obispo fue á 
a : y asi lo dice exjvesa-. 
s el Chronicon Virdunen^ 
) sobre Otón IIL año de 
donde nos da otra noti- 
articular de que el famo- 
erberto ,MonQ^ Arvenen- 
en Aureliaco y vino reco- 
lado al Conde de Barcelo- 
k)rrel y quien le entregó a 
ro Obispo Hatton para que 
señase > y salió muy ins- 
o en Artes y M^ematicas: 
effum Papam or diñar i pra^ 
. Hie in Ccenobio S. Geral-- 
\pud Aureüacum mttritus. 
f ^ammaticaque est erudi^ 
& ab Abbate ¡oci , Borrel- 
^erioris Hispaniét Duci com" 
'4S yUt in Artibus erudire- 
Ó' ab eo Haitoni cuidam 
copo traditus est institaen- 
: apud quem plurimtim in 
besi studuH. Verum prét-- 
» Duce eum Episcopo Ror 
r eunte y idem eum eis pro- 
s Ó'e. 
om.XXFIII. 



9S Esfoífd SáfféiiM. TrM. 64. üf. 5. 

, y imo a pofidonaise de 999- ¿a aocnan 

oes de logEv Amn d tíndode 
Anobbpo coa d Miou (x) 

17 Es <i^K> de nocir d 
haber sdo Aiisi csoogUapon 
Metrópoli , qondd faabb om» 
Obispados en BaEcekm , Ge- 
rona , y Urgel,y noeaoj^ 
ran sino a ViqQe. EsK> denota 
qned empeño nació de AttQOy 
y por tanto pasó a RomacoD 
d Conde , aleando acaso que 
so Iglesia en oomo ccmo de 



á Cxd jba , b din d Chn>- 
nxon dd Mooge Abdemaro: 
Comía sapbiée y frimo Fram^ 
riam y (Umde Cordubétm y bu^- 
trans. '\^) 

\6 Ya sabemos qoesns es- 
nidios fueron en España y en 
Córdoba y y Cataluña y bajo la 
prurccdon dd Soberano Con- 
de de Barcelona ; em iado \s^ 
timamenre pcv los Padres de 
su Monasterio y y encomen- 
dado a la educación dd OlÑs- 
po Alton y que por tanto es 
acreedor a grande dogio y pues 
le caiiíka este suceso de Maes- 
tro el mas hábil de aquel tiem- 
po en materias recónditas de 
Ph^sica y Matemática , que al 
discípulo le hicieron descollar 
sobre todos ^ aunque no sin per- 
juido de su reputación y pues 
como el siglo era de ignoran- 
cia : atribuían a malas artes la 
ciencia 9 solo porque era luz 
entre tinieblas y y sabio entre 
ignorantes. Sus méritos le ele- 
varon a Maestro del Empera- 
dor Otoa IIL y el favor de este 
le condujo de Arzobispo de 
Ravena a Papa y y tomó d 
nombre de SHvistre 11. año 



18 Desde aqnd ^10 de 
97I- por Enao (en ^ se dio 
la Bula) correspondió a Viqoe 
intitularse Metropoli de la Tar- 
raconense , y a su Prelado d 
didado de ArzMsf : pues así 
le trata d Papa : Ab Atuma^ 
si Arcbiephcapo : ArMfr^sm- 
km Aíaanensis Ecclesfét : Atb^ 
ncm Arcbipr^sulem. 

19 Pero sin embarro de 
haber expedido d Papa b Buh 
tan conforme a los deseos dd 
Conde >arr^lada a sus intere- 
ses 9 y al estado de la Provin- 
cia an Metropditano proprio $ 
no logró Ausonad efecto cor- 
reqx)ndiente a lo obtenido. 



20 Ya vimos que en It^ 

de 

(i) Ldbhe t Biblíotb. Ms. Tom. II. fág. \6^. 
(1) Qutin disii noúctá más cumfliia ¿e túids estás isfeciis , ns k 
^báion i^n Ui lüQtás de Oldetik ^ eu lás YUás de les Váféu y áiU 99^ 
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% IgkásL Tarraconense era de cuya calidad es para la Igle- 
'-— ^- ^ - • ^ • s¡a el que de rqpente se entro- 
mete en el Saceniodó , sin ha- 
ber practicado los grados pre- 
cedentes. Excluyó pues el Papa 
al mal introducido en Gerona, 
sin ser electo por el pueblo : y 
nombró poc Gobernador de 
aquella Iglesia al Arzobispo 
Atton y según consta por Bula 
conservada en Vique > aunque 
algo maltratada y pero digna de 
salir á luz , por la Disciplina 
Eclesiástica. La cláusula de At- 
ton dice : Ejusdem S. Gerun^ 
densis Ecclesi£ Attanem Vtrum 
VemrabiUm Arcbiprétsulem é* 
Atton perseveró canjratrem wstrum y Pnwtsth- 
el preciso Titulo de Obis- ^etn ^ Gubematerem ipsi Ec^ 

cUsU in ómnibus praessff cons-^ 
tituo. La Bula parece vino di- 
I Por este mismo tiempo rigida al G>nde de Barcelona, 
que Atton era Arzobispo, pues em^ueza con titulo de G/^^ 
de 971* ^tó el Obispo riosissimoyy tratamiento de 61- 
Gerona , y nombraron por jo , en territorio de Gerona : 
:sor á uno que no se habia if^ vestrh partibus : y las de 
do en ministerb de la Igle- Gerona y Vique , potenedan 
Sabido esto por el j^pa al Conde de Barcelona. Véase 
ti (XIII.) ocurrió al dano> la Bula en el Apéndice bajoei 

Maestro al año 971. 

22 Engrandecido Atton con 
estos honores > seria el mas vi- 
lado : por lo que anuló el sible de toda la Provincia: pero 

X)ntrario a los lo fue por poco tiempo: pues 
Apóstol 

cesor. Pero quat fuese su muer- 
te f 00 consta* Yo creo que fue 

Na vio- 



ropolitano de Cataluiia 
obispo de Narbona 9 que 
iba pacificamente del no- 
desde que empezaron á res- 
muestras ^lesias. Lamen- 
ada Bula no se hace car- 
ele aquella pcise^on. Presi- 
en Narbona el ins^^ Ar- 
¡^ Aimericoy 6 Elmerico^ 
lul no pudo permitir se le 
ase del nonor y sin ser oido, 
itaáo y y. los e&ccos prue- 
y que no admitieron la Bu- 
pues el Arzobispo Narbo- 
;e prosiguió como antes en 
urisdidon de Cataluiia , y 



nombrarse Metrópoli- 
Arzobispo. 



no hsi>ia sido disdpulo : 
3efe y al que no supo ser 



ordenar al Neophito, 
al reden conFeitidoi 



I oo España Sagrada. 

violenta 9 y sé que aconteció 
en 22. de Agosto : porque so- 
bre este día ponen dos Necro- 
logíos y que nie muerto , ó que 
macaron al Arzobispo Atton, 
Canónigo de Vique , como di- • 
ce un Martirologio : y otro ex- 
presa Arzobispo Ausonense. £1 
primero dice : XI. Cal. Sept. 
Fu!t interfectas Ermengaudus 
Comes filius Suníarii Comhís 5s 
Ipso die fiiit interfectus Atto 
Arcbiepiscopus dh nostra Seáis 
Canofücus. El otro dice : Bem 
eodem die fuit interfectus Atto 
Arcbiepiscopus Ausonensis. Este 
puso antes y como el preceden- 
te , la muerte de Ermengpl 
Conde , hijo del Conde Suner, 
que parece no anda conocida, 
y también fue violenta , como 
k de Atton , pues en ambos 
dicen , Fwt interfectus. Pero 
quien mató a nuestro Arzobis- 
po (si Moros y Á Christianos, 
o por qué?) no lo he descu- 
Ucrto hasta ahora. El Señ(^ 
Dean Moneada no manejó ts- 
tos Martirologios que tenia den- 
tro de su Iglesia : por lo que 
no mencionó muerte violenta. 
Puede ser que excitada ya la 
especie , ocurra alguna luz y que 
manifícste el hecho. 

23 El año puede creerse el 
nusmo de 971. porque antes de 
Diciembre del siguiente y cons-* 



Trai. 64. Cap. 5. 

ta ya presidiendo aqbi'd sube» 
sor j sin nota de que no huvio- 
se empezado antes de SetieiD- 
hit : y como Atton murió en 
22. QC Agosto * puede recur- 
rirse al 971. pues en d 972. 
parece hay menos .espacio pan 
la consamcion > y posenon pa- 
ciñca dd que antes de Diciem- 
bre del miaño ¿mo consta ya 
presidiendo : y se llamó 

F R U I A N O. 

Desdi el 972* basta ceres 
del 996. 

I Con mucha variedad an- 
da escrito el nombre de este 
Prelado , Fraya , Fruia , Frugi- 
fer , Pruiano , y Froilano , lo 
que trajo el incoveniente de ha- 
cer de una persona dos Obis- 
dos y uno con nombre de Fri^ 
fer y y otro con el de Froiano» 
ó Froilano y como escribió Ar- 
gaiz. Pero el tiempo muestra 
que la persona es una sola y y 
lo convence la Escritura 122. 
de la Marca Hispánica y donck 
se nombra ya Fniia y ya Fru- 
gifer , ya Fruyano , en la Con- 
sagración 3. de la Iglesia de 
Ripoll y hecha en el año de 
977. y como el Obispo de un 
dia es una isola persona y por 
xjm vaciedad €00 que se escriba 

d 
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nbrd 5 rcsiika que aquella nk4 DCCCCLXXH. IndictUme 

Xy. die Nonarum III. Decem^ 



nda de la voz no altera 
rsona. Bajo cada uno de 
los ncnnbres tiene Titulo 
usonense , convenciendo 
iablan del Prelado de una 
a Iglesia : y en todos con 
resion de Obispo , en nin- 
con la de Arzobi^ y ca- 
ído lo dicho sobre el an- 
)r. 

Empieza su memoria en 
3 de 972. á II. de Dí- 
)re en que estuvo á dedi- 
i Igle»*a de S. Benito de 

(a una legua de Manre- 
onvidada por sus Moitges, 
Obi^ convidó tsdibien 

Obispos Wisado de Ur- 

y Pedro de Barcelona^ 
los quales concurrió el 
)nde Wadaldo , y otros va- 
ícnores y Stííoras , que 
raron la función con mu- 
olemnidad , ofreciendo va- 
iones a la Iglesia , como 
dualiza la Escritura 112. 

Marca Hispánica y una de 
as notables que perseve^ 
pues explica la Disciplina 
i en la consagración de 
as : y su data abraza 
omputos ¿goientes: Sub 
Dni decima post tmllisi" 
j anm trabeathms domir 

I tal. 859. 



hrium , Luna XXII L atrno his 
navenls regnante Leutbarh y 
tempore Borrelli Ducis Goibictey 
afino primo quo natus cst fílius 

Sm Áaimundus : particularida- 
es bien notables y asi por el 
año dd nacimiento del Conde 
D. Ramón , como por el con* 
junto de los computos ; Era Es- 
pañola ( en que falta el décima 
en Baluzio) años de Christo^ 
Indicción , luna 21. en ^. de 
Diciembre (pues el Novilunio 
ñie en 1 1 . de Noviembre , Áu- 
reo Numero IV.) y año i8» 
del Rey Lotario (que prueba 
empezar su Época por Enero 
del 955. y no por Setiembre 
del precedente. ) 

3 Dos años después con- 
currió á consagrar la Iglesia de 
S. Miguel Cuxanense , donde 
era Abad Guarin , y por ha- 
ber siete altares y convocaron 
siete Obispos y uno de los qua- 
les fue el presente y á quien ex- 
presa con el nombre de Prtüa 
la Escritura publicada después 
de la precedente 9 num. 119. 
que es del año 974* Fruia 
Episeopus Jusonensis. Catel(i) 
escribió Erogo ^ y puso el año 

5^75- ^ 

Tcr- 
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Iglesias > diezmos > primicias, 
tierras y vüías y en feudo , á 
un Caballero llamado En^o 
Bonfílío 9 que tenia la otra mi- 
tad del Ca^b y pero no como 
dueiío proprietario » sino en 
nombre del Conde de Barcelo- 
na 9 como se vio después: por- 
que el hijo del Conde Borrel 
D.Ramon donó á nuestra Igle- 
sia la otra mitad de aquel Cas- 
tilla , que tenia el expresado 
£nego BonfíUo en nombre dd 
Conde y y asi vino a ser de la 
Iglesia todo el Castillo de.Mi- 
rallcspor entero, aunque mien- 
tras la vida de Bonñiio le tuvo 
por suyo. Hizo esta donación 
a la Iglesia el Conde D. Ra- 
món Borrel en manos del Obis- 
Co Fruiano en 6. de Noviem- 
re del año sexto del Rey Hu- 
5oCapeto,como vio el Dean 
loncada en Escritura del Ar- 
diivo Episcopal , que según el 
mes , corresponde al año 992. 
Muerto Bonfilio » tomó en feu- 
do a Miralles Geraldo de Ale- 
mán y como adelante se diri. 

10 Tres años después (en 
el 990. ) logró el Obispo sen- 
tencia á su Favor contra Sinde- 
rcdo. Señor del Castillo de 
Gurb y a quien un Juez llama- 
do Bonfilio mandó diese satis- 
íacion al Obispo Frugífero, co- 
mo lo hizo : pues junto coq 



su mu^ Matednda,ysu hcr« 
mano Bonfilio , Levita > cnoi- 
peñó unos alodios , ó bienes 

3ue poseía en el Condado de. 
Lusona , termino de Gurby 
poniéndolos en manos dd Obis- 
po , hasta que los recobrase,, 
pagando cierta cantidad » baj(> 
eltermino señalado, y que se 
quedase con ellos , si en aqud 
espacio no los recobrase. Fe- 
cha en 9. de Abril del año ter- 
cero del Rey Hugo el grande,, 
sucesor de Luis, que fue d, 
año 99o. de Christo : y cita 
Moneada la Escritura en d 
Archivo Episcopal : añadiendo, 
que por entonces dio el Obis-, 
po al Levita mencionado Bon- 
filio las Iglesias sitas en los ar- 
rabales de Gurb , con titulo de 
Beneficio , sin embargo de te- 
nerlas dadas al Cabildo : de to 
que nacieron luego muchas in- 
quietudes entre los hijos dd 
expresado Sinderedo y los Obis- 
pos , como se verá en el su- 
cesor , donde hay mención de 
algunas otras cosas dd pre- 
sente. 

1 1 Descubrióse finalmente 
contra el Obispo juia Injusta V 
gravisinu persecución , que le 
costó la vida : porque un tra- 
vieso y perverso homtec lla- 
mado Guadaido , se atrevió á 

introducirse eti la Sede Ausc^: 

ncn- 
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viviendo Fruiano» sin tíraroná remediarlas en favor 



I el color con que pre- 
^ engastar aquel yerro, 
>lamente veo algún indi- 
i la materia de la Carta 
ipa ya citada, si supone 
rtenda , y se apoya con 
titeado : pues huvo quien 
tase fomento para d 
f que se excitó por los 
f99o. porque Otton, At- 
1 Odón , Metropolitano 
^nse , ü de la Gascuña 
Aucb , al ponientede To- 
se atrevió a consagrar al 
adaldo con titulo oe Au- 
;e 9 atropellando los Ca-^ 
: lo primero por vivir 
;itimo Obispo Froiano, 
segundo porque Viquc 
perteneció al Metropoli- 
kUsciense. 

Quejóse justamente 
o de la injusta violen- 
^ parece que el Metro- 
10 de Narbona no bastó 
arenar la tempestad , por- 
negocio fue a Roma, 
íendo el Papa Juan XV. 
nipó la Sede desdedí 985. 
d 996. y por tanto el 
len de Guadaldo , y del 
politano Ausdense fue 
del 996. porque el Papa 
!CV. y todos los Prelados 
i acompañaban sintieron 
3 aquellas violencias ; y 



dd legitimó Obispo Fruiano, 
condenando al intruso : pero 
esto acabó de endurecer los 
ánimos de los turbadores de la 
paz : y obstinado Guadaldo en 
sus intentos > Ideó prevalecer, 
quitando de en medio al com-* 
petídor Fruiano , OKno que así 
ocuparía la Sede sin contrario. 
Para esto hizo mover un tu- 
multo 9 en que perdió la vida 
eí buen Obispo ^ con un her- 
mano j un pariente , y otros 
muchos. 

1 3 No quiso Dios que por 
tan malos medias lograse buen 
ñn el perversa Güi^ldo : por- 
que muerto Fruiano > elidie- 
ron legitimo sucesor a ^mi^y 
favorecido del Conde de Bar- 
celona i^mon ( hijo de Borrel ) 
y de su hermano Ermengaudo, 
Conde de Urgel.- Controle 
el Metropolitano de Narbona 
Ermengaudo j y echó fiíera da 
nuestra Iglesia al invasor Gua- 
daldo : pero terco este infeUz, 
quiso remachar sus yerros, y 
recurrió á Roma > presidiendo 
ya allí el Papa Gregorio V. 
Acudió también allá el legiti- 
mo Obispo Arnulfo , en oca- 
sión que el Papa celebraba el 
Sinodo Romano, que se aca-^ 
bó á 9* de Mayo del año 
999. íSídiML alli ^ iEmperador 
Q Otton 



lá Eípaña Sagrada. 
1 ///. y concurrió también 
Indc de Urgel Ermengol, 
IIjI Cond.: Borrel , el qual 
I asienta á los pies del Éii- 
Ijr, acompañada de inu- 
] Señores Catalanes , de 
i , y de Guadaldo , y 
Wlío , que competían sobre 
lisa referida, diciendo aquel 
Kste le quitaba injuscanien- 
lObispadi de Vique ,pro- 
lo del Conde Ramón : y 
midiendo ArnuUb , haber 
■ consagrado leoitimaniente 
f 1 proprio Metropolitano, 
Irencia de Giudaldo , que 

'■. por quien no tenia ju- 
, y viviendo el legiti- 
pbispo , que con otros per- 

. vida por artes de Gua- 
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confesión decretó el Pana con 
todos los Cfeispos que fuese al 
punto depuesto , como se hi- 
zo , quitándole el anillo , rom- 
piendo el báculo, casulla y dal- 
mática , y haciéndole sentarai 
el sucio. 

1 5 Entonces , con aproba- 
ción del Emperador , Obis- 
pos , Conde Ermengaudo , y 
toda su comitiva y Pueblo Ro- 
mano , fue Arnulfo confirma- 
do Obispo de Vique , ponko- 
dole el anillo , báculo, y dán- 
dole potestad de absolver y 
condenar , confirmando junta- 
mente todos los bienes de sil 
Iglesia, y que nadie se atreva 
a perjudicarlos , como ni á sus 
Canónigos &c. Véase la sen- 
tencia en el Apéndice , bajo el 
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Fruiano , con aprobación de íoí 
Condes de Barcelona y Urgel, 
y consagrado por el Metropo- 
litano proprio , que era el de 
Narbona > Ermengol : pero 
el inquieto intruso > acudiendo 
áRoma> precisó á Amulfo k 
presentarse ante el Papa y Om* 
cilio Romano, que se tenia á 
la sazón en Mayo del 998. y 
vista la causa de estos comp^ 
tidores , depusieron al lntruso> 
y quedó Arnulfo confínnado 
Obispo Ausonense con adamar 
cion de todos. 

2 Desde entonces quedó 
Amulfo sin competidor : y fe- 
vorecido de los Condes prose- 
guiría gobernando con esmero 
su Iglesia , que con los refera 
dos desordenes es creíble nece-« 
sitase de Pastor zeloso y vijgí- 
lante. Tamayo refirió que ha- 
bia. sido Abad de S. Feliz de 
Gerona , pero no alegó prueba. 
Un Martlrolo^o antiguo lo ex* 
presa sobre el óisiQuarto Nanas 
Aug. en que dice : Ob'H ArntU^ 
^0 en el 997. ecñf^irmaiú Jus Ausonensis Episcopus ^ ae^ 



>r menciono otro suceso 
Uisdense citado en Diago 
z el año io29.(i)por el qual 
nos haberse mezclado el 
>bi^ Ausciense en elec- 
y aprobación de un Obis- 
^ Barcelona , UamadoGua- 
> , lo que fue treinta aiios 
lies dd suceso presente. 
7 La muerte de Fruía- 
le á 15. de las Calendas 
tiembre ( 18. de Agosto) 

un Martirologio dice: 
Cal. Scptembris Ob. Friaa- 
^sonensh Episcopi , quifuH 
fectus. No expresa el año: 

corre^nde cerca dd 
La elección y consagra- 
dd sucesor Arnulfo en el 
pues excluido entonces d 
so Guadaldo , pudo éste y 
levo electo estar en Roma 
ncq>io del 99S. en que se 
luyó la causa dia nuevede 
o. 

ARNULFO. 



9. de Maya del 998. 



tavi 
basís tf/ loio. 

Queda visto en d ante- 

: que Amulfo fue eleao 

la violenta muerte de 

} Üt.t.€af.ii^ 



que Abbas S. Felicis Geruni^, 
baña memoria. Yo puedo ana-^ 
dir otras particulares notidas^ 
conservadas en una Carta for^ 
mada dd Metropolitano £r-« 
mer^^ que publicamos en 
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el Apéndice , por la qual sa- 
bemos que nació en la Diócesi 
de Narbona , donde fue bauti- 
zado y confirmado > tonsurado^ 
ordenado por sus grados, con- 
sagrado obispo • y entronizado 
en Vique por el Arzobispo de 
Narbona Ermengaudo : Inti- 
mamus vestra ségacitati hune 
Vfinttficem Ausonensem , nomi-' 
ne ARNULFUM , nostrét 
Dictcesi nafum y renatum in 
Cbriito j confirmahim , tonsu^ 
ratum y gradatim ordtnatumy 
meisque manibus Episcopumfac- 
tum y in prafatam Sedem in- 
tbromisatum. Esto muestra 
bien la falta de fundamento con 
que Argaíz se atrevió a decir, 
que Arnulfo habia sido Obis- 
po de Gerona, y que de allí 
le trasladaron a Vique, 

« De las Cartas firmadas, 

• 

3 El asunto de la citada 
Carta nos descubre otra noti- 
cia , de que Amulfo deseó 
pasar a los Santos Lugares de 
Jerusalen, y pidió licencia al 
Metropolitano Ermengaudo pa- 
ta hacer esta peregrinación. El 
Arzobispo no se atrevió a re- 
solver sin funta de Prelados, 
pues ni quería de6:audar kg pia- 
dosos deseos de Amulfo , ni 
yulnerar el Canon ^ que oo 
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concede al Obispo mas quetrcs 
semanas de ausencia de su Se^ 
de. Congregados los Obiiqpp^ 
reflexionaron en la costumbie 
introducida de que los Prela- 
dos fuesen á visitar los sepul- 
cros de S. Pedro y S* Pablo , y 
concec&ron á Amulfo esta li-* 
cencia , dejando quien viñtase 
y gobernase la Diócesi de Vi- 
que mientras estaba ausente. 

4 Como d Canon tenia 
prevenido , que ningún Ckii- 
go viajase sin letras que lla- 
maban Formadas , según el mé- 
todo de Ático Constantinopcdi- 
íano 5 cumplió el Metropolitano 
esta ley , y compuso una Car- 
ta Formada con todas las pre- 
venciones de Ático , esto es, 
poniendo las primeras letras de 
la Santísima Trinidad , Padre, 
Hijo , y Eqpiritu Santo en ca- 
racteres griegos , que son 11 
(Padre) r (Hijo) y A (y dd 
Espíritu Santo ) ccmi los valo- 
res numerales, que cada letra 
tíene en el aléibeto griego : la 
n. 80, la T. 400. la A. I. que 
forman 481. Anadiase la pri- 
mera letra del Apóstol S. Pe- 
dro , n , que da otros 80. Esto 
era general, con el Amen ulti- 
mo , que ofrece 99^ y el total 
de estas partidas (h 660. 

5 Luego empezaba lo par- 
ticular de ponte hfrimfrélo- 

W 
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leí nombre del Obispo que allí falta la que aquí hace nu- 



3ia la Carta , el quai en la 
nte se llamaba Ermengol, 
r larga en el griego , H va- 
Luego la segunda de aqiiel 
en se dirigía la Carta , que 
era O. ( Joann. XVIII. ) 
a vale 70. Después la írr-. 
letra de la Ciudad del que 
bia , que ahora era Nar- 
, y la tercera r ( P. en el 
50; es 100. Luego la^í^^r- 
z la Qudad donde se diri^ 
la Carta , que era < ( Ro- 
) y vale 8. Después la 
\ta del que llevaba las 1^ 
, y en el presente Ar- 
b la quinta es L. que en el 
go A vale 30. Mas , la 
€don del ^o , que dice fue 
• y al ñn dcbian poner en 
aeres griegos 99. que son 
M I E I N 
40 I « I 50 
nalmente sumar todas las 
idas, y poner el numero 
resulta de todas , para que 
este artificio evitasen frau- 
, pues estando puntual , co- 
ian que el sugeto era de Ja 
numon Católica. 
' Asi estaba depuesto des- 
las turbaciones de los Aria- 
» . como se ve en la formula 
\.tíco , estampada al fin de 
\ctas del Concilio Calce- 
ense a y en otros ¿.aunque 



mero de circunstancia quinta 
( pues solo pone quarta ) pero 
el Metropolitano Ermengol for- 
mó su Carta como va preveni- 
do : y afíadió otras cosas que 
en mi copia no percibo : pues 
dice pone el ano de la Encar-^ 
nación del Presulado de Ar-' 
nulfo , DCCCCV. que de nin- 
gún modo corresponde al tiem- 
po de Ermengol y de Arnulfo> 
ni al año dec'nio del Key de 
Francia Roberto , en que a 8. 
de los Idus de Marzo dice fir- 
mó la Carta : pues aquel año 
fue el 1006. de Chrísto , Indic-: 
cion 4. como prueba la Tabla 
del Apéndice. 

7 Añade finalmente Er-» 
mengol la Pascua de aquel aiio 
en' I. de Abril , y al fin la su* 
ma total de las partidas alega- 
das arriba y que no parece sa- 
len uniformes. Las ee- 
660 
. 8 

100 

8 

. 30 

99 



s ge- 
nerales suman 660. Las 
oarticulares ciertas son, 
8. de la primera letra del 
que. escribe : 70. de la 
segunda de el que la re- 
;cibia : loo. del nombre 
de Narbona ; 8. de la 
dpnde. iba ^o. del que la 
5>75 llevaba : 99* del final 
Amen. SmñdXi 975. en- 
tre tcx^ : y parece saca M, 
& XIL que no se cpmpletan 

COQ 
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con la Indicción 8. (alli referi- 
da) y si añades ios 905. que 
menciona en el Presulado de 
Arnulfo ^ sobra muctio. 

8 Los G>piantes y no co- 
nociendo los caraaeresjgrie- 
gos y viciaron letras j y anadie- 
ron y quitaron : pues en la ca- 
becera hay una T y de que no 
hay mención dentro : y des- 
pués de la segunda n y repi- 
tieron la A , tampoco mencio- 
nada en la materia > y al ñn 
omitieron la T. De suerte que 
no hay seguridad : pero consta 
que Arnulfo quiso pasar a Je- 
rusalen 5 y que recibió Letras 
Formadas para Roma, presi- 
diendo el Papa Juan XVIII. en 
d año de 1005. al qual favo- 
recen los números de la cabe-^ 
cera , año mv , y III. de la In- 
dicción y con el dia de Resur* 
reccion en i. de Abril: y el 
ixío X. de Roberto también se 
verifica en el 1005. con sola 
la prevención de que para sus 
años no miraron aqui al dia 
de mes en que murió su padre 
( 24. de Octubre del 996. ) y 
contare»! por primero al 996. 
en todasuextensicMiy pues real- 
mente en todo el , reynó Ro- 
berto con el padre en (a mayor 
parte: y pcwr su muerte , le 
contaron ^/iwr9 » sin mirar á 
Octut}r€; 



9 Creíble es que • pusiese 
por obra la santa per^insh 
don : pues á eso se ordenaban 
los deseos : y aunque d Dean 
Moneada cree no haberse efec- 
tuado la Romena, no alega mas 
motivo que el hallarse la Cana 
en esta Iglesia : y esto no ex^ 
duye el vla^e : porque no coc^ 
respondía dejar la Carta en Ro« 
sna y como suponed Dean y ú^ 
no traerla consigo para todaf 
las partes por donde transitase 
en Italia y en Francia. 

10 Desde aquel año 1005; 
no ocurre memoria suya hasta 
el año de 1009. Entonces coní 
currió Arnulfo á Barcdonapa-^ 
ra una gran junta que se tuvo 
sobre restaurar la Canónica del 
Cabildo, que estaba muyd» 
teriorado con las guerras^ in* 
curia de los tiempos anteceden^ 
tes. Concurrieron los Obis* 
pos de Elna , de Gerona y de 
Barcelona , de Urgel y y nues^ 
tro Arnulfo, con los Condes 
Ramón , y su muger Erme^* 
da , Ermengaudo ,y Bemardoi 
ios quales contriauyeron y 
aprobaron d restabledmieocd 
del Cabildo y como se ve en la 
Escritura publicada num. 15^ 
de la Marca Hispánica ^ a¡h 
1009. 

11 En el ano ^guieoie 
2010. d Conde JEcidowmkIo» 
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ncngol dispuso ir á una 99 con las incomodidades del 

9> camino tan largo , ó rever- 
ía dccíeron las heridas mal cu- 



xpedicíon contra los Mo- 
: Córdoba , y para esto 
testamento > disponiendo 
bienes , en que se acordó 
lulfo, y de otros Obis- 
mandando al nuestro ¡ecios 
y lo mismo a los de Bar- 
. y Gerona. 

Pero ninguno heredó: 
í dice murieron todos en 
alia el dia i. de Setiem- 
: aquel año 1 01 o. en tier- 
Cordoba, donde perdie- 
. vida muchos varones 
s , el Conde referido , y 
zs Obispos que le acom-* 
>n JExio de Barcelona» 
r de Gerona > y Arnulfo 
|ue 9 según anda referido 
imente. 

Pero el Dean Moneada 
inte á que nuestro Obis- 
riese con los otros dos, 
e dice ser j^ manifiesto 
ifio , porque solo quedó 
lo , si bien poco después 
íó en su Ctoi^do , co- 
íuego veremos. " Loque^ 
rs dice es > »> fue herido 
remente, y retirándose 
campo, tratóde curarse 
leridas : pero no bien ssh 
le ellas , quiso tomarse 
italuña > y ^tx aguardar 
Tropas del Conde de Bar^ 
oa^ ttegaiicbá «1 paáia^ 



9> radas , 6 se le añadieron nue- 
>í vos males. Sea como fuere, 
») hallándose en el mes de Ju^ 
n lio del mismo año de Christo 
>í de mil y diez detenido de 
í> enfermedad grave , ocasioná- 
is da, según se dice, de ellas, 
yy en el Castillo Colonfco , den-^ 
9) tro de su mismo Obispado, 
>> cerca de la Villa de Cali^ 
jy en la &igarra ( como se saca 
99 de una donación que hizo el 
9} Obi^ Borrelio a un tal Gt. de 
y* quien se tratará en su tiem- 
f> po ) trató de hacer su tes¿ 
9> tamento , cometiendo la egé^ 
» cudon de él á quatro perso- 
99 ñas , que fueron Salla de Ma- 
19 ta morgone , Ermemiro , Uni* 
99 fredo y Guadaldo de Santo 
99 Mateo : y en presencia de los 
99 mismos tuzo su disposición, 
99 en la qual después de mu- 
99 dios legados á diferentes Igle- 
99 sias y personas de su linage, 
19 deja a Dios nuestroSeñor , y 
99 a S. Pedro de la Sede de 
99 Vich', y a sus Ononígos', el 
99 Castillo de Lanera , con sus 
yy tierras , edificios , Parroquia, 
^9 tennínos y depcndenaas,pro- 
ü9 hibfendo expresamende sa alie- 
^ nadDn i con grandes aialdi- 
#9 clonen á quien consintiere en 

9y ella^ 
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9^ día y eti b forma qué se usa- 
9tba en aquellos tiempos : á 
9^ mas de eso, un alodio que te- 
99 nia en Barcelona 7 y las he- 
99 redades que tenia en Cardo- 
99 na > en Clariana , en Auso-» 
99 na > y en qualquíera otra 
99 parte : y juntamente el trigo 
99 y otras cosas movibles que 
99 tenia en Artes , y en Mont- 
99 buy. Concluido el testa- 
99 mentó >y cometiendo su^- 
99 cucíon y como está dicho y a 
99 los referidos quatroAlbacéas 
99 6 Limosneros , agravándosele 
99 la enfermedad , pocos dias 
99 después , que foe el primero 
99 de Agosto del mismo año, dio 
f9el alma a su Criador en el 
99 mismo Castillo Colonico. Asi 
99 lo refieren sus Testamenta- 
99 ríos , quando veinte y dos 
]^9 dias de^ues pusieron en ege- 
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99Cudon su testamento < 
99 Iglesia de S. Pedro át 
99 delante del Altar deS. ] 
99 precediendo el juran 
99 acostumbrado de ser v< 
99 todo lo referido : de q 
99 mismo dia se hizo pu 
99 uistrumento en d aíio < 
99 mo quarto dd Rey Rob 
99 que es d de Christo r 
99cüez , d qual se halla 
99 Archivo de la Catedr 
99 d libro de las Dooac 
99fol.57. 

14 Hasta aquí el I 
que deja reconocida la h 
en el ano de rml y diez, c 
di A primero de Setiembre 
que sucedió : y asi lo ex 
el epitafio d;^l Obi^^o de 
roña Otton , que murió < 
batalla , juntamente con • 
Barcelona: 



Casu mortis est attractus paganorum ictibust 
Nam in bello Cordubensi eum pluribus aliis 

Morte rwt datas ensi 

• • . . Erani anni mille decem post Cbristi prasepia^ 
Quando dedit isti necem prima lux septembria. 



15 Según esto no debió d 
Dean decir <me nuestro Obis- 
po Amuifo nie herido grave- 
mente en la batalla ^ yquede 
tesulta nmnó : pues consta por 
-A totaiDcnto > que su muerte 
£tc iñas de iiQ mes antes deb 



batalla: esta en !• de Ser 
bre^ y la muerte 01 d 
de Agosto dia I. en qo 
ponen dos Martirologios : 
dice : Cal. Aug. Obiit Arm 
Episcopus bona memoria : < 
Coi. A^g. Obiit Amulfiis i 



i.— 
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éapusy atque Abbss botue me" que los otros Obispos y perso 



mariét : según lo qual y y que 
en el mismo día i. de Agosto 
ponen su muerte los Testamen- 
tarios , resulta que el Marti- 
rologio alegado en el num. 2, 
puso este óbito un día después 
de lo que fiíe {quarto NonaSy 
día 2. ) acaso mirando al dia 
del entierro : y se debe notar 
el modo sencillo con que ex* 
presan la muerte , como en 
todos ios demás de muerte na- 
tural : y si huviera sido vio- 
lenta lo pusieran , como en los 
que dicen haber sido muirtos 
( interfectus. ) 

16 Pero sin esto corres- 
pcxide decir que nuestro Obis- 
po Arnulfo no solo no murió 
en la batalla > ni de resultas 
de ella , sino que no fue a la 
campatía , por motivo de la 

frave enfermedad que cosa de 
os meses antes le preocupo 
dentro de su Diócesi , y agra- 
vándose , le quitó la vida en 
I* de Agosto del mismo año de 
la bataUa loio. un mes antes 
de la muerte de ios otros Obis- 
pos. Consta pues que nuestro 
Obispo no murió en la desgra- 
ciada batalla , ni de resulta de 
ella ^m pasó alli , impedido por 
la enfermedad que un mes an- 
tes, le quitó la vida. Pero mu- 
jjLendo casi al mismo tícmpa 

rQm.xxrtii. 



nages , pudo el Monge de Ri- 
poU y que escribió mucho des- 
pués y creer habia fallecido por 
el mismo infortunio que los 
otros , y a este fueron siguien- 
do ios posteriores. 



B O R R E L. 



Desde el año loii. 
el 1017. 



basta 



I Muerto Arnulfo en i . de 
Agosto del año mil y diez , va- 
co la Sede por algún tiempo, 
a causa de la Campaiía de Cór- 
doba y donde por el mismo 
tiempo fueron los Condes y 
Obispos y que murieron en h, 
batalla del i. de Setiembre, y 
deqpues de concluir la expedi- 
ción, fue preciso proveer de 
Prelados a las tres Iglesias va- 
cantes , Barcelona , Gerona , y 
Vique. A ésta vino en persona 
el Señor Conde con su Corte 
para autorizar la elección , y 
ocurrir a los daños que podia 
ocasionar una larga vacante. 
Hizose la elección con toda 
felicidad , nombrando con acla- 
mación de Clero y Pueblo , á 
satisfacción del Conde , á Bor- 
rel , Diácono , Varón Uustr^ 
adornado de todas las prendas 

Haimbase presente 
E con 



.»cf 
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, se infiere que basta- 
I voluntad del eleao apro- 
, y puesto en posesión 
I Sede. Añade , el consm- 
■ao de los demaí Obispos^ 
I nombres no expresa : pe- 
a se hallaba alli Sala de 
, y según las firmas , Er- 
bl de Narbona , y Mat- 
l( de Bitcrris 3 los quales 
Ji la consagración: y aun- 
I Escritura se otorgase ^- 
past^a el consentimiento 
|itos con el Conde. Ni es 
: que el C^ildo se des- 
c poruñeo en sacar Es- 
la de un Privilegio tan im- 
ite , y ya otorgado al 
» de la elección. Tampo- 
J EscrUura permite inter- 
lla como que habla de 
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Gindes y Obi^s ¿da Cór- 
doba ; y comj dentro de ira 
mes fue la batalla , y la muer- 
te de los Prelados y Persoru- 
ges ; no era posible que de allí 
a otro mes se hallase el Cao- 
de de Barcelona en Vique des- 
de Qjrdoba : y asi diremos que 
esto fue en el mil yonet , vuel- 
ta á Cataluña la Tropa , y 
nombrado ya Obispo en &arcc< 
tona, y acaso también en Ge- 
rona ( pues ambas vacaron ea 
I . de Setiembre del mil y diez) 
y porque no se prolongase ñus 
la vacante de Vique , que lle- 
vaba un mes mas de viudedad; 
fue alli el Conde , y prove- 
yó de Prelado á su satis&c- 
cion , que fue el presente : y 
es uno de los nombrados en U 
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^bdato y su Cabildo , se- Obispas Pedro de Gerona,Deiis- 

dedit de Barcelona , Borre! de 



consta por Escritura de su 
I I. de Antigüedades fol. 
num. 48. Qiue nunc sub 
*o beneficio tenet Borrellus 
mensis Episcopus. 
rkilabase en Barcelona este 
ado á ñn de Marzo del año 
del Rey Roberto , hijo de 
;o (1013. deCbristo)y y 
i día ultimo de aquel mes 
[unto en el Palacio con 
sdedit de Biarcelona , Er- 
gol de Urgel , Oliva de 
L , el G>nde D. Ramón , la 
idesa Ermesenda f y gran 
lero de Señores , los quales 
endaron el litigio que el 
id de S. Qicufate tenia con 
dayza , sobre el Estanque 
lerio y otros cercanos : en 
los concordaron amigable- 
rte y según ccmsta en Escri- 
L del mismo Monasterio. 
6 Este Obispo era pariera- 
leí Giballero Sala Froyanez^ 
había dado al Cabildo de 
celona la Parroquia de Eva- 
'' j pero Án acuerdo de los 
ederos : por lo que sacando 
iprobadon , y en primer lu- 
la de este Obispo Borrel» 
vio á hacer la donación so- 
ine en 29. de Octubre del 
13. y los Condes de Barce- 
a deseosos de autorizarla 9 
infirmaron en junta de los 



Vique , y Ermengol de Urgel, 
por sí y en nombre de tcSos 
los Clérigos y Seglares de sus 
Estados : confirmando también 
la donación hecha al Obispo 
Aecio para su Cabildo de Bar- 
celona , de la Parroquia de S. 
Juan , y S. Felbc. Fecha en Bar-^ 
celona a 29. de Octubre de la 
Era 1051. zño de 1013. en el 
18. del Rey Roberto. Advier- 
to para los principiantes , que 
asi la Escritura del numero pre* 
cedente como esta son del aña 
1013. aunque allí el año del 
Rey es 17. y aquí 18. porque 
entre los dias de una y de otra 
Escritura intervino el 24. de 
Octubre y en que los ^os del 
Rey pasaban (fel 17. al 18. 

17 Prontamente pasó á Ro^ 
ma el Obispo Borre! , pues es- 
taba alli por Diciembre del mis- 
mo año de 1013. y es uno de 
los Prelados que subscribieron 
la Bula del Papa Benedicto Ok> 
tavo á £iVor de la Santa Ig|e^ 
de Urgel , publicada en la 
ca Hispánica. (Num. 169.) 

18 Era nuestro Obi^ muy 
acepto á los Condes de Barce- 
lona Ramón y Ermesenda y en 
cuya compañía le hallamos va« 
rías veces y y por lo mismo le 
iüderon doikdon de losmon- 

tes 
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chas rkrras ccri apr xttc:>- ¿¿1 
Gü>IUo a uvcx^ dd Lr.iía 
Cuí]lcrny> 9 con taculrad para 
cdítkar Fortalezas y Casas qiie 
entrecave á Labradores. Fecna 
en d^/s d: la» Calcadas de Ma- 
yo 9 qóc fue a yj. de Abrí, 
del zñ'f dccÍJir> nono dz\ Rey 
K'il)Tt> , 1015. de Chr'isto y 
corir> refiere Mí^ncada por Es- 
criiuras i]uj cita de su Iglesia* 

I y i iallaluse nuestro Obis- 
|x> con los Condes ai Egara 




21 H Den Monodapco- 
pone Us cixnpaencias safare las 
Iglesias délos AirahalesdcGjEré 
entregadas por el Obispo Fniub 
na a BoiñÜo Clérigo , herma- 
no de Sirxiercd^ Señor de aquel 
Casüilo. Muer: j Fru^a^v) , apro- 
br> el sucesor Anulfo la con- 
cesión á fa^'^r del dicho Bckk- 
nlio , que era ya Canorugp de 
Víque , pero murió pvxxi des- 
pués , V d mismo Ariiulfocon* 



(O 



cedió dichas Iglesias á cero 
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^ Serínguer 9 hijo del Moneada pw Esctkura de con* 

cordia hecha en tiempo del su- 



io Sinderedo : y muerto 
»ispo Amulfo 9 confirmó 
»ente Borrel la donación 
íi de este Berenguer > que 
es fue promovido á Obis^ 
Elna. 

Moviéronse entonces tan^ 
¡scordias entre el Obispo 
1 9 y Sinderedo con su hi- 
Obispo de Elna 9 que el 
o les quitó las Iglesias, 
xonse alvorotos. rabia á 
on un Omcilio en Narbo- 
nvocado por Guifíredo su- 
de ErmengoL Acudió 
luestro Obispo 9 y presen- 
as letras con nombre del 
o Fruiano^que conteman 
lunkxi contra los que ena- 
en del Cabildo de S. Pe- 
is referidas Iglesias > y pi- 
[ Q>ncilio las confirmasen^ 
lo hicieron , y quedó el 
io suspenso mientras vi- 
(Hrel. 

Volviendo del Concilio 
arbona del año 1017. de 
to y necesitó Borrel venir 
partes de Espwa (por lo 
atendían territorio posei- 
>r los Moros) á negocio 
tante : y a la vuelta tubo 
r a Gerona j donde enfer- 
e tal suerte , que falleció 
> de pocos cUas. 
Todo esto lo icfiete 

n. xxrm. 



cesor Oliva : y aiíade que fiíc 
la muerte en d ario de iot8. 
citando para esto el Anal anti- 
guo de RipoU , cuyo Escrito 
no conozco , y se me hace di- 
fícil el tal año » porque el mis-» 
mo Dean pone ya al sucesor 
en 26. de Enero del año 1 01 8. 
22. del Reyno de Roberto : lo 
que quiere conciliar con el re-» 
curso á empezar los años por 
Marzo en la Encamación y y nó 
por Navidad : pero sin prueba. 
Nosotros verificamos los añM 
de las Tablas en el uso común 
de empezarlos por Enero : por 
lo que dejaremos reducida la 
muerte de Borrel al año de 
1017. cerca del fin > mientras 
no aparezca cosa mas urgente. 

25 En una Sinódica del 
Concilio tenido en Narbona 
año de 105 5. mandaron los 
Padres k Guulermo Bernarda 
de Queralt > que restituyese las 
Iglesias que constaba haber dar* 
£} el Obispo Borrel a la IgÜe^ 
sia y Canónigos de Vique. Sola 
por este documento sabemos* 
naber hecho Borrel al Cabildo 
aquella donación : pero no quan- 
do > fu de aué? y por eso la 
colocamos al fingen testimonio 
de h^DCx »doeste Prelado bien- 
hechor del Cabildo. 

Q OLI^ 



I2 España Sagrada. Trat, 64. Cap. 5. 



O L l^V A. 

1018. baita el I046. 
(28. áfew.) 

J Esre iliistrisinio Prelado 

lijo del Conde de Besalú 

T Cabrcta , nieto de Miro, 

|ro de Guifredo el Vello- 

i Eícrinira del año 1038. 

le se consagró la Iglesia 

Icrona d'ce de este Oliva 

■/ it'rpe latuí , acaso por 

>eran'a de los Condes de 

Blona , ó por ascendientes 

pifrcdo el Velloso. 

I Oliva fue hijo tercero 

x)nde. Dedicóse no solo al 

I Eclesiástico, sino al de 



todos engrandecieron la Casa; 
pero Oliva queriendo veiKcr i 
todos , dcrrivó el Templo , y 
se tmper.ó en fabricar desde lút 
cimienios otro mas insigne, <jiic 
diira hasta hoy , con muchoj 
dones y alhajas de su liberali- 
dad. 

3 Las grandes prendas per- 
sonales y heredadas del Abad 
Oliva , obligaron a escogerle 
por Obispo de Vique , lu^o 
que faltó Borre!. Esto flie cerca 
del fin del ai^o 1017. porque d 
Dean Moneada le reconoce yi 
Obispo en z6. de Enero del año 
22. del Rey Roberto, 1018. de 
Christo , en que dice envió d 
Obispo Oliva dos Monges de 
su Monasterio de Ripoll , para 
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el Obispo CMiva a petidqn como refiere Baluzio {lib. 4.) 

sobre el año loip. 



la Condesa de Barcelona» 
lesenda 1 la Iglesia de To^ 
9 ( dos leguas distante de 
[ue) al Caballero Gambal- 
»para que la tubíese en nom* 
de su Iglesia , con condí* 
1 de que a un hijo suyo Car 
ligo se la ennregue en aendo 
1:^0. Vló y dta esta Escri- 
21 d Dean Moneada. 
; Al otro ath ioi9> ^ 
3g¡do por Juez con su her« 
no el Conde de Besalú D. 
rnardo 9 en el litigb de la 
ndesa de Barcelona Erme- 
da 9 y del Conde Emporita-* 
Hugo y los quales Jueces 
tamente con otros Señores 
etrados condenaron a Hugp, 
tendando a favor de Ermo- 
da. Véase el Apéndice i8i. 
la Marca 9 que es del ano 
. de Roberto por Agosto^ 
19. de Christo , y Oliva se 
Nresa Obispo Ausonense en 
lel acto. 

5 Tenia también Oliva la 
»adia de Cuxa » Cal poniente 
Elna en el Rosellon) y co- 
í tal Abad vendió unas po- 
lonés que le pertenecían t sa- 
ldo aprobación del Conde 
lifredo de Cerdaña »del Ar- 
3Íspo de Narbona » y otros^ 

CO lik. 2. íápM 90. 



7 En el mismo año com- 
mutó unas posesiones del m!S« 
mo Monasterio con la Vizcon- 
desa Adaltrudcs , que le intitu- 
la Obispo Ausonense y Abad 
de Coxano ^ en la Escritura 
192. de la Marca y fecha en 14* 
de las Calendas de Diciembre 
año XXIV. del Rey Roberto. 
(1019.de Christo.) 

8 Ai año siguiente I02(x 
murió Bernardo Conde de Be- 
salú , su hermano , ahogado en 
el Ródano ^ como renere el 
Epitafío , y el Monge de Ri- 
poli en los hechos de los Con* 
des de Barcelona 9 cap. X. y U 
Enddica de los Monges de Ri» 
poli y y de Cuxi sobre la des<^ 
graciada muerte ; por lo que 
no dudó bien acerca de ella 
Diago. (i) Entonces escribió el 
Arzobispo Bituricense GatéceP^ 
no á nuestro Obispo Oliva el 
fisame de la muerte de su her<¿ 
mano el Conde : y correspon^ 
dio atentamente 9 como puede 
verse en las Cartas dadas en d 
Apéndice. Lad^^ los Mjnges de 
Ripolly d^Cuxi led{ un gran 
Elogio al Ob*spo y Abad , di» 
cksvb : Grex b^ptrt'Sw y Dely 
vídiL genltrhU Qgnabli R^v:^ 

(2 z poUifP- 
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pollentU y Sanctíque Michaelts Junb : y asi es ptueba de qíe 



Arcb angelí cctnobíi Canfluentisy 
sub magisterio mflitans Oliva 
Prdsidis Ó* Abbatis , quod úol- 
let in dtemum interminmbus 
laudibus gloriét sanctorum. 

9 A la Iglesia de Santa 
María de Mantesa la hizo un 
notable beneñcio en el ano di 
mil y veinte : porque desde el 
tiempo del Conde D. Ramón 
habían destruido los Moros 
aquella Qudad ^ arruinando los 
Templos , y no dejando salva 
PUiguna Escritura. Este era un 
grave perjuicio para la Iglesia^ 
porque aá perdía sus dc^cio- 
nes : pero el Obispo ocurrió á 
Jos perjuicios : porque pasó a 
Manresa con la Condesa Erme- 
senda , y con su hijo el Conde 
Marques Berenguer : y exami- 
nando testigos que sabían los 
bienes y términos con que fue 
dotada aquella Igle^a por el 
Obispo D. Jorge y Conde Su- 
niario al tiempo de la Consa- 
gración ; se hicieron Escrituras 
autenticas en los Idus de Junio 
del a^o I020. expresado en la 
data , que aiíade el 25. de Ro- 
berto , el qual año concurrió 
.con el 1020. de Christo , pero 
en rigor no habla empezado en 



el Notario no miró al dia de 
mes eñ que empezó RobcttD^ 
sino alano primero^quefbed 
996. y tomado este por enicR> 
ccKicurria su aiío 15. con ti 
I020. de Christa 

10 A los dos s^os despoes 
1022. se halló en la Conss^g^ 
don de la Igleaa de S. Fodro 
de Roda (swre Rosas) con d 
Arzobispo Wlfi:edo 9 con; d 
Obispo Agatense » y d Amh 
se, según verás en a ApencBce 
194. de la Marca. 

I i Por este mismo ^mpo 
se descubrieron en Orleans unos 
Infdices hereges , que d Rey 
Roberto hizo quemar vivos» 
en numero de catorce persona^ 
Clérigos y Seglares de los loas 
ilustres : los quales negaban la 
gracia del bautismo , d miste- 
rio del Altar , el perdón de los 
pecados por la penitencia > cqih 
denando las bodas , y abste^ 
niendose de muchas eximidas 
como immundas , según consta 
por el Monee Floriacense Juan, 
que escribió a nuestro Obi^ 
Ausonense y Abad Oliva la 
Carta que ponemos al pie , co- 
locada en el año de 1022. O"") 



12 Sábese por una Carta 

dd 

(*) Johanais Monachi Floriac. ad Olivam Abbatem , sanctas 
Ausonensis Ecclcsias Episc. í=: VqU vos interek san de hétresi ^qudii 

SSs 
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Bd t)b!spo h, Ripoll 9 que se antes del 972. según lo dicho 



ctaipéñó en componer las dis- 
cordias que habia entre el Viz- 
ccxide de Narbona y el Arzo- 
tSspo y ajustando también otras 
entre los Condes. Allí núsmo 
lencarga a los Monges , que cui- 
den bien de los Cisnes 9 y el ga- 
vianco 9 en que tenia mUcha di- 
versión 9 contándoles las parti- 
cularidades de una Grulla y co- 
mo leíiere la Carta enel Apén- 
dice, escrita cerca del ano 1023. 
según la nueva Historia de Lan- 
guedoc. (i ) 

13 Al Monasterb de Ri- 
poll le hizo un gran servido 
recobrando la Abadia de San-- 
$s Cecilia en Monserrate y que 
desde Guifredo el Velloso era de 
Ripoll , hasta que la Condesa 
Richilde , muger del Conde 
Suñer y la segregó dealli y yse 
la dio al Abad Cesar io y que se 
intitulaba Arzobispo de Tarra- 
gona, jiipot los ados de 962. y 



en el Tomo 19. y arriba sobre 
Atton. ) Desde entonces no go- 
zó Ripoll dd Monasterio de 
Santa Cecilia > que era suyo; 
pero ahora aprovechándose de 
tener por Abad un Principe y 
Otñspo , fue este al O^xle de 
Barcelana Berenguer I. sobre 
recobrar su derecho : y visto 
por el Conde y que en efecto sbs 
abuelos hicieron aquella dona- 
ción a Ripoll y se la restituyó. 
1 4 tko fue después del dia 
de S. Pedro y en que el Conde 
con su muget la Condesa Doiia 
Sancha y y su madre Ermesen* 
da estuvieron en Ripoll 9 y por 
tanto la fecha que en el Tomo 
4. de Yepes dice VI. Nanas Ju- 
ni i ¡ debe sin duda leerse Jfuli i, 
porque este y no Junio tiene 
sexto Nonas ; y la donación (ue 
posterior al día de S. Pedro. £1 
aHoJue el 27. de Roberto^uc por 
Julio era el 1023. de Qurista 



En 

SS. innoctntium futt in. AurelUnensi üvUdU. Kdm fertim fm y s\ áUiquid 
latdtsús \ fuit Rex Rebertus vms arden de melieftbiu Clerkis , sive de no- 
biliorihus Unís , profe qnátuetdiiim eJHsdem civitátis ; qiú Dce odibiles, 
ferosique imle & tena , abnegando dbnegábdnt sácfi bAptismi gráiidm^ 
Vomintíí qu§que iorferts & sdnguinis consectMilenem : (um boc pcst fer^* 
fetratá sielerd vitUrum negábánt pesse redpl venUm peccamum. Entm" 
veré (um bis ássertienihts mtptiis detráhtbant : s cibis etiam ques Deus 
íreavit , & ddipe támqñam ábimmundiúis abstinebáñi. Toíno X. de los 
£scritores de la Francia ^ pag. 498* 
(i) Teme ^•p^i* i57t 
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15 En aquel mismo ^ i<r 
1023. ñie la Cana dd Otnspo 
CM- va al Rey de Navarra , de 
Ja qual hablaremos » y la poo- 
dremos entre sus Escritos. ^) 

i5 También pertenece ai 
oúsmo año de 1023. pero en- 
trado ya d 28. de Roberto 
(desde d 24. át CXrtubre) el 
beneíkdo que hizo CXiva á su 
Iglc^ sobre reparar los Casri- 
llos de Tous j y Montbuf , de- 
solados por una gran sequedad 
que hubo en tiempo dd Obis- 
po Fruíano. Para hacerlo sin 
ga~>tos y con utilidad » dispuso 
dar estos Castillos á un Diáco- 
no , llamado Guillermo , para 
qu? los reedificase y tubiesc en 
r o ubre de la Iglesia y del 
Chispo , dando por este bencfi- 
c'o aJguna cosa útil a la Iglesia, 
como en efecto dio en ^. de 
Noviembre dd año 28. de Ro- 
berto , el Castillo de Agurlar^ 
en termin : detona , á una legua 
de la Ciudad , entremndole en 
manos dd Obispo Cniva y Ca- 
nónigos , con sus casas , tierras, 
/ pertenencias , por los Casti- 
los de Montbuy y Tous en la 
extremidad de la Marca de Au- 
sona en las partes de España) 
que recibe dd dicho Obispo y 
Canónigos , no solo por su vi- 



i 



da j sino con fanilfad ¿cnat^ 
brar sucesor que dari una le- 
focdoQ ó cobdon á los Canó- 
nigos en la noche de Todoi 
surtos anualmente en señal de 
reconocimiento. Pero muatod 

que ü 
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sucesor o 

nombrare , volveren al 'podec 
de la I^esia y Obi^» los czr 
presados Castñlos con todas sol 
mejcxas. De esto hay varios iitt- 
trumemos vistos y atados por 
d Dean Moneada. 

17 Estando el Obim cq 
Cuxa con d Conde de ¿erd^ 
iía Giiifredo su hermano , coaí 
pareció ante ellos Esteban Isar« 
ni , que alegaba pertenecerlc 
una hacienda poseida por el 
Conde : pero examinado el pun- 
to , se declaró poseer este coa 
derecho a^o 1027. en Baluzio^ 
Num. 20I. 

18 De aquel año 1027» 
hay un Sínodo Elenense , teni- 
do junto a Perpiñan m praU 
Tulujes por nuestro Obispo con 
los Canónigos Elenenses , Gxir 
des , y muchos Fieles , pero di- 
verso de otro Concilio Tulu-- 
giense confirmado por varios 
Obispos (publicados ambos en 
Baluzio ) temdo en diverso año» 
en que no hay mención de Oli- 
va 9 y su tiempo anda muy 



(*) V(é$i á Uldm$ Nuin. 48. j el Apcnd. XIIi 
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itado. El de : Oliva fiíe en dos que padecía su Iglesia por 



)27. contra los que no res- 
3an las cosas de la Iglesia : 

> común de aquel tiempo, 
3r eso hubo sobre aquel 
to Concilio en Vique cerca 
tóo 1027. como 'refiere 
^ Ci) Baluzio determina 

este Concilio de Vique 
1 ^o de 27. pero Diago a 
n cita , dice cerca ieTalAo 
7. y lo mas estraño es que 
zio señala los Obispos Oti- 
le Vique , Amelio de Ur- 

y Gudallo de Barcelona : 
) que se equivocó , con 
Concilio referido en Día- 
los dos años después , en 
)29. porque en el 27. no 
Dbispo de Barcelona Gua- 

> I sino Deusdedít : y este 
que pone Diago en el pri- 
Concílío de Vique con el 
bispo de Narbona Guifre- 
Guadallo de Girona , Me- 
e Urgel , y Oliva de Vi- 
Tenemos pues dos Conci- 
:n Vique , según Diagoiuno 
1 027.otro dos años después^ 
s quales se halló Oliva. 

1 Concurrió también a 
ConcHh de Narbona , que 
etropolítano Guifredo ce- 
con varios Obi^s : y en 
juso el nuestro los perjui-* 



parte de injustos usurpadores 
de sus bienes , rogando a los 
Prelados que proveyesen reme- 
dio , como lo hicieron , escri- 
biendo una Sinódica a los Seño- 
res interesados , que eran ca- 
torce , y el primero fue Ber- 
mundo Vizconde Ausonense , á 
todos los quales nombran , y 
amonestan restituyan los bienes 
que eran de la Iglesia , antes 
del día de S. Juan Bautista, 
pues de otra suerte los declaran 
excomulgados , poniendo En^ 
tredicbo en las Iglesias donde 
residieren : pero exceptúan a la 
Condesa Ermesenda y su hijo 
el Conde Berenguer : previnien- 
do que dan por bien hecho 
quanto el Obispo Oliva atare, 
ó desatare en el asunto. Firma- 
ron el decreto Guifredo Metro- 
politano de Narbona , Adalber- 
to , Obispo , Esteban Agatanse, 
y otro Obispo Esteban : pero eii 
mi copia no hay aña Véase en 
el Apéndice XIV. 

20 Mostróse este Prelado 
muy 2eloso de los bienes de su 
Iglesia , en que no perdonaba 
ningún trabajo. Cerca del Cas- 
tillo de Tous tenian en el de la 
Rocbeta posesiones los Caballe- 
ros Hugo, Señor del Ca^lo 

de 
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de Ccrvellon , y Bernardo Sin- 
deredo su sobdno. Por la ve- 
cindad se introducían en las de 
la Iglesia : pero el Obispo logró 
sentencia contra ellos. Muerto 
Hugo de CcrveUoa > logró 
Bernardo Slnderedo el Castillo 
de la Rocheta , y con esto pro- 
curó volver a introducirse en 
las tierras del vecino Tous, que 
eran de la Iglesia. Al punto 
ocurrió el Premdo á impedir el 
perjuicio j y logró segunda sen- 
tencia a su favor y aclarando 
el juez ser de la Iglesia y Obis* 
po las tierras del termino de 
Tous j que Bernardo Sinderedo 
decía pertenecer á la Rocheta : 
y puso pena de diez l&ras de 
oro a qualquiera que repitiese 
la acción contra dichas tierras 
y sentencia. Firmóse el instru- 
mento en 23. de Agosto del 
año 34. de Roberto y que fue 
el año 1030. de Christo. Esto 
lo refiere mas por extenso Mon- 
eada , que vio el instrumento. 

21 Añade el mismo otro 
gran beneficio que por este 
tiempo hizo el Obispoá la Igle- 
sia y poniendo fin a las inquie- 
tudes ocasionadas por las Igle- 
sias de los arrabales de Gurb, 
que Borrcl quitó a Bernardo 
Slnderedo , y este repitió la 
instancia con buen modo y por 
lo que Oliva le procuró aquie- 



Trát. 6/^. Cap. ^. 

tar, dándole parce de SusUm 
nes proprios: pero aunque d 
Caballero lo estimó , no de^ 
tió de la demanda y probando 
que la Escritura presentada por 
Borrel en el Concilio de Nar- 
bona era falsa. Oliva avista del 
empeño > tubo por mas útil ce- 
der aquellas Iglesias > y que Ber- 
nardo diese alCabildo la paite 
que el Obispo le había dado^ 
añadiendo algo de lo suyo. Co- 
municado el pensamiento coa 
el Metropolitano Guifredo y y 
con los Obispos Amelio de Al- 
bi y Gulfiredo de Carcasona» 
Guadallo de Barcelona , Beren- 
guer Elenense y y otros de va- 
rias clases , todos le aprobaron» 
y se efectuó la composidoo en 
el modo que individualiza d 
instrumento conservado en d 
Archivo de la Catedral. 

2 2 Una Señora llamada SI- 
senanda dqo a la Iglesia de S. 
Pedro y a su Arcediano y d 
Castillo de Selp. Muerto aqud 
Arcediano y que se llamaba Rl- 
culfo y le confirió Oliva al su- 
cesor. Los Canónigos alegaban 
ser aqud Castillo suyo y y no 
dd Arcediano. Vióse la deman- 
da en Justicia y y la sentencia 
salló a &vor del Arcediano en 
18. de Abril, 4^ 35. de Ro^ 
bertofi^íuc el 103 1 de Christo. 
(^Archivo O^ituhr de Fique.) 

En 
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j En aquel mismo año su padre ( pues todas estas mar- 
cas pusieron en el ^o , y son 



el Señor Moneada , que 
vino y subscribió Oliva la 
itura del Obispo de Gero- 
>• Pedro , por la qual dio 
Iglesia la Parroquia llama- 
íavata y en el mismo Con- 
> de Gerona. 

f. Logró en fin este Pre- 
ver concluida la (abrica 
Templo de Santa María de 
}U j que erigió nuevamente 
e los cimientos: y como era 
L y casa suya , procuró so- 
üzar }z Dedicación (que 
yz quarta ) con la grande- 
orrespondiente á tanparti- 
ta y sobresalientes cir- 
tandas. Convidó a los 
des de la Provincia y y a 
Obispos comarcanos , Be- 
;uer de Elna > Guadallo de 
relona , Guifredo de Car- 
na , Amelio Albiense , y á 
Personages mas distingui- 
I Eclesiásticos 9 y Seglares 
imbos sexos 9 y de todas 
es j los quales concurrie- 
lili en copioso numero , y 
ieron a la Dedicación^ efec- 
iaen i5.dcEnero(Domií>- 
delaHoát la Encamación 
i. Era 1070. Indicción ic. 
I. de Henijque Rey de 
icia , después de Robato 
om. XXriIL 
O instrummo z 1 5 x« 



puntuales. ) Hicieron Escritura 
solemne de la Dedicación , y 
de los bienes y Privilegios que 
tenia > autorizándolos con su 
vigor Episcopal : y luego fue- 
ron conñrmando lo mismo 
otros Prelados , asi de ésta, 
como de otras Iglesias. ^Veasc 
la Escritura en Baluzio *Num. 
208. de la Marca. 

2$ En el ^iw 1033. ^"vo 
en Viquc una gran Junta de 
Obispos , Abades , Condes, 
Vizcondes y Magnates , sobre 
Ja Paz y Tregua de Dios , y la 
immunidad de las Iglesias ^ en 
que establecieron Decretos muy 
importantes contra los desor- 
denes del tiempo. Asi consta por 
el Archivo de Ager en Cata- 
luña , (i) y aunque no tiene 
subscripciones , consta por el 
año de la Encarnación 1033. 

3ue es del presente Pontifica- 
o 9 y la gran autoridad del 
Obispo movería a que se tu- 
viese alli la Junta. Era muy 
común en aquel tiempo el asun- 
to de la Paz y Tregua de Dios: 
y después del año de 1068. ve- 
remos repetida la Junta sobre 
confirmar la Paz : pues aunque 
el documento pdbUcado en la 

K Mar* 
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Marca Num. 269* parece el 
mismo j y no tiene data > fue 
en tiempo diverso , como con- 
vence el año 1 03 3 •del presen- 
te documento , y el que allí 
suponen la venida del Carde- 
nal Hugo Candido (en tiempo 
del Papa Alejandro IL ) lo que 
favorece al año de 1068. en 
que también huvo Junta en 
Barcelona sobre el mismo asun- 
to. Y en efedo el instrumento 
de Vique propuesto por Balu- 
zio sobre el año 1068. dice Paz 
confirmada : lo que supone otro 
Decreto anterior : y es que co- 
mo con las primeras providen- 
cias no cesaban los desordenes, 
necesitaban los superiores con- 
tinuar y aplicar de nuevo los 
remedios. 

25 Después aumentó la 
Sede Vicense sus bienes por 
medio de una buena memoria, 
que Vique debió á la piedad 
del Conde de Barcelona D. Ra- 
món Borrel , que murió en el 
año 1 01 7. dejando mandado á 
sus Testamentarios que diesen 
á la Sede de S. Pedro Auso- 
nense la hacienda , ó alode, 
que el Conde tenia en el Con- 
dado Ausonense , en el lugar 
llamado Ederas , la qual ha- 
cienda le vino por la casa del 
Obispo Borrel (antecesor del 

presente ) y el Conde mandó 
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á sus Testamentarios qué hi- 
ciesen Escritura a favor de la 
Sede Ausonense de toda esta 
liacienda , con sus casas , tier- 
ras > huertas , viñas , y quan- 
to la pertenecía , culto , ó 
inculto : y asi lo cumplieron h 
Condesa Ermesenda ( muger dd 
Conde diñinto ) Gombaülo de 
Bisaura , Miro de Qstales , y 
Bernardo Rubü , que eran los 
Testamentarios, y de ello ote»- 
garon Escritura en 2. de las 
Nonas de Mayo , ano tercero 
del Rey Henrique de Franda 
(que fue él aHo 1034* ^ 
Chrísto.) 

27 Huvo al afío sfguietie 
una gran Junta de Obi^x)isen 
Cuxa , presidiendo Guijfredo, 
Metropolitano de Narbona , á 
nueve Obispos , y entre eOos 
nuestro Oliva , con fiíi de coft- 
ñrmar al Monasterio Cuxaneii- 
se en la posesión de la Iglesa 
de Santa María Entre ambas 
aguas , como lo hicieron en 
Junio del año 10^5. según re- 
nere sobre aquel smo Baluzíc^ 
conMabillon. 

28 El gran corazón dfc 
Oliva nació para cosas gran- 
des : por lo que paredenidole 
poco el Templo de su CatedraS, 
dispuso labrar otro nuevo dé»- 
de los cimientos , con toda la 
magnificencia que permitía el 

tíemi 
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óempo : y concluido , le enri- rio^fue Ermcmiro , Canónigo 

a ueció con Reliquias recogidas 
c varias parres , y le consa- 
gró solemnisirramente , con- 
curriendo la Condesa de Bar- 
celona Ermesenda con su nieto 
el Conde y Marqués D. Ra- 
món y píierijgreg}£ indolls , y 
gran numero de Señores, Se- 
glares , y Eqlesiasticos , de to- 
das dignidades , y sexos 9 de to- 
dos los contomos , con el Ar- 
zobispo de Narbona Guifredo, 
Berenguer de Eina , Guislaber- 
to de Barcelona , Eribalo de Ur- 
gel , Guifíredo de Carcasona y y 
el Diocesano Oliva. La Dedi- 
cación de la .Sede Ausonense de 
S. Pedro y S. Pablo se hizo en 
ultimo dia de Agosto del año 
lo^S, por el Metropolitano con 
asistencia de los reteridos : los 
quales en aquel dia formaron 
Escritura del dote de la Sede, 
expresando sus bienes , lími- 
tes , y privilegios , que afian- 
zaron para siempre con censu- 
ras contra qualquiera que in- 
tentase perjuicios : y lo firma- 
ron en el dia y ano referido, 
corriendo el año octavo del 
Rey Henriquc. 

2p Pero las firmas no an- 
dan copiadas con orden , mez- 
cladas otras de confirmaciones 
posteriores , y interpuestos se- 
glares con Obl^s. £1 Nota- 



y Presbytero de la misma Sede, 
en nombre de Amaldo , que 
era el Notario del Obispo Oli- 
va. Firmaron otros Ministros 
de la Iglesia : Arnallo Arci- 
preste: Guillermo Arcediano: 
Adalberto Levita y Prepósito. 
Y el Conde Don Ramón : la 
Condesa Ermesinde : Folco Viz- 
conde : Godebalo de Bisaura, 
y Gerallo Vizconde. Véase la 
Escritura en el Apéndice , no- 
table por la expresión de bie- 
nes de la Iglesia , y extensión 
de la Diócesi. 

30 Duraban varias com- 
petencias del Vizconde de Car- 
dona Fulcon contra el Obispo 
de Vique , acerca del Castillo 
de Calaf en la Sagarra , conce- 
dido al Obispo antecesor Bor- 
reí por los Condes D. Ramón 
y la Condesa Doña Ermesenda: 
pero el Vizconde alegaba po- 
seerle su padre D. Ramón an- 
tecedentemente por donación 
de los referidos Condes. Púsose 
en tela de Justicia la competen- 
cia : y viendo nuestro Obispo 
que los Testigos deponian ser 
anterior la donación hecha al 
Vizconde , no quiso esperar 
sentencia , y generosamente re- 
nunció en nombre proprio y de 
su Iglesia, poniendo en mano 
del .Vizconde el Castillo de Ca- 

R2 laf 
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laf libre del derecho que antes 
poseía : y el Vizconde con su 
madre y hermanos , ^radeci- 
dos i la acción del Obispo, 
dieron á Dios y a la Sede de 
S. Pedro de Ausona el tal Cas- 
tillo de Calaf > con sus tierras 
y dependencias , bajo la condi- 
ción de que los donadores le 
tendrían en nombre de la Sede 
y Obispo , y que sus herede- 
ros le tendrían en la misma 
conformklad , dando en reco- 
nocimiento al Obispo una re- 
facción en lugar de cena cada 
año. Fecha en 22. de Agosto del 
aUo octavo del Rey Henrique, 
que fue el 1058. de Christo : y 
ambas Escrituras, así de la do- 
nación , como de renuncia del 
Obispo , dice el Dean que exis- 
ten en el Archivo Episcopal 

31 ConíK> iban respirando 
los Fieles por la Paz del Esta- 
do, procuraban los Prelados 
ine)(^ar sus Igle^as , y el de 
Gerona logró ver acabada la 
su^'a , y consagrarla en 21. de 
Setiembre del mismo aHo de 
1038. aástiendo d Metropoli- 
tano Guiíredo con otros ocho 
Obispos, uno délos qualesñie 
Oliva , como consta en la Es- 
critura ai8. de la Marca His- 
pánica coL J066. 

% Pür esce tiempo escri- 
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CiMTtfutm/r , Uanüdo G#rd!tf , Qtl 
pequeño tratado xhn d od^ 
gen y pcc^esos de aqud ilus- 
tre Monasterio , y de sos Re- 
liquias en gran numero. I%i- 
gió el escrito al Abad Obi^x)» 
nuestro CHiva, y se imprimió 
en d Apéndice 222. de ha- 
tada Marca. 

33 Murió por este tiempo 
un Caballero Uustre llamado 
Bernardo Rovira , que dejó por 
Testamentarios a los Obi^x» 
Oliva de Ausona , y Erivaldo 
de Urgel , y a la Condesa de 
Barcelona Ermisenda , los qua* 
les , como egecutores dd Tes^* 
tamento , entregaron a la Gh 
nonica de S. Pe£:o de Ausona 
un alodio llamado BuadelUy 
cerca de Manresa , que d refe- 
rido Bernardo la habla dexadoc 
y la entrega se luzo á doce de 
Setiembre del ¿dio nono ddRey 
Henrique,que fue d 1039. de 
Christo , y cita la Escritura d 
Sr. Moneada. 

34 Añade d mismo , ha^' 
ber consagrado nuestro Obispo 
la Parroquia de S. Eulatía -de 
Rivomanitabili a 14. de Enero 
ddaño 1041. según Escritura 
que persevera en aquella Farro-: 
quia. 

35 El mendonado Monas^ 
terio Cuxanense tenia posesión 
oes $Q los Condados Temiio-i 

tea? 
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tense , y de Rosetton , pero tan nense , cuyo Abad era , y allí 



ctiagenadaí por violentos inva- 
sores^que no servían de nada 
alOUspo y McHiasterio. Jun- 
tóse Gmíi/io en Narbona í^ 
de 1043. por solicitud de Olí* 
va, concurriendo ocho Obis- 
pos^ que ocurrieron a los da- 
nos con sus censuras , como 
muestran las Actas publicadas 
cnd Tomo 4. de Martene : (i) 
Scripts manu jfobannis jussu 
JDamni Oliva Ptmtificis an. 
MXUII. Dni Incamationis 
1 6. Cal. ApriU XII. an. rtgn 
Henrici Regis. 

36 Tenia el mismo Monas- 
terio en el Cindado Emporíta- 
no la Iglesia de S. Miguel Hu* 
vianense : y deseando el Abad 
Obispo consagrarla solemne- 
mente j pasó allá con el Me- 
tropolitano Guifredo > y con el 
Conde del territorio Ponee y en 
^6. át }\jSio del año 1045. y del 
Key Henrique 16. en que se 
hizo la Dedicación Num. 228. 
de la Marca. 

37 Alcanzó este Prelado 
d atk> de 1047. y 28. de Obis^ 
f)ado 9 según d Monge de Ri- 
fx)ll en los hechos de ios Con- 
des de Barcelona, impresos en 
la Marca Hispánica. (2) Hallar 
t)ase en d Monasterio Cvaat 



acabo el curso de la vida , y 
quedó sepultado , por haber 
muerto áli, como afirma d 
Monge citado, que escribió 
después del 1296. (cuyo ana 
cita ) y refiere sus memorias en 
la forma siguiente. 

3 8 Oliva vero qmfiiit ter^ 
tius filius supradicti Comitis 
Olivani , fuit Monachm Rivi- 
pulli & Abbas , deinde Episeo- 
pus Vkensis , cía etiam fuit 
commissum régimen monasferii 
S.Micbaelis de Cuxano. Sedit 
in Episcopatu annis XXFIIl. 
& rexit Ccenobia , XXXVIII. 
& fidt septimus Abbas istius 
Ccenobii , sub quo quartd dedi^ 
catusn fidt istud monasterium 
Pivipidli cum praclara Episco^ 
porum caterva ssA Berengario 
supradiSlo Comité Barcinonét an. 
Cbristi AÍXXXII. Hic multa 
per se bona contsdit Monasterio 
pr adicto yÓ* ab aliis plsfrínuim 
adquisivit. Obiitasaempradic- 
tus Pater eximus annoCbristi 
MXIVIL máximum buie mo^ 
nasterio reUnquens luctum , pro 
eo videlicet , quia btmc Ucum 
speciali, dilexit amore ^ Bccle- 
liam qua modo est ^ nobiliter 
construens , & altare eodem 
modo construxit amv éí^a^gen^ 



(x) TbcsattrttSA0Vtt5 2íf||82t ii) cok 545. 
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f- pret'osis ¡ap-'d'but nob'i- 

Sepultus vero fuH In nrn- 

ir/o Quxanenú , eo quia ibi 

Señalad a^ '047- de 
Isto sobre su muerte ; pero 
Itiguo Necrotügio de Vi- 
lla el año aiites i046.por- 
Jexpresafido el día del fa- 
loieiitü (antes no conoci- 
IdJcc fue el 50. de Octu- 
llel año décimo sexto del 
iHoitique : lU. KaL No- 
Depositio Domni Oliva 
Wopi in anno XVI. Henriei 
. Este año 16. de Henri- 
bor Octubre , corría en el 
de Cliristo , y no en 
Ibre del 1047. Posible es, 
nqui , 6 en la Historia del 
Ige de Ripoll , falte , 6 so- 
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deS. Miguel, donde dice vivió 
con muchos Monees como pa- 
dre , muy señalddj en vida y 
en milagros : HI. Kal. Nov. 
Díposhh Domni OUv£ Episco- 
p¡, tam vUa , quam sermone 
elarijsimus , qu} óptima senec- 
tute mortuus est sexto décimo 
anno Henrlci Prlnc^pis temporty 
^ sepultas est in loco Coexoao 
monasterio S. M/cbaeÜs , ubi 
cummultorum Monacborum pa- 
ter vita Ó" MIRACULIS pra- 
slarissimtis vixit. Elogio bien 
notable , que prueba la fama 
de virtud en que la buena mc- 
motla de este Prelado perseve- 
raba en el principio del Siglo 
décimo tercio , de que no pa- 
san las memorias de aquel 
Martirologio 
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el Cuxanttise. Véase lo prove- mano Oliva , á quien dan el 



tudo sot»:e las sepulturas deRi- 
polL 

42 No falta quien diga ha- 
ber gobernado Oliva ^8. mo- 
nasterios , acaso por las pala- 
bras alegadas: Sedit in EpiscoT 
patu Mnis XXym. & rextt 
CoMobia y XXXVin. Pero se- 
paramos de la palabra Coenobia 
jos números ^ porque el sentido 
es, haber gobernado la Sede 
por 28. afíos , y los dos Mo- 
nasterios por espacio de trein- 
tay ocho, diezañosmas : por lo 
que le digimos electo Abad de 
RlpoUen el año ioo8. 

43 La Escritura de la Gon^ 
sagradon de la Santa Iglesia 
de Gerona le da el siguiente 
elogio: Regali stirpe satus ac 
ttiam Dea dilectuj éj* popido^ 
summsque virtutum meritis 
étqsáiparandus Oliva jure pro de^ 
bito AusGnMsh Episcopus. Col. 
J066. Esto fue estaixio vivo, 
que es prueba de la notoriedad 
de las prendas. 

44. Después de muerto le 
¿locaron los Monges del Cani- 
gánense t fundado por su her- 
mano el Conde Giufredo ) en 
!a Carta donde pidieron oracio- 
nes por el alma del Conde , ¿mo 
de 1050. recomendando se 
acordasen también dc su her^ 

(i) C4J>. 11» 



elogio de Padre dtdcisimo : y 
otros Monges , en respuesta, 
le nombran , Prelado , Abad 
espiritual , y Padre común de 
diva memoria , como consta 
en el Apéndice 234. de iá 
Marca. 

Algunos Escritos de este Obispo. 

45 A lo publicado hasta 
aqui podemos añadir una par- 
ticular recomendación de este 
Prelado , por donde merece ser 
colocado entre los Escrito- 
res, aunque no le vtmos in- 
troducido en esta clase por 
los nuestros. Perseveran hasta 
hoy escritos que prueban sa 
aplicación a las letras , progre- 
sos , y destreza en el uso efe la 
latinidad , quando habia tanta 
falta de ella enEsp^ : yaqu! 
resalta la calidad de la persona, 
descendiente de sangré Real> 
que no necesitando accidentes 
postizos , esmaltó lo heredado 
con prendas que ennobleciesen 
las potencias. ' 

4(5 Escribió' un Sermón en 
elogio del Mártir S¿ Narciso, 
conservado en el Archivo de 
S. Félix de Gerona , y puesto en 
la Vida del Santo por el P. Re- 
lies , (i) cuyo titulo es : Ser- 

mo 
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hivit Episcopi i» natali S, 

msi Episcopio Confessoris ¿^ 

myrh Cbristi. No declara ta 

i de Oliva : y no falta 

le creyese Obispo de 

Ina -. pero esta no ha teni- 

f rclado de tal nombre , ni 

aplicarse á ella el Autor 

Jírmon , que dice , exultet 

Pont'fex noster , C7e- 

b-c. y Obispo de la misma 

la no podía decir Pont'fex 

: pero el de Víque con- 

, justamente al Crispo, 

, y Pueblo á que se go- 

|i en tan saiito día. 

Sabemos pues , que 
lumbraba predicar á los 
K : y vemos lo instruido 
■ estaba en la S^ada Es- 
, por este y otros escrí- 



Trat. Í4. Cap. ^, 
sultandole como persona caá 
sobresaliente en nobleza , lite- 
ratura , y justificación , acerca 
de si podria casar una hermana 
con un pariente, por quanto 
de aquel casamiento resultafaoa 
ipuchos bienes al Reyno y i 
ta Iglesia , y de lo contrarío se 
acrccenK¿)an guerras entre los 
Christianos , y ventajas de las 
enemigos. 

49 Respondió el Prelado 
alando la prudencia del Rey» 
que no resalvia los negocios 
por su parecer , »no cwisultan- 
do primero á los doctos y ti- 
moratos , asi entre los que te- 
nia á su lado , como ausentes, 
y uno de estos era el presente 
OUva. 

50 Acerca de la propucs- 
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a Con el Emperador jSC$Cr »? ( padre del presente D. San- 

í» cho ; tuvo aJguna hija , que 



an graves danos al Reyno 
la Iglesia , por las guerras, 
que tomarían mas fuerzas 
Mahometanos ( mmt. 5. ) 
) se burla de esto , en fuer- 
e que suponiendo iiicito el 
miento C como lo es, míen- 
se halla prohibido) no puc- 
aber paz contra la ley de 
5 5 y el Bautista , auh a 
a de la vida , predicó bien 
la lo ílicito. 

2 Pone también en la 
;ideracion del Rey lo que 
:ció antes su Reyno en le- 
muy santas , y Cañones 
tíastícos : pero ahora ( dice ) 
in sueltos los vicios, no solo 
esta linea de casamientos 
:os , sino en la embriaguez, 
los agüeros. Contra unos 
ros dedama el Prelado , y 
ta al Principe a que aten- 
do a la ley del Rey de Re- 
no dé oídos a los malos 
sqeros. Dada a lu de Mor 
ü 10^3. Indicción 6. Véase 
arta en el Apéndice XII. 
5 Es noticia particular la 
a hermana del Rey , pues 
e halla conocida en las 
Drías. Garibay (i) habla so- 
esto, y dice, que msí el 
.7 D. García d Tembloso 
Tma XXVIII. 



M fue Reyna de León ; no he 
í» topado con fundamento al- 
M guno , que para la determi- 
M nación suya nos pueda dar 
í? luz. « Asi Garibay , que co- 
mo no conoció esta Carta , por 
no haberse publicadj liasta aho- 
ra , no pudo asegurarse : pero, 
ya no podemos dudar , que el 
Rey D. Sancho el Mayor del 
aíío 1023. tuvo una hermana a 
quien intentaba casar , si pudie- 
se , con un pariente. 

54 Pero esta no debe bus- 
carse entre las Reynasde León, 
ni recurrir a Ramiro II. ni III. 
ni a D. Sancho el Gordo , por- 
que hablan muerto en el Siglo 
antecedente , como también D. 
Bermudo II. y la Infanta de 
quien trata la Carta vivía en 
el Siglo siguiente, año de 1023. 
en qvie fue la consulta sobre 
el casamiento. No estaba pues 
casada en aquel año. 

%% El casamiento se trata- 
ba oitire el Rey su hermano , y 
el Emperador ( Si Rex Impera- 
torisororis conjugfum fton nega^ 
verit c^T. Num. 5.) por cuya 
voz Emperador no debe enten- 
derse persona de fiíera de Es- 
paña , pues la congruencia de 

S la 
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lá paz , ü de la guerra que oca- nuestro Obispo mostró que no 



donaría aquella bcxia, prueba 
ser Picincípe de España , donde 
sólo teníamos guerra : y como 
ño había entonces Reyno de 
Aragón , ni de Portugal , sino 
Solo de León y Navarra : de- 
bfcmos necurrir al Rcyno de 
León C porque el Conde de Cas- 
tilla no se intituló Emperador y 
ni tenia parentesco con Navar- 
ra , pues este Rey estaba casado 
con hija dd Conde de Castilla, 
y no tenia guerra. ) Corrr^s- 
ponde pues el contrato con el 
hijo de Alfonso V, de León, 
D. Bermudo III. que empezó 
á reynar mozo en el ano de 
1027. y el dictado de Empera- 
dor se empezaba ya a usar en 
los Reyes de León , como ase- 
gura Briz , (i) hablando de 
'este Bermudo. Tendría el pa- 
dre de la Infanta parentesco 
con el Rey de León por algu- 
na Reyna venida de Navarra, 
en tiempo que el impedimento 
de los matrimonios bajaba gra- 
dos mas abajo que ahora. Pero 
el matrimonio no se efectuó, 
en vista de la fuerza con que 



era licito. 

5 6 Briz dio noticia de esta 
Carta , (2) conservada en d 
Real Monasterio de S. Juan de 
la Peña , sin atreverse á publi- 
carla. Yo recurrí al Sene»: Abad 
D. Fr. Isidoro Rubio , que se 
dignó (raquearla puntualmente, 
y por eso U damos en el Apeth 

5 7 Antonio Posevíno en sa 
Aparato Sacro , V. Olma , Ic 
aplica algunos escritos : pero 
solo expresa un Fragmento im- 
preso en Francfort ano de 
1594. sin decir en que obra, 
ni con que titulo 5 y una J5p//- 
tola sobre conciliar la Paz en- 
tre el Vizconde de Narbona, 
el Obispo , y otros. Esto es 
acerca de los escritos : pero lo 
demás incluye unos yerros in- 
creíbles : pues le hace Oc¡is¡o 
Oxomense(qut es Osma ) y IM) 
Ausonense : y dice que flor^ 
ció en el año 870. y acabó en 
el de 885. sucediendole Ane 
tolo. (3) Estos son como suc- 
ños : pues es indubitable la Sede 
Ausonense, y no Qxomense: 

cor 



(i) Tág. 384. (2) Lib. 2. cap» 25. 

(5) O LIBA y sive Olivdy^ Monacbus & Abbds münústerü S.Mariá 
WivipoUensis , & 5. Micbaelis Cünfluentis , deinde Oxomensís ( nw wti 
emtm )í quibusdam JusonUnsis^Bftscopus. rlorm ánnQ S70. Oték^mM^ 
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también cjue nb floreció en la Carta ( puesta aquí en 

1 tiempa referido p3r Po- el Apéndice ) para los Mon- 



tiempo rctendo por 
10, sino en el referido aqui> 
es muy posterior. , dentro 

Siglo siguiente. Pero no 
Posevíno inventor de estaS 
s , sino Amoldo Wi on , al 
\tsaVgnHm V:u: ycscé 
á los .diales Aqultanicos: 
*vino añade á Wion. Las 
idias que le aplica ( de Ri- 
, y S. Miguel de Conflenr, 
iixanensc ; son ciertas , aun- 

el Dean Moneada no co- 
ló la segunda > y la quiso 
luir de rosevino : pero lo 
10 convence no deberse 
ier tiempo en probar la ver- 
de esta parte en Posevi- 
, y la falsedad de las otras, 
oior Moneada tiene la dls^- 
la de no estar publicado en 
lempo lo que aespues salió 
iz. 

8 No he descubierto el 
rmento citado por PosevU 
,* ni aun el asunto. Tampo- 
he visto la Epístola que 
iciona sobre la paz entre el 
tpbispo y Vizconde de Nar- 
14 : pero el mismo OUvá 



gesde Ripoll , menciona lo que 
trabajo sobre aquella concor* 
día 5 y la de otros Condes^ 
Véase el Tomo 2. de Langue- 
doc pot los Padres de San 
Mauro. . 

59 Baluzio (i) dice , qtie 
en la Biblioteca C^lbertina hay 
un Códice de Cyelo Pascbalíy 
edltum anno MXLVII. ab OTh^ 
va Monacho S. P'irg/nis Maride 
Rivlpollentis : y advierte Ba- 
luzio , que se vea si es del 
Obispo , ü de otto Oliva j^uc 
no fuese mas que Mongc. Yft 
me inclino á esto : porque á 
fuera obra del presente , no 
antepusieran y se contentaran 
con el dictado de Monge^ch 
quien llevaba tantos a^os de 
Obispo. Ítem : No es verosímil 
Gue el Obispo se emplease al 
nn de sü vlcbt en la nfiaf ftlii 
espinosa de Ciclos , tícrcadó 
de mas graves ocupaciones : y 
todo se convence , én Suposi- 
ción de que no nturió el año 
antes del puesto aquí en él A\^ 
tulo. 



S 2 Pue- 

t8 y . sHccedente sibi Amtolp. Scriptt nonnülU , quorum extat^fragmcn- 
lexcusum ÍFraníofurti an. 1^94. & Epístola ^ quu egttdeface ¡nter 
^Copum^ & ViceconntmVdtbonenstm y&'álios. Anuales Aquiíanicj. 
loldus Wion, 
; O £« tltibro 4. dt iu íídrtu^ fébrt-'fhXo 1047. 4oL^^^ 
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6o Pucxle ser que publicar 
idas estas noticias , aparezcan 
las ocultas , que den nue\'a ma- 
teria para mayor recomenda- 
ción de este gran Prelado. 

. GUILLERMO L 

Jiespuis del 1046. basta después 
. del 74. 

Tratase de otro Obispo , llama- 
do Gulfredo > que le ante- 
cedió. 

I Después del Señor Oliva 
fue Abad de Ripoll un Mon^e 
llamado Guillermo : y por la 
identidad del nombre creyó 
Argaiz haber sido este Monge 
elevado a la Mitra , de modo, 
que , como Oliva , fuese Obis- 

Ío y Abad al mismo tiempo, 
ero Diago y a quien cita , con- 
vence lo contrario : porque so- 
bre el año lOiJy^^pone como 
personas distintas en un litigio 
á Guillermo Abad de Ripoll, 
y al Obispo de Vique D. Gui- 
llermo. La misma diferencia re- 
sulta por los años de los Aba- 
des , y de los Obispos : pues el 
presente vivió mas que el Abad 
Guillermo. Esto es en virtud 
de lo ya publicado : pero otros 
documentos inéditos , que aho- 
ra saldrán á IUZ2 coDveaccnla 



Trat. éj^.Cap. f. 

distindon de los dos : poes eta 
Arcediano de la Catedral el que 
subió a la Sede. 

2 Asi consta por unMar- 
tirologio antiguo ^ que en d 
Calendario pone sobre el d^ 
4. Nonas Jmii la memoria á* 
guante: Obiit Gu....... Auso- 

nensis Episeopus , qui fuit Ar^ 
cbidiaconsís. Y porque no haya 
duda en que habla del presente 
Guillermo , consta ser asi por 
Escritura original , conservada 
en S. Juani^/4/ Abadesas y don- 
de el mismo Obi^ D. Gui- 
llermo dice , que fue Arcedia- 
no : Quando adbuc eram Arebi^ 
diaconus. Es del año 1055. ^ 
que , antes y deanes , presida 
en Vique el presente. 

3 Otros descubrimientos 
muy particulares ofrece la ci- 
tada Escritura : pues dice era 
Ha suya b hermana del Obísr 
po Oliva , llamada IngilbergOy 
Abadesa del Monasterio de S. 
Juan (el de las Abadesas ) y 
esto descubre la hermana da 
Señor Oliva , no conocida en 
la historia ( por haberse cerra- 
do en aquel Menasterio ) y que 
D. Guillermo era de la primera 
sangre, como sobrino delahi^ 
de los Condes de Besalú , pa- 
dres del Obispo Oliva , y de 
su hermana Ingilberga: JXía. 
Ingilberga omita mea : quafuit 



so^. 
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Dnl Oliva Fontificis , c^* D. Ramón. Pero muerta la tía, 



usa S. Joannif , dedit mihi 
statn S. Quirici , ¿^r. y 
arcntesco de D. Guiller- 
on el Obispo Oliva , oca- 
ria el entrar en la Cate- 

y ascender a la dignidad 
rcediano. 

Otra cosa mas notable 
bre el documento , y es, 
d presente Obispo no fue 
diato sucesor de Oliva , si- 
: otro intermedio , llama- 
wfredo , que no anda co- 
ló , pues vivió poco tiem- 
Vrgaiz sobre este Obispo 
ruíTlermo cita a Tarapha, 
► que interpuso otroX^fcis- 
7 resuelve , que si le hubo, 
^nde desde el año 1045. 
jue con Tamayo pone la 
te de Oliva) al 1047. 
:mpo debe señalarse entre 
el 1046. (después del 30. 
íctubre) y el medio del 
ai que acabó Oliva , y 
zó Guillermo : y el intro- 

a Guifredo es por darlo 
ender el sucesor Guiller- 
que en la citada Escritura 
ño 1055. J^eficre haber te- 
la Iglesia de S. Quirce en 
>re del Monasterio de S. 
, cuya Abadesa Ingilber- 
:ia suya , se la díó , y lo 
laron íos Condes de Bar- 
a P. Berenguer ;^y su hi^ 



puso el Arcediano Guillermo 
todo lo que le había dado , en 
manos del Conde D. Ramón, 
con fin de que el Monasterio 
de S. Juan volviese a recupe- 
rar quanto su Abadesa le ha- 
bía dado. El Conde por con- 
sejo del mismo Guillermo se lo 
entregó al Obispo Guifredo , y 
este le dio una cantidad de di- 
nero , y quedó en su poder y 
de los Canónigos todo quanto 
habla estado en el de D. Gui- 
llermo. Después el Obispo Gui- 
fredo dio sJ Conde la Iglesia 
de S. Pedro de Sora en aquel 
lugar , a fin que lá tubiese en 
su nombre : y de este modo el 
Obispo y los Canónigos se que- 
daron con la Iglesia de S. Quir- 
ce y con todas sus anejas , y 
tierras , &c. en qualquiera par« 
te donde estuviesen , dentro y 
fuera del Condado de Ausona^ 
en el de Barcelona , Urgcl , ü 
de Gerona. 

5 A este tiempo, vino D. 
Guillermo, siendo Arcediano, 
a presencia del Obispo Givfíre- 
do en la Igleda de S. Juan , y 
delante de muchos Canónigos 
y Caballeros , se encomendó al 
Obispo , tomándole por Señor, 
y entonces el Prelado reservó 
para á la lelesia de S. Quir-' 
ce ; y le dio todas las demai 
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Roma en lo mes dabril. Aquel 
año XX. del Rey Heiiriquc 
por Abril , era el 105 1. de 
Christo^ Entonces vino de Ro- 
ma el Obispo con el Conde. 
Sabemos pues que en el Otoño 
del año antecedente ( 1050. ) 
habrían pasado allá. 

11 Vuelto D. Guillermo 
de Roma en el 105 1. procuró 
adelantar los bienes de su Igle- 
sia : y con acuerdo del Cabil- 
do otorgó la Escritura publica- 
da en la Marca Hispánica, (i) 
por la qual dio en feudo al 
Canónigo Ermengol Ermemí- 
rez , con su muger y hijos , el 
Castro llamado Medalla , que 
era de la Iglesia y del Cabil- 
do , bajo las condiciones alli 
expresadas 9 una de las quales 
fue ,.que en feltando el con- 
tratante y su muger , y el hi- 
jo que nombrase para la pose- 
sión 5 volviese el Castro inte- 
gro y libre a poder del Cabil- 
do. Firmóse en 1 5 . de las Ca- 
lendas de Junio ( 18. de Mayo) 
año 21. del Rey Henrique, 
que fue el ano 1052. de Chris- 
to , con el qual concurrió el 
día de la data. 

1 2 Dentro del mismo año 
dio á la Iglesia y Cabildo de 
yíque el Caballero Ermengol 

(i> AfenAUt ij(í. 
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Guillermo 9 el Castillo Hama^ 
do Medara con sus tierras , vi- 
f^as y y quanto poseía en la 
Parroquia de S." Vicente de Ur* 
salo. £1 Obispo y Cabildo ace^ 
taron la donación : y para gta-^ 
tincar al mismo bienhechoc, 
volvieron a entregarle aqud 
Castillo j para que durante sa 
vida le tubiese en nombre de 
la Iglesia > y después le reci- 
biese ésta libre y desembara- 
zadamente. Fecha a dos de los 
Idus de Junio , ( 12. del mismo 
mes) año 21. del Rey Henri- 
que ^que fue el 105 2. de Chris- 
to > según cita Moneada. 

i^ Una Señora llamada 
Adaíazis , muger de Borrd de 
Taravallo , dio a la Iglesia y 
Canónigos la hacienda que te- 
nia en el Valle de Arhuclasi 
en la Parroquia de S. Quirce^ 
y otra en Mont alegre : y ei 
Obispo P. Guillermo se las de- 
jó en feudo por los dias de sa 
vida , como la misma Sdíora 
confiesa en la Escritura : y aña- 
de y que en retribución la dio 
el- mismo Obispo las decimas 
de otro alodio concedido por 
ella misma a la Iglesia , en el 
territorio de Cervtano , bajo la 
Parroquia de S. Félix. Subscri* 
bió la Señora > el Obispo/Pe- 

dra 
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Sacristán '/Adalberto Ar^ ^^^4^ ^^ ^^ Encamación, 24, 

•del Rey Hcfliriquc : cuyos dos 



iana' , y ;offos Canónigos 
e'no cj^esa Moncacbí) en 
de Enero del año 22¿ del 
r Hcnriquc , que fue el 105 3 . 
::hrísto. ' 

4 Habla un despiden im- 
rábte en Barcelona ,> acerca 
los bienes eclesiasddós : y 
Condes D. Ramón y su 
;er Almodis , ocurrieron al 
3 , mandando por Decreto 
líco , que nadie perjudicase 
bienes de la Catedral y de 
Canónigos , que! eran* qua'- 
a y y padccian la vejación 
meterse en sus casas algu- 
malvados , y se apoderaban 
vrino y lo que mejor les pa- 
i. Prohibiéronlo con rigor 

5 Principes (que asi se in- 
an , y es la Escritura mas 
5ua en que suena la voz 
Principado , como notó Ba- 
). Mucho antes en el 906. 
t titulo de Príncipe en el 
cilio de Barcelona Guifre- 
1 Velloso , como se ve aquí 
I A^^endice de aquel año.) 

de los aue confirmaron 
Decreto , tue nuestro Obis- 
VvHlelmusí^ratla Dei Epis-- 
s Ausonensls : y es de creer 
ycse con los Principes sa- 
que remediasen el desor- 

La data fue a 1 2. de las 
rndas de Diciembre del a¡Ao 
'om, XXV UL 



cómputos corresponden pun- 
tualmente con nuestras Tablas. 
Lnprimiose el Decreto en el 
Apéndice 241 . de la Marca. 

15 Al año siguiente 1055. 
hubo Cóficilib en Narbona a r. 
<le Octubre , y uno de los 
Obispos asistentes fue D. Gui- 
llermo , que aprovecliandose de 
la autoridad de los Padres , lo- 
gró nuevo Decreto contra los 
invasores de los bienes de su 
Iglesia , y determinadamente 
contra Guillermo Bernárdez , 
como refiere Baluzio en la 
Marca sobre aquel ano. Pero 
el Dean Moneada propone la 
Sinódica de los Padres de aquel 
Concilio , en esta forma : #í En 
i> nombre del Eterno Dios , No- 
i> sotros los prescríptos y subs- 
r»criptos Pontífices amonesta- 
remos y contestamos a todos 
reíos devastadores de la Igle- 
rr sía , que se aparten del cri- 
íé men del sacrilegio , y resti- 
re tuyan las cosas que cotucen 
w quitar , ó haber quitado. En- 
re tre los quales también espe- 
re cialmente amonestamos , y 
re por este nuestro Concilio ob- 
re secramos a GuilleliDo Bernar- 
re do de Queralt , aparte de sí 
red cnvegeddo sacrilegio , y 
rrrcsdtuya á la Iglesia y Ca- 

T , renoní 
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i> nonica Ausonense las Parro 
99 quias e Iglesias que sabemos 
9> dio a su Canomca el Obispo 
9> Barrel. Amonestamos pues 
»9 tanto á dicho Guillelmo , co- 
9>mo a los de su familia y 
99 amigos , por toda la nni- 
vlicia del Cielo , dcge , y 
9> aparte de sí tal y tan grande 
99 malicia de sacrilegio. Si oye- 
19 re y consintiere a nuestra 
99 amonestación , reciba de Dios 
99 y de nosotros la bendición. 
99 Pero sí no la consintiere , le 
99 toque la eterna maldición , y 
99 sea herido con sentencia cíe 
?9 excomunión , y en virtud de 
99 obediencia persuadimos se des- 
99 comulgue , y sea descomul- 
99 gado por el Obispo de Au- 
99 sona j y que asi se haga siem- 
99 pre por el presente y por su 
99 sucesor , como antiguamente 
99 fiíe hecho por su predecesor. 
99 Por tanto al Obispo que hoy 
99 es , por obediencia lo induci- 
99 mos no quiera por disimular 
99 mal , incurrir en el crimen 
99 de perjuro , quien se sabe ha 
99 prometido con juramento con- 
99 servar y guardar las cosas de 
99 la Iglesia. Esta descomunión 
99 para creida de todos , la con- 
99 signamos de nuestra mano en 
99 el dia de las Kalendas (que 
99 es el primero) de Octubre 
99 del año vigésimo quinto del 
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99 Reynp 4e Hepricjcie -Rey de 
99 los Francos ^^ que qorresponr 
de al de^iQi) y dnquenta y cin- 
co de Christa 

16 £1 Gulllekno aqtd men- 
cionado no suena en la Sinódi- 
ca del Obispo antecesor .: y 
prud» 1q que se multiplícahaá 
descMcdenu 

17 üabia díscnaones entre 
los referidos Condes y la abue- 
la Ermesenda.: pero convinien- 
do las partes > se halló pccsea- 
te , y autorizó la Escritura co- 
0K> testigo , y único Obispo 
confirmante D. GuUiermo Au- 
sonense. Esto fue en dos de las 
Nonas del año 26. del Rey 
Henrique,que en el Apéndi- 
ce 245. de la Marca , se redu- 
ce al ^o 1056. de ChristOi 
con el qual concurrió el i6. 
del Rey , desde 20. de Julio : 
pero el dia de la data 4. de 
Junio, da el 4W siguiente 1057. 

18 Retiróse la Condesa Br- 
mesenda a un Palacio del Con- 
dado de Ausona , en el termi- 
no de Be sor a , tres leguas dis- 
tante de la Ciudad : y sin em- 
bargo de ser muy anciana , ideó 
peregrinar a Compostela') ó 
a Roma : para lo qual hizo 
Testamento , y nombró por Al- 
baceas , Limosneros , ó Testa- 
mentarios 9 al Conde su nieto 
D. Ramonea nuestro Obi^ 



h: Diago. (i) Esto file á 
le Setiembre del' aüo 27. 
ley Henríque , que fue el 
. dcChristo. 

Parece nó se$> a¿tuafba 



r- ' i^híspiur'de^yíttsona. Guillermo. 147 

ruillermo , y btrbs , coftto to) El otro (llamado también 

Ramón) era ( Icrigo Canónigo 
de S. Pedro Je Vique , el qual 
nombró al Obispo su Testa- 
mentario con otros , y dejó al 
Cabildo unas viñas en el Con- 
«n Íntcrv«fitíl|>D-ite ésrí!' ^»:lm alodio en Tentuts y 
do K |)ues al aíio-»tíga¡ehte » GUrti : otro en Voltragan : otro 
'. fernlaron unos li^rtados en Montlcellis : otro que el 

Obispo Guillermo le habla em- 
peñado para que le poseyese 
hasta que dicho Obispo le die- 
se el dinero que por ¿1 habia 
recibido. A la obra de la Ca- 
nónica dejó cien Manemos (mo- 
neda de aquel tiempo) que le 
de!:>ia el C)bispo por precio de 
un Macho , y de una Muía. 
Para la refección , ó comida de 
los Canónigos y Clérigos , cin- 
quenta Mancnsos. ítem dejó al 
Cabildo quatro onzas de oro^ 
tres Bueyes , y otras menuden* 
das. AI altar de S. Pedro , tres 
onzas de oró para incienso y 
lutfcs. Cumplióse este- Testa- 
mento eh 12. de las Calendan 
de Julio (20. de Junio) <iel 
mismo año 27. de Hcnrique, 
( 1058. de Clirlsto) y pcrse\'e- 
ran las Escrituras en el Archi- 
vó del Cabildo', referidas por el 
Dean Moneada. 

21 Llegó el feliz dia de 
ver concluMa la fabrica de la 

T2 Ca- 



nde de Barcelona; Dw !Ra- 
, y Ermengol de Urgel, 
a el Moro de" 2jaridi^)za ' 
íph , y los fií mó nuestro 
x> , en las Nonas de Se- 
5re del año 28, del Rey 
¡que , (que fue eU 1050. 
;hristo) Apéndice 274. de 
Weú. 

> ' Este ano de 1058. fue 
favorable para la Iglesia 
mense , pues logró aumen- 
tlgunos bienes por devo- 
de Eclesiásticos : el pri- 
» , llamado Ramón , era 
ñtero , y mandó en su 
imento al Cabildo una h^ 
i en termino de S. Esteban 
ranollers , ( a media legua 
Hque ) on-a en la Villa de 
^eir , juntamente con tres 
5 de buen oro : y dos al 
po D. Guillermo. Fecha a 
de las Calendas de Febrero 
de Enero) del año i'j. del 
Henrique (i058.deChris- 



Catedral de Barcelona , y lo- 
grar consagrarla , como se hi- 
zo con t::)Ja solemnidad', con-i 
currieiido Arzobispos , y Obi*-: 
pos , entre los quales uno fue 
nuestro Ausonense D. GiiUteft-.» 
mo , en el dia i8.; dc. Noviemro 
bre, Era 1096. aüo de la. Sn^.^ 
carnación 1058. Indicción XL . 
(con tod'.)s estos qomputos , sint 
el del Rey de Francia. ) Al, 
Conde de Barcelona le ntMa-fi 
bra la Escritura de esta dedica*- 
cion con los dictados de- {>, 
Ramón , Principe de Barcelo- 
na , Conde de Gerona , y Mar^ 
qües Ausonense. 

22 Este Marquesado es lo 
fhismo que Condado , porque 
antiguamente usaban con indl-ri 
ferencia los nombres de Con- 
de , Duque , Marques , y Prin- 
cipe , como mostró Catel. (i) 
S^se que las Escrituras nom-i 
bran Condado de Amona y Fizr 
condes de Ausona. Había pues: 
Conde : y este np.se halla en 
otro que en los Condes de Bar- 
celona. Ahora podía usar este 
título el Conde : pero como 
nombró tres Capitales , (Barce- 
lona , Ausona , y Gerona) va- 
rió los títulos dc: Prw'^f ,C¿»- 
de y Marques. Varias vece? fir- 
maban C<mdc Y Marauis « síe- 



nifícat^o Jat precedencia; jCfñ k' 
Marca '.( peto bastaba! $1 titub 
djs Conde : '5in que deb^ apro^ 
twse la mayor calüicacion qiie 
el Dean Moncí^d^^ atribuye aquí 
a}:fjtitu)Q de. J4arques sobre i el 
cte CofiJeiS(|n}^ losi^^e. Barcc^r 

ser mg¿^?qMj9 4oSiMarqu^esy 
sino jpoifqQef 4¡j|ui$Ieron usar mas 
d^ aqijcl.titulo^ren que estaban 
iaslHJdofflosíptíjgis, Loiflue.BC- 
suUis^ :f)Qr (k prcserttíí l^ritura, 
esque.jcl.SeiSQrÍQí de: Ausoni 
estalla eh la persona del Sobe- 
rana \¿ease la Escritura en d 
Num. 248. de la Marca. 

23 Al año siguiente 1059. 
efectuó D. GuillernK) una con- 
cordia con él Vizc(>nde de Ge- 
rona D. Ponce , con motivo dc 
haber heredado la Iglesia , por 
muerte del Arcediano Alberto, 
una hacienda qu^. después de 
sus días pertenecía á & Pedro. 
de Vique , por donación dc.Sc-í 
niofredo , tío del expresado Ar-. 
cediano. El Obispo quiso dar 
fin a ciertas disensiones con d 
referido Vizconde , sóbje dere^ 
chos de haciendas , y se com- 
pusieron , dando el Prelado por- ^ 
te dc lo heredada por muerte 
del Arcediano a Geraldo , hijo 
dd Vizconde , si se Imcia Qe- 



(i) £» W libro I. át los Condts de Tolos á , cm. 3 . j x^ 



ngQ 



9. del Rey Henrique (que 
1059. deChristo) como 
! cl.£>ean con cita. del ins- 
:nto. 

Resultó de aqui otro 
cío a la Iglesia : pues in- 
ndose el Obispo de los 
que Seniofredo dio al 
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leS. Pedro de Viqtie , ha- con expresión dé que acabada > 

condiciones escrituradas sú vida vuelva codo sin dlmi-f 

de las .Calendas de No- ' nucion á la .Iglesia de S. Pedro 

)re ( 25. de Octubre ) del de Vique y á su Obispo. Otor- 

f;óse el instruuiento a tres de 
os Idus de Abril ( dia 1 3, ) 
año 2* del Rey Phelipe (quü 
fue, el. io6i..ide: Cbríftp.) Asi 
el Señor Dean, con mayor in- 
dividualidad. 

25 Al mismo debemos la 
noticia de que auinentandose 
liano , y ahora heredó la , las haqlenda$ de la Iglesia y cui- 
i ; halló que tenía usur- daseD. Guillcrmjde cntregar- 
Loi alodio en S. Ponce ir las a diversas personas , a fín 
tiis : y aunque tardó mu- que huviese utilidad sin em- 
!n recuperarle el Prelado, barazo da la administración. 
»ente le restituyó el usur- . A dos hermanos ,. Bernardo. 
, poniéndole enteramen- Riculfo, y Miroúi dio los Cas- 
tillos , honores y feudos de 
Balsíaregpo , :6 Bahaneñ j de 
Gaya , ó Galiano , de Corneta 
y Oristan , sitos cerca del Lio- 
bregar dentro de la Diócesi. 
ióse algunos días : pero Obligáronse los dos hermanos 
scendiendo á muchos y ¿.rendir al Obispo todo el ser- 
vicio que el vasallo debe ha- 
cer a su Señor , acudiendo con 
él a las hostes , cabalgadas y 
seguimientos^ (i) con <o. ca- 
ballos , y otras condiciones 
que individualiza la Escritura, 

fe- 
Segun los "Jitrisconsultos Catalanes exflicd Moneada estos nombres^ 

o y que Hoste es la ajuda que debe dar el Vasallo a su Señor y quan^ 

m el Principe contra los enemigos ^ desfues de promulgar el Primipe 

U 



manos del Obispo : pero 
a pretensión de que du- 
la vida del suplicante se 
»ncediese el Prelado para 
; en nombre de la Iglesia. 



Mos empeños, le dio en 
éste y otro alodio de 
rabiosa ( que también ha- 
lo de la herencia del Ar- 
io) recibiendo de él home- 
y juramento de íklelidad, 
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fecha en 7. de los Idus de Julio sentes ; los quales admitieron lk 



( día 9. ) del ario tercero del 
Rey Phelipe ( que fue el 106^. 
ds Cbristo. ) 

25 En ultimo dia de aquel 
año fue á consagrar una nueva 
Iglesia dedicada áDíos, en nom- 
bre del Prindpe S. Pedro , en 
termino de Vilalta : y en el 
mismo dia se presento Adale- 
zisy viuda de Ademaro G^ú- 
tardo , con ¿I Presbytero Gui- 
fredo , Testamentarios del ex- 
presado Ademaro , y juraron 
sobre el nuevo Altar consagra- 
do j que el diainto dejo a la 
Canónica , 6 Cabildo de S. Pe- 
dro j después de &llecer su mu- 
ger y todo el alodio de Vilalta, 
esto es, casas con Torre y edi- 
ficios j tierras , vmas , arboles 
y pertenencias , juntamente con 
la Iglesia. Adalezis renunció su 
derecho , poniendo desde en- 
tonces la hacienda en manos 
del Obispo D. Guillermo y Ca- 
nónigos que se hallaban pre- 



donacion : pero la entregaron 
el mismo alodio > para que du-^ 
rante su vida le retuviese en 
nombre del Cabildo. Libro de 
Donaciones foL 40. 

27 Prontamente' se rcstí* 
tuyo el Obispo a su Sede : pues* 
en 25. de Enero del ^o 4. del 
Rey Phelipe C 1054. de Chrís- 
to ) recibió en Vique otra do- 
nación hecha al Cabildo por 
el Caballero Arnaldo Raimun- 
do, que era de toda la ha- 
cienda aue tenia en termino de 
S. Hipólito , apendicíos de ^ií/- 
tragano , casas , viñas , arló- 
les y molinos , sin mas reser- 
va que retenerla durante su 
vida en nombre de b Iglesia. 
El mismo IfbroJbL 87. 

28 El año siguiente , quín* 
to del Rey Phelipe , dia 14. 
de Mayo que fue el io5y. de 
Cbristo ) el Juez Adalberto dio 
a Dios y a la Canónica de Vi- 
que , dos Torres , con su sola- 



no, 

U Hostt general. Cabalgada es , quando sin preceder general deelétrdáon 
del Princtfe , pide éste , i dlgun Magnate a sus Vasallos , que le asistan p§r 
V¡4 de favor en guerra particular contra persona i Fortaleza , i egccnden 
de justicia y publica h secretamente: de modo que la Jíoste y Cabalgada si 
diferencian en que aquella necesita declaración general hecha por el Rey i 
Trimipe con su aststemia personal : y ésta solo partiiular , por Fey o Mag" 
ndtty sin su asistencia personal. £/ seguimiento es común a Hostey Ca^ 
baldada y no servicio particular, y sino mayor expresión del vasallage. hú 
sobre el ano 10 $9. 
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ante , y casas que están toda la ; Parroquia dé Manre- 



: de las Torres , en Bar- 
ly juntx> al muro y a la 
occidental , y otras varias 
que menciona el Dean« 
• Tenia el Obispo en su 
:jel Castillo de la Avellanoy 
itinuando el zelo de las en- 
idones , se le dio al Viz- 
cD.Ponce de Gerona , y 
muger D. Beatriz , y hijos, 
de Setiembre del ano 7. 
Rey Phelipe ( 1066. de 
tto.) 
í Por este tiempo habla 

a la Iglesia de Vlque j a 
>bispo y Canónigos , el 
illero Bernardo Guifredo 
Balsareñ los Castillos de 
ma y de Monte Falco , que 
cen ser de la Sagarra. £1 
de de Barcelona D. Ra- 
Berenguer los quiso tener 
1 poder , dando recompen- 
y el Obispo y Canónigos 
Inieron en complacerle: 

no efc£hiandose desde 
o la permuta ., hicieron 
Concordia estando el Con- 
en Vique , a 13. de las 
mdzs de Marzo ( 17. de 
rero ) del año séptimo del 
' Phelipe (que era ya el 
7. de Cbrtsto ) con varias 
iicionales> una de las qua- 
íue entregar el Conde a la 
; la mitad de la Decima de 



sa , que retendría , si los Con- 
des no cumpliesen lo prometir 
do en el termino señalado. Lo 
cierto es , que hoy posee la 
Iglesia de Vique aquella Déci- 
ma , cdmo añmia el Señor 
D^an, y qiie los mencionados 
Castillos volvieron a poder de 
la Iglesia y pues dispuso de 
ellos el Obispo sucesor. 

3 1 Hallóse el Obispo muy 
honrado en este año de 1057. 
de Christo con la presencia del 
Conde , Condesa y Proceres, 
que al mismo tiempo dieron fin 
a un litigio y movido por el Ca-* 
ballero Ermengol Guillen de 
Mediona sobre el Castillo de 
Medalla , 6 Malla ( medía le- 
gua de la Qudad de Vique al 
mediodía ) contra la Catedral y 
Monasterio de Ripoll y que 
eran dueños del Castillo por 
iguales partes y por donación 
& la Condesa Adalayda. Exa- 
minada la causa y sallo á favor 
de la Catedral y de Rjpoll , en 
15. de Febrero del ííño jo6j. 
dada en el Palacio Episcoj^ 
de Vique en presencia de mu- 
chos , entre los quales el mis- 
mo Obi^ Guillermo: pero 
dentro del mismo mes vendie- 
ron la Iglesia y Monasterio 
aquel Castillo á los Condes D. 
Ramooy D. Almodis. 

A 
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32 A firi de Marzo del 
ario siguiente , octavo del Rey 
D. Phelipe, y ió58. de Cbrh- 
to , pasó el Obispo D. Guiller- 
mo á consagrar la Iglesia de S. 
-Martin, en el terin»no de Cur- 
tibus , hoy Sescortf ( dos leguas 
al Norte de la Ciudad ) y con 
gran concurso de gentes hizo 
EDedicacionen30.de Marzo 
( que fue Domingo ) y vio el 
Dean la Escritura en la ratsnia 
. Parroquia; 

33. No cesaba el Prelado 
sobre el aumento de los bien js 
de su Iglesra : y a este fin en- 
tregó a varias personas un alo- 
dio , llamado de S. Pedro , para 
que le cultiven con arboles y 
viñas , dando anualmente la 
quarta parte de pan , vino , y 
demás frutos del mismo alodio, 
con mas el Brac¡at¡co , ó Bra- 
sage ( que es la quincena de los 
frutos restantes después de la 
Decima. ) Asi el Dean. Fecha 
. en 4. de las Nonas de Octubre 
( día 4. ) del año 9. del Rey 
Phelipe ( 1 068. de Cbristo. ) 

34 Por este tiempo fue el 
ConcHio Amónense , de que 
trata la Escritura 269. de la 
Marca , tenido acerca de Paz 
y Tregua contra los que viola- 
ban las cosas de la Iglesia : y 
establecieron decretos muy sa- 
ludables . para la tranquilidad 
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de los Fieles , interviníefido óti 
d Congreso Obispos , Abades» 
Condes , y Vizcondes : y alím 
menciona esta Escritura lo ac- 
tuado por el Cardenal Hugo 
Candido en Gerona , acerca de 
la Paz y Tregua delSeiíor , que 
Baluzio coloca por este mismo 
tiempo del a¡ío io58. Esto fue 
confirmación de la Paz esta- 
blecida en Vique año de 1035. 
como digimos al hablar de 
aquél aiío : pero aqui hay otras 
expresiones que alli , y una es 
la extensión de la Diócesi Au- 
sonense , bajo este nombre , y 
los dz Bcsaki , Peralada , y 
Ampurias : Nultur bomo in ist9 
Episcopatu Ausona , scHicet Bi- 
suldensi , Petralatensi , ¿itque 
Impuritanensi , prddam /i- 
ciat&c. col. 1 1 39. 

35 Todo esto fiíc gober- 
nando este Prelado á Víquc, 
pues todavía sobrevivió algu- 
nos años. Tamayo en el Ca- 
talogo sobre el dia 31. de 
Agosto dice que murió en d 
1 074. (por lo que es muy de 
admirar que Argaiz escribiese 
no haberse acordado de este 
Obispo el Catalogo de Tama- 
yo. ) Perocomj no da pruebas, 
no hay seguridad en lo que 
dice. El Dw^an Moneada, co- 
mo tuvo á mano los docunicn- 
tos de la Iglesia , Individualiza 

el 
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de que vivía D.Gui- 
principio ¿^/^^^ 1 074. 
que iiizo Testamento 
: Febrero del año 14. 
Phelipe ( que fue el 
! Christo ) disponiendo 
s bienes patrimoniales, 
in el tiempo eran con- 
s. Al Cabildo le dejó 
ios dentro del Obispa- 
mas casas en Barcdo- 
iniendo que desde lue- 
el Cabildo parte de la 
L, y lo restante dcs- 

ia muerte de sus dos 
Amaldo Udalardo , y 
er Scniofrcdo j Cano- 
rtuales de S. Pedro de 
el segundo d: los qua- 
:edIo en la Mitra. ) 
Esta disposición de su 
oluntad era con fin de 
\ de la Dignidad 9 y 
u vida desprendido de 
; temporales , en pura 

de lo eterno , toman- 
abito de Monge : pero 
ta si en efecto lo con- 
Lo cierto es , que des- 
lía fecha no se conoce 
1 algiina de este Prela- 
tampoco de sucesC>ri 
ano 1 078. como afir- 
;ñor Moneada. 



• Guillermo. 
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BERENGUER, 
ARZOBISPO. 

Desde el ioj9. ¿ 11. de Enero, 
del I loo. 

I A este Prelado dan el 
apellido ^ i^/^x por su pa- 
tria y Castellui de Rosanes , en 
la V^;ueria de Barcelona : pe- 
ro no citan documento. Por el 
Testamento mencionado del 
antecesor , y otra Escritura dd 
presente j resulta que se lla- 
maba Berenguer Semofredo: 
pues el mismo Obispo Beren- 
guíer llama Tio suyo ( hermano 
de su madre , 6 auimculo ) al 
Obispo Guillermo , por quien 
dice tenia las p99esiones de que 
habla en la Escritura que da- 
mos en el Apéndice sobre el 
atío 1097. ^' ^* babeo.... per vo^ 
eemGuiílermi Episcopi Avun^ 
culi meL En el mencionado 
Testamento del Obispo Gui- 
llermo nombra á su sobrino 
Berenguer Seniofredo : y vier>- 
do al sucesor en la Sede , que 
le nombra Tio , y que se lla- 
ma Berenmier ; resulta que éste 
era el soorino apellidado Se- 
niofredo : pues el Testamento 
le publica Canónigo de Vique: 
y del mismo CabildD acos- 
tumbraban a elegir los Obis- 

y pos 
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pos según mandaba la antigua 
Dijcipuna; 

2 Tenemos pues > que este 
Prelado era sobrino del pre- 
cedente 9 y que por lo mÍ3mo 
le introduciría en el sarvicio 
de la Iglesia , pues consta era 
Canónigo : y sabemos los pa- 
sos por donde subió a la So- 
de, que antes no constaban 
en el público : y ahora vemos 
que sirviendo en la Catedral 
cpmo Canónigo > , desempeñó 
el oficio con tan buena rqpu- 
tadon y crédito , que le tuvie- 
ron por digno de ocupar la 
Silla Pontificia : y el efecto 
mostró el acierto de los elec- 
tores y pues no solo desempe- 
ñó este cargo ^ ano que las 
prendas de su gran espíritu le 
elevaron a mayor dignidad^ co- 
mo veremos. 

3 Ya digimos que desde el 
año de 1074. cesa la memoria 
clel antecedente , y no se des- 
cubre otra del sucesor hasta 
quatro ^os después. Bien pu- 
do suceder > que no ocurriese 
motivo de Escrituras desde que 
D. Guillermo ideó retirarse de 
la Sede , y meterse en Reli- 
gión j 6 que no renuncose, 6 
ralleciese , en los años imme- 
diatos a la disposición del Tes- 
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tamento. También pudo ¡ 

der que antes del 78. fuese 

to el presente y que en ¡ 

año por Agosto se intir 

electo y durando algún ú 

el ser solamente electo 

consagrado, porque oc 

motivo para la dilación 

de parte del eleao , sinc 

culpa del Metropolitano. 

4 Este era Guifiredo . 

del Conde de Cerdaña, 

entró con mal pie en la 

sia 9 y la manejó con pee 

beza : pues de edad de 

años le compraron el . 

bispado , y el lo vendía 

Fue excomulgado varias ' 

por no obedecer a las p 

ras. En el año 1075. le si 

excomulgado el Concilio 

ro de Roma , pues allí • 

mulgaron al Obispo Aga 

quia Narbonensi Epheefi 

communicato communie^ín 

tel 9 en su Languedoc (i] 

yó haber sido por la h< 

de Berengario : pero el 1 

sexto de la Gaita Cbri 

(2) citando a los Sammai 

por lo mismo , dice que» 

.fíindamento para atribuí 

heregia al Arzobispo. La 

jas del Vizconde de Na 

(en los Concilios Narb 



(xj Tág. 780. (i) Ceh 3 8. 
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Batuzio pag. 17.) no lé balgadas> y seguimientos y co*. 

mo refiere la Escritura citada 
por el Dean. 

6 Proseguía la excomu^ 
nion del Arziobispo después de 
aquel aiío de 78. pero dentro de 
tres meses ya estaba Berenguer 
consagrado, pues obraba co« 
mo (%Íspo , sin restricción de 
electo. Andaba por Catatutía 
el Obispo de Okron en Aqui- 
tania , llamado Amato , Lega- 
do Pontificio , que en Diciem- 
bre del 77. tuvo Sínodo en Bc- 
salü j excomulgando al Arzo- 
bispo , y quitando los Abades 
simoniacot de aquel Condado, 
como refiere Baluzio sobre 
aquel año. En Marzo del año 
siguiente 1078. confirmó allí 
el mismo Legado la Escritura 
290. de la Marca , que es del 
Conde de Besalú. Andando 
pues el Legado Apostólico por 
Cataluña , huvo oportunidad 
para consagrar á nuestro electo. 

7 En efecto no usaba de 
este, título en 18. de Noviem- 
bre del mismo año 1078. en 

ana forma en que lo tu- que el Vizconde de Cardona 
iculfo , ultimo poseedor. * D. Ramón Folch , y su muger 

Ermesendis , escrituraron tener 
en nombre del OWspo Beren- 
guer y de su Iglesia de Auso- 
na algunos feudos , y en parti- 
cular el Castillo de Calaf^ en la 
conformidad que el Vizconde; 
y 2 Folch, 



san mas que excatmdgado 
üaco. En el año 1079. fue 
imente renovada la ex- 
nion contra este Arzobis* 
sus sequaces y Clérigos y 
res y en el Concilio sexto 
ino de aquel 2s\o en Fe-' 
y en el qual año murió 
^o 9 a los sesenta y tres 
le su Pontificado. 
Estando pues excomul- 
desde el año 1075. ^ 
ipolitano a quien perte- 
consagradon de núes- 
bispo y no es de estraiiar 
.cacando por entonces Au- 
tardase la consagración 
cesor y hasta que huviese 
iencia de la Sede Apos- 
sobre quien habia de or- 
al electo. En aquel inter- 
» y y por tal dilación 
a Berenguer como Pas- 
fcto: y en once de Agos- 
afioi9. del ReyPheli- 
lefue el 1078. de Cbristd) 
yó el Arcedianato de Vi- 
1 Bernardo Umberto , en 



rdo y su hermano Gui- 
> hicieron Escritura de 
por dicho Obispo los alo- 
>erteneclentes al Arcedia- 
y serle fieles vasallos, 
tidole en las Hostes > Ca- 
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Fplch , y su hermano el Obis- 
po Eribalda > le recibieron del 
Obispo Oliva. Recibió tam- 
bién en feud'j >as Iglesias de 
Savasona y TabemolAs (a una 
legua de Vique ) o&eciendo el 
Vizconde yasaÚage al Obi^, 
asistiendo a Huestes , Cabalga- 
das 9 Seguimientos y PlacitoSi 
y deicnder el Obispo en paz y 
guerra contra todos, a excep^ 
cion del Conde de Barcelona. 
Archivo Episcopal , visto por 
Moneada : y el mismo cita 
otra de cinco dias después , en 
que el Obispo dio otros feu- 
dos a los dos hermanos Ra- 
món G^iiberto , y Guilaberto, 
de lo que tuvo el padre de ellos, 
reteniendo el Prelado la mitad 
de la Parroquia de Santa Eu- 
lalia de RivomaritabilL 

8 En el Real Archivo de 
Barcelona hay un Pleyto ho- 
menage prestado por Gerardo 
Alemán al Obispo Ausonense 
Bercnguer , de serle fiel y ayu- 
darle , prometiendo darle la 
potestad de los Castillos de 
Mir alies , T'vus , y ReheL Fe- 
cha en i8.de las Calendas de 
Octubre ( 14. de Setiembre) 
del año 20. de Phelipe Rey de 
Francia ( que fue el loyp. de 
Cbristo. 

9 Aquella buena corres-, 
pmdencia entre los Obispos 
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Ausonenses y Vizcondes de 
Gerona fue ahora continuando 
por medio de un contrato > en 
que el Prelad j dio en empeño 
al Vizconde Ponce Gerardo la 
mitad de una Parroquia , que 
dcsempefíaria en dando el Vi^ 
conde ó herederos dos Cabalk^ 
rías de tierra ( 6 hacienda paia 
mantener dos Caballeros ar- 
mados) en los sitios escritura- 
dos 31 dDixle suenan Espmeibasj 
Collsespina , Cabrera , CangcstOy 
y Oris , en el llano de Aus> 
na : y mientras no se entreguen 
las dos Caballeras tetara la 
mitad de aquella Parroquia de 
Cerviano el Vizconde en nom- 
bre de S. Pedro y del Obi^x)» 
y después de sus dias , el hijo 
Pedro C que era ya Canónigo ) 
el qual tendrá también la ha- 
cienda de Seniofiredo , que el 
Obispo Guillelmo dio al Viz- 
conde y continuando después de 
éste sus herinanos» El Vizcon- 
de dio en satisfacción al Obis- 
po la entrada y salida en la 
Torre de Vilageíans^ y Casti- 
llo de Avellana , y en sus For- 
talezas j con facultad de hacer 
desde alii guerra a quien qui- 
siere , excepto el Conde de 
Barcelona. Ítem el Vizconde 
promete servir al Obispo en 
Huestes y Cabalgadas perso- 
nal^nte; si no estuviere en 
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el Obispo de Gerona; y á sia y Cabildo lo que había 

concedido su bisavuelo > que 



^icre, contribuir 1 con vcin- 
iballos a su costa &c. Pe- 
en 8. de los Idus de Junio 
i 6.) del año veinte del 
Phelipe , que el Dean re- 
í al /¿io 1079. de Qiristo: 

el Junio corresponde al 
siguiente io8o. 
3 De aquel año 1079. es 
emoria que después refiere 
>ean , sobre el Castillo de 
y que tenia usurpado Gui- 
10 Bernardo deQueralt , y 
bispo le dio en feudo a 
irdo Alemán, comodigi- 

sobre el año de 79. pues 
ue el del Rey era el mis- 
ño 2o. los de Christo se 
cnciaban por los meses, 
ido al 79. lo que hay des- 
. de Agosto hasta fin de 
smbre ( dentro de lo qual 
orgó aquella Escritura ) y 
iño 8o. lo restante desde 
oá Agosto( en que se hizo 
recedente del Vizconde. ) 
[ Al mismo año de 1080. 
ísponde ( por ser de Pebre- 
i año 20. del Rey ) la si- 
tite memoria , que el Dean 
a al 79. de Christo : y es 
notable: pues un biznieto 
yz citado Sinderedo , Se- 
de Gurb , Canónigo de 
dro Ausonense, llamado 
em Ramon> dio álal^ 



era Sar^a Marta de EsfaH ( dos 
leguas al occidente de Vique) 
pero parece perseveró en su &- 
milla , hasta que el expresado 
lo entregó todo en manos del 
Obispo y Cabildo : tierras , ca- 
sas , bosques , prados , y quan- 
to tenia en S. Félix de Terra- 
sola ( de cuyo termino es -H/- 
tan) en Ol¿ y y Rotiós : previ- 
nieiKio que la Iglesia de Están 
la tenga en nombre y servicia 
dé la Iglesia y Cabildo el Hos- 
pitalero de Vique : y el domi- 
nio de lo donado le reserva pa- 
ra sí el donante durante su vi- 
da , por lo que ofreció pagar 
anualmente por Asunción una 
Hemina de trigo. El Ob'spo 
con acuerdo del Cabildo le gra* 
tifícó dándole una casa dentro 
de la Ciudad , y cerca de la 
Iglesia ,para que ¿1 y suceso- 
res la tengan en «franco alodio 
mientras quisieren. 

12 No se portó de aquel 
modo el inquieto Guillermo 
Semardo de Gurb , varias ve- 
ces excomulgado por Conci- 
lios , como usurpador de los 
bienes de la Iglesia , retenien-: 
do las Parroquias de Gurb , y 
el Castillo de Meda^ a que 
ariadia mil maldades y prendien- 
do ^ maltratando y robando,: 



1 5 S España Sagrada 

án respetar á los Canónigos y 
Dignidades, ni en que fiíese Do- 
mingo^violando enesto laTr^r^Mj 
del Señor y con otras particulari- 
dades intolerables y expresadas 
en una Escr itura del Obispo. 

1 3 Viendo el Prelado tan- 
tas injusticias incorregibles por 
censuras 9 recurrió al Sobera- 
no y [Jítra que protegiese á la 
Iglesia. £1 Señor Conde de Bar- 
celona Don Ramón Berenguer 
conoció la razón y justicia del 
Obispo y y obligó al expresado 
Guillermo Bernardo a restituir 
lo usurpado y mal retenido y y 
éste con su hijo Bernardo Gui- 
llen declararon haber ocupado 
hasta entonces contra vcJun- 
tad de la Iglesia y Cabildo las 
Iglesias de Gurb , S. Andresy 
S. Christoval de Vespella , S. 
Bartolomé del Grau , y S. Ju- 
lián i^ «f(?r¿^ 9 pertenecientes a 
la Igle^a. Con esto formaron 
la siguiente concordia. Dieron 
desde entonces la Parroquia de 
Sorba al Obispo y Cabildo: 
retuvieron las otras tres por los 
dias de su vida , gozándolas en 
nombre de la Iglesia y en quien 
recaerían muertos el padre y el 
hijo y sin contradicción de sus 
parientes. Por esto ofreció el 
padre mantener durante su vida 
una lampara y que de dia y de 

noche ardiese delante del Altar 
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de S. Pedro y y dar anualmente 
al Cabildo una refección en dia 
de S. Andrés, trigo^vino , to- 
cino y baca. £1 Obispo Beren- 
guer les dio en feudo el Casti-- 
üodela Afeda y y ellos' le dan 
la potestad a él y a sus suceso- 
res y ofreciendo serles fides, y 
defender la Iglesia contra to- 
dos y exceptuando los Condes 
de Barcelona. Hizose la con- 
corcUa en ^. de Setiembre dd 
atio 21. deí Rey Phelipe y que 
d Dean reduce al loSo. dé 
ChristO) y aá lo califican las 
Tablas. 

14 Heredó d Cabildo de 
Vique por muerte y donadoa 
de un Caballero de Geronaf 
Amaldo Reimund y d alodio 

2ue tenia en S. Hipólito y S. 
jcilia. Tardó algo elredbo^ 
por quererle para sí los parien- 
tes : y d Conde de Barcelona 
se apoderó dd alodio , dándole 
a Pedro Amatpara que le po- 
seyese en su nombre. £1 Obis- 
po Berenguer se opuso con fir- 
meza, representando d dere- 
cho de su Cabildo y y que no 
era licito al Conde usurpar ios 
bienes de la Iglesia. Cedió la 
buena conciencia dd Conde a 
la razón y y restituyó el alodio 
en doce de Marzo del dfe 22. 1 
del Rey Phelipe , reducido par 
d Dean al io8i. de 



pero 



Obispos de Jusona 

tn Marzo del año 22. 
ya el 1082. empezacb el 
! Rey en Agosto dd 81. 

Aqud afio de 1082. fue 
idades á la Iglesia : pues 
lis y sus hijos Raymun- 
Icon , y Pedro Fulcon, 

al Obispo Ausonensc 
;uer el alodio que fue de 
;uer Llobet y de su mu- 
metxuita , en la Parroquia 
eliu de Terrajóla , Con- 
c Ausona , según consta 
;critura que tengo del 
Archivo de Barcelona, 
en 7. de lasCalendas de 
tnbre ( 26. de Octubre ) 

> 23. del Rey de Francia 
e( 1082. deChristo. )^ 

En aquel mismo ano 
. logró el Obispo con- 
:se con varios oenores, 
Pierios a su favor en be- 
de la Iglesia: y a este 
áMirorJFoguet de Beso- 
juillem Ramón Senescal» 
srmano Alberto , las Igle- 
Oristan , y Besara , con 
5 partes de S. Pedro de 

> ( reservada para sí la 
i) para que las tengan 
as vivieren , y de^ues 

un hijo del Senescal, 
a Clérigo déla Catedral» 
i jo del hermano Alberto, 
ofreció al Obi^ asis- 

iHo$tes> ó Cabalgadas^ 
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por sí, 6 por los otros dos ex* 
presados: y le dio su alodio 
en la Parroquia de S. Pedro de 
Perafita : de modo que el Pre- 
lado consiguió bienes y alian- 
zas. Fecha en once de las Ca- 
lendas de Enero (22. de Di- 
ciembre) del año 23. deHRey 
Phelipe Cque fue Cinismo de 
82. de Christo , en que la coló* 
ca el Dean.) 

17 Ac¿ca del Castillo de 
Voltragí ( una IcguSa de Vique) 
huvo algupas alteradones : pe- 
ro vino a Quedar en mano de 
Pedro Aitiat de Malleu , dando 
éste al Obispo la potestad de 
entrar y salir en aquel Casti-^ 
lio , y lucer desde dli guerra, 
pero con facultad de que Pe- 
dro Amat pueda dar el Castillo 
al Conde de Barcelona, si se le 
pidiese : en cuyo lance pondrá 
primero en manos del Obispo 
el Castillo de Oris , 6 el de 
Malleu y hasta recuperar el de 
Voltra^: y todos los Solda- 
dos de Pedro Amat estaran á 
las ordenes del Obispo , siem- 
pre que los llamare. La mi^er 
llamada Gwla , prometió lo 
mismo. El Prelado ofreció dar 
una Caballería de tierra , las 
Parroquias de Malleu , y del 
Castíllo de Oris , con una lori- 
ga, que costó 25. onzas de 
oro , y fiíera de esto veinte on- 
zas 
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zas de oro ^ y otras tantas á 
su muger Guim 9 y también á 
los Castellanos del tal Castillo, 
con otras individualidades re- 
feridas por el Dean Moneada, 
que reflexiona bien la grande 
importancia que debía de oca- 
sionar al Obispo D. Berenguer 
el contrato > quando dio cosas 
de valor tan considerable en 
aquel tiempo. Esto fiíe a prin- 
dpio de Enero del ano 24. 
dd Rey Phelipe ( 1084. ^ 
Cbrlsto. ) 

18 De^ues de muerto a 
traición el Conde D. Ramón 
Berenguer el II. en 6. de Di- 
ciembre del ^o 1082. quedó 
su hijo muy reden nacido , por 
lo que necesitaba de tutela por 
largo tiempo : y á los quatro 
años siguientes,^» el de 1085. 
fue declarado Tutor el herma- 
no del difunto , Berenguer, 
Tío del niño, interviniendo con 
otros Proceres nuestro Obispo 
D. Berenguer , como atestigua 
Diago. (i) 

19 En aquel mismo ^a^i^ 
1085. concurrió D. Berenguer 
con el Arzobispo de Narbona, 
muchos Obispos y Señores , a 
consagrar la Iglesia de S. E^e- 
ban Balneolense , como expresa 
la Escritura 301. de la Marca, 

(i) tlb.i.uf.^o. 
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cuya data csath de ¡a Emst- 
nación 108^. Indicción 9^ dk 
27. del Rey de Francia PMfpCp 
en 6. de Setiembre f que soü 
computos puntuales en nuestras 
Tablas. 

20 Pocos meses después 
heredó la Sede Ausonense pac 
muerte de D. Ramcxi Vizcon- 
de de Cardona , una tiena de 
labor en Calaf , con cargo de 
mantener una lampara ddartfe 
del Altar de S. Pedro. El Cas- 
tillo de Calaf tñzxíáó le tuvfe- 
se su hamiano Fulccxiy la mii- 
;er Ermesendis , en nombre ds 

Pedro de Vique , que darán 
al Cabildo en dia de S. Pedro 
una buena comida ^ como acosr 
tumbraba el Vizconde. AlGh 
bildo le dejo las Iglesias de Ta^ 
bernolas y Savasona , que tena 
en su nombre. H Dean vio d 
Testamento en el Archivo I^is- 
copal , y juntamente la oonse- 
quencia de lo escriturado en- 
tre el Obispo y Vizcondes en 
29. de Octubre del año 28. 
del Rey Phelipe ( 1087. de 
Christo ) pues el Prelado les 
dio lo que el difunto tuvo en 
nombre de S, Pedro , y las ci- 
tadas Iglesias. Fulcon y Erme- 
sendis ( viuda del difunto ) re- 
conocieron al Obispo por su 

Sc^ 
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j ofreciendo los serví- oro de Valencia , por tres afio$^ 



acostumbrados de Hostes 
balgadas y con la entrada 
astillo de Calaf , la obra- 
í tierra ofrecida por el 
mentó , y mas la quarta 

de las viñas que tenían 
ilaf , con un Vasallo de 
lejores del lugar , y que 
bricáran allí Moneda sin 
itimíento del Obispo. 

Por este tiempo murió 
ballero Pedro Amat , que 
el Castillo de Voltregá : 
la viuda Güila hizo nue- 
incierto con el Obispo, 
mando con aquel Casti- 

asi ella como los Caste- 

reconocíeron por Señor 
lado , y se hizo la Escri- 
;n 25. de Enero del año 
el Rey Phelipe , que el 

Dean reduce al 1087. 
risto , pero corria ya el 
.nade que á ' los dos dias 
ntes compró el Obispo 
acienda con tierras , ca- 
iñas , arboles , y fiíentes, 
rmino de Santa Eulalia 
ufrimer , en setenta suel- 

Por Mayo del mismo 
lió el Obispo D. Beren- 
d Castillo de S alfar as (una 
de Vique al Poniente ) á 
ato Mirón , muger , y 
añadiendo diez onzas de 
no XJSVIU. 



y después una Caballería de 
tierra. Los contratantes se con- 
fesaron Vasallos del Obispo , y 
ofrecieron servirle en Hostes, 
Cabalgadas , y defender su ho- 
nor y de la Iglesia de S. Pe- 
dro , como renere el Dean por 
Escritura del Archivo Episco- 
pal. 

23 Sin embargo del con- 
cierto hecho por elObispo con 
la mencionada Viuda Güila, hi- 
zo nueva Escritura el Prelado 
con los Caballeros Guillem 
Ramón Senescal, con su her- 
mano Alberto , y con Mirón 
Foguet , dándoles los Castillos 
de Voltregá , Oris , y Solterray 
con las condiciones referidas 
por el Dean. Fecha en 14. de 
las Calendas de Enero ( 19- de 
Diciembre) del año 29. del 
Rey Phelipe. (1089. de Cbrrstd) 

24 También dio el Obis- 
po en feudo a Guillem R. de 
Cervera los Castillos de Co^ 
pons , Vid ana , y Monfalcó , en 
la Sagarra ; y Guillem le pres- 
tó homcnage : pero falta data 
en la Escritura. 

25 Por todo esto se Cono- 
ce el cuidado en que vivían 
los Obispos , precisados a te- 
ner gente de armas contra los 
enemigos de la Iglesia , no solo 
por la cercanía y hostilidades 

X de 



\ 



1 6 1 España Sagrada. 

de los Moros , sino por las 
violencias de los injustos usur- 
padores de sus bienes. 

Reforma el Obispo D. Beren-- 

guer el Cabildo de la Catedral^ 

y Parroquias , y asciende 

a ser Arzobispo. 

26 Aunque lo referido mues- 
tra bien el zelo del Obispo D. 
Bcrenguer por los bienes de su 
Iglesia , todavía restan mayo- 
res recomendaciones de su g?:an- 
deza de espíritu para mejorar 
el Cabildo , los Qerigos , y la 
Sede Ausonense. Halló la Casa 
de Dios no bien ordenada en la 
vida y honestidad de los do- 
mésticos : y como de la Cabe- 
za debe bajar la norma y edi- 
ficación a lo inferior , le dio 
el Señor espíritu y fortaleza 
para empezar a rciormar por 
el Cabildo de su misma Cate- 
dral. Las guerras , y violen- 
cias de los Potentados > habían 
ocasionado mucha relajación 
en los que debían dar mej'or 
eg^mplo. Andaban los Canó- 
nigos por caminos no buenos. 
El Obispo los quería endere- 
zar : pero estaba ya tan conna- 
turalizado el desorden j que no 
se quisieron sugetar. El Prela- 
do tampoco pudo tolerar la re- 
lajación : V lio hallando otro 
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remedio y los echó fuera de b 
Casa del Cabildo. 

27 Pasado largo tíempo en 
aquella conformicud , tubo d 
Obispo una Junta de personas 
Religiosas s conviene á saber^ 
el Abad de S. Rufo , y otras» 
juntamente coa algunos que 
querían vivir según Regla : y 
con acuerdo suyj y de alg^- 
nos ancianos de la Iglesia > ar- 
regló el método de vida que 
debían guardar , establecicodo 
lo siguiente : 

29 Que egerzan el sagra- 
do ministerio del altar y según 
acostumbran los varones rSí- 
giosos y y aprendan a decir ho* 
nestamente el Oficio Divino en 
la Iglesia. Tendrán vesddos de 
Religión : en la Iglesia j en d 
Refectorio, y Dormitorio guar- 
darán silencio : y en los mis- 
mos lugares y en el Claustro, 
andarán con Sobrepellices : en 
el Refectorio tom2U*án lo que 
se les pusiere y sin murmullos, 
repartiendo a los pobres lo que 
sobrare : y si ocurriere algo 
digno de corrección , lo emen- 
dará el Cabildo. No saldrán 
del Coro desordenadamente , y 
asistirán a las horas Canónicas 
con reverencia , concurriendo 
puntualmente al signo de la 
Campana. Ninguno tendrá con- 
cubina y guardando todos la 

Casr 
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Castidad : y no se meterán á Bernardo y Arcediano : Pedrof 



Cazadores con Aleones , m ba- 
llestas : ni jugarán a los dados : 
ai dirán palabras indecentes , ó 
ridiculas que provoquen á risa. 
Apartarán para hospedar á po- 
bres el diezmo de los bienes 
comunes : y no reusarán as- 
cender á grados Eclesiásticos 
los que sean dignos. Dormirán 
juntos en un Dormitorio : y no 
saldrán fuera , hasta concluir 
la función de Comunidad , sí 
no obliga alguna necesidad 9 
pero ninguna permite que sal* 
gan sin licencia del Prior. 

29 Qualquiera que traspa- 
sare algo de estos Capítulos , 
será corregido por el Obispo, 
Prior , y ancianos del Cabildo, 
tratando como rebelde al trans- 
gresor , si no se sugeta. Y yo 
el Obispo Berenguer expeleré 
á qualquiera Simoniaco , y al 
que por su culpa merezca ser 
excomulgado , si no satisface. 
Ni admitiré a ninguno , sin 
acuerdo de los Canónigos. 

30 Firmaron estas Santas 
Constituciones los siguientes : 
Ricardo v Sacristán : Guilaber- 
to , Canónigo : Ermeneol : Pe- 
dro Coraula : AlemandD , Diá- 
cono : Ponce : Reimundo , Diá- 
cono : An;iato : Oliva , Sacer- 
dote : Guillermo , Canónigo : 
jBereng^er , Obiq[>o Ausonense: 



BorreUi , Subdiacono : el Viz- 
conde Fulchon : Reimundo» 
Canónigo : Bernardo , Canóni- 
go : Heribalo : Gcriberto : Reí- 
mundo : Fulco , Levita : Beren- 
guer : Paraphonista : (Cantor) 
(juitardo , Sacerdote. 

31 Véase la Escritura en el 
Apéndice , cerca del año io8o. 
en que la ponemos , aunque 
no tiene fecha ^ por juzgarlo 
mas probable que el atrasarlo 
siete u ocho años mas , (en el 

1087. ó 1088.) como lo atra- 
sa el Dean 9 prolxuido sola- 
mente que no fue después del 

1088. pero no el que se atra- 
só hasta aquel tiempo ^ pues no 
es imaginóle que el Prebdo 
sufriese la relajación por tan- 
tos anos ) sin procurar cortar- 
la : y es mucho mas verosí- 
mil , que desde luego ocurri- 
ría al remedio, pero no lo- 
grándole de pronto , ni debien-, 
do olvidarle , pudo en cosa de 
tres ó quatro aiíos conseguir- 
lo en el modo propuesto. 

32 Las personas que fir- 
maron lo establecido , debe- 
mos creer fueron las que abra- 
zaron la vida Regular 5 entran- 
do en la Casa del Cabildo á 
guardar vida común , sin pro- 
prio 9 en obediencia y castidad* 

33. El Dean Moneada dice 
X 2 que 
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que hasta ahora no tuvieron 
Regla cierta los Canónigos de 
Vique , viviendo solo como 
Canónigos Catedrales , en co- 
mún , y en obediencia del 
Obispo , no como Reglares. 
Pero el presente Prelado con- 
fiesa qu<* en lo antiguo fueron 
Canónigos Reglares : Qua om-- 
nu oUm fuere data ad Regula- 
res Canónicos , qui bic antiqtd- 
tusfuerunt , como verás en su 
Escritura del arlo 1097. en el 
Apéndice num. 2. y esto es di- 
verso de Canónigos puramen- 
te Catedrales : pues los Cate- 
drales siempre lo son , mientras 
haya Cátedra , ó Sede , pero 
no los Regulares , que ahora 
dice el Prelado los hubo , y 
a no los habia > hasta que el 
os restauró. La Regla que des- 
de ahora siguieron fue la ale^ 
gada , contraída a la necesidad 
presente contra los determina- 
dos desordenes : y acaso esto 
fue como las Constituciones 
que hoy tienen las Religiones 
domas de la Regla , ordenadas 
aquellas a cumplimiento de es- 
ta , por medio de individuales 
providencias acomodadas al 
tiempo y circunstancias mas 
oportunas al fin de los Legis- 
ladores. No expresa la Escritu- 
ra Regla de S. Agustín : pero 
esta prevalecía , y se propaga- 



1 

le 
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ba en Catalutía por entonces, 
como veremos en la Diocea 
de Barcelona , y en la presen- 
te , por medio de este Obispo, 
que la introdujo en S. Juan de 
las Abadesas , en Santa Maria 
de Manresa , y ahora efectuó 
lo dicho , con acuerdo del 
Abad de S« Rufo , que era de 
la misma Regla de S. Agustín, 
á que el Obispo era muy incli- 
nado. 

34 La introducion de Ca- 
nónigos de S. Agustín en d 
Monasterio de S. Juan de las 
Abadesas , consta por Bula del 
Papa Urbano II. dirigida en d 
aíío de 1089. al mismo Obis- 
po Berenguer ^ donde aprueba 
que hubiese sacado de potes- 
tad secular el Monasterio de 
S. Juan sobre el Rio Ter en d 
Valle de RipoU , y colocado 
allí .Canónigos Reglares de S. 
Agustín. 

35 La potestad secular 
mencionada , era de los Ccwi- 
des de BesaliJ : pero el Obispo 
D. Berenguer consiguió que el 
Conde ultimo D. Bernardo ce- 
diese su derecho , poniéndole 
todo en manos del Obi^ : y 
el Prelado introdujo Canoni-r 
gos Reglares , aíiadiendo a las 
dotaciones de los Condes , otras 
de los bienes del Obispo. De 
todo esto informó al . Sumo 

Pon- 
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Pontífice , para que lo diese fir- al Concilio de Tolosa , compnes- 



meza : y el Papa lo aprobó, 
recibiendo aquella Iglesia bajo 
el honor de S, Pedro , mien- 
tras perseverasen los Canóni- 
gos en el tenor de vida religio- 
sa. G>nfirma todos los bienes 
adquiridos por donación de los 
Condes > del Obispo , y demás 
Fieles , pasados y venideros : y 
por quanto la nueva institución 
era efecto de la solicitud y do- 
tación del Obispo , le da jpor 
toda su vida el dominio y pa- 
tronato en nombre del Pontífi- 
ce ( vid nostra ). En su transito 
elegirán los Canónigos Adad, 
con acuerdo del Conde D. Ber- 
nardo , y salva la reverencia 
del Prelado Ausonense, Añade 
el Papa , que en reconocimien- 
to de este Privilegio pagarán 
cada año los Canónigos al Pa- 
lacio Lateranense tres Mancu- 
sos de Moneda Valenciana (^quc 
cada uno equi valia a 16. De- 
narios de Barcelona) Fecha en 
Roma á 19. de Mayo del año 
de la Encarnación 1089. In- 
dicción 12. año 2. del Ponti- 
ficado de Urbano 11. Véase en 
el Apéndice. 

36 A continuación de esta 
Bula (sacada del Archivo de 
la misma Iglesia de S. Juan) 
hay la noticia de que estos Qe- 
rigos de S. Juan concurrieron 



to de 20. Obispos , y muchos 
Abades , con el Cardenal Re- 
ncrio , Legado Apostólico , y 
el Arzobispo Amato , Legado 
también Pontificio , ante los 
quales se querellaron .contra' 
Ricardo Abad de Marsella y 
sus Monges , s jbre que les- vol- 
viesen las posesiones , ornamen- 
tos , y muebles que quitaron, 
y permitieron quitar , mientras 
tubieron la presente Iglesia de 
S. Juan : especie bien notable, 
no solo por lo perteneciente al 
Concilio de Tolosa , de que 
hay muy poco escrito ^ sino 
por el manejo de los Monges 
de Marsella en este Monaste- 
rio de S. Juan. Sabíamos que 
Ripoll fiíe unido a S. Víctor 
de Marsella , con otros refe- 
ridos en aquel Capitulo de Ri- 
poll : pero ahora corresponde 
añadir el presente de S. Juan, 
que desde esta unión a Marse- 
lla es creíble empezarla á pa- 
decer la novedad de quitar de 
aqui las Monjas , para introduT 
cirse mas los Masilienses en sus' 
bienes , pues vemos la memo- 
ria presente , quando se intere- 
saron en las posesiones de ha- 
cienda , ornamentos , y mue- 
bles. 

3 7 Quejáronse también los 
Clérigos de S. Juan en el Con- 
cilio 
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Cilio de Tolosa contra muchos 
Secares de los Obispados de 
Gerona , Víque , Urgel > Hna, 
y Barcelona , los quales se ha- 
bían apoderada de aJgunas Igle- 
sias y heredades del Monaste- 
rio de S. Juan : y el Legado 
Renerio escribió en nombre 
del Concilio de Tolosa a los 
Prelados de las referidas Dió- 
cesis , sobre que los obligasen 
á la restitución y valiéndose del 
rigor de Censuras j si la amo- 
nestación no bastase. Véase la 
Carta en el Apéndice » á con- 
tinuación de la Bula. 

38 Todo esto da a enten- 
der el gran desorden que ha- 
bía entre los hijos de la Igle- 
sia > que sin derecho y contra 
razón y justicia usurpaban pa- 
ra sus Qisas lo concedido a la 
de Dios para el culto , y^us- 
tentacion de los Ministros. £1 
Monasterio de S. Juan pade- 
ció estas violencias > desde que 
entró en jurisdicion de los Ma- 
tílienses , cerca del año 1070. 
como vimos en el Capitulo de 
Ripoll , y de S. Juan. Es creí- 
ble que viendo nuestro Obispo 
tan señale desordenóle mo- 
viese esto mismo a mirar por 
el decoro de la Casa y causa 
de Dios : a cuyo fin negoció 
con el Conde de Besalü j que 
cecUcse el derecho > como lo 
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hizo en el año de ic^. (cd 
que entregó la Iglesia á los 
Clérigos ) para que viviesen en 
Religión y y el Obispo añadió 
donaciones 9 y la autoridad 
Pontiñcia : con lo que florecía 
alli el culto y Reli^on y wkxk- 
tras duró el instituto del Grao 
Padre S. Agustín. 

Asciende a dignidad di Arzíhi 

hispo. 

39 Lo que hizo mas soh 
bresalíente y memorable á este 
Prelado , fue el zelo y grande- 
za de espíritu con que procu- 
ró restablecer la antigua Me- 
trópoli de Tarragona , unida á 
la de Vique en tiempo del Obis- 
po Atton , como vimos arriba. 
Pero como los sucesores de 
Atton no gozaron el fuero de 
Arzobispos , emprendió Bercn- 
guer seguir este negocio y aun- 
que con otro aspecto y inten- 
tando renovar y tomar para sí 
el Titulo de Arzobispo y Me- 
tropolitano de Tarragona y por 
quanto pasados ya mas de den 
años desde el Obispo Atton, 
iban creciendo las conquistas, 
y el Conde D. Berenguer Ra- 
món habla recobrado la tierra 
de Villafranca con gran parte 
del campo de Tarragona. Es- 
tos fidices adelantamientos U- 

SOfr. 
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sonjeaban los ánimos y prome- íicia , para sostener la preten-^ 



tiendo una pronta recuperación 
de la Matriz : y nuestro Obis- 
po aprovechándose de la opor- 
tunidad y y autorizado con la 
Bula Pontificia que umó a Vi- 
que la Dignidad de la Metrópo- 
li, emprendió recobrarla , y en 
efecto fui^ a Roma , no sin mu- 
cho trabajo y para asegurar con 
la protección del Papa el em- 
peño de conquistar la Qudad, 
y conseguir para sí el honor 
de Arzobispo. Esto fue en el 
año 1 089. en que el Papa Ur- 
bano II. aprobó los deseos dd 
Ausonense , y firmó a i. de 
Julio la C^rta dirigida a los 
Condes y esforzándolos a con- 
quistar la Capital , y prome- 
tiendo restablecer la Metrópo- 
li , y dar a Berenguer el Palio 
Arzobispal y si Narbona no 
monstrase cosa que lo impi- 
diese, j 
. 40 El Narbonense que por 
siglos presidió en Cataluña co- 
mo Metropolitano mas cerca- 
no y procuró asegurar el ho- 
nor , pero sin efecto , porque 
no tenia Privile^o y sino ccer- 
cício concedido por con£:s- 
condcncia de nuestros Obispos^ 
que carecían de Prelado , pcn: 
destrucción de su legitima Me: 
tropoli. Algún apasionado de 
Narbona inventó BuU Pontí- 



sion : y conocida la novedad, 
insistió el Papa en renovar lo 
antiguo , y en I. de Julio dd 
1091. firmó la Bula en que 
hizo a Berenguer Arzobispo de 
Tarragona , dándole d Palio, 
y concediéndole la Ciudad 
que el Conde habia dado a la 
Santa Sede. 

41 Pero como Tarragona 
no estaba todavía conquistada, 
y no podia mantener al Arzo- 
bispo 5 por esto resolvió el Pa- 
pa , que el Obispo de Vique 
mantuviese esta Iglesia y alar- 
gando la misma retención a los 
sucesores , Ínterin que Tarra- 
gona fuese restablecida : Auso- 
nensem Ecclesiam tibi TUIS-- 
QUE SUCCESSORIBUS tandiu. 
concedintus possidendam y doñee 
auctore Deo y ad pristini status 
plepitudinem vestro studio Tar- 
raconensis Ecelesia 'refonnetur. 
Téseos suee sores son los que de^ 
pues del presente fueren consa- 
grados para Arzobispos : pero 
estos mismos han de ser Obis- 
pos de Vique y ínterin se res-, 
taura Tarragona. 

4^ ; De aqui resulta , que 
la Sede Ausonense es á quien 
corresponde d honor de la Me- 
trópoli , mientras Tarragona no 
pueda mantener de suyo el Pre- 
lado ¿ porque ha de ser una 

mis- 



{ 
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hiisma lá persona (pues si en 
¡Vique hubiera otra y no podía 
el Arzobispo mantener la Igle- 
sia Ausonense. ) Debia pues ser 
Obispo de Vique el Arzobis- 
po , o ser Arzobispo el de Vi- 
que , porque ínterin no se res- 
tablecía Tarragona , no podia 
haber dos. Este fue dn Privi- 
legio muy notable , concedido 
á la Sede Ausonense por sí mis- 
ma , no por circunstancia de 
las personas , sino que el con- 
sagrado a Titulo de Vique , 
fuese por aquel hecho consti- 
tuido Arzobispo de toda la 
Provincia : de modo que Be- 
renguer , y quantos presidiesen 
después de el en Ausona , to- 
dos eran desde su primer dia 
Arzobispos de Tarragona , ín- 
terin que esta Capital no estu- 
viese del todo restablecida. 

45 En efecto se intituló 
Berenguer Arzobispo de Tar- 
ragona desde el ^o 1091: en 
que el Papa le dio el Palio: 
y los Obispos de Cataluíia no 
debian ya recurrir a Narbona 
para los negocios pertenecien- 
tes al Principado de la Provin- 
cia , sino á Vique , cuyo Pre- 
lado tenia los honores y reali- 
dad de Metropolitano. 

44 De lo referido habla- 

(O caf.f. 
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mos ya en el Tomo 25. (i) y 
al ñn dimos las pruebas 9 don- 
de se pueden ver las Cartas 
Pontificias: pero ahora pode- 
mos añadir otras individualida- 
des , hasta hoy no publicadas, 
no solo pertenecientes a nuestro 
Arzobi^ y sino a un Cond« 
lio tenido en S. Gil de la Nar- 
bonense , por Gualterio Obís-^ 
po Albanense , Cardenal y Lc^ 
gado Apostólico con los Ar- 
zobispos Arelatense , Austíen-í 
se , de Narbona , y Tarrago- 
na , la mayor parte de los Su- 
fragáneos Narbonenses , y de 
los Abadesca mediado de la 
Quaresma del año 1092. en 
gue nuestro Arzobispo maní- 
restó la Bula Pontificia sobre 
su dignidad Arzobispal de Tar- 
ragona , y todos los Padres re- 
solvieron unánimes que tubiese 
perfecto cumplinüento , como 
el Papa mandaba. 

45 Entonces D. Berenguer 
puso la Bula á los pies del Le- 
gado Pontificio , diciendo que 
renunciaba la Dignidad Arzo- 
bispal de Tarragona , por serle 
gravemente perjudicial , según 
la envidia que había ocasiona- 
do al Arzcfcispo de Narbona 
Dalmacio y el qual como hasta 
allí egerdtaba el fuero de Me- 
tro- 
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ítano dentro de nuestra do de Tarragona , con mayor 

extensión que otras Iglesias , y 
que todos los Sutir^neos re- 
conociesen á D. Bercnguer co- 
mo projMTÍo Metropolitano. 

47 Concluido el Concilio 
de S. Gil ( no conocido en el 
publico ) pasó el Legado a Ca- 
taluña j y señaló los términos 
de ia Diócesi de TarragQna^ 
previniendo se la agregase 
quanto se descubriese lobería 
pertenecido en algún tiempo 
fuera de aquellos unütes. tre- 
mas de esto , hizo recomenda- 
ción al Conde de Barcelona D. 
Berenguel , a su sobrino D.Ra- 
mon 9 al Vizconde de Tarra- 
gona Deusdedit , Arnaldo Mi- 
rón y Geraldo Alamañ , Arnal- 
do y Ramón Guillen , Sdíores 
principales , sobre que mantu- 
viesen la Iglesia en aquellos 
bienes con todo su poder : y 
excomulga a quantos obraren 
en contrario. 

4S Todo esto I en quanto 
mira á la prisión del Arzobis- 
po , Concilio de S. Gil , y ve- 
nida del Legado á Cataluña^ 
consta en Escritura del Archi- 
vo de Tarragona , fecha en el 
año de la Encamación del Se- 
ñor 1092. Era 1 1 30. año 35. 
dil Rey de Francia Pbelipe , que 
publicamos ahora en el Apén- 
dice, 

y. Sin 



ida Tarraconense , y 
veía j que le daban a 
sq propasó injustamente 
ir la sagrada persona tkl 
íspo y y despreciar {o 
ado por el Sumo Fonti- 
^ues sabiendo que D. Be^ 
X venía de Roma creado 
Lspo y y pasaba por su 
i y le prendió> y tuvb 
dado muchos días , tra- 
: tan mal y que ocasionó 
í menor y de que nuestro 
) redimiese la vejación» 
prase la libertad por pre- 
interés pecuniario. 
Faenáronse. los Padres 
ncilio , oyendo lo que 
lian esperar: pero aten- 
á proveer remedioi alen- 
i D. Berepguer a conti- 
» empezado por el bien 
¡anta Iglesia de Tarra- 
y cumplir lo mandado 
Papa , obligándole á 
;erciese el cargo de Ar- 
, cuyo Palio tenia reci- 
Pidieronle eficazmente 
rdonase al Narbonense 
rias y daños : y obliga- 
te á renunciar y desistir 
letropoli de Tarragona, 
3 hizo en presenda del 
>^ Demás de esto resol- 
los Padres que se fija- 
límites del Arzobispa- . 
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49 Sin emb^godel nueva atio 1091. de la Enearpuubm^ 

coma dice la BuUu 



cargo de la Metrópoli de Tar- 
ragona , tenia D. Berenguer 
muy presente su Cabildo Au- 
sonense , pues le dio la Cape- 
llanía de S. Hipólito de Voltra- 
gd y con los diezmos , priim- 
cias y alodios , y quanto la per* 
tenece y mantemendola el Ar- 
zobispo en nombre de laCa-* 
nonica mientras viva, y reca- 
yendo después en el Cab!ldd> 
como también los alodios de 
la Parroquia de Santa Ceciliaj 
y las Bayl'as que el OWspo 
Guillermo su antecesor tuvo y 
dejó al presente en termino del 
Castillo de Voltragán : todo lo 

2ual recaerá por entero en el 
Cabildo después de sus dias, 
ai los quales dard anualmente 
á los Canónigos un Sextariode 
vino generoso en la Fiesta de 
todos Santos. Fecha en diez de 
las Calendas deFebrero( 23. de 
Enero) del aíio 3 2. del Rey Phe- 
lipe , que el Dean reduce al afh 
de la Encamación lopi. como 
todas las Escrituras que desde 
Enero preceden al 25. de Mar- 
zo : pero ahora consta ser me- 
jor recurrir al año 1092. por- 
que en Enero del 91. no era 
Arzobispo el que empezó á 
serlo en i. de Julio de aquel 
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50 Aumentó elAizoUspa 
poseñones por compra : piiei 
cn'25.deMayodel ^0 1092. 
compró una tierra en la Par- 
roquia de Santa Cecilia , en b 
Villa de Orriols y la qoal tietia 
era de una llamada RicM, y 
de sus hi)os: y a 5. del fino 
siguiente 1093* compró de 
Amar Oüvz unas casas y pa- 
lomar en las Parroquias de 
S. Hipólito y S.. Andrés de 
Gurb y por precio de ciento y 
quarenta sueldos de dineros 
moneda de Vique. 

51 Por este tiempo era rt^ 
conocido como Arzobi^ D. 
Berenguer , y fínnaba como 
tal y según las pruebas dadas 
en el Tomo 25.(1) que son de 
los dios 1095. 96. y 98, y 
creo que en el 95* esraru en 
Francia con el Papa Urbano IL 
áendo uno de los del CanciUo 
Claromontano y celebrado en 
aquel año por el mismo Pohti- 
íice : pues habiendo concurrido 
el Compostdano y otros Espa- 
ñoles ( como afirma la Historia 
Compostelana ) (2) no faltarla 
el Arzobispo de Tarragona, 
que era el mas cercano de los 
nuestros , y como tan Éaivore- 

cidQ 
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Cido y hotira4o por aqudPapa, 
iria á cortejirlc. En cfcctJ sa- 
bemos que después delG)nci- 
lio acompañaba nuestro Arzo- 
tóspo al Papa en Mjgalona^ 
pu::s fue uno de los tres Ar- 
zobispos asistentes a ^ consa- 
gración de aquella ^esia > he^ 
cha solemnemente en il ano 
1095. por el Sumo Pontífice, 
como escribe Catel en sus Me- 
morias áz Languedoc. (i) U 
mesme Pape,... assuté des Ar-^ 
ílHvesquis de Pise , de Tarra^ 
tone , ^ £ -í4/¿^. También cons- 
ta que estuvo en Nimes por 
Julio del 96. en el Concilio de 
aquel aiio , como se dijo en el 
Tdtao 25- 

5 2 Pero aunque D. Beren^ 

fier no perdió el titulo de 
rzobispo 9 tampoco egercío 
el cargo de Metropolitano des- 
pués del año 1097^ P^^ cvcfo 
tiempo escribió el Papa Urba- 
no IL a su Legado y mandan* 
do que los Obispos de la Tar- 
iraconense prosiguiesen recono* 
clendo como su Metropalitano 
al de Narbona ( como mostra- 
remos al fin) y asi desde ahora 
debe tomarse el motivo de que 
ios sucesores de D. Berenguer 
no prosiguiesen con titulo de 
Arzobispos. 
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53 Aunque se le aumento 
al presente la solicitud de res- 
taurar la Santa Iglesia de Tar- 
ragona y no perdió de vista la 
propria : antes bien procuró irla 
formalizando en el m6do y cir- 
cunstancias de las dignidades 
con que debe condecorai^e el 
Cabildo 9 y el Prelado quería 
engrandecerle con rentas. Hi- 
zose en Vique un Condeso ho- 
norífico, compuesto del Lega- 
do Pontificio D. Bernardo , Ar- 
zobispo de Toledo , dd CX>is- 
po de Barcelona Fulco , del Ro- 
tense Ponce , del Abad de Ri- 
poll , de gran numero de Clé- 
rigos , Monges y Seglares di*- 
tinguidos en nobleza , los qua- 
\í:s se juntaron con el Arzobis^ 
po Berenguer en el Claustro de 
su propria Sede Vicense deS, 
Pedro y S. Pablo , y trataron 
sobre el estado del Cabildo y 
sus dignidades. 

54 Las de Arcediano y 
Capiscol estaban en si^rtos 
mal introducidos en ellas 9 que 
confesaron el modo como las 
obtuvieron 9 y declarando los 
Padiesqueera injusto 9 las re- 
signaron en manos de su Obis- 
po D. Berenguer , jcon edifica-^ 
cion de todos , que dieron por 
ello gracias á Dios ^ y el Le* 

ya g?i^ 
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entero, sin rntrar á ia Época de 
Agosto 9 com j natam:)S arribay 
Y previenen las Tablas. 

59 Aunque d Arzobispo 
no murió al acabar de hacer el 
Testamento , le cumplió , en- 
tregando al ObUdo los lega- 
dos : pues los Canónigos con su 
Prior , llamado Ricardo , obtu- 
vieron del Papa Urbano con- 
firmación de la vida Reglar , y 
de los bienes concedidos por el 
Arzobispo B^renguer , entre 
los quales expresa el Castillo de 
Clicr , 6 Ker , referido en los 
legados del Testamento , y to- 
das los demás posesiones del 
Cabildo A ladc que ellos nom- 
bren Obispo C en las vacantes) 
¿1 qual scade su cuerpo y claus- 
tro. Fecha en i . de Mayo del 
atio 1099. Indicción 7. mo 12. 
de su Pontificado , en que mu- 
rió el Pontífice. 

60 Nuestro Arzobispo vi- 
vía i fin de Oaubre de aquel 
a^o de 99. en que estuvo en 
Manresa : y como habia mos- 
trado inclinación a reparar el 
honor de los Cabildos para ma- 
yor culto , y el de Manresa 
merecía atención particular 5 le 
pidieron los Señores de ambas 
clases Eclesiástica y Secular, 
que restableciese la Iglesia de 
Santa Maria 9 destituida por 
nyicho tiempo de Qerigos Re< 
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ligiosos. El Prelado 
dio prontamente á lo que de« 
seaba para mas gloria de Dios, 
y estableció que viviesen según 
la Regla de San Augustin, po- 
niéndoles por Prior a Bemardoi 
que lo era de Santa Maria de 
Staií; cuyos Canónigos guar- 
daban la Regla del Gran Pa* 
dre, para que éste los goba« 
nase en vida de Canónigos Re- 
glares , y en altando nombra- 
sen otro Prior , escogido de stt 
mismo Cabildo , si le nabia dig* 
no para el empleo 9 y si no, que 
le escogiesen de otra Cong^ 
gacion , pero con acuerdo dd 
Obispo de Vique , y de su Ca- 
bildo. Fecha en ultimo de Oc-- 
tubre del año quarcnta del Rey 
Phelipe , que fue el de 1099. 
de Cliristo. Firmó el Arzobis- 
po Berengucr , y varios de sus 
Canónigos que le acompaíía-* 
ban , cuyos nombres expresa U 
Escritura en el Apéndice , bajo 
d año 1099. 

Muerte del Arzjobispo. 

61 Por no estar conockío 
en el publico lo expuesto , y lo 
que se dirá , variaron miuiho 
los Escritores sobre la edad de 
este Arzobispo : y unos apli- 
caron su muerte al dia catorce 
de las Calendas de Abril año 

de 
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He 1093. ^*^ recurrieron al tido este recurso , ninguna Es- 



1095. como vimos en el To- 
mo 25. (i) El Señor Dean Mon- 
eada dice murió en Agosto del 
tóo 1099* y esto le pareció 
ccmstar con evidencia : pero no 
fuea^ Fundoseenquea31.de 
Agosto del 99. poseian los Ca- 
nónigos por voz del Obispo 
D. Guillermo y del Arzobispo 
Berenguer las Baylías de Vol- 
tragin , que encomendaron etv 
tonces á Ramón Amaldo : y 
tío podia (dice) poseerlas , sino 
después de morir el Arzobispo: 
y como éste vivía en 16. de Ju- 
lio de aquel año ( según lo alli 
dicho ) resulta que murió por 
Agosto. 

62 Esto no puede adoptar- 
se : porque después de Agosto 
de aquel año introdujo en Man- 
tesa los Canónigos Reglares de 
San Agustín en dia ultimo de 
Octubre , como asegura la Es- 
critura precedente. Responde 
Moneada , que se hizo después 
de morir el Arzobispo : y esto 
basta para mostrar que su chro- 
nologia no va bien fundada, 
quando le obliga a una violen- 
cia tan improbable , de que Es- 
critura firmada con nombre 
del Arzobispo se diga otorgada 
después dé muerto : pucsadmi- 

(i) P^¿. xio,. 



critura urgiera: y la del 26. ái 
Julio no probaria que vivia , sí 
es licito decir que se hacen 
después de m jrir el que las fir- 
ma. Bien puede ocurrir tal vez 
algún estorvo que obligue a 
dilatar algo la Escritura : pero 
si en aquellos días muere la 
persona , debe manifestarlo el 
Notario , só pena de hacer ins- 
trumento falso , de referir vivo 
al muerto , y poner como otor- 
gante y firmando al que no hi- 
zo tal firma. 

63 A este recurso le mo- 
vió el creer que lo convencia 
el fundamento ( de que los Ca- 
nónigos disponían de bienes que 
suponian muerto al Arzobispo ) 
pero no resulta esto : porque 
después de hacer Testamento 
el Arzobispo , entregó al Ca- 
bildo lo que le mandó , según 
prueba la Bula mencionada del 
Papa Urbano, fecha en t. de 
Mayo del año 1099. donde 
confirma a los Canónigos todo 
lo que de presente tenían ( co- 
mo escribe el Dean ) y expresa 
el Castillo de Ker y demás cosas 
Á ellos entregadas por el Arzo- 
bispo Berenguer en la donación 
que poco ha vimos les hizo ( que 

es la del Testamento ^ donde da 
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CanonígDs el pistillode muerte en el Enero sigiifcnni" 
qae fue el de mil y ciento. 

65 La expresión de buena 
memoria coa que le elogia d 
Necrología , tiene aquí fuerza 
literal , por lo mucho que tra- 
bajó este Prelado en la solici- 
tud de las Iglesias de Vique j 
Tarragona , zclando el mayor 
decoro y culto de la Catedral y 
Parroquias , y padeciendo con- 
tradicciones por la restauracioa 
de la Metrópoli. 



; y si en i. dj Mayo les 
ban entregítdis aquellas co- 
1 bien podían dlsp^n^r de 
en Agosto , sin liaber 
3 el Arzobispo : así como 
Jnerlas recibidas antes de 
no prueba que habla 
Irto el que según el Dean 
1 en el Julio sigLiicnte. 

El hecho es que según 

l^ecrolo^ios , que ponernos 

, vivió D. Bercngucrhas- 

■indpios de Enero: unospo- 

Jfni. Idas JanuAri'i , v otro 

\ldus. Es fácil añadir , ó 

una unidad. Convienen 

i de Enero : y como 

or otden de meses , no po- 

: suponer yerro en esto, 

1 un numero : IIL Idus 



I Por t^tu no prosiguieron ¡ot 

Obispos de frique con titula 

de Arzobispos^ 

66 Sin embargo de la mcn- 
cionada Bula en que D. Beren- 
guer obtuvo para sí , y los su- 
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en el Tomo 25. y ahora míáitras atibaba de restaurar- 
se Tarragona : Pr^judidum si-- 
bi factum de Tarraconensium 



por 



e declararse mejor 

mas documentos. 
7 Vimos sobre el año 
;. los perjuicios que el 
lonense ocasianó a D. Bc- 
ier j por el Privilegio que 
ra de s:r Arzobispo de 
igpna. Vimos que en el 
:iuo de S. Gil obligaron 
irbonense a que renuncia- 
derecho que tenia sobre 
ietropoli de Tarragona 9 
) lo hizo. Era entonces Ar- 
po de Narbona Dalmucfo: 
ym la renuncia que hizo 
1 citado Concilio de S. 

no pudo repetir la de- 
la : y asi en vida de aquel 
do perseveró nuestro D. 
iguer en su Privil^io de 
opolitano. Pero muerto 
lado en 17. de Enero del 
1096. (en que vivianues- 
uzobispo ) sucedió al Nar*- 
nse Bertrando , antes Obis- 
; Nimes. Este no consintió 
renuncia del antecesor , y 
mó al Papa Urbano > alc- 
d perjuicio ocasionado 
Iglesia y en quitarla los su- 
neos de la Tarraconense 
por quatrocien^)s años la 
necieron , y el Papa con- 
idio , mandando que nues- 
Obispos prosguiesen re-* 
ciendo al de Narbona^ 
m. XXf^III. 



Episcoporam subtractione per 
Romanam Ecelesiam suppliciter 
intimavH ( Narbonensis Ar- 
chiepiscopus) eum eos Narbo'^ 
nensis Metrópolis per annos qua- 
drigentos sine alteriue Ecelesid 
recíamatione possederit. Nostra 
igitur více in partibus ilUsfiM- 
gens y Tarraconensibus Episeo^ 
pis nostra asfctorltate precipi- 
to y ut Ínter im Narbonensi tam- 
quam proprio Metropolitano 
obeMant y doñee prestante Do^ 
mino Tarrdconensis restauretur 
EcckstA. No tiene fecha esta 
Carta : pero es posterior al 
Privil^io que D. Berenguer 
obtuvo de MetropDÜtaao en el 
1091. el qual ocasionó la que-" 
ja de juzgarse injuriado el Nar- 
bonense. También es posterior 
al 2ÍÍ0 1096. en que por Enera 
murió Dalmacio : porque este 
no debió reclamar sobre lo que 
tenia renunciado : y asi la qu&* 
ja ante el Papa corresponde al 
sucesor Bertrando , a quien el 
Papa Urbano fiíe muy propi- 
cio , pues en el año de 1097. 
le ccMicedió la Primacía sobre 
las dos Provincias Narbonen- 
ses : y por entonces correspon- 
de colocar también la Carta 
con ájC' el Papa condescendió 
^ Z k 
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á que nuestros Obispos prosi- 
guiesen reconociendo al Nar- 
bonense como antes , hasta que 
se restaurase Tarragona. 

Según esto ceso el Privile- 
gio de Merropolitano viviendo 
D. Bcrenguer : pues aunque 
este perseveró con titulo de 
Arzobispo , suprimió el Papa 
por la citada Carta la sugecion 
de los Tarraconenses. Esto se 
convence , porque el mencio- 
nado contra-orden , de que los 
Tarraconenses prosiguiesen re- 
conociendo como Metropolita- 
no al de Niubona , fue dccte- 
tado por et Paf>a Urbano II. 
que murió antes de nuestro 
Arzobispo D. Bcrenguer : y 
consiguientemente resulta que 
en vida de este cesó el Privi- 



Trat. 6^, Cap. 5, 
guer fue electo D. Guíllí 
hasta hoy no conocido e 
Fastos Ausjnenses , ni po 
Autores publicados, ni p 
Dean Moneada , pues 
consta por dos Escrituras 
del Cabildo , y otra del t 
po , según me in'urma el 
nunigo y Secretario del 
biido el Djctor D. Magi 
lella : las quales soa á 
asunto. 

2 La primera contien 
donación que Giriberro 1 
hace á Dios , y á la Igles 
S. Pedro d¿ la Sede de Viqi 
á su Obispo Guillermo , y 
sucesores , de la potcstai 
los Castillos de Móntele, 
de Brianze , y de Pomar 
el territorio de Sagarra , 
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s bien los defienda > y los ramentos > en 12. de las Ca-- 



!9ores de estos Castellanos 
n obfigados á («restar )ura- 
ito de íidelidad al d'cho 
spo de Ausona Guillermo» 
2ncntQ(c(msaffguineus meus) 
ntras viva : pero después de 
(luertQ recay ga todo en do- 
io de la Ononica i 6 Ca* 
b de S. Pedro , y de sus 
rigos y y los Obispos suce- 
s tengan siempre la potes- 
de los dichos Ostiilosy 
amenté con los Canónigos 
í. Pedro. Añade Giriberto, 
por esta donación habia 
bido de los tesoros de la 
sia de S. Pedro diez y seis 
LS de plata y y una Muía. 

La otra citada Escritura 
iene los juramentos de fi- 
lad que los Castellanos de 
mencionados Castillos ha- 
a Guillermo electo Obis- 
AkUsonense , según mandó 
u donación Giriberto Hu- 
Tibi Guillermo electo Epts- 
AsisonensU EcclesU tuis- 
suceessortbus , como expre- 
en sus juramentos Beren- 
3 Arnal y Bertrando Gero- 
io , y Raimundo Giriberto, 
eran los Castellanos. 

Hiriéronse estas Escritu- 
la primera en las Calendas 
ínero del ano 41. del Rey 
ipe ; la segunda de ios jü- 



leudas de Febrero( 21. de Enc« 
ro) del aíío 41. del Rey Phe- 
lipe : y á esta data se dgqe 
otro juramento de Tedbalo 
Guillermo sobre el Castillo de 
Pomar , en la misma con&r* 
midad que los precedentes y he^ 
cho Deo y ó' Soneto PetrOft^ 
Guillermo Episeopo electo y suis-^ 
^ue sueeessoribm éf'c. de suerte» 

3ue a fin de Enero del año 41. 
el Rey Phelipe perseveraba 
D. Guillermo con titulo de: 
electo Obispo Ausonense. Vi- 
mos arriva que D. Berenguer 
murió en Enero del año 40. y 
esto prueba que al año de^ues 
de acabar D. Berenguer y no se 
habia consagrado todavía el su^ 
cesor y por hs dificultades que 
ocurriesen en vista dd Privile- 
gio concedido á D. Berenguer 
y sucesores sobre el Arzobis- 
pado de Tarragona : pues auti- 
que el Papa Urbano suspendió 
el egqrcicio de Metropolitano 
en el Ausonense , volviéndole 
á Narbona ; había la novedad 
de ser ya otro Papa , Pasqual 
11. y la Catedral de Vique pre- 
tenderla continuar el Privile- 
gio en sus Obispos y que no 
mesen a Narbona : pues aun 
el sucesor del presente electa 
D. Guillermo y no fue consa- 
grado pe»: el Naiboijieose 9 sino 

Z 2 por 
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Il Papa , coma luego vtrc- 

" Esto prucija que hubo 

motivo para no consa- 

• prontamenre el electo 

lusona : y el hecho lo ca- 

, pues Uii año después de 

r d Arz-ibispo D. Bcren- 

I perseveraba como cleao 

Bcesor. 

También se infiere de 
, que el presente D. Gui- 
llo puda ser electo no mu- 
Ide^ucs de tallecer el Ar- 
, y que las dificulta- 
wbre la consagración ( por 
iarbonense , 6 por el Papa ) 
fcaron el tiempo , de modo 
■desde la xacantc pasase un 
1 sin estar consagrado D. 
|lermo. 

La mayor dificultad es 
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recen los años dA Rey Phdí- 
pe contad M por las Tablas que 
ponemos al fin : pues su año 
de 40. por Enero corresponde 
puntualmente al i Too. deChríí- 
to : y el 41 . al siguiente 1 loi.. 
que enrif>ezó desde Agosto dd 
precedente , y ccaria hasn 
Agosto del siguiente. 

7 Pero contra esto ocur- 
re la primera Escritura va ci- 
tada , con ia fecha de prime- 
ro ds Enero año 41. del Rey 
Phclipe en la Era MCXXXVBL 
Indicción VIH. pues aunque d 
año del Rey 41. por Enero 
corresponde al 1 1 o i . de Chris- 
toi la Era y la Indicción son 
del año I loo. en el qual por 
Enero no corría el aiío 41. á':\ 
Rey Phelipe : y si aquel año 
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mos mayor equivocación berto Hugo : y por tanto de ^^ 

milla ilustre que tenia el Seño» 
rio de los Castillos expresados* 
II La mas indivulual .no** 
ticia se halla en una Escritura 
del Gd>íldo de Barcelona San- 
cha en cinco de los Idus de 
Marzo (dia once) año 41. del. 
Rey Phciipe , que es el i ibi. 
por la qual sabemos que se lla- 
maba Guillermo Berenguer , y 
que tenia un hermano llamado 
Bernardo Berenguer : por la. 
qual Escritura declara que te- 
nia un Manso , 6 hacienda en 
Monjuí junto a Barcelona y la 
qual hacienda era del Cabildo, 
de Santa Cruz y Santa Eula- 
lia (de Barcelona) cuyos Cano* 
nígos se la habían dada Con .el 
censo que habían escriturado^ 
por tiempo de su Vida<:y por: 
quanto deseaba pasar a Roma < 
a visitar sus Santuarios , man- 
daba que tulñese aquel alodio -■ 
su hermano Bernardj Beren-- 
gucr mientras él volvía, pa»-*. 
gando el censo debido a ios 
Canónigos : pero si le sobre-^ 
viniese la muerte , pasase dicha 
hacienda libre y firmemente á 
los expresados Canónigos. La 
firma es Gullklmus jlusonen. 
Ekctus : y en el prindpio dc- 

3 Sábese por la Escritura clara el apellido : Ego Guiller-^ 

la , que era pariente con- mus Berengarius Austmmsis 

uineo del Caballero Girl- EcelesU elcctuf. 

Con» 



os números , cuyo yerro 
áene duda. La dtada In- 
ion VIII. corresponde etv 

común alano iioo. pe- 
imbien es posible padecie- 

1 copiante el mismo yerro 
orkr VIIL por VIIII. o que 
nudasen la Indicción por 
'O- , pues a lo mismo alude 
fritura del sucesor Ar- 

, y sabemos que en el es- 
o antecedente mudó el Pa- 

1. Gregorio VIL la Indic- 
. por I. de Setiembre , co- 
vimos en el Tomo 3. 

Lo cierto es^que des- 
: del Arzobispo D. Bercn- 
eligió la Iglesia Ausonen^ 
or sucesor a uno llamada 
llermo > el qual según- la 
i arriba citada del Papa 
ano IL sobre el año 1099.^ 
ó ser eleao del cuerpo del 
ildo 9 y en algunas Escri- 
s de aquel tiempo hallarás 
ómbre de Guillermo entre 
Canónigos : pero también 
) suceder que no concor- 
nlos electores sobre ningu- 
tcl Cabildo y y le buscasen 
i , ccxno sucedió en el su- 
r Abad del Monasterio de 
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12 Consta pues que por 
Marzo del ano iioi. se man- 
tenía D* Guillermo en Catalu- 
ña con titulo de EJecto Auso- 
nense j resuelto a pasar á Ro- 
ma , donde puede ser que fue- 
se consagrado : pero no tene- 
mos noticia de que volviese: 
y si en efecto volvió , falleció 
poco después : porque en Fe- 
brero dd año siguiente 1102. 
ya tenia sucesor eleao ^ que se 
llamó 

ARNALDO. 

Desde el 1102. hmta 12. de 
Agosto del 1109. 

1 Después del año 1102. 
vacaba Ausona en Febrero , y 
se juntaron ios Electoies en el 
día 17. 4e aquel mes á pro- 
veer quien ocupase la Sede, 
porque la Díqc^ vacilaba en 
peli0X)sos baybenes destituida 
4e Frelado : Cum Ausonensfs 
B. Petrl Apostolorum Prlncl- 
pis Sedes AntJstJte suo destrtu- 
tM essef j & staStis S. Dei Ec- 
clesid per omnem Dtacesim 
suam mole titubaret fíf^c. Esto 
suena á larga vacante , y per- 
mite la sospecha de reputar no 
llena la Sede desde la muerte 
de D. Berenguer en el iiod. 
como que un año después to- 
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davla no tenían mas que Elee- 
to sucesor (en el i loi.) d qusd 
no con5t2C viniese k día después 
de confirmado ; y d vino ^ fiíe 
por corto espado ^ pues en Fe* 
brero del smo 1102. nombra- 
ron sucesor. Esto da á eoten* 
der y que muerto D. Beren- 
guer y no logró Vique en dos 
anos Prelado consagrado , que 
gobernase la Sede >sino (á lo 
mas) por corto espacio ^ que 
hizo considerar la vacante 00* 
mo empezada desde la falta de 
D. Berenguer : pues á la tomaf^ 
sen desde d fin de D. Guiller- 
mo , que vivía en el iioi. no 
pod'a decirse titubante Có ex- 
puesta á graves riesgos) la Igle- 
sia en toda su Dioceá. 

2 A fin pues de evitar los 
perjuicios del relxúío por falca 
de Castor , se juntaron los Elec- 
tores en 17. de Febrero : y tra- 
tando según Dios el asunto, 
con orden dd Cardenal Romar 
no R. con aprobación del Se- 
ñor Conde y Marques de Bar- 
celona R. y con aclamación de 
los Magnates y Pueblo circuns- 
tante , nombraron unánimes 
por Obispo Ausonense al Se- 
iíor A. Abad que era de Amer. 
Asi la Escritura en d Apén- 
dice. 

3 Antes de pasar addante 
habrás advertido » y acaso cut' 

pado^ 
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\ y la (alta de escribir \ú8 Uno llamado Bemardb entcp 
i>res por entero , pues la 
era letra por sí sola , co«- 
rs común a varios^ no de- 
ina uno , y puede causar 
3. De hecho la R. del 
lenal Romano 9 que lue^ 
ice Legado del Papa P. 
cual IL ) anda aplicada, en 
[ue he visto tratar de esto, 
\ymundo\ y no hallo tal 
xe entre los Cardenales 
^e tiempo (hasta el medio 
íglo presente) y la Escri- 
exf^esa era Cardenal Ro- 
>* £1 Dean Moneada con- 
no tener mas noticia de 
Cardenal Raymundo. 

Yo no entiendo la R, co- 
nidal de Raymundo , sino 
^denal Khardo : y como 
suena muclias veces Lega- 
ontiñcio en Espaiía , con- 
\ apuntar algo sobre sus 



na del Cardenal Ricardo 
ado Pontffieio en España 
por mucho tiempo* 

Fue hijo de Ricardo Viz- 
e de Milhaud, y de Ri- 
; y hija de Bcrenguer L 
3nde de Narbona. Tubo 
IOS hermanos , que fue- 
úenhechores del Monaste- 
e S. Yiaor de Marsella» 



alii Monge , y le siguió 
do y los quales estaban alli Ro- 
lijosos en el ano 1070. como 
asegura el hermano mayor Be- 
renguer en la donadoh publi< 
cada en el Tomo 2. de El 
Nueva I^oria de Languedóc 
{Pr. CX2L.) donde constan los 
padres referidos^ 

6 Siendo mozo Ricardo^ 
le hizo Cardenal el Papa Ale-* 
jandro IL que murió en Abril 
del 1073. a los once años y 
medio de su Pontificado y y lé 
sucedió S. Gregorio VII. Este 
Santo le envió a España con 
Legada en el año de 1078. y 
segunda vez le dirigió acd en 
el, año siguiente 1079. y mu* 
riendo entonces su hermano 
Bernardo Abad de Marsella^ 
nombraron en su lugar los 
Monges á Ricardo , de lo que 
el Papa le dio cuenta , y lo 
aprobó > como digimos en d 
Tomo 3. y asi desde el año 
I o8o. consta fue Abad de Mar-^ 
sella. 

7 Favoreció al Antípapa 
Clemente IlL ofendiendo *al Pa- 
pa Víctor ni. a cuya elecciori 
se halló en Roma después de 
fallecer S. Gregorio en 25^ de 
Mayo del 1085. como refiere 
el mismo Papa en las Actas del 
Concilio Beneventano del '^7. 

pero 
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pera d' mismo Papa Víctor le 
prtvó de la Legaaa > comb re- 
-fiere d sucesor Urbano IL en 
la Carta al Rey D. Alfonso 
Sexto. 

> S Ricardo introdujo como 
Xegado de S. Gregorio en Cas- 
tilla y León el Rjto Romano 
€n el año de^ioyS. Volvió acá 
en el año siguiente (en que 
empezó á ser Abad de Marse- 
lla) y presidió en Burgos d 
Concilio que señalamos en el 
año de io«. El Papa Victor 
le privó del empleo de Lega- 
do antes dd i6« de Setiembre 
del 87. en que murió : pero 
proseguía como si no estuviese 
privado. Presidió el Concilio 
de Husillos en d 1088. y de- 
puso al Obispo Compostelano, 
por lo que mcrcdó que el Pa- 
pa Urbsíno II. (sucesor de Víc- 
tor) le volviese a privar, 

9 Envió entonces d Papa 
Urbano por su Legado y otro 
llamado Raynerio , 6 Rcnerio, 
que estaba aci á principio del 
iAo 1 090. y presidió el Conci- 
lio de León y en que se prohi- 
bió d escribir en caracteres de 
los Godos y y fue depuesto el 
Obispo que en d Concilio de 
Husillos dieron a Santiago dos 
^os antes i como expresa la 

(O P<«. $44* 
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Historia Compostelanai A este 
Raynerio Presbítero Cardenal» 
Legado en España y escribió d 
Papa Urbano algunas Cartas 
(mal escritx> en algunos su noii^ 
bre por sola L. en lugar de R.) 
pero aunque la Escritura,de que 
vamos hablando y tíene R. no 
puede accKnodarse á este Ray- 
nerio y que al tiempo de escri- 
birse era ya Papa con nombte 
de Pascual li. desde d 1099. 
yasi d Legado allí citado 9 fue 
otro i esto es y d mencionado 
Ricardo y que sabemos estaba 
en Catakma por los años de 
1092. como todo consta por lo 
dicho Tomo 3. en los lugares 
allí atados. 

10 La nueva historia de 
Languedoc dice en el Tomo 
2. (i) sobre el año iio6. que 
Ricarda se hallaba actualmen- 
te Le^do en España y quando 
le digleron Arzobispo de Nar< 
bona (por deposición dd arri- 
ba citado Bertrando ) en No- 
viembre dd I ro5. Dice haber- 
le enviado a Esp^ S. Gr^o- 
rio Séptimo , que le. hizo Gu> 
denal : en lo que se equivocó^ 
como el P. Oldoino , y otrosj 
que creyeron ser este Ricarda 
el Obispo Albanense y Cardenal 
enviado por Pascual IL á Fran- 
cia 



r 

* * 
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clacomoLeg^doJ^enelañode sesiones y Primacía de Nar--: 

bona. 

11 Este es á quien perte- 
necen las memorias que con 
nombre de Ricardo hay en el 
Legado Pontificio de Espaiía 
desde el año 1078. hasta prin- 
cipios del Siglo siguiente , en 
que fue la elección del Obispo 
Ausonense de que vamos tra- 
tando : porque aunque algunas 
veces le privaron de la Lega- 
cía , volvió a obtenerla , y co- 
mo tal fue reconocido en Es- 
p^a en el Pontificado de Pas- 
cual U. pues presidió como 
Legado Apostólico el Concilio 
de Falencia y en queS.Geraldo» 
Arzobispo de Braga , presentó 
el Privilegio obtenido del Pajia 
Pascual IL en que le declaraba 
Metropolitano Bracarense j y 
todos le reconocieron como tal, 
según afirma su Arcediano Ber* 
naldo , que escribió la vida del 
Santo (nunu^é. ) publicada por 
Baluzio Tomo 3. de las Mísce^ 
laneas : (2) In Concilio PaUnti^ 
no y quodVen. Ricardus Cardi^ 
nalisRomd celebravit y ó'c 

1 2 Pagi sobre el año 1 109. 
menciona este Concilio de Pa-* 
lenda con el otro de Husillos 
( ambos prendidos por Ricar- 
do ) pero confiesa no saberse 

Aa el 

(i) Ug. 185. 



1 102. ) (arcado Cardenal por 
S. Gt^orio : pero fuera de 
que éste suele nombrarse Re- 
ginerio y y Rainerio , es perso- 
na muy diversa aun con el 
mismo nombre de Ricardo: 
porque el Obi^ Albanense 
era hijo de Crescente : el nues- 
tro tuvo por padre al Vizconde 
Ricardo : aquel fue Monge 
Quniacense : ésxc de Marselu: 
d uno fue Obispo Albanense: 
d otro Arzobispo de Narbo- 
na , Titulo que no anda cono- 
cido entre los Escritores de 
Cardenales , pero es indubita- 
ble, y basta ver el instrumen- 
to 375. de la nueva historia de 
Languédoc , Tomo 2. (i) don- 
de el mismo expresa , que va- 
cando la Sede Narbonense por 
muerte de Dalmado y y depo- 
sición dd sucesor Bernran , la 
ocupó él con aprobación del 
Papa : Tándem ego R. Romana 
Ecclesia Presbyter Card. Ó* 
Marsiliensis Abbas ^c. donde 
ves el Arzobi^do de Narbo- 
naen el Cardenal Abad de Mar- 
sella Ricardo , de quien vamos 
hablando : y en 5. de bs Idus 
de Julio del año 1 107. expidió 
d Papa Pascual IL Bula a su fa- 
vor , confirmando todas las po- 

Tom.XXFIIL 
- (i) ?dg. 400. de Ids Vtnthás. 
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ú año de este Palentino ( a 
quien llaina segundo , dando el 
nombre de I. al de Husillos. ) 
Pero consta que fue en el año 
de mil y ciento , Era 1 1 38. co- 
mo expresa la Escritura publi- 
cada por Pulgar , Tomo 2. (i) 
Jn Era MCXXXVIIL die No-- 
nos DecembriSj presidente Dno. 
Ricardo Cardinali in COIsPCI- 
LIO PALENTINO. El texto 
dice : In presentid Dni. Ricar^ 
di , Vener. S. R. E. Cardinalisy 
atque Legati , ¿^ /^ presentía 
DnK BerrfordiToletani Arcbie- 
prscopf j Ó* Dni. Guillelmi Are- 
latensis Archiepiscopl y Ó* tofius 
huj:ts Sancti CONCILII &c. 
Aquí ves a Ricardo Cardenal, 
reconocido como Legado de 
Roma en año mil y ciento ^ en 
que fue este Ccíicilio ; ves 
tair^bien el reconodmiento de 
S. Geraldo , como Metropoli- 
tano de Braga ( que es uno de 
los que firmaron la Escritura, 
usando de aquel titulo : Dom^ 
ñus Geraidus Bracarensis Ar-- 
cbieptscopus conf. especie no 
conocida antes , en lo que m*ra 
al aík> determinado del resta- 
blecimiento de Braga 9 que ya 
sabemos fiíeen el ano de mil y 
tiento 9 publicado y admitido el 
Prirüq^en el r 

tino de aquel ano. 



I) P^.i3r 
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13 Este mismo^ Ricardo^ 
que a fin del año 1 1 00. se ha- 
llaba como Legado Pontificio 
en Palcnda , es el que á prin- 
cipios del 1 102. favoreció, c 
influyó en la elección del Obis- 
po Ausonense, por cuyomod* 
vo apuntamos lo dicho , pues 
no veo razón que autorice d 
nombre de Raymtmdo en Le- 
gado Apostólico de este tícm- 
po. Y aun roJavia perseveraba 
aci Ricardo en el año de i lotf. 
quando le eligieron Arzobispo 
de NarbtHu y según lo prcvc* 
nido. 

Memorias del Obispo Amaldoi 

14 También nomina la 
Escritura de elección al elcctOi 
por la primera letra A > sola, 
que los documentos sucesivos 
muestran ser Amoldo. Este na 
era miembro del Cabildo Au- 
sonense , ano Abad de S. Ma- 
ría de Amer , M >nasterio Benc- 
diaino cerca de Gerona , junto 
al rio Ter , donde Cario Mag- 
no se díc^ logró victoria contra 
un egcrcito do Moros , por cu- 
yo triunfo erigió el monas- 
terio , con invocación de la 
Virgen , según escribe Dome- 
nec , en el mes de Marzo, 
tratando de la Conquista de 
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ma, Ci)yTristany cap.io, nense como en tiempo de los 

díg- 



Alli florecía con fama 
grandes prendas , en noble- 
^redada j sabiduría adquí- 
, y prudencia bien acre- 
a 9 el Abad Arnaldo > por 
[ue careciendo Vique de 
ido , y con orden del Le- 

Romano ( ex pracepto 
R.CardmaljRomaní) le di- 
íVi Obispo bs Clérigos Au- 
ises y Monges , favore- 
lo el Conde de Barcelona 
rccion , y aprobándola con 
nación los Magnates y 
Ao circunstante. La expre- 
de Nos Ausonenses Clerici 
fan/ubi la explica, el Dean 
cada de dos géneros de 
>nígos , unos Reglare/ (que 
aman Monges) y otros 
gos y 5in mas Regla que 
cdiencía al Obispo. 
S Hecha unánimemente 
eccíon , formó el Cabildo 
tura autentica del hecho> 
la dio al electo , pata que 
ella se presentase ante d 
> y le consagrase ^ como 
revino su Santidad por m&- 
leí Legado: Sicuf nobis ves-- 
egatus vice vestra pracepíK 
lie , no solo que confirmé 
lonores de la Sode Auso- 



antecesores , sino que se 
ne aumentarlos por liberalidad 
apostólica y y necesidad del es- 
tado presente, firman quarents 
y dos personas > las qualks muc:s- 
fran d estado dd Cabildo por 
sus empleos y grados ( pero v&xv' 
guna usa la voz de Monge. ) El 
numero de los quarenta y dos 
prueba lo bien autorizado dd 
culto: pero doitro de aqud 
Siglo se redugeron los Canóni- 
gos a quarenta en el estatuto 
formado por el Obispo D- Pe- 
ilro con d Cabildo y año de 
1 176^ al tiempo de anícglar Jb 
perteneciente k los doce Prepo* 
^os de los doce meses. 

17 Acerca xle pasar á Ro- 
ma ( y no á Narbona ) d dec* 
toy para ser consagrado 9 vea^ 
5e lo prevenido en el anteces- 
sor. Sin duda fue consagrado 
allí 9 pues para esto le llamó 
d Papa por sa Legado. 

1 8 Resta examinar d tiem- 
po. La Escritura pone CCIL 
:sobre mil : pero ocupada la ima- 
ginación dd escribiente .en . di 
nnal dei^i^pusodosceotena^- 
xios donde no corre^onde mas 
<iue uno y MCU. (Hiis así b 
convenced' conjunto ; porque 
en d xao2« no había Papa, 

Aaa cu-- 



España Sagradu. 
nombre emp:rzase por P. 
ntlc de BarcclDiia , cuya 
fuese R, ni en Vique 
a Ilamndj A- y todo esto 
iíica í)uitadT> el centena- 
:n el MCII. desde el qual 
Tos'^uíendj bs meniOTÍas 
bisp:> Arnaldo. 

El diatucel 13.de las 
idas de Marzo , 1 7. de Fe~ 
. La Indicción puestaes la 
, que en el computo co- 
, de Enero á Enero , era 
año 1 102. la decima : pe- 
o mudándola hasta Se~ 
ire , era rtona en Febrero 
102. y por Setíembrecm- 
>a la décima. En lósanos 
ed:;ntes usó Roma de la 
cion empezada por Se- 
ré , como prevenimos so- 



Trat, 64. Ca{i, ^. 
Julio en el año de Chrísto 
1102. a que favorece el año 
1102. de la mencionada Es- 
critura : y esio prueba que Dt 
Amaldo no tardó muchos me- 
ses en ir y volver de Romc 
pues como iba llamado para b 
consagración , no huyo dificul- 
tades que la retardasen : y sa- 
liendo por Febrero , pudo resti- 
tuirse en la Primavera del mis- 
mo año. 

21 La primera memoria se 
halla en publicación del Tes- 
tamento hecho por un Qcri- 
go , llamado Guilaberto Guí- 
berto , la qual ñrmó el Obis- 
po , como dice Moneada. La 
fecha es i6.de lasCalendas de 
Agosto C 17. de Julio ) «^42. 
del Rey Phelipe ; que en núes- 




Ohíípos Je Ausona. Arnaláo. 189 

ralt , Príncipe dd Castro Gur- instancias , que asi el Obispo 



bitanense ^ quando puso alU 
Monee á su Mp Pcdra £1 
Abad D* Bernardo había lo- 
erado confínnacion de esta y 
las demás Iglesias sujetas á su 
Monasterio , en el año io97« 
Ahora el sucesor D. Benito 
obtuvo otra del presente Obis^ 
po sobre la referida, por sí 
sola : acaso por alguna com- 
petencia acerca de tal Iglesia» 
pues el Arcediano Bernardo fir- 
mó la Escritura , diciendo : Sai* 
x;o jure Arcbidiacanatus. Esto 
fue en 15. de Marzo del año 
43. del Rey Phelipe , en que 
Baluzio puso bien ( al margen) 
1103. deCliristo. 

23 En aquel mismo año 
<43. ddRey) dia ultimo de 
Junio > aprobó el Obi^ las 
concordias entre su antecesor 
D. Berenguer y el Vizconde de 
Gerona Ponce Geraldo , y este 
prometió al Prelado, que nun- 
ca se apartaría de ellas , como 
afirma Moneada. 

24 Pretendía Guillen Ra- 
món Dapifer , que el Obispo le 
cediese el derecho de la Leda ,0 
impuesto sobre medidas y car- 
nes, con la dragmá , ó dinero 
que se fabricaba en Vique. Re- 
sistióse D. Arnaldo y por ser 
cosa pcopría de la Iglesia y 
Cabikb : pero ñieroa lalcslas» 



como el Gibildo condcscendie* 
ron con algunas condiciones^ 
en 3. de Enero del año 44. del 
Rey Fhclipe, 110/^ de Cbristo^ 
que el Dean reduce al 1103; 
pero Baluzio pone el de 4* 
en la Escritura de aquel 2m¿ 
44. del Rey posterior a Enerpí 
como nuestras Tablas. 

25 £1 Castillo de Ker da« 
do al Cabildo por el Arzo^ 
bispo D. Berenguer j íbe en« 
tregado al Cab^Uro GuiUermo 
Luciano , recibiendo el Ob¡qfx> 
y Cabildo unos alodios en las 
Parroquias de S. Pedro , de S. 
Vicente , y de S. Felbc de To- 
relío. Tenia también éste Ca- 
ballero Guillermo desde el 
tiempo del Arzobispo las Baf^ 
l'ids , ó administraciones de Au« 
sona. D. Arnaldo se las dio en 
la misma conformidad , enco- 
mendándole la guarda del Pa- 
lacio, y ofreció darle veinte 
sueldos de la moneda de Ví- 
que , quatro Cerdos , y parte 
de los Plácitos ( esto es , de los 
precios , ó salarios deb'dos en 
las sentencias , Juicios , ó cau- 
sas ) de la Audiencia , de Vi- 
que , y de las Bayul'as. El Ca- 
ballero ofreció ser fiel al Obis- 
po, ayudarle, y defender su 
honor, y el de S. Pedro y 
CahUdo I contcarqualquicra , y 

doa^ 



lo EfpaíU Sa^sdM. 

\ conviniere , oojj cI va- 

i Señor , Ta nq Kiiijtcí 

bilb cL ÍC-^ , para ^rsrai 

, y focki hacjx gjiziTs. 

L en 9- de .^brü , año 44. 

ley Phclipc , que el DJan 

1 bien en dijáÍQ 1x0^ ác 

armcioa. 

Dentro del aúsma año 

I04. pero conknda ya d 

leí Rey desde 4- de Agas- 

jcrituró Bernardo Giúltza 

Y^úi t que tenia d Cas- 

' c la Mtda f por d O Jís- 

i'naldo y suces;jres en su 

i. [ El Dean reconoce el 

> año de 1104. en este 

Tito del 45 . del Rey poc 

^brc. ] 

Ya vimos sobre d 
Idalcario , que en el 



Ttat. 64. Cap. 5. 
nj PcíV, electo por sus Cfc» 
r^Ts , bs qmles podran ele- 
girle de aqoel cuerpo , ü dd 
qa; les pareciere > pero o» 
apcohadon del Obispa y Qc- 
rig^s de la Sede : y si no con- 
DJfdaren,pnTeneceri La elec- 
don al Obispo , 6 a sus Cano- 
D'^os y a quienes deberi sa 
obcdicnre el Prior : y su Iglesia 
ir> padecer! Entrtdhbo i que 
no se imponga por culpa de 
sus Canónigos : pero reserva 
los D^echos que deben pagar 
a la Sede para k fabrica , co- 
mo expresa la Escritura , que 
tiene las firmas de BemarAut 
Areb'tp'stopuí Tolrtanus , í. Jl. 
£. Lígatus : Arnaldus gr. D, 
Ausontn. Ep'ncopus : Ego B019 
Card'n. jf: Btmaritts ArcbU 
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:íon de las firmas prece- ( como dice el Dean) y el Ohís* 

po con aprobación de los Cíe- 



s en la copia. La feclia es: 
m est boc decretum anno 
nica IncamatíonU TCV. 

Phillppi XLVII. cuyos 

omputos no concuerdan, 

muestran las Tablas: 

si tomó por Época del 
al io5o. desde Biero ,era 
I. en el 1 105. Falta el dia 
^9 sin el qual no Consta 
le losdosanos de Chrísto 
]ue concurrió cada año 
ey. Las firmas del Arzo- 

como Legado Apostoli- 
y de Boso C que era Cár- 
SS. quatuorCaronatorumy 
^o parece aluden las dos 
randes ) no las tengo por 
spondientes ai dia del de- 

( en que no se mendo- 

sino confirmaciones pos- 
es. 

Un Canónigo , llamado 
>n Gucriberto , dejó en su 
mentó varios bienes al 
do : y el Obispo Amaldo 
> la publicación del Tcsta- 
5, en 9. de Febrero del 
1-6. del Rey Phelípe , que 
cada reduce al 11 05 /pero 
^ da en niKstras Tablas 
juiente. ' 

• Al otro día ( 10. de 
[) del mismo ano , hizo 
ngol Arnalb donación 
ibHde^ de toda $11 hec^sdad 



rigos de S. Pedro le dio en 
recompensa unos alodios que 
hasta alli habia poseído injus- 
tamente , y después de sus días 
volviesen libres al Cabildo^ 
pagando la Tasca anualménfie 
mientras viviese. 

30 Otro suceso mas nota-" 
ble huvo en el mismo año 45. 
del Rev en 1 3. de Marzo , por- 
que faltando el Prior D. Ber- 
nardo , que el Arzobispo D.Be- 
renguer puso en la Iglesia de 
Manresay quando la hizo de 
Canónigos de S. Agustim nom- 
bró allí el Obispo D. Arnal- 
do, en el dia dicho , a Poncc 
Recaredo por Abad de aque- 
llos Canónigos ( pues no con- 
vendrían en hacer la elección) 
y le dio el feudo laical de S. Pe- 
dro, con pacto de que en la 
Iglesia de Mantesa haya siem- 
pS-e Cañonijgos que mihten bajo 
la Regla cfel Gran Padre Sáñ 
Agiistin , y que el dicho Abad 
Ponce no deteriora en cosa al- 
guna la Canónica , sino que la 
mantendrá en la forma estable^ 
eida' por el Arzobispo. Éri re- 
compensa ofreció el Abad ser 
solido Clérigo y Canónigo de 
S. Pedro y (fel Obispo , sin re- 
•conocer otro Señor, y defen- 
der cl'honor del Prelado y Ca-^ 

bU- 




19* 

huAy 9 finSsaájfei eso» d 



jqpc pocdri «ks ó^ Sl C 



ya^M^ü!" sqoa a fci(&^ Su Podra 
CDoiodasI» 

dipn: fecrirara dd Ardiñro 



f • I « < 




)i Frafl^pc b ixxiQa df 
D. Anuida emel áb$ i io8. qK 

fiied48.iilrinioddRcy Fíle- 
la: amen i. de Ma^y en 
que Miran GtmardD dio al Ca- 
büdo unos.alcxUas en S.FEUn3 
Sacalm , ven S-MariaMaju- 
líense, escnniixndD en presen- 
cia del OtMspo D. Amüdo y 
Canónigos en d daustro de h 
Sede : y ocia en 4. de Jumo, 
en que Bernardo Guillelmo dio 
todos sus bienes á la Canónica 
de S. Pedro de Vique^conder- 
uscondidones firmadas por d 
Obispo Amaldo. 

32 Aqui acaba d Dean 
Moneada , confesando no te- 
ner mas noticia de su vida , ó 
muerte , sino que en i. de 
Abril iel Mo 1 1 10. tenia suce- 
sor. Yo tengo aviso de que en 
17. de Julio del año i to8. fue 
Juez con D. Ramón Obispo de 
Barcdona, v S. Olegario, Prioc: 
entonces ¿c S. Adrián » en 



ksAlMi 

ks faecs ikdKMoa, qK d 
d: ' 



KOaideS. 



;; Taszyo afanó hvih 

scicijápiíiéL 



deDlAiiBldohascí 




« «• i» • 



í« 



no k pueden awwai vivo 
dd iiiol en qoe Vr 






)4 Yo pQodd señabr d 
aria y db de sa mocne , en 

virtud de los Secrolo^os que 
la penen en owf de las Cakn- 
das de Sedembic, que fiíe d 
22.de Agosto. Elaño corres- 
ponde al II09* porque en d 
amocedente iioS. se hallaba 
en 17. de Julio sin muestiasde 
entermedad : yen d siguiente 
iiio. antes de Abril , tenia 
sucesor. Murió pues en el año 
precedente 1109. a 22. de 
Agpsto (dia en que murió 
también d Arzobispo Atton) 
y en d mismo año parece tu« 
vo sucesor , s^;ua veremos 
después. 

35 Añado , que fue sepul-i 
tado honoríficamente en el 
Monasterio de Amér > donde 
había floreado , y de docxle 
k sacaron , pero mandó k 
yolyjes^ a descansK.con sus 

Mons 
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Monges 9 como cumplió el uno Gaufiredo y y otro Ramon^ 



Cabildo , y asegura el Necro- 
logío I. =: XI J^. Obiit Amal' 
dus Sed. Vicen. Antlstes almifi^ 
€m , €id debita servitutis an- 
nuattm eíeolvamus obsequia , qm 
banorifiee sepultus est in Mo^ 
nasterio AmerensL Aqm no so- 
lo vemos el día ultimo y lu- 
gar de la sepultura ^ sino la 
memoria honoriíka que dejó, 
perpetuada en el dictado de 
dnáfitus ( que repite otro Ne- 
crologio ) y en la servidum- 
bre anual d>sequio$a , que di* 
ce ser debida a su nombre. 

RAMÓN GAUFREDO. 

Desde el iiio. i ^6. de Nov. 
del 1145. 

I Fue D. Ramón Iiip de 
Gaufredo , según muestra la 
memoria que pondremos al 
fin y la qual le nombra Raimtin-- 
dus Gaufredi y por el estilo an- 
tiguo de apellidar los hijos 
por el nombre del padre , co- 
mo hemos notado varias ven- 
ces. Tamayo expresó el ape- 
llido de Gaufredo. Una Escri- 
tura del año 1 1 36. pone en lu- 
gar de Gaufredo Guijredoy que 
es variedad material y como en 
otros nombres. Argaiz quiso 
formar por esto dos Obispos, 

Tom. XXVIII. 



poniendo al del apellido antes 
que al del nombre, solo por 
hallar en el Catalogo de los 
Abades de Ripoll a Gaufredo 
en el añodeiiii. que si hu« 
viera ascencUdo a Obispo pu- 
diera anteceder á Ramón : pero 
ni da, ni hay prueba de que 
Gau&edo fuese Obispo , y sia 
ella le bastó leer aquel apelli- 
do en D. Ramón, para hacer 
de una dos personas , ambas 
en la Silla de Vique , y tro- 
car el apellido en nombre, 
mudando también el timpo^ 
haciendo primero al segundo. 
£1 hecho es , que Gau&edo fue 
apellido de Ramón , el qual 
solo , como una persona , sue- 
na presididido en Vique en el 
1 1 10. y siguientes , hasta la 
muerte , por cosa de 37. años, 
en que no hay entrada , ni va- 
cante para otro. Las pocas me- 
morias publicadas ocasionan 
este y otros discursos , pues 
faltando documentos , es ca- 
minar sin guia por sendas no 
pisadas , lo que está expuesto 
a yerros. Si ésta y otras Igle- 
sias huvieran dado a luz lo 
que tienen , no estuviéramos 
tan sin noticia de sus Fastos, 
ignorando lo que según el 
Apóstol debíamos tener pre- 
sente : Memetitote praposfto^ 

Bb rum 
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Títm vestrorum y qui vobis lo^. 
euti sunt verbum DcL Hebr. 

13.7- 

2 El principio de este Pon- 

tífícado puede suponerse en el 
gíío 1 109. antes de Noviem- 
bre , V. g. en Octubre , cosa 
de dos meses después de falle- 
cer el antecesor , como dire- 
mos al fin y por cuyo docu- 
mento resulta esta preven- 
ción. 

3 La primera memoria del 
Obispo p. Ramón se halla en 
donación hecha por Pons Hu- 
^ y su muger Beatriz > á S. 
redro de Vique y su Cabildo, 
de la Iglesia de S. Maria de 
NavareJes , ribera del Llobre- 
gat y con todos sus bienes y y 
con las Capellanias que tenían 

. desde Llobregat al Segre , y la 
mitad de los alodios que po- 
seían desde Llobregat a la Ro- 
ca de CastellfoUit , con pac- 
to . de que Pedro su hijo , sien- 
do Clérigo, lo posea durante 
su vida. Fecha en i . de Abril 
del año 2. del Rey Luis, que 
Moneada reduce bien al año 
1 1 10. 

4 Otra es haber confirma- 
do a Ramón Guifredo y sus 
descendientes , el Castillo de 
Artis y y unos feudos , que le 

(i) E» elcáf. 7. 



Xrat. 64. Cap. 5. 

dio el Arzobispo D. Berenpcr. 
Fecha en 5. de Agosto defañq 
4. de Luis, mi. de Chrisco: 
y nota el Señor Dean , que esta 
es la primera Escritura donde 
el Obispo Ausonense firaió 
con titulo de Vique, : Ráümuth: 
dmgr. D. Vícensis Episcopus. 

% Hicieron homenage at 
Obispo D. Ramón los Cwall^ 
ros que tenian los Castillos de 
la Iglesia en MonlleonyPanuur^ 
jurando guardar fidelidad, en 
ao. de Octubre del año 7. dd 
Rey Luis , que (ue el de Chris* 
to íKij. y el que tenia el Cas- 
tillo de la Meda hizo el mismo 
reconocinuento en 29. de Ene- 
ro del año 7. de Luis, que el 
Dean aplica al 1 1 14. pero era 
ya el 15. de Christo desde i. 
de Enero , en que se alteraba el 
numero del año. El Dean per- 
siste en no mudarle hasta 25. 
de Marzo , que fue lo me- 
nos acostumbrado : pues aua 
Campillo dice (i) que lo co- 
mún era empezar por la Nati- 
vidad. Esta es materia expuesta 
a variedp.des , por estrivar en 
números que la experiencia 
muestra tener sobras 6 faltas en 
las copias. 

6 El Ob?spo p. Ramón 
compró un alodio en el Casti- 
llo 
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e Medalia : y GuIIlcm Ra- tro de la Catedral GcrundensB 

delante del Legado Cardenal 



Dapífer pretendía tener 
ilgunos derechos. Ventila- 
materia , hizo renuncia á 
: del Obispo en 13. de 
o del año 8. del Rey Luis, 
:u2 el 1 1 16. de Christo. 

Tenia esta Iglesia unas 
\ y alodio y 6 hacienda cer- 
e los muros de Barcelo- 
Y el Obispo y Cabildo lo 
íron en feudo a Ptídro Ol- 
rio , muger y hijos , que 
m pagar anualmente por 
*edro quatro maravedises^ 
vando las tierras y mante- 
lo las casas y y dando en- 
L en ellas al Obispo y quan- 
3 necesite : todo lo qual 
: recaer en la Iglesia en fal- 
o Pedro, muger y hijos, 
por sí no pomrán enage- 
nada sin consentimiento 
Obispo : y éste confiesa 
ir recibido por ello quatro 
ibetines ( asi dice. ) Fecha 
3. de Mayo del año 9. de 
( 1117.de Christo.) 

En el mismo año fue 
: con el Obispo de Ge- 
. y otros , sobre el litigio 
ido por S. Olegario , Obis- 
de Barcelona , contra el 
lasterio de S. Cucufate : y 
ido los Jueces en el Qaus- 

Lib.i.Uf.^Z. 



Boson y sentenciaron a favor del 
Santo en 27. de Abril del 
1 1 17. como refiere Diago , (i) 
por Escritura vista en Bajrce* 
4ona. 

9 El Conde de Barcelona 
D. Ramón III. se habia apo- 
derado de unas rentas pertene^ 
cientes a la Sede Vicense : pero 
el Obispo D. Ramón , zelando 
los bienes de su esposa , logró 
que hiciese renuncia y entre- 
ga de ellos en 17. de Enero del 
año 10. del Rey Luis , 1 1 18. 
de Christo , cuya Escritara cita 
Moneada en d Archivo dd 
Cabildo. 

10 Vimos sobre el Arzo- 
bispo D. Berenguer la concor* 
dia efectuada sobre las Iglesias 
de los arrabales de Gurb , con 
Guillem Bernardo , y Bernardo 
Guillen , durante los dias de sus 
vidas (año 1080. ) Muertos los 
dos en tiempo dd presente D. 
Ramón , las restituyó el nieto 
Berenguer Bernardo , que hizo 
nuevo concierto con el Obis- 
po y Cabildo en 2(5. de Mayo 
del ano X. del Rey Luis, 1 1 1 8. 
de Christo , mal iv^ucldo por 
Moneada al 1 1 ip. pues aplicó 
al 1117. la del año 9. del Rey 

Bb 2 en 
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en 23. deMayo: y asi la del Pontificatus autem Datrnti Gk 



año X. corresponde al siguiente 
18. y no al 19. Lo mismo re- 
sulta, porque al hablar del Con- 
cilio de Tohsa prendido por el 
Papa Gelasio en Junio dd ano 
II 19. previene no hallarse me- 
moria alguna de Ramón por 
este tiempo : y si la referida 
fuera del misnoañO) ya se 
hallaba. Girre^pocide pues ai 
ano iii8. 

II En el de 19. es creíble 
que paso el Obispo a Francia» 
y que se halló con él en To- 
íosa , con motivo del Concilio 
tenido alli ( en Junio , según se 
cree, y es mas probableJWfo ) 
con asistencia de Obispos de 
España , (i) en que deben en- 
tenderse los de Cataluiía princi- 
palmente, como comarcanos. 
S. Olegario se halla expresado 
en la Sinodal , con el Obiqpo 
de Barbastro Raymundo » no 
porque solo estos dos ccHicur- 
riesen , sino porque estos fue- 
ron señalados Jueces con Io$ 
alli expresados en el litigio de 
que tratan. La fecha de esta 
Sinódica fue en Tolosa Idibus 
JfuUiy Indictiam XII. DnicM 
Jbuamatwms anno MCXIX. 



lixti II. Papa anno L 

12 De Tolosa pasó d Pa- 
pa al Concilio Remensi » con- 
vocado para el dia de S. Lu- 
cas j cocDo cÜce el Papa en b 
Cartaque pu^mos en el Tomo 
20. (2) dirigida al Ccmipostela- 
no desde Tolosa , dia 14. de Ju- 
lio. Orderico Vital dice » que 
d Papa convocó a losObíspos 
ieEspéUa^coa las demás Na- 
ciones ) y es preciso suponer 
que le seguirían los que en 
Tolosa le acompañaban : y a 
esta ausencia de nuestro D. Ra- 
món corre^nde el no haber 
memoria suya en el 1119. en 
que fueron los citados Conci- 
lios : y el haberla a principio 
del siguiente , prueba que vol*- 
vio áCataluiía a fin del 1 1 19. 

13 La noticia de D. Ra- 
món en el alio de 1 1 20. se ha- 
lla en instrumento publico he- 
cho por d Conde de Barcelona 
D« Ramón III. á iavor de la 
Ciudad y Sede Ausonense , en 
que refiere haber introducido 
por mal informe unos usos eo 
Vique , per)udiciales a la Sede 
y sus honores : por lo que co- 
noddo d perjuido, los revoca 



con 

(i) CumCáfiin. ArMef. Efucepis , Abbdtihu ^ ífovmíd, GfM^ 
GásconÍA Hisfánid , & (kerkris BrksBU &s. 
(2) Td¡. 27Í. 
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penas en los contravento- guer ' de Gerona ^xon los Aha 



y firma el Conde , el Obis- 
5. Ramón , y los Sdiores 
Corte* Fecha en 14. de 
}al. de Marzo ( 16. de Fe- 
>) del ^o 12. del Rey 
( 1120. deChristo. ) Esta 
i del Ob^x) prueba que 
a acá y y la materia de- 
que su diligencia move- 
il Conde á revocar lo in- 
j perjudicial al honor de 

|. Desde esta noticia no 
ntró el Dean otra de D. 
(Hi hasta el dia ultimo de 
\ dilaño 1123.de ChristO) 
le íirmó una donación he- 
al Monasterio de Están: 
viene ser la primera don- 
> hay año del Rey, sino 
jeChrísta 

Por este tiempo anda- 
todavia algunas inquietu- 
le turbadores sobre cosas 
íasticas : y como era 
le el zelo y valimiento del 
bispo S. Olegario, y del 
nte D. Ramón 9 persuadie- 
d Conde D. Ramón III. 
untase Prelados y Señores 
remediar los danos de la 
, : Ad traílandum de com^ 
iitílitate ipsius terré. Jun- 
se en el Palacio de Bar* 
a S. Olegario Arzobi^x), 
ya Ausonense , y Beren? 



des de la Tierra, y muchos 
Magnates , en presencia dd 
Conde y de su hijo (ambos 
Ramones) y establecieron la 
immunidad de las Iglesias por 
sus treinta pasoí , con pena de 
5oo. sueldos y excomunión 
contra los violadores : y hay 
la especialidad de sdialar por 
Jueces sobre la materia al 
Obispo Diocesano , ó á¿s Sede 
de Vtque , en caso de inobe- 
diencia : Si autem lili prétdonesy 
aut Jures , ftétcefio Episcopio 
aut Canonieorum Vícensis Sexiís 
justitiam faceré noluerint y aat 
distulerint , tune auctoritate 
prétdictét Sedis Episcopi ^ Ca^ 
nonicorum y babeatur illa Ecele- 
sia absque munitione. Por esto 
atribuimos influjo a 9. Ramón 
sobre la congregación de estas 
Cortes. 

16 Alargáronla immuni- 
dad a losQerigos , Mong^ y 
Monjas , que no lleven ar- 
mas, y a los bienes de sus 
Comunidades, prohibiendo hur- 
tos , incendios , 6 hacer mal k 
las caballerías del viajante, dd 

que va al molino , dd que labra 
loscampos: y d Conde con 
su hijo , y los Señores , deja- 
ron en mano de los Prelados 
lo que pretendían sobre las 
Igle^ 2 Cementerios y Ren^ 

tasg 
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tas , según consta en el libro i. 
de las Antigüedades del Cabil- 
do de Barcelona j citado por 
Diago , (i) donde prueba que 
esto no fue en el año 1115. 
(alli escrito) ni en el 1135. 
smo^n//ii25. 

17 Después sobresalió D, 
Ramón en zelo , y solicitud de 
restablecer la Metrópoli y pues 
aunque el Santo Obispo de 
Barcelona Olegario estaba he- 
cho Arzobispo de Tarragona, 
no lograba seguridad el ter- 
ritorio. Todos lo deseaban, 
pero mas que todos nuestro 
Obispo : pues como su Iglesia 
..labia empezado a tratar la res- 
tauración de la Capital , quiso 
continuar el empeño con sus 
buenos ofícios , nacidos ya de 
pura benanolencia , pues no 
trabajaba para sí , sino para 
bien de Tarragona , que tenia 
Arzobispo. Los Condes , los 
Obispos y Señores de la Pro- 
vincia movieron a S. Olegario 
sobre que diese aquella Ciudad 
en feudo a algún Señor ilus- 
tye con titulo de Principe , a 
ñn de empeñarle por este me- 
dio en los adelantamientos de 
un negocio tan apetecido , y 
de tan grave importancia. El 
que mas sobresalió en la soli- 
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citud, fue nuestro Obispo T). 
Ramón , pues asi lo confiesa d 
mismo S. Olegario en la Escri- 
tura puesta en el Tomo 25. (2) 
Ad instantiam prétcipue domni 
Raimundi Ausonemis EpiscopL 
Esto fue en 14. de Marzo dd 
año 11 28. y el mismo D. lU- 
mon firmó también la Escri^ 
tura. 

18 El mismo influfo pode-* 
mos atribuir a D. Ramón en 
otra providencia sobre ^e 
asunto de Tarragona y en que 
el público no se halla instruí* 
do : y file , que los Prelados 
se juntaron en Narbona a un 
Concilio , presidido por. su j^- 
zobispo Arnaldo , Legado Pon- 
tificio , con otros doce Obis- 
pos ;, entre los quales se halló 
D. Ramón con S. Olegario, con 
los de Gerona , Urgel , Zara- 
goza, y otros de la Francia : los 
quales considerando el atraso 
de la Metrópoli de Tarragona, 
y deseando restaurarla y muda- 
ron a este fin una Hermandad 
( Símbolo , ó Cofi:adia)en que 
cada uno anualmente diese la 
limosna que pudiese : los Ar- 
zobispos , Obispos y Prelados 
de Cabildos y Monasterios, 
por sí , y por sus subditos : los 
Clérigos y Legos , cada uno 

do* 



(x) lAb. z. Cáf. 108. (2) Fdg. 2i5« 
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Denarios , 6 lo que pudic- por descuido del copiante. El 

Concilio fue en semana de la 



^dieron y que en sabien- 
la muerte de algún her- 
o j cada Prelado y subdito 
aria una Misa : y por aque- 
de cuyo fallecimiento no 
iese noticia , ofrecerían Sa- 
cio todos ios Sacerdotes en 
unes de la primera sema- 
de Quaresma. Demás de 
j a todos los hermanos los 
>ieron con sus bienes bajo 
roteccion de S. Pedro , ad- 
undólos á la Treva de Dios^ 
icxlo que si alguno la que- 
itase y naciendo algo de lo 
libido en la Treva , sea ex- 
ulgado hasta que satisfaga. 
*anto era el deseo de los 
res sobre la restauración de 
ragona í ) 

9 Este Concilio será ci- 
en diversas Iglesias : y 
ser ésta la primera en que 
re , le pondremos en el 
ndice,pues no le he visto 
ícado. Existe en el Archí- 
Ic Ager , reconocido de or- 
dc la Real Cámara por el 
^ Don Jayme Caresmar, 
Dnigo Premostratense, que 
franqueó la copia , previ-r 
do que hay dos en per- 
ino : una con el ano 
XXVILotraconelXXVIII. 
M diverso modo de con- 
el principio del ano 9 6 



Pasión. El asunto y resolución 
muestran el gran empeño de 
los Obispos de la Francia y 
de España sobre la restauración 
de Tarragona. Las clrcunstan* 
cias obligan a que reconozca- 
mos haber sido originado to- 
do estopor zelo del Metropoli- 
tano S. Olegario y de nuestro 
Ausonense ^ que sobre todos 
consagró su actividad en la 
negociación de esta sagrada em*; 
presa. 

20 Podra alguno imagi- 
nar si lo dicho es algo volun- 
tario : pero consta por testi- 
monio del mismo Metropolita- 
no , que hallándose sumamente 
obligado de la solicitud y el 
empeño con queD. Ramón to- 
, mó a pechos la causa y resolvió 
remunerarle con alguna de- 
mostración y que para siempre 
testifícase a la posteridad el 2dk> 
y patticulares esfuerzos del Au- 
sonense. Hizoí? donación a él, 
á su Iglesia y y a quántos le su- 
cediesen , de la Iglesia de S. 
Safv^r y sita en el arrabal de. 
Tarragona y con la prerrog^i- 
va d^ que sola ésta fuese Par- 
roquial en la Ciudad y arrabal, 
con todo$ los derechos parro- 
quiales., y que la dispusiese y 
gobernase como convenia a la 
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gloria de Dios , salva la obe- 
diencia debida al Arzobispo. 
ítem le concedió á él y a su 
Iglesia Ausonense la quinta 
parte de los Diezmos de pesca- 
dos y frutos de la tierra , con 
quantos Diezmos tocaban al 
Arzobispo en aquella Iglesia. 

21 Esta gran donación se 
realza por los motivos que 
expresa en recomendación de 
la persona , pues tú ( dice ) no 
has tenido semejante entre to- 
dos los Obispos sobre ayudar- 
me en la restauración de la Igle- 
sia y Ciudad de Tarragona. 
Tú te has consagrado a este 
fin , no solo sacrmcando y ex- 
poniendo tus bienes y los de 
tu Iglesia y sino á tí mismo en 
quanto ha sido posible , y de- 
mas de esto te has empeñado 
en mover para la empresa á 
quantos has podido : Quia in 
nstitutione Tarractmensu Ec- 
cUsiée y c^ civitatis , mminem 
Episcaporum tam unanimemy 
quarntCy ebarhslme/rater yin-- 
vemmus : Tu enim non solum 
omnia tua y d^ EcclesU tua Au- 
sanenrh y bona exponer e y sed 
etiam fe ipsum in boc restaura-- 
tíonis opere pro posse tuo , CÍ^ 
olios quoscumque poteris y ad 
boc incitare devovisti. Fecha en 
9. de las Cal. de Noviembre 
(24. de Octubre) del ^11 28. 
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Elogio y que en boca 
Arzobispo tan santo» 
da bien los méritos y zeto de 
nuestro Prelado : y podemos 
decir , que por los Ausonen--. 
ses y a los Ausonenses debe la 
Santa Iglesia de Tarrag^xia la 
restauración de sus hotx>res. 

22 No solo fue D. Ra-- 
mon tan estimado del Santo 
Arzobispo 9 sino muy particu- 
larmente acepto en el aprecio 
del Conde D. Ramón Terceroy 
que por tanto le nombró por 
uno de sus Testamentarios , co- 
mo se ve ert el mismo Testa- 
mento estampado en el Apén- 
dice 382. de la Ntarca , hecho 
en ocho de Julio del año 23. 
del Rey Luis, 1 1 31. de Chris- 
to : pues aunque algunos con 
Díago insisten en el oHo 1 1 30. 
debemos adoptar el 3 1. en que 
ponen su muerte la Historia 
de los Condes de Barcelona por 
el Monge de RipoU , el Necro- 
logio Ausonense 11. y el Crom- 
con de Marsella , que ponemos 
al fin ; resultando lo mismo de 
las Tablas y que en Julio dan 
el año 23. del Rey , entrado 
ya el 1 131. de Christo. El dia 
áe la muerte no consta , ru aun 
el mes. Lo común es señalar et 
mismo mes de Julio y después 
que en el dia 14. tomó d ha- 
bito de Templado y desden 

qual 
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duL dejó de intitularse de la muerte del Conde que sc 



'.(bactenus Cornos) por- 
i era Religioso. Pero el 
logio citado dice murió 
mes de Setiembre. Por 

basta saber el ano , y 
Via f y fue Conde hasta 
: Julio del 1131. 

Antes de esto dio el 
3 D. Ramón al Monaste- 
EstaH y la Iglesia de Mth 
1 todas sus (ácimas j alo- 
y pertenencias , como es- 
:! Dean » que dice con- 
on y aprobaron la dona- 
1 Conde Ramón Beren- 
y su hijo Ramón : según 
\i fue antes de morir el 
r Ramón III. padre de 
n IV. y ultimo. El Dean 

el dia 20. de Julio , aHo 
el Rey , que reduce al 

de Christo : lo que no 

ser , no solo por seguir 
Díaco en que el Rey mu- 
:es de Setiembre del* 1 1 30. 
5;un esto no pudo confir- 
a donación que se dice 
íor ) sino porque ni puc- 
urrir al 1131. dia 20.de 
í pues aun suponiendo que 
I en elji. seis dias antes 
ie ser G)nde > y no pudo 
es. confirmar como Con- 
n su hijo la donación del 
o. Fuera de esto , el atip 
J Rey es posterior al año 
no XXFIII. 



pone poco después de liacer su 
Testamento en 8. de Julio del 
año 23. del Rey : y como am- 
bos documentos citados se otor- 
garon en Julio , resulta que dis- 
taron en un año. No puede 
pues colocarse en año 24. del 
Rey Luis confirmación del Con- 
de D. Ramón IIL aue murió 
en el año 23. y asi hay yerro 
en la data : y la donación de 
nuestro Obispo al Monasterio 
de Estany debe ponerse confir- 
mada por padre y hijo > antes 
de morir el padre. 

24 En el año 22. del Rey 
Luis (i 131. de Christo) dia 
21. de Junio , evacuó D. Ra- 
món el litigio de su Cabildo 
con dos hermanos y Berenguer, 
Presbítero de Folguerolas , v 
Ramón , sobre el dominio de 
unas haciendas en Noguera y 
Bruguer , formando una Con-- 
cordia en presencia del Obi^ 
po , del Arcediano Reynardo^ 
del Sacristán Berenguer 9 y 
otros j por la qual renunciaron 
los dos hermanos todo su dere- 
cho á favor del Cabildo , y el 
Prelado con su acuerdo y con- 
sentimiento y dio al Pr^itero 
Berenguer aquellos mismos alo- 
dios y mansos por los dias de 
su vida j pagando anualmente 
al Cabildo un tocina y una 

Ce quar- 
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quartcra de trigo : y que en 
muriendo y pasen á un hijo del 
hermano Ramón , si fuere Qe- 
rigo , mientras viva solamen- 
te : y si no tubiere hijo , los 
posea el que nombrare BÓen- 
guer , con tal que en su muer- 
te vuelva todo libremente al 
Cabildo. Cita el Dean para es- 
to el archivo Capitular. 

25 Después que el Monas- 
terio de Ripoll fue^ unido al de 
S. Víctor de Marsella , preten- 
dió eximirse de la obediencia 
del Obispo Diocesano : pero el 
Obispo D. Ramón (en Cuyo 
tiempo ocurrió ) como era, 
hombre de zelo y de mucha 
integridad , no pudo tolerar 
aquel intento. Tampoco alcan- 
zaron sus providencias , y el 
Obispo se valió del Sumo Pon- 
tífice , obteniendo letras apos- 
tólicas : pero el Abad y Mo- 
nasterio estaban ya tan resuel- 
tos , que no hicieron caso de 
ellas , sino burla. ( deriserunt 
é^ conspuerunt) y al portador 
le injuriaron. 

26 Esto fiíe cerca del prin- 
cipio del ¿^ II 30. porque en 
aquel año estaba el Papa Ino- 
cencio II. en Francia , y con- 
vocó un Concilio para media- 
do de Noviembre , tenido en 
Clermant de Auveme , al qual 
dispuso ir nuestro Obispo con 
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el Ar2x>bi^ S. Olegario. los 
Monges de Ripoll recelaban 
que el Obi^ avivaría sus que- 
jas contra la desobediencia dd 
Monasterio ante el Papa y Pa- 
dres del Concilio. Acudieron 
al Conde de Barcelona > procu- 
rando evitar el rie^jo > y lo- 
graron Carta en que pedia y 
mandaba al Obispo , que no 
hablase en el Concilio en la 
causa de Ripoll , y á lo hicie- 
se , no esperase mas en su' fa- 
vor. Esta Carta fue después de 
salir el Prelado para el Con- 
cilio : pues en ella se queja de 
que al ir al Concilio, no le vio, 
ni quiso avenirse con él : Qmi 
ad Concilium tendens me vide-- 
re (¡^ mecum concordare renuis- 
fis , mole ficistis. ... Precor 
igitur ^ mando vobis , ut m 
Concilio de causa Riwpollentis 
nullum colloquium babeatis. Re- 
cibió el Obispo la Carta en d 
viagé : pero no quiso suspen- 
derle : y los Monges pasaron 
hasta Monpeller y donde para 
evitar las resultas dd Conci- 
lio , ofrecieron en manos del 
Arzobispo (*y. Olegario y que 
pasó al Concilio , y estuvo en 
él) que satisfarían al Prelado 
a juicio del Arzobispo : Vene- 
runt usque Montempflüsanumy 
¿^ super bis ommims in mami 
Arcbiepiscopi y ut judicia ipsius 

nobis 
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satts/aterent^nnaverunt. ro Religiosa bajo [la Rcjglafdel 

Gran P. S. Agustín : y en efec- 



Todoestó ñieentrete- 
:-ara evitar : pues vueltos 
adres a su Provincia , los 

{en el ii3i. ) para 



;n 



larecer : y repetido esto 
s veces por parte^l Obis- 
\f del Arzobispo , vinieron 
ar las dilaciones en des- 
íencía : por lo que el Pre- 
publicó Entredicho en to- 
las Iglesias de la jurisdi- 
del Monasterio , y en to- 
ls del Obispado donde hu- 
algun Mctfige de Ripoll, 
lando á toda la Diócesi 
os mire como exc(xnulg^- 
y ninguno se entierre en 
glesias. Esto fue en 25. de 
y año 24. del Rey Luis, 
. de Cbristo , y ünmxoa 
creto del Obi^ OJlega-- 
írcbiepus ijí Berengarius 
gratia Gerunden. EccU 

A los dos años siguien- 
bíeron fin las disensiones, 
jido una Concordia entre 
^nasterío y Obispo el San- 
ctropolitano y el Obispo 
erona , en 23. de Abril 
101132^ 

Trató también nuestro 
o con el Santo Metropo- 

sobre dedicar la Iglesia 
nta María de Stagno , que 
e su Diócesi , perfore y pe- 



to hizo la dcdicadon , orde- 
nando en el primer día , que 
siempre guarde la Regla del 
Gran Padre , y persevere su- 
geta y obediente a la Matriz. 
Concedióla con acuerdo del 
Cabildo , que no padezca En- 
tredicho y mientras no le haya 
en la Capital de Vique y 6 no 
le imponga ésta. ítem y que ha- 
biendo Entredicho en alguna 
Iglesia , puedan los Clérigos de 
Stagno celebrar en ella y e in- 
troducir a los que gustaren, 
como no estén excomulgados 
por culpa propria. Al Abad, 
o Prior le admitieron por her- 
mano y Canónigo : y a los de- 
más Gerigos , los declararon 
hermanos y familiares. Los Ca- 
nónigos de la Sede quedaron 
también declarados participan- 
tes del bien temporal y espiri- 
tual de los Clérigos de Stagno, 
y que hagan por estos lo mis^ 
mo que por sus difuntos &c. 

30 Confirmó luego todos los 
bienes de Santa wSria de Stag- 
no, y quanto adq^ricse^en la 
Diócesi Ausonense , refiriendo 
en particular lo que la pertene- 
cía 9 conviene á saber , la Igle- 
sia de S. Pedro de Arcbellts 
con sus sufragáneas , Santa 
Maria d^ Rubinata , y S. Sal- 
Cc2 vador: 
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aquellos que por sí no -logra- 
ban cumplir sus desordenes, 
acudían a Luciano y Marciano 
para conseguirlos , y hacer mal 
por sus encantaciones. Compa- 
decióse de tanta ceguedad el 
que hace salir luz de las ti- 
nieblas : y como sabe ser ha- 
llado de ios que no le buis- 
can , dio gracia a los in^tos, 
y los trajo al conocimiento de 
su nombre. 

2 Había una doncella muy 
casta y muy hermosa , que 
ofreció guardar su virginidad, 
y pedia a Dios incesantemente 
que la diese gracia para con- 
servar la pureza. Luciano y 
Marciano perecían por ella. 
Usaron quantos medios les su- 
¿erió su ardor. Apuraban las 
artes de su Magia : la bendita 
doncella persistía en sus vigi- 
lias y oraciones. Ningún he- 
chizo prevalecía contra ella : y 
fiíe tanta la confusión de los 
•perdidos jóvenes , que se que- 
jaron contra sus mismos dioses 
• los Demonios. Estos les res- 
pondieron , que ya habían lo- 
grado quanto quisieron contra 
- todas las almas agenas del co- 
nocimiento del Dios del Cielo, 
sobre quienes les habían invo- 
cado : pero que contra ésta no 
pudieron lograr nada por mas 
. que hicieton , por quanto tenia 



ofrecida su virginidad á Jesa- 
Christo , Sdior de todos , cru- 
cificado por ellos , el qual la 
defendía , y a ellos los afll^ 
y asi no podían vencerla. 

3 Pasmados y llenos de te- 
mor los jóvenes, cayeron en el 
suelp como muertos: pero vud- 
tos lu^o en sí , despredaioQ 
y arrojaron de sí las Magias y 
Detnofiiós. Uhó a ótfS.deci^ 
Muy poderoso es JesurCbristo 
Criicíficaio , que es Señor de to- 
dos , y puede mas que los dia- 
blos y nuestras Artes magicss. 
Conviene pues convertimos a ¿h 
temerle y reverenciarle , pues et^ 
te nos valdrá mas que aquellos 
¿ quienes vanamente hemos re* 
verenciado. Al punto sobre- 
abundó la gracia donde había 
abundado el pecado. Llevaron 
a un sitio publico de la Ciu- 
dad sus libros mágicos , y los 
quemaron. Admirábanse quan- 
tos vieron el espectáculo t y 
los Santos digeron : El Señtjr Ifs 
iluminado nuestros sentidos^ 
para sacamos de las tinieblas f 
sombra de lamuerteen que yá" 
ciamos basta ahora ^^ para lle^^ 
vamos Ubres al camino de la so- 
¡ud. Lo que seguiamos son- va- 
nas invenciones de los Demonios, 
Ta conocemos que fessí-Christo 
es verdadero Dios , yenélponé* 
mos toda nuestra esperanza. 



• $. Luciano y Marciano. itt 

Chrisrianos, digcron : Aqui tienes á esto^ 

hombres j que ahora inipugnan 
k) que anres seguían , y predi- 
can al que antes impugnaban. 
El Procónsul Sabino dijo á Lu- 
ciano : Cómo te llamas ? y el 
Sonta respondió : LMciano. Y 
qué oficio tienes? Fui Cdijo;) per- 
seguidor de la Lay vene^ahh 
de los Chrlstianos ; pero ahora^ 
aunque indigno y soy predicador 
de ella. Sabino replicó: Pues 
qué cargo tienes para meterte 
á Predicador ? El Santo respon- 
dió : Toda alma acostumbra li- 
brar a su hermano del error ^ 
para ganancia propria , y sacar 
de los lazjos del diablo al que fie-, 
ne oprimido. 

6 [ Preguntó el Juez al 
otro : Cómo te llamas ? y res- 
pondió: Marciano. Y de qué 
Unage eres ? Soy ( dijo ) humil- 
de Siervo de Jesur42hristo , y 
de sus Santos Sacramentos. ( i ) j 
Entonces dífo Sabino á los dos: 
i Qaién os persuadió á que 
dejando los venerables y ver- 
daderos dioses , de quienes re- 
cibisteis muchos beneficios > y 
os hicisteis amados en el pue- 
blo ; os convirtieseis al muerto 

Dd 2 Cru- 

:) fáltá en iíémhrii esta y otras íUnsuUs. Tdmdy$ fuUMUs Aitás 
iorreitas y cpmpletas : pero Anadio lo que pertenece al lugar del 
jr'to y patria de los Santos. Ru'tnart bix§ otra edicton. Los iocumen^ 
]uc yo tengo de Viqne, i$nvitnen en la substanúa con lo expuesto. 



cibJdo el bautismo, les 
ntó Dios la gracia de re- 
e a soledad , dejando pa* 
!s y riquezas, y dándose 
mortificación y penírcn- 
Confesaron quanto habiah 
o : y se purificaban ayu- 
o á pan y agua en cada 
r dia. Empezaron á predi- 
al nombre del Señor con 
2a, ajando a los que 
Ji en las supersticiones de 
olatría. Admirábase la gen- 
t tanta novedad , pues los 
intcs eran maestros del er- 
y cumplían á cada uno 
leseos de hacer mal ; ahora 
icaban al Crucificado, i 
n antes hablan perseguido. 
Santos les decian : Creed 
si no híivieramos conocido 
sto lo mejor , no nos huvie- 
u convertido dJesUrCbris- 
^>onvertros d él vosotros , y 
s salvos. 

Enfurecidos los Gentiles 
ra los Santos , los llevaron 
el Procónsul Sabino , que 
jcfe de su persecución pu- 
ida por el Emperador Dech 
ra los Chrisiianos , y le 
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Crucificado 9 que no pudo sal- 
varse á sí mismo ? Marciano 
re^ndíó : Ese y que dices , is 
f/ quenos mudó yComoaS. Pa- 
bia j que siendo perseguidor de la 
Iglesia de Dios , fue su Predi-- 
eador. Mirad por vosotros (dijo 
Sabino ) y volved a la vida an- 
tigua , para tener propicios á 
los dioses y á los Prindpes , y 
consigáis vivir. Luciano res- 
fXMídió : Hablas como teño de 
los insipientes. Nosotros damos 
gracias i Dios y de que saean^ 
danos de las tinieblas y som- 
bras de la muerte y se haya dig- 
nado de traemos d esta gto- 
ria. Ahora veremos ( dijo el 
Juez muy airado ) como os de- 
üende de mis manos , y os li* 
bra de la muerte. Marciano res- 
pondió : La gloria de los Cbris- 
ti anos es despreciar esta que tú 
juzgas verdadera y perpetua 
vida y y esperar la eterna del 
Cielo y perseverando en la fi de 
Jesu-4^bristo. Deseamos te dé 
luz y gracia para que conozcas 
epial y quan grande es y y lo que 
da ¿sus siervos. Biense ve (di- 
jo el Procónsul ) lo que os dio 
á vosotros, pues os entregó en 
mis manos. S. Luciano respon- 
dió : Tadigimos , que la gloria 
de los Cbristianos y y la promesa 
del Señor y esqueel que militare 
fielfmitíe contra el diablo y des- 
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preciando las amenazas y eosae 
perecederas de esta vida y come-' 
^ra la eterna. Cuentosde vie- 
jas ^dijo Sabino > son las cosas 
que decís. Creedme á mí , y 
sacrificad a los dioses según los 
Reales ordenes, no sea que ai- 
rado os consuma con nuevas y 
exquisitas penas. Prevenidos es- 
tamos y respondió S. Marciano, 
¿ morir por los tormentos que 
quisieres y antes que d negar 4/ 
Dios vivo f verdadero , c^á 
apostasía lleva d las tinieblas 
exteriores y fuego inextingui- 
ble y preparado para el diablo y 
sus ministros. 

7 Viendo Sabino la persc^ 
veranda de los Santos , pro- 
nunció contra ellos la senten- 
cia, diciendo: 9> Por quanto 
9> Luciano y Marciano , trans- 
99gresores de nuestras divinas 
99 leyes , que se pasaron a la 
99 vanísima ley de los Chrís- 
9> tianos , no han querido su- 
99 jetarse a las amonestaciones 
99 que les hemos hecho sobre 
99 cumplir los preceptos de los 
99 invictísimos Principes , y sa- 
99 crificar a los dioses , n¿ndo 
99 que sean consumidos pcv las 
99 llamas. 

8 Llevados al lugar del 
martirio , dieron gracias á 
Dios, como por una boca, 
diciendo : A tí y d Señor Jesusy 

da» 



5. Luciano y 

Jamos Jas gibarías qsse no alcan- 
zan al fofoor de habernos sa- 
eado del error de la Gentili-- 
dad j y rne siendo mistr obles 
i indignos , os habéis dignado de 
traemos d esta suma y veneran 
ble pasión por vuestro nombre y 
y hacemos participantes de to^ 
dos vuestros Santos. A ti sea 
dada la alabanza^ a ti la glo- 
ria y y d tí encomendamos mtes- 
tras almas. Hecha esta breve 
oracicHi y los arrojaron los ver- 
dugos en el fuego y y de este 
modo cumpliendo su martirio^ 
merecieron beber el cáliz de 
la Pasión del Señor. 

9 Padecieron los beatísi- 
mos Martíres Luciano y Mar- 
ciano en 26. de Oaubre , im- 
perando Dedo , y siendo Ph>- 
consul Sabino, Reynando nues- 
tro Señor Jesu-Christo , a 
quien pertenece el honor y la 
gloria , virtud y potestad por 
todos los siglos de los siglos. 
Amen. 

10 Hasta aqui las Actas 
en todo lo substandal , como 
se ve en el Apéndice y donde 
las damos con algunas varian- 
tes. Ruinar las estampó entre 
las Sdectas : pues aunque la 
primera parte es historial > de 
la vida y conversión de los 

(i) T#»i#$.p4g,}}8, 
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Santos y la segunda muestra 
ser parte del proceso Procon- 
sular y y Tilemont las juzgó 
dignas oe ponerlas compendia*- 
das en su obra, (i) 

Del lugar del martirio. 

II No declaran las Actas 
referidas la patria y ni el lugar 
donde padecieron S. Luciano 
y Marciano. Phelipe Ferrari en 
el Catalogo de los Santos que 
faltan en el Martirologio Ro- 
mano , los refiere en Vlque: 
yjci in Hispama SS. Aíarty^ 
rum Lueiani , & Marciani. 
Asi sobre d dia 26. de Octu- 
bre , VII. Kal. Novembris : y 
añade en la Nota : Ex Tab. Ec^ 
clesia Ficen, passi sunt in Áfri- 
ca y ut scribit Galesinius. Cor^ 
pora y seu Reliquia eorum Vid 
quiescunt y ex Hist. SS. Cata- 
lonia. Según lo qual y d po- 
nerlos en Vique es por los 
cuerpos , no por haber pade^ 
ddo aqui , pues los reduce i 
África y dtando a Gale^nio. 
Tamayo ( sobre el mismo dia) 
respcHxle y que Galesinio reíie^ 
];e a S. Luciano y Marciano^ 
distinc;uiendo dos pares: uno 
en Aflríca : otro en Nícomedía: 
pero que son diversos de bs 

núes* 



i 1 ^ Santos de la 

nuestros , según muestran las 
Actas." Asi Tamayo : pero no 
dio razón de quales sjn las Ac- 
tas de ios Santos mencionados 
en Galesinio , para as^urarnos 
de que son diversos de los nues- 
tros^ 

12 Las expresiones de Ga- 
lesinio sobre el dia séptimo Cal. 
Nov. ( 26. de Oct. ) son estas: 
In África Hem , beatorum mar-' 
tyrum Utciani , Ó' MartiatUj 
qm in Ipso eíiam Deciana perse- 
<utionrs Ímpetu j pro fide dimi- 
cando y invicta pietatis defensio- 
ne y coronantur» De estos dice 
en las notas : E libris MS. Eo^ 
rom martyrlum Baninim retu- 
iit in volumine 2. de Sanctis. Es- 
tas son las Actas de Boninio 
Mombrit : y estas las que apli- 
ca Tanuyo a nuestros Santos^ 
que son las referidas : con que 
sí estos padederon en Africaj 
como dice Galeñmo ^ no pue- 
de Tamayo probar diversidad 
por los martirios : porque son 
unos misAios , como prueban 
las Actas citadas por Galesinio, 
y puestas en Tamay a 

i^ Los otros Lucbno y 
MarcQuió , referidos por Ga- 
lesinio y tienen esta expre- 
sión en d mismo dia 26. de 
Octut»re : Nicomidia jSS. mar^ 
tyrmm Luciani y Marcianiy Pío- 
riam , Hera/cliiy Flor i y ^ Ursa 
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virgints. En las Notas prevSé^ 
ne : SS* mart. Luciani , Ploria^ 
ni y ó* retiquorum.) Alids Flori^ 
ex Beda y ó" libro ms. Esto es lo 
que hay en Galesinio acerca de 
estos Santos : pero ni Tamayo^ 
ni el citado dicen donde se ha- 
Han las Actas de los refiaridos, 
para ver si muestran diferencia 
de los celebrados en Vkpc 
Resulta pues que ni Ferrari , ni 
Galesinio dieron á España el 
martirio de S. Luciano y Mat^ 
ciano , sino a África ; y otros 
del mismo nombre los pone 
Galesinio en Nicomedia. A los 
de África aplicaron las Actas 
de Mombrit y que son las refe- 
ridas , y las mismas que Tama- 
yo propone en los Santos de 
Vique, 

14 Qiiando Gale^io apli- 
có a África los Santos de la 
persecución de Dedo , no dio 
otra fxueba 9 que citar libros 
manuscritos , y decir son de 
estos las Actas de Mombrit. 
Estas no ex{»:esan a A6ica : y 
asi por ellas no consta lo que 
dice. Los libros manuscritos no 
sabemos quales son, ó donde 
existen y y debiera expresarlo, 
pcHT quanto son muchos los 
Martirologios antiguos que 
nombran á Luciano y Marcia- 
no en el dia 26. de Ocrabre , y 
no conocemos ninguno que los 

apU- 



S. Luciano y 

aplique á'Añricsu Para esto con* 
viene pooer ddante los docu- 
mentos. 

15 £1 Martirologio de Flo- 
rentinio dice : In Nicomedia 
Sanctorum Luciani, Fori-Era- 
€¡i f 7W/ , Ó' Fhri. 

£1 Antuerpiense : Nicome- 
dia Lucianiy Marciani y Flor i y 
¿^• Heraclid , Titi , item Flor i, 
£1 Corbeicnse : InNkome- 
di a Sanctorum Luciani y Mar^ 
diani y Florii y Heraclii y Tu- 
//• Estos son los antiguos cita? 
dos alli por Florentinio y todos 
sobre el 26. de Octubre. 

16 £1 Labeano de Soierio: 
Nicomedid Luciani y Marcianiy 
Flori y Heracli , Tuti. 

El Corbeicnse de Solerip: 
In Nicomedia SS. Luciani y Mat- 
tiani. 

£1 Richenoviense : In Ni- 
^comedia Lucianfy Marciani , Flo- 
ri y & Eracli£y Tuti , & Flori. 
El Otoboniano : M Nico- 
media natale SS. Lucian'j Mar- 
ciani y Flori y Heraclii' , <^ 
VitL 

17 £1 Augustano de Soie- 
rio : In Nicia , Luciani , . Mar^ 
cianiy Flori , Heraclii yTutK 

El de Rhabano : In Nico- 
media nat. Luciani y Flori y He^ 
raclidd y.éf' Martiani. 

: Beda vaca en este dia 26. 
pero el vulgar de 3U nombre 
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dice : In Nicomedia natale Lu- 
ciani y Ó* Flori y Heracüddy 
df* Marti dis. 

18 Floro: NicomedU na^ 
talis Sanctorum Martyrum 
Martiani , Flori ¿^ Luciam: 
qui tempore Decii Imperatoris 
igni traditi sunt sub Sfkino 
Proconsule. Aqui ves el tiem- 
po de Decio y el noml»:e de Sa- 
bino y y la dignidad de Procon* 
sul con la sentenda del fuego» 
y nombres de Luciano , y Atar- 
dano y que aluden puntual- 
mente a las Actas referidas^pe- 
ro todo contraído á Nicome-^ 
dia. 

19 MauroUco señala tam- 
bién á Nicomedia y y el Ro- 
mano actual : de suerte que no 
vemos ninguno que los colo- 
que en A/rica y como Galeñ- 
nio , ni que repita dos veces 
en este mismo dja a l^upiano y 
Marciano. Debió pues Qalesi- 
ni j autorizar la singularidad de 
multiplicar los Santos » y coft- 
traerlos a África : porqiie á 
vista de tantos docuo^entos ale- 
gados , donde ni suena Afriqi, 
ni se duplican los. nombres» 
corresponde sentenciara favw 
de tantos , y no admitir la 
África de Galesinio > mientras 
no alegue pruebas que . preva- 
lezcan. ( Tilemont nota que 
suele confundirse la Humidia 

de 
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áz Afíica y con Nicomcdia. ) 

20 Según esto no podemos 
autorizar sobre el dia ^6. de 
Octubre mas Santos, llamados 
Luciano y Marciano que los 
de Nicomcdia , pues solo es- 
tos vienen perpetuados en los 
documentos antiguos. 

21 Los alegados ^iaden 
companeros y unos mas » otros 
menos* Solo el Corbeiense de 
Solerío los nombra s* n compa- 
neros , y lo mismo las Actas 
alegadas , que por mostrar la 
gloriosa conversión de estos 
dos , no cuidaron de otros mar- 
tirizados con ellos , como dice 
Tilemont en la NotaXIL sobre 
la persecución de Decio. (i) 
Atiade bien 1 que los Martiro- 
logios suelen poner juntos los 
Santos que padecieron en un 
mismo dia , y en mismo lugar, 
aunque el tiempo fuese diverso* 
Por esto , unos expresan mas, 
otros menos : y los que escri- 
bieron Actas de algunos en 
particular , por circunstancias 
notables h eso tuvieron por su- 
fkrieitfe 9 sacar del proceso co* 
ffiun á todos (si le huvo gene- 
xai )lo respectivo á los determi- 
nados , que escogieron por de- 
voción particular y Ó porque en 

-4BtftDS fuese Dios mas digno de 

£(i'' (i) • Um. yf^i^ 7o8t 



ser glorificado, como sucede en 
los presentes , que por Genti- 
les y Magos , eran menos dig- 
nos d¿ la grada : y por tanto 
empiezan sus Actas por esta re- 
comendación. 

22 G>rresponde pues en- 
tender a los Santos de las Actas 
referidas , entre los nombrados 
en los Martirologios , aunque 
estos aiíadan compaíieros que 
aquellas no mencionan. Y aa 
diremos que S. Luciano y Mar* 
cíano , Gentiles y Magos , cotí- 
vertidos , y luego martirizados 
por Sabino , son los anuncia- 
dos en los Martirologios sobre 
d dia 25. de Octubre. Pero 
todos los alegados conviaien en 
que padecieron en Nicomedioy 
y Floro añade las particulares 
circunstancias , de que esto fiíe 
en la persecución de Decio , y 
por el Procónsul Sabino : lo 
qual es lo referido en las Actas 
con un mismo dia en unos y 
otros : y por tanto correspon- 
de decir que los convertidos 
de la Nigromancia a la Fe , y 
quemados por Sabino en d Im- 
perio de Decio , son los anun- 
ciados en los Martirologios an- 
tiguos en el 26. de Octi£re , y 
los referidos bajo d niismo día 
en las Actas deMombrit. Pero 

estos 
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padecieron en Nicomediaf verunt stolas suas.^o es lo 



queda probado. 

wttos de Viquepar S. Lur- 
ciano y Marciam. 

Veamos lo que propo- 
que sobre S. Luciano y 
atio : pues tiene Brevia- 
\. en pergamino , que pa- 
scrito en el Siglo doce, 
cUce el Notario que me 
lo contenido 9 y dice asi: 
7. K. Novembris. Passio 
artymm Lutiani ^ Mar- 
s Lecdo prima ^ Mar^ 
r vobis Jratres enarrabo 
tí , Ó* Martiani , qüod 
tes bedificationem acci^ 

Responsorium. Abster^ 
^us omnem. Lect. secun- 
i cum errore Gentilitatis 
ttur j ita déemambus t$mc 
dediti y ut pene omnem 
n ad suam sectam sacri^ 
persuadentes adducerent, 
¿^ Magicls Artibus ^ ét 
^üs j omnes quoinquina" 
i adulteriis. Respons. Vi- 
Kti. Lect. tertia. Eran^ 
in subversiane y Auctores 
igicis subvertores ita ut 
qudr entes voluptates saos 
re y vel quosdam nocerey 
concurrerent. Resp. Lor 
w XXVII I. 



cnie pone el Breviario con la 
Ortografía referida. Y ya ves, 
que estos son los Santos de las 
Actas de Mombrit > y el día 
uno mismo. 

24 £1 Misal tiene este títu- 
lo : Missale sectmdum laudabi- 
km cansuetudinem Diócesis H-» 
censis per integrum anni circu- 
lum exacte digestum y castiga- 
tiusque nuper redditum y nec- 
non accentuwn y dipbtongorum 
multorumque Saerorum Ojfitio- 
rum adjectianibus illustratum. 

1547- 

25 Este dice lo sig. VIL 

KaL Navemb. Sanctorum Lu-^ 
tiani y ¿N Martí ant. Hac die 
fuerunt combusti. Dúplex m. t. 
g. co. ^^ In Festo Sanctorum 
Lutiani y ^ Martiani quod ce^ 
lebratur solemne Dñica post oc-- 
tovas S. Michaelis , Ó* si DÜi- 
ca evenerit in capite octava-* 
rum y eodem die celebretur. Of* 
fi. (=: Loquetur Dóminos pacem 
in plebem suam y ^ super Sane-' 
tos suos y ^ in eos qui conver^^ 
tuntur ad ipsum. V. Benedixis- 
ti Dne. terram tuam y avertisti 
captivitatem Jacob. Gloria Pa-- 
tri. (=: Oratío. is Deus qm no^ 
bis beatorum Martyrum tno^ 
rum Lutiam y d^ Martiani pre^ 

Ee tiosa 
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S. Luciano 

ruerpDs de S. Luciano y 
jano 9 martirizados por el 

► en 26. de Octubre : pero 
^ubre que fuesen natura- 
lí martirizados en Vique : 

bien alude a los foraste- 
le Nicomcdía > que Dios 
fuesen venerados acá : 
la Iglesia que celebra San- 
iturales y no alega precisa- 
z el favor de que Dio$ les 
diese sus cuerpos y sino el 
es diese tales Santos 9 6 
laciesen y 6 padeciesen alli. 
os recibidos de afuera se 
literalmente el favor de 
:1a concedido los cuerpos, 
hcllpe Ferrari pone la fies- 
estos Santos en Vique , y 
la pasión. Ruinart refiere 
y no lo contradice. 

Pero esta Santa Iglesia 
otros documentos y en que 
sámente publica tener a 
Santos por naturales y 
rizados en Vique. El pri- 
es un libro grande ma- 
ito , intitulado : Fhs Sane-* 
t EcclesU Vicensis , que 
^e Vidas de Santos hasta 
^lo XIIL y ninguno pasa 
10 1245. En el folio 497. 
lia la Vida y martyrio de 
Santos 9 en lengua Gita* 

> Lemosína, en esta forma: 
la vida de Sen Luda , e 

rcíá , e del trobamcnt deis 
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íi Icurs Cosos s= Lucii , e Mar- 
í> cii foren genrils , e eran de la 
yyCh¿tat de Vkb , é haviaiit 
»>molt estudiat en Nigroman- 
99 cia I la qual es scicncia día- 
»9 bolical , car ells eran encan- 
91 tadores &c. i* Prosigue refi- 
riendo lo ya propuesto , hasta 
presentarlos al Procónsul , y 
dice : mE. menarenlos devant 
nun Pretor apellat Sabí, quí 
>> tenía loch del Emparador Dc- 
íi ci en la Ciutat de Vicb &c. i* 
y prosigue traduciendo en vul- 
gar las Actas que damos en la- 
tin , de quien solo se diferencia 
en añadir la contracción a Vi- 
que. 

30 Otro documento es el 
de unas Indulgencias concedi- 
das por el Obispo D. Bcren- 
guer en 1 3. de las Kalendas de 
Marzo del aíio 1326. en que 
tenia empezado el Claustro de 
la Catedral , y en la Carta ex- 
ortatoria a los Fíeles sobre que 
contribuyesen a la obra , ex- 
presa varías prerrogativas de 
esta Santa Iglesia y con los dias 
en que concede las Indulgen- 
cias , y uno es el de estos San- 
tos Mártires Luciano y Mar- 
ciano^y aqui añade:Q/tf in Civi- 
tote prddíctafuerunP palma mar- 
tyrü coronatL Consta pues, que 
asi el mencionado Traductor de 
las Actas y como este ilustrisi- 

Ee2 mo 



3 1 Esto pudo provenir de y* m 
lo ya dicho num. 1 5 . sobre que »> tic 
la Santa Iglesia de Vique gaza ^y ría 
de los sagrados cuerpos de ios 9> Ac 
Martyres Luciano y Marcia- »idol 
no , seeun consta por la reía- ^ »> hac 
clon efe su invención , conscr- »i que 
vada en el Flos Sanctorum ci- >i sccr 
rado , que al acabar la vida de 91 cía. 
los Santos Mártires escrita en 99 los d 
Catalán j prosigue asi : Lo tro-- 99 tro i 
bament de les Relíquies , i osos 99 la Ig 
deis dits Sants Martrls , quefo- 99 toda . 
ran cramats en la Ciutat de 99Cono< 
Vhb y es axi com devall es es^ 99 si av 
erít. Esta relación la tradujo 99 al Cl 
Domence en Castellano > en es-- 99 si ak 
ta forma : 99 ver d 

32 99 Avia en Vique un 99respo 
99 buen Qerigp , llamado Ra- 99 ble \ 
99 mon Eerrer y hombre muy 99 Ange 
99 santo , y cura t 6 dom#^ ^- 



5. Luciano 

(o que te amostraré , le-* 
ta esas piedras , y caba uti 
no debaxo de tierra. I di* 
s estas palabras el viejo se 
ió iiácia el Qelo ; y lúe- 
tañeron las campanas de 
íeo a maytlnes , y el Cura 
ue a decirlos a ella y como 
a de costumbre , maravi- 
dose sobre manera de la 
on. Comunicó el la vi- 
I á otro Sacerdote tam* 
1 Cura , llamado Ramón, 
uedaron de concierto , que 
pues de aver dicho maytí- 
con devoción irian al lu- 
que el Ángel le avia se- 
ido. Al fín acabados los 
^rtines (ueronse entrambos 
I j y hecha su oración, 
rezaron a cavar , y halla- 
una pared antigua como 
eda muy fuerte , la qual 
curaron abrir , lo mqor 
pudieron , y aastiendolcs 
grande luz hallaron una 
udía hoya hecha a qua« 
y y partida por medio. 
:atKui en esto los buenos 
erdotes muchos Psalmos 
iraciones , con nmcho te-» 
: , de lo que podía ser el 
:so : y viendo que se les 
la dia y porque alguno no 
descubriese , bolvieron á 
rir lo cavado , como estar 
iDtes» 
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33 99 Pasados tres meses 
11 aconteció , que aviendo he- 
»9 cho cerca de este lugar una 
99 campana pequeiía para la 
99 Iglesia de S. Saturnino , acu- 
99 dio gente para subirla al cam- 
99 panano. 1 como los que avian 
99 acudido llevasen entre pies 
99 las piedras , que los Curas 
99 avian cavado , y echasen de 
99 ver , que estaban movidas de 
99 pocos dias>dio motivo para 
99 que murmurasen de los Cle- 
99rígos , y aun sospechasen, 
99 que avian allí escondido al- 
99 guna cosa de grande impor- 
99 tanda , y viniendo esto a o> 
99 dos del Señor de Vique , in- 
99 terpretandolo él a la mala 
99 parte , se enojó mucho con- 
99tra ellos. Al ñn pasado esto 
99 quiso nuestro Señor manifes* 
99 tar el tesoro , que alli estaba 
99 escondido con otra visión , y 
99 fue que imbió otra embajada 
99 del Qelo al mismo Cura : el 
99 qual quando oyó la voz del 
99 Ángel , se espantó no poco. 
99 Pero el bienaventurado espi*- 
99 ritu le tomó por el brazo de- 
99 recho , y llevó á la Iglesia 
99 de S. Saturnino , y le dixo : 
99 No has bien buscado, lo que 
^ yo te avia mostrado la otra 
99 vez , quando estuve aqui con- 
99tigo : cava un palmo mas 
99 adeJaote 9 y verás , lo que ha- 

i9llar¿&. 
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í^ Uarls. Entonces el Cura á2S^ « tado , y ímpídiosclo una tan 



yy pjrto muy prcsro , y heciía 
i> sobre si la señal de la cruz , y 
>> acordándose de todo lo que 
y^ avia visto en el sucíío , está- 
is va con grande miedo cnco- 
íi mendand^íse á Dios , al qual 
»^ dixo el Ángel : Hermano mió 
1^ no tengas miedo , porque no 
fisoy demonio , como temes, 
yy que te quiera engañar > y en 
»i esto aviendo medido la Capi- 
»í Ua de S. Saturnino se subió al 
yy Cielo. Tres dias después , es á 
yy saber , la víspera de la Cate- 
>^ dra de S. Pedro , el Cura ro- 
>> gaba á Dios se sirviese amos- 
í> trarle perfectamente el intcn- 
9>to de las visiones pasadas. I 
>9 venida la media noche fuese 
11 á la Iglesia de S. Saturnino : 
11 en la qual le aparecieron mas 
11 de treinta hombres venerandos 
11 con velas blancas en sus ma- 
lí nos ardiendo : eran estos muy 
11 hermosos y resplandecientes, 
11 y estavan a dos coros como 
11 en procesión cantando dulces 
11 cantares , y resplandeciendo 
•1 el lugar como si fuera medio 
1 dia. A cabo de un rato vino 
1 una muger muy devota , que 
.1 le dixo : Cura apártate de este 
11 sepulchro , porque no mere- 
11 ees tocarle , que es de un San- 
91 to. Quiso pidirb , que Santo 
neta , el que alli estaba sepul- 



1^ grande claridad del Cicla, 
11 que baxó súbitamente : con 
11 la qiul se partieron de allí to- 
11 dos los de la procesión , y se 
i> subieron acia el Cielo. Mu- 
11 chas otras visiones vio csic 
11 dichoso Sacerdote , que por 
11 evitar grande prolixidad ,que 
11 tenian , no las pongo. 

34 ?i Después Martes , esa 
11 saber el dia de la fíesta de S. 
11 Dionysio , en la hora que cao- 
11 taban los gallos , estaba el di- 
11 cho Sacerdote Ramón Ferrec 
11 en la Iglesia de S. Satuminoi 
11 donde acostumbravan ver los 
11 fieles muchas visiones , y vio 
11 a un Sacerdote cantar Misa 
11 con gran reverencia , y todas 
11 los otros que estavan con él 
11 respondian dulces cantos y 
11 amorosos , y dulces voces, de 
11 la qual cosa se maravilló mu- 
11 cho , y un hombre de los que 
11 alli cantaban le mostró la ho- 
11 ya , donde avia de cavar , y 
11 tomó un palo , y hirió el íu- 
11 gar , y del golpe se conocía 
11 que alli dentro tierra avia hue- 
11 co. Aqui cavaron después los 
11 buenos Sacerdotes es á saber 
11 Ramón Fcrrer , y Mosen Ra- 
il mon , y hallaron un vaso de 
11 piedra marmol , el qual en el 
11 rededor tenia letras , y quan- 
11 do le huvíeron quitado de 

91 aquel 



^ S. Luctano 

^1 aquel lugar apareció una ho- 
»> ya muy linda , donde estaba 
jj puesto un altar muy pequeño 
í^ cubierto de paños , y avia 
jydlli velas encendidas de la 
íi parte de medio dia , con tres 
^'i ollas dentro hechas como ti- 
91 najas , las quales debaxo eran 
91 bien cerradas , y selladas , y 
91 estaba la una cerca de la otra 
91 ordenadamente y eran anchas 
91 en el medio en forma de re- 
91 doma. Entonces Mosen Ra- 
91 mon Ferrer lleno de aleariá y 
91 contento dixo al otro Cura : 
91 Mira que lo que os he dicho 
91 era verdad, como lo vemos 
91 agora. Y asi los dichos Curas 
91 el uno llamado Mosen Ramón 
91 Ferrer, y el otro Mosen Ra- 
91 mon , como está dicho, abrie- 
91 ron la arca , ó tinaja , donde 
91 estavan las santas reliquias de 
91 los Martyres S. Marciano , y 
91 Luciano , y hallaron escritas 
91 estas palabras : Marciano j 
91 martyr de Je su Cbristo ba si- 
91 do quemado , / está sepultado 
91 en este lugar. LuciafW ba sido 
91 de la misma manera quemado 
91 cerca del. Estos Santos fiteron 
91 muertos por la Fe de Jesu 
91 Cbristo en tiempo del Empe^ 
91 rador Dedo ^y de Sabino su 
„ lugar teniente. 

35 „ Fue la invención des- 
^1 tas santas reliquias di año del 
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„ Señor mil y cinquenta , según 
„ consta del Episcopolooio que 
„ está en el Archivo del Cabil- 
„ do de Viquc , reynando en 
„ Cataluña cl famoso , y belí- 
y, cosísimo Principe D. Ramón 
„ Berengucl primero deste nom- 
„ bre , Conde de Barcelona , 
„ cuyas proezas y hechos ma- 
„ ravillosos fueron tan grandes, 
„ que hizo doce Reyes Moros 
„ tributarios. 

35 „ Después en el año de 
„ mil trecientos quarentay dos y 
„ dia de Pascua de Espíritu San- 
„ to reynando en Cataluña el Se- 
„ renisimo y belicosisimoPrinci- 
„ pe D.Pedro quarto deste nom- 
„ bre en Aragón , y tercero en 
„ Cataluña (como consta de una 
„ memoria antigua , que halla- 
„ ron en el mesmo Archivo ya 
„ citado) fiie celebrado Capí- 
„ tillo general en el claustro 
„ nuevo de la Catedral de Vi- 
„ que , en el qual atento que los 
„ cuerpos de los bienaventura- 
„dos mártires S. Luciano y 
„ Marciano no estaban con de- 
„ bida reverencia en su arca por 
„ ser de madera , y pobre , se 
„ determinó a honra de Dios y 
„ de todos los Cortesanos del 
„ Qelo , y en especial de dí- 
„chos martyres , los quales 
„ quisieron por amor de Jesu 
;, Chrlsto recibir martyrío en la 

j>Qu- 
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Ciudad de Vique cuyos hue- 99 verendos Padres Fray Pedro 



j^sjs y cenizas muchos anos 
yy abrá , es á saber , el del Se- 
„ ñor 1050. (como está dicho) 
„ por divina revebdon se ha* 
tillaron. I fueron puestos en 
9) una arca de dos cubiertas en 
>9la Capilla de S. Saturnino, 
,y edificada en la plaza de Mon- 
9> cada de la dicha Ciudad 9 que 
,9 los venerables Canónigos Pe- 
„ dro de Surigucres , Berengei 
„ de Colcxner y Juan de Auen- 
9, do y el qual con ser Canoni- 
„ go era también thesorero de 
9, dicha Seo, con otras perso- 
yy ñas devotas asi del Qero y 
jy Religiones , como del pueblo 
„ trasladasen los dichos huesos, 
„ y cenizas , y les pusiesen con 
„grán de\'ocion en una arca 
„muy hermosa hecha aposta 
„ para eso , que avia dado An- 
„dres Barati , Ciudadano de 
y^ Vique , para que estuviesen 
yy en ella mas honradamente. I 
„por eso viernes a veinte y 
jy quatro de Mayo de mil tre- 
„ cientos quarenta y dos, avien- 
^,do primero celebrado Misa 
^, del Espíritu Santo , y hecha 
^, oración á Dios rogándole , 
„ que pues el hace & los in- 
„ dignos dignos , les hiciese ido* 
9, neos para semejante ministe- 
„ rio , y tonundo personas Re- 
jy iigiosas , es á saber , los Re- 



„ Martín , y Fray Francisco Co- 
„ Ueteri , Frayies de la Orden 
„ del Seraíko Padre S. Francis- 
„ co , y los discretos y Rcve- 
yy rendos Guillermo de Paraíso, 
„ Sacerdote , y Rector de los 
„ Anniversarios de la Seo de 
„ Vique , y Jayme Serta , Bc- 
„neíiciado en la Capilla de 
„ nuestra Seiíora de la Rotun- 
„ da , y Lorenzo Mas > Benefi- 
„ ciado , y Berenguer efe Cob- 
„ mer , Escribano de la Corte 
„ del Offidalato de Vique , fíxh 
„ ron a la dicha Iglesia de & 
„ Saturnino , y puestos allá, 
„ abrieron la dicha arca con la 
y, mayor reverencia , y devo^ 
„ cion , y humildad que pudi^ 
„ ron : la qual abierta , sinde* 
„ ron un olor aromático y ma- 
„ ravilloso , y hallaron en ella 
„ los huesos , y polvos de los 
„ dichos Santos mártires , que 
„ echaban de sí suavísimo olor, 
„ y luego estando de rodillas lo 
„ mas devotamente , y con h 
„ mayor humildad , y re\erca- 
„ cia que pudieron trasladaron 
„ los dichos huesos en otra ar- 
„ ca dorada , hecha para eUo, 
„ con una toalla de seda , que 
„ se halló con los dichos hue- 
„ sos sin corrupcicm alguna , y 
„ se hinchió de tai suerte de 
yy aquellas benditas reliquias , 

„quc 



«S. Luciano 

3^ que no pudo caber allí cosa 
yj alguna mas. Por lo qual co- 
yj mo las dlclias cenizas no pu- 
yj diesen estar en ella , fueron 
99 puestas en un saco sellado 
9, con el sello del dicho Oñcial, 
^ y metidas dentro de otro sa- 
yj co de paño de seda j el qual 
^ juntamente con la arca he- 
^ chava un olor aromático^ 
^ y maravilloso. Fue la arca 
9> cerrada con su llave » y en- 
j^ comendada al Thesorero : pa- 
^ ra que la guardase muy bien. 
^ Hecho esto > la otra arca, 
^ donde estaban recondidos los 
^ huesos , y el saco , en que 
9, estaban las santas cenizas, 
3^ fueron puestos en otra arca 
^ mayor , que fue cerrada con 
yy dos cerraduras , y la llave de 
j, una de estas encomendada al 
,, Thesorero ya nombrado , y 
jj la otra al Rector del Benefi- 
y, cío fundado en dicha Capi- 
9, lia , á invocación de los San- 
„ tos Martyres , por el ^^enera- 
^ ble Andrés Barati , el qual 
9, con licencia y autoridad de 
9, D. Galceran , Obispo de Ví- 
,, qae , le avian instituido y 
yydjtado por reverencia de los 
y^dxhos Santos. Después el 
p, Domingo siguiente , que fue 
^ á 26. de Mayo , los Revereiv 
ji^dos Canónigos ya nombra- 
„ dos , y otros con ellos lie- 

rom.xxriu. 
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9j varón con gran devoción y 
» reverencia h dicha arca do- 
9>Jada y donde estaban las Re- 
» liquias y a la Iglesia Catedral 
9j de Vique , y fue puesta enci- 
9} ma del Altar de S. Pedro , en 
Jt presencia del Clero y de mu- 
79 chisimo pueblo , aue avia ve- 
>, nido allí para la nesta > don- 
77 de se hizo un Sermón muy 
» solemne , y se predicaron hs 
9^ grandezas de los Santos Mar- 
>, tires Luciano y Marciano. 
>, Acabado el Oñcío fueron 
9, vueltas las dichas Reliquias 
99 con solemnísima procesión y 
9, con gran pompa a la mesma 
>9lglesian de S. Saturnino. Y 
79 allí la dicha arca dorada en 
9, que estaban los Santos Cuer- 
» pos fiíe puesta encima del Al- 
79 tar dentro de otra de color 
j, verde. También se ordenó 
99 con mucha concordia , que 
79 cada año en losdias del Vicr- 
99 ncs Santo , Pascua de Rcsur- 
99 reccíon , Navidad , y Fiesta 
99 de los Santos M.utíres pue- 
99 dan abrir la arca nuyor de 
» dichos Santos. Celebrase la 
,9 fí^a de S. Luciano 9 y S. 
>9 Marciano a 26.de Octubre. 
Hasta aqui Domenec. 
3 7 Otros reconocen en Vi- 
que estos sagrados cuerpos , no 
por haber padecido aqui , si- 
^ P^i tr^t^l^íon ; pero no 

Ff con-t 
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tncn en el sillo de donde 
ktn , ni aun en la identi- 
Ic los Santos : porque Fer- 
Trcyó que fueron ios mar- 
Jos en África , menciona- 
1 Galesinio , como vimos 
li desde el num. 1 1 , El Au- 
tl Cronicón deLuitprando 
, que desde Belovaco ( de 
tía ) vinieron á Vique los 
l)S de S. Luciano , Pontifí- 
iMarrir , compañero de S. 
lisio : pero otros , dice, 
I que el trasladado fue el 
liono , Régulo de los Car- 
, traído á Vique con 
lerpo de S. Marciano (ario 
02. ) Pero las Actas de S. 
laño y Marciano conserva- 
^n Vique no reconocen á 
íiciano como Obispo 



íoc. de Ausona^ 
fuera. También las Actas de 
Mombrit y de Ruinart , con- 
vienen en dar titulo de Proam- 
ju/á Sabino ,que tos martiriza 
y esto no favorece á España m 
tiempo de Decio , en que va 
venían Procónsules a la Tamh 
conensc. 

39 Si vinieron trasladadn 
a Vique , debe recurrlrse á los 
Mártires Luciano y Mardano 
íif Nicowed'ia , martirizados por 
Sabino en tiempo de Dedo, 
pues solü estos constan en los 
Martirologios referidos : v a 
ellos corresponden las Actas, 
que el Floro ( del num. 1 8. ) in- 
dividualiza con las circttnstan- 
cias de N ¡comedia , S^ínc^ 
Decío , y del fuego. A lo mis- 
mo alude elque Vique celebra 



^i Eí que admka ser tras- 
bdadosy debe suponer vinie- 
ron antes de la invasión de los 
Moros , según prueba lo refe- 
rido en la invención de las Re- 
liquias al medio del Siglo XI. 
pues la obra subterránea en la 
Iglesia de S. Saturnino > Altar^ 
y demás circunstancias > ofre- 
cen tiempo mas alto que el de 
ia enoada de ios Moros. 

42 Pero el Auror que es- 
cribió el martirio de estos San- 
tos en Catalin antes del 1243. 
y el Obispo D. Bcrenguer en el 
1326. ex{»resan haber padecido 
en Vique : y lo mismo siguen 
los Escritores Catalanes, Do- 
menoc , Pujades , y los dos 
Tamayos , D. Tomis sobre 
Luitpiando , y D. Juan en el 
Martirologio , 26. de Octu- 
bre. Según lo qual , estos son 
Mártires diversos de los Nico- 
medienses. Veneranse como 
Patronos de la Ciudad 9 y las 
sagradas Reliquias existen en 
ta Iglesia de N. Sra. de la Pie" 
dad , que ssxi unida á la Ca- 
tedral. 

S. JUSTO CONFESOR. 

T Celebra la Santa Iglesia 
ide Vique enel día 28. de Mar 
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ras- yo la fiesta de S. Justo Confesor^ 
cuyo cuerpo posee : pero en el 
publico no luy mas noticia de 
este Santo , que la estampada 
en la bistorlageneral de los San- 
tos de CsOtaliMa por el R. P. F. 
Antonio Vicente Domencc, del 
Orden de S. Domingo ^ (i) la 
qual es como se sigue : 

2 99 El glorioso S. Justo, 
19 según la tradición y grandes 
99 conjeturas , fue Catalán de 
99 nación , y natural de la an- 
99 tiquísima y noble Ciudad de 
99 Vique, antiguamente llamada 
99 Ausona , y de otras Ausa. 
99 Era este bienaventurado lego, 
99 el qual aunque puesto en ios 
99 n^3dos del mundo , supo 
99 muy bien burlar de él , de 
99 tal suerte que alcanzó gran 
9T abundancia de riquezas es^ 
99 pirituales , y riquísimos the- 
^9Soros de buenas obras. Por 

• 99 lo qual llegó a una tan rara 
' 99 santidad , que mereció i ser 

99 puesto en el Catalogo de los 
' 99 Santos. Y sin duda este bien- 
' 99 aventurado es uno de bs nios 
' 99 aventajados en la gloria , se- 
- 99 eun • muestra ser lavobecido 

• 99 de Dios, por las muchas mer- 
' 99 cedes que hace a los ]que por 

99 intercesión de él se las piden. 
99 Avlendo . pues . Justo r hischo 



i8 Santos dala 

Indes cosas en servicio del 

por , y vivido vida santiá- 

V , ocupándose en obras 
(enas , fue Dios servido U- 

irle de los trabajos de esra 
, y llevarlo al descanso 
I la venidera para gozar en 

i el premio de las buenas 
■ras , que avia hecho. No 
lisa la bondad de Dios que 
nTa santidad , como la de 
BsTo , estuviese escondida, 
í la quiso mostrar al mun- 

I obrando por él muchos 
gros. Pero por la negli- 
Jncía grande de los antí- 
los se hallan muy pocos, 
pn todo eso se leen en el di- 
Brevíario del Obispado 

s milagros de mucha pon- 
f ación , los guales quanto 



©/of. de Ausona, 
»» les sin razón les tengan rcs- 
íípeto , como los Leones al 
n Santo Propheta Daniel , y los 
n cuer\'os a S. Pablo el Ermiía- 
íi no , sino también las cosas 
"insensibles , quiere que les 
»>obedescan , corao vemos 
>í aquí. No tue menor otra que 
»í hizo el Señor por honra de 
»' su siervo , que pasó de esta 
»» manera. Ardía una lampara 
n en su Altar , y cayendo una 
)í pared sobre ella , quedó aun 
i> la dicha lampara s.;na y en- 
n reta. Viendo el pueblo mila- 
>»gro tan grande , acudió con 
H espanto á dar gracias al Se- 
»* ñor , que en sus Santos es 
»> maravilloso. Otra cosa se lee 
» en el dicho Breviarip de gran- 
»ide admiración , 



S. Justo. 'iig 

^ Hasta aqui Domencc^ Santo para tiempo de Tener 

^ moto , como se ve en lo sí- 



Pero quando escribió Tama- 
yo su Martirologio Hispano, 
parece no existia el Himno 
mencionado: por lo que Ta- 
mayo hizo uno según lo re- 
ferido por Domenec. El Bre- 
viario MS. que hoy persevera, 
no tiene Lecciones , ni Him- 
no, pues solamente o&ece lo 
siguiente: 

4 V. K. Junií t=: StL Justi 

Confessoris Laici es Infesto Sti. 

Justi Confessoris Laici faeimus 

festum dúplex. Et si venerit 



guíente : V. Kal. Junii "¡sí Justi 
Confessoris Laici , cujtu ossa in 
Sede Ficen, requfescunt , dúplex 
majas, t. g. co. oct. maio. x= hi 
festo San¿ti Justi Confessoris^ 
cujus ossa sunt in prasenti Vi^ 
cen. Ecclesia : &^ etiam temporc 
terremotos. Offi. {= Terra tre- 
muit , ¿^ requievit alleltya: 
dum exurgeret in oratione jus-- 
tus alleluya : ideo exukemus Ó* 
latemur in eo , olla. alia, ¿for 
cié Domini mota est térra , J 



ante festum Pentbecostes , fiat facie Dei Jacob. Gloria Pa-, 
totum Officium per ordinem tria 



sicut ordinatum est retro infes- 
to Sti. Ambrosii. Et in omni 
officio nomen Pontificis vel Sa- 
cerdotis caveatur , quia non 
fuit Sacerdos. 

5 Según esto no habla Ofi- 
cio proprio de S. Justo en el 
Siglo duodécimo, a quien se 
reduce la edad del citado Bre- 
viario ( mencionado arriba en 
el de S. Luciano y Marciano 
num. 23.) 

6 Pero el Misal ( mencio- 
nado también allí ) atíade algu- 
nas particularidades : pues dice 
que se veneran en la Sede Ví- 
rense los huesos del Santo: y 
que por su oración calmó un 
Terremoto : lo que fue causa 
de hacer Qfído de la Misa del 



7 Qratio. Deus mundum 
pugillo continens , qui nostris 
exigentibus culpis aridam ter- 
ram respiciens , mirabiliter eam 
tremeré facis , concede proprtius 
ut precibus ^ intercessiont 
Be at i Justi Confessoris tui se-- 
dato terramotu stabili mansione 
permanere nos f acias , (^ secsé^ 
ra. Per Dnum. t= 

8 Lectio libri Hester. XL 
capítulo. In diebus illis appor 
ruerunt voces ^ tumuJtus... 
Lux d^ Sol ortus est , humiles 
exahati suntvsi Evangelium. 
Sequentia S. Evangelii secmn^ 
dum Mattbdum. XXIII. In ilh 
tempore dixit Jesús discipulis 
suis: Amen dico vobis yNonre- 
linquetur bic lapis super hpi^ 

dem... 



'i 30 Santos de la D¡oc. de Ausona. 

úem... bdc autem omnia inhia tender ia Qradóh Secreta títaL ^^^ 

p. ) y acaso por uno y otra^ 
pues si viviaido obtuvo tnm- ^ ^ 
quUidad en tiempo de Tcnc- ^^^ 
moto , por interponerse coal^ 
Dios mediante' algún suceso!! 



sunt dolarum. 

9 Secreta t::^ Hostias tibí 
Dne. in honor e B.Justl Confis- 
soris tui devote afferimus y uC 
qm ejusprece ¿ terramotus con^ 
€Ussione fie liberatos nos esse 
credimus $ per banc oblationem 
eo similitcr f avente ifieturls 
fericulls eruansur. Per Dnm. 

10 Post communionem. Ora- 
tío. Préfsta quasunms onmlfo-^ 
tens DeuSf ut slcut una cum jus- 
tis tuis Beatum Jfustum Confes- 
sorem tuum juste in calis con^ 
gaudere facis h ita ejus meritis 
é^.intercessione terramotus ti" 
more fugato de tua misericor- 
dia gloríari nos f acias in terris. 
Per Dnm. 

11 In Mista majori 0^ 
clumx=^ Os justl medltabitur 
sapientiam. 5= Oratio ps Deus 
qtil banc asdam Beatijusti Con- 
fessoris tulpignoribus decorasti; 
adeito " qüdsumus y populo tuOy 
ut ad impetrandam misericor" 
"dlam tuam semper ejus patroci- 
tüis adjuvemur. Per Dnm. 

1 2 Por aqui vemos ser el 
Confesor S. Justo ,' particular 
Abogado para la tribulación 
*4el Terremoto : y esto pudó 
suceder en vida del Santo C 56'- 
jgun el Introito : del num. .6. ) 
o por afgun prodigio póstertor 
á su transito C cótño da á ed- 



én 
d 
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publico > era muy conaguien* 
te , que después de venerark 
como Bienaventurado , implo- 
rasen su patrocinio en otra se- 
mejante tribulación de moverse 
la tierra : y que lo hicieron I ^ 
asi , y por su oración logra- ' * 
ron librarse del peligro , lo dice 
la citada Oración Secreta : Ejm 
prece a terramotus concussiom 
pie liberatos nos esse credimus. 
Según esto tenemos un Patrono 
domestico á quien interponer, 
si el Oelo nos despierta a dar 
pasos acia él por algún movi-» 
miento de la tierra. Domencc 
parece no vio esta Misa ,pucs 
no menciona lo referido. 

13 A este modo pudiera* 
mos incUvidualizar virtudes y 
algunas marabiUas del Santo, 
si el Breviario citado huvien 
puesto Lecciones , ó se descu* 
briese otro , al modo del dtado 
con el Himno , que hoy no co^ 
nocemos. 

14 La falta de documen'* 
tos es tai 9 que ni aun consta d 
tíehipo en que el Santo vivió, 
si fue antes de los Moros , ó 
después. Parccetnas <íx<á)Ie-tt- 



i^ndrle al espacio ánterbr y 
^tiempo de los Godos j para que 
i/la misma distancia disculpe la 
iL &Ita de noticias 9 que reducidas 
f al particular terreno , infestado 
y poseído muchos años por los 
. cnemiposde b Iglesia > ocasio- 
nase el olvido j6 el que se pér- 
chese la noticia de particulari- 
dades. 

15 Reza del Santo la San- 
ta Iglesia en el dia I. de Junio> 
sin tener Oficio de cosas pro- 
prias. Las Reliquias se veneran 
en la misma Catedral dentro de 
una Arca de plata. 

DE S I M P L IC 10 
yAmbrosh Mártires. 

1 Trataron de estos Santos 
los Padres AntuerpienSes , y 
Tamayo reproduciendo lo di- 
cho por Domenec sobre el dia 
2. de Mayo , (i) donde reñere, 
que las Reliquias de los bien- 
aventurados Mártires Simpli- 
cio y Ambrosio fueron lleva- 
das al Con vento de S.Juan di 
JUpoU y y de las Abadesas y Ga- 
ya fiíndacion refirió allí. Pero 
no dice de donde las sacaron» 
ni donde padecieron los Santos» 
porque confiesa no saber mas 
!^ lo reforidoaUi > lo qual se 
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reduce a que la dicha Iglesia 
de S. Juan los cdebra.en el dia 
2. de Mayo con fiesta doble^ 
veneranddios. como Patronos» 
y asi en la Misa como en d 
Oficio dice esta Oración : De/a 
qui nos asuma Sanctomm M^u/^ 
tyrumi tuarum Smplitik y Ó* 
Ambrosü solenmitate latificasi 
concede propitíus , ut qmrum 
gaudemm weritis » accmdasnur. 
exen^líj. PerDnnt. 

2 Esfeia ( proague ) sus 
santas ReHquias en dos arqui^ 
lias con letreros : y la una cUce: 
Hoeest serinium Sancti Ambro* 
sümartyris , in quo ejus corpiu 
est eonditum. La mismo la otra» 
con el nombre de S. SmpUcio. 
Y aqui acaba la noticia que 
ofirece de estos Santos » sin der 
clarar tiempo, ni lugar ddmarr 
tyrio. 

3 Phelipe Ferrari en suCa^ 
talogp de Santos pone sobre el 
día 2. de lAzyoxhiHispamam 
territorio Vicensi SS. Martf^ 
rumSimplicii » & Ambrosü. Si 
preguntas de dónde sacó esta 
noticia» responde en la Nota: 
ExTab.Efclesia Vlcen,& Qg^ 
nobiiS.Joan.Ripollen. láiipso^ 
rum corpora asservantur. Esta 
ultima expresión es equivoca» 
pues denou el Monasterio de 

Ri-. 



2 :5 2 Santos de la 

RipoU , bajo cuyo nombre en- 
tendemos el famoso de Mon- 
ees y fundado por el G)nde 
Guioredo con invocación de 
Santa Marta ^ donde entró Re- 
JÜgíoso el hijo del mismo Con- 
de , llamado Rodulfo : y en 
efixto el P. Hensquenlo lo en- 
tendió asi : pero huvo dos Mo- 
nasterios en el Valle de RipoU: 
uno el de Santa María , que es 
el principal : otro de S. Juan'. 
en aquel entró el hijo del G)n- 
de j en éste la hija : y en éste, 
no en aquel > es donde fueron 
colocadas las Reliquias de es- 
tos Santos. De ambos Monas- 
terios hablamos ya al princi- 
pio en el cap. 3. El de S. Juan 
no se halla tan conocido , y por 
eso es fácil equivocar al uno 
con el otro. 

4 Añade Ferrari las Ta- 
blas , ó Tabularlo de Víque : y 
no sabemos a que alude esta 
Cita , por no conocer memorias 
de tales Santos en Vique , que 
no tienen Rezo entre los pro- 
prios de esta Santa Iglesia en 
d Calendario impreso por Pe- 
dro Ruiz año de 1578. donde 
están S. Luciano y Marciano 
con el Confesor S. Justo : pero 
deS. Simplicio y Ambrosb no 
hay memoria. 

% Aríade Ferrari , que pa- 
dederoQ martirio por los Mo- 




!D¿or. de Jusona. 

ros cerca del año SSy, Pásd 
sunt sub Maurli circa ammm 
887. ex Hjst. SS. Catahniée, 
Barcinand superiorib. ann. adi* 
ta. No conocemos otra historia 
de los Santos de Cataluña mas 
que la citada de Dómenec » cu^ 
ya primera edición se hizo en 
Barcelona en el año de 1602. 
la 2. en Gerona 1630. La obra- 
de Ferrari no alcanzó mas quo 
la primera : pero ni en esta» 
ni en la 2. se dice el tiempo eti 
que padecieron maityrio > ni 
por quien : si ñie por Genti- 
les , por Hercges , 6 por Mo- 
ros. ¿ Pues como la alega Fer- 
rari en prueba de que padecie- 
ron por los Moros 1 y cerca del 
año 887 ? 

6 Expresa Domenec este 
año : mas no sobre el tiempo 
del martirio , sino hablando de 
la fundación y dedicación de 
la Iglesia de S. Juan > donde se 
veneran los cuerpos : y Ferrar? 
aplicó al martirio lo aue el Au- 
tor alegado acomodo á la de- 
dicación de la Iglesia , hecha 
en el año de 807. y consi- 
guientemente por entonces» ó 
después ( y no antes de la 6Ín- 
dación ) llevaron las Reliquias 
de los expresados Santos a la 
Iglesia de S. Juan de las Aba-* 
desas, donde se veneran* Do- 
menec solo expcesa que á esta 



S. Simpudo 

ta Casa/ueron llevadas las 
qtdas y ski decir si entonces, 
ipues las colocaron allí : y 
pudo ser y verificándose 
amenté que no estaban allí 
sdel 887. en que pone la 
ación del Monasterio : pe- 
o sabemos si eran Santos 
spaña y 6 traídos de fuera: 
|ue Domenec trata de los 
xados en Cataluña > aun- 
sean estrangeros y como se 
n los que pone en la pre- 
) Diócesi y traídos de fuera 
E^ña : sin exceptuar el 
:yrIo de los Santos Niños 
entes y por unoque se ve- 
cnTorello. 

BIENAFENTURA DO 
ron y Canónigo Reglar de 
S. Agustín en S.Juan 
de Rifoll. 

En el ya citado Monas- 
» de S. Juan y quando era 
le Canónigos Reglares ,flo- 
í) , vivió, y murió, un San- 
aron , llamado Mtro , na- 
i de esta Diócesi , de quien 
ilce animo tratar en este li- 
, jjor haber muerto después 
ano en que acaba : pero 
o abraza lo mas de su 
I , y he logrado por dilí- 
:ía del R. P. Doctor Cares- 
, copia de la Vida y que no 
publicada; conviene dada 
'om.XXFIII. 



y Ambrosio. 2^f 

aquí y para que todos la 
cen. 

2 Fue natural de esta Dió- 
cesi , nacido en b Parroquia de 
Tagamenj hijo de padres Chris- 
tianos y piadosos , los quales 
procuraron educarle en el te- 
mor de Dios , y letras , que le 
Ilustrasen áél , y pudiese alum-- 
braráotros. Aprovechó en los 
estudios , tomándolos no tanta 
para lucir, como para arder. 
Aprendió la gran ciencia de 
conocer la vanidad de las co- 
sas temporales , y viendo el 
gran riesgo de la juventud , si 
corre por hs distracciones del 
siglo; resolvió meterse en lo 
sagrado de la Iglesia , apartán- 
dose de las pl¿as á los Alta^ 
res. Elevado al sagrado Orden 
del Sacerdocio , crecieron en él 
las luces de b altura del mi- 
nisterio , y vio los muchos la- 
zos que a cada paso arma el 
enemigo en poblado de muchas 
sendas , y pensó retirarse al De- 
sierto. 

^ Pasó al Monasterio de 
Rfpoll , y tratando algunos días 
con aquellos santos Religioso^ 
se encendió mas el conato de 
apartarse totalmente del mun- 
do , escogiendo vida solitaria. 
jSaiió á ensayarse por b orilb 
del Ter y inculta y despoblada, 
regalando sus potencias con t(> 

Gg tal 



|4 Santos de la ©/W. Je Ausona, 
istraccSon de latlcrraen dijo; Padre mío , qoélglcs'a o 
Jacioncs celestiales. Anda- esra , y quienes viven aquí? B 
lino una legua , se detuvo viejo respondió , que era m 
Bda la noche junto á una M^Hiasterio de Religiosois Q< 
|a de nuestra Sefiora. Por nonígos del Gran Padre i 
fiana continuó sus dulces Agustín , los qiiales desprcda!>- 
■aciones , avivadas con la do las vanidades del mundo, 
1 del hermoso verdor de hadan vida s:)litaria , despKti' 
Irados , y música de aves, dídos de afanes de la tiena > y 
krrebatando sus potencias consagrados á servir a sob 
Éecian teatro el mas genial, Dios en conversaciones y ala- 
lia: i Quién me dará el vi- banzas celestiales. Verás (aü*- 
p esta soledad! O mundo, dio el Padre ) la Iglesia : y dcs- 
Ji no te aborrece ! Tú afii- pues el Refectorio , piies cwa 
[ los que te poseen. La me- vienes cansado , y necesitas to- 

de estas aves acusa txis mar refcccicwi para el cuerpo. 

lancias. ¡ Quién formó su 5 Viendo Miren la Igleái 

lioñía ,sinoel supremo Au- en forma de cruz , se compla- 

J ¡O si imitando yo tales ció, y dijo at Padre : Dicho- 

lalitos , afinara los órganos sos los que habitáis donde aun 

potencias con puntos lo inanimado de la fabrica vi- 
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l^ven la Commudad tenia par- veis que las plantas y peñas 



tici lar devoción y y cada día 
la decían Misa á la hora de la 
Au ora y con el Oficio Parvo 
después de Prima. 

6 Quiso después el buen 
viejo llevarle a desayunar : pero 
Mirón pidió le llevase a la Celda 
del Abad, y alli declaró su pro- 
posito de hacerse Religioso con 
ellos , a lo que condesmidió el 
Prelado. Mantúvose algunos 
dias 9 dando grandes muestras 
de su vocación , por lo que to- 
dos le admitieron con gusto al 
santo Habito , y luego a la pro- 
fesión y viendo traslucir la san- 
tidad a que Dios le iba enea* 
minando. 

7 Procuró imitar y exer- 
dtarse en todas las virtudes. 
No quiso recibir ningún em- 
pleo y publicándose indigno de 
dignidades. Era el primero en 
el G)ro y donde le hallaban a 
inedia noche los primeros que 
entraban a Maytines. Su devo- 
ción compungia á los demás: 
y no solo perseveró en el fer- 
vor de su entrada 9 sino que 
dempre fue dando nuevos fru- 
tos de la santidad en que aca- 
bó. En viendo á algunos res- 
friados sobre los primeros pro- 
pósitos y los alentaba á renovar 
el espíritu. Toda esta soledad 
(decía )indta a santidad : bien 



insensibles perseveran en un 
mismo estado según la dispo- 
sición de Dios : pues cómo 
nosotros la quebrantamos? El 
nombre de Canónigo yiene de 
la observancia del Canon. A 
este modo con otras varias sen- 
tencias los alental>a y dando 
también contra los ociosos , co- 
mo que eran tributarios dd 
diablo y y disipadores de los 
talentos recibidos. Asi movia á 
unos á la vida contemplativa ; a 
otros ala activa, haciendo la 
casa estudio de virtud y y es- 
cuela de piedad. 

8 Su vida era la mas viva 
exortacion , pues era continuo 
en la oración y egercitandose 
después del Coro en ella y en 
lección y si no le buscaba al- 

{juno del contorno , cuya sa- 
ud apetecía , y los instruia en* 
la Ley Dios , sin descuidarse 
de los Pastores del campo , a 
quienes mostraba el camino del 
Cielo con documentos prácticos 
y acomodados á sus cortas luces. 

9 A este zeb del aprove- 
chamiento del progimo entre 
los domésticos y paysanos , es- 
maltaba también la caridad con 
los pobres , y la mortificación 
de su cuerpo > por graves pe- 
nitencias , purificándose asi> 
para purificar a otros. De este* 

Gg z mQ- 



2 '^ 6 Santos de la IDIoc. de Ausma. 

modo perseveró hasta el fin , y individualizó Domcncc en las 

siguientes : >,Noquiso la Ma- 

yy gestad de Dios que estuviese 

>» escondida la santidad de este 

>9 bendito Religioso j antes ha 

»s¡do servido manifestarla al 

» mundo con muchas maravi- 

>9Ílas que hizo después de sa 

yj muerte : pues es abc^ado 

yy contra el dolor de cabeza y 

„ muelas : y es cosa muy pro- 

» bada que muchos tenioido 

>, semejantes enfermedades, van 

„ al sepulcro de este Siervo de 

99 Dios, y poniendo la cabeza 

•9 debajo de él y presto hallan 

„ remodio : a cuya causa le tie- 

»nen con mucha devoción: 

9, que cierto es indicio de gran 

99 santidad que habiendo mas 

„de quatrocientos y treinta 

„ anos ( hoy mas de 6oo. ) que 

„ es muerto 5 hayan persevera- 

9, do hasta el dia de hoy las 

99 marabillas. 

12 Viendo los Religiosos 
el testimonio con que Dios 
acreditaba la santidad de su 
Siervo por medio de tan con- 
tinuos prodigios 9 conocieron 
deber cooperar a honrar el 
cuerpo de aquel á quien el 
Qelo ensalzaba. Esto fue cerca 
de siglo y medio después de su 
dichoso tránsito y entrado ya el 
Siglo décimo quarto : y por 
entonces escribió la Vida el 

Au- 



subió á gozar el premio en Mar- 
tes , dia doce de Setiembre del 
ano mil ciento y sesenta y 
uno. 

Cíilto y traslación del cuerpo. 

10 Si en vida habia apro- 
vechado al Monasterio y pue- 
blos circunvecinos el bienaven- 
turado Mirón con su egemplo 
y doctrinas 9 no perdieron por 
su muerte los beneficios y an- 
tes bien mejoraron y teniendo 
ya en el Qélo un mas pode- 
roso patrocinio. La fama de 
santidad con que lució en la 
tierra y perseveró hasta el fin, 
aseguraba á todos la gloria 
que gozaria en la patria y y 
acudían al sepulcro con fe de 
lograr por su intercesión lo 
que necesitaban. El Cielo cor- 
respondía concediendo lo que 
pedían y y era cada milagro 
una lengua de beatificación de 
su Siervo 9 por lo que de dia 
en dia concurrían mas devo- 
tos al sepulcro , y eran mas ad- 
mirables los prodigios 9 como 
asegura el Escritor antiguo de 
su vida : Cujus sepulcbrum mi-- 
raculis illustris magno popidi 
concursuvisitatur. 
^11 Esto que el Autor ates- 
ta dausuia general 9 b 
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j^LUtor que publicamos : pues 
acaba diciendo , que b G>mu- 
nidad trataba honrar el sagra- 
do cuerpo , colocando en alto 
al que Dios ha de ensalzar so- 
bre los astros. Por entonces so- 
lo habia la idea y deseo de 
practicarip y y asi acaba el Au- 
tor diciemlo y que o)alá Dios 
perfidone la voluntad : y como 
la traslación fue en el año 1 345 • 
resulta haberse escrito la Vida 
cerca del principio del Siglo 
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decimoquarto y Cuya mayor 
contracción podrá investigarse 
por documentos de la casa: por- 
que negocios de esta calidad 
pueden tardar ó acelerarse. 

13 En efecto , la Comuni- 
dad dispuso un sepulcro de 
marmol muy hermoso , y fa- 
cilitadas todas las diligencias 
necesarias para el fin , grabo 
alli dos Inscripciones : una del 
añoy dia en que Mirón pasó al 
Reyno del Cielo> y dice asi; 



Hic discessit bis centenis lustris 

Christo gentío annis 

Centum (^ sex denis 

Uno super addito ^ die 

Tertio y pridie Idus 

In mense Septembrio 

deli regna petit 

Fidus per/i'uendi bran>io. 



B sentido es , que este su- 
bió al Reyno del Óelo, ^gu- 
ro de gozar el galardón , en 
el año 1161. dia 12. deSetiem- 
bre , Feria tertia : que se verffi- 
có en aquel año , según la le- 
tra Dominical A. Qdo Solar 
22. y esta Feria 00 la expresó 



el Escritor de la Vida , pera 
conviene en d año y el día. 

14 La otra Inscripdofl 
declara el año y dh efe lá 
Traslación, i345[. de Chris- 
to, dia de San Agusdn y 28. 
de Agosto , en esta for-d 
ma; 



Quia 



i^^a España Sagrada, 

- A G T A 

SANCTORUM LUCIANI ET MARCIANI 

Martyrum. 

Ex Momhritio , O* Theodorico ^isínan. 

1 1l ^ Artyrium vobis , fratres , cnarrabo LUCIANI 8¿ 
JL V jl MARCIANI , quod audientes ardificationem accir 
piatis. Hi enim cum in erróte gentilicatis tenerentur j ita d»no- 
níbus 9 quibus tune serviebant , erant dediti , ut pene onmeOí 
anunam ad suam sectam sacrilegam persuadentes adducerent. 
Nam & Magícis attibus malefíclis omnes coinquinabant adulte- 
rus. Erant primí in subversione auctores , in Magicis veneficüs 
subvetsores > ita ut omnes quxrentes voluptates suas perficere, 
vel quosdam (i) nocere , ad eos concurrerent. Sed Deus qui in- 
gratis tribuit gratiam y & non cognoscentes eum ad agnitionem 
nominis sui perducere dignatur in istis síc ostendit eos esse con- 
versos. (2) 

2 Fámula quasdam erat Dei casta & fidelis , nuptias contem- 
nens , virginitatem custodiens y forma speciosa , & anima tamen 
pulcrior > (3) non aliud nisi Deum diligebat i petebat autem nul- 
lo persuadente > sed perseverante y ut eam custodire dignare- 
tur. (4) Lucianus & Marcianus hanc concupierunt: (5) &cum non 
haberent , quo genere cupiditatis sux impudicitiam obtincrent, 
conversí non aliter se nísi magicis dsemonicís superantes hanc 
judicaverunt & maleficiis obitinere. Cum ergo omnia artibus suis 
ostendissent , nihilque sibi prodcsse viderent , conversi in furias, 

fre- 
(i) Ita Vicensts Cod. t^ Af ^mir.*' quosquam. (2) ItaMom.ts. 
'Ruin, dignatus est , in istis ostendit esse conversas. (3) Sk Ru. xn 
2iom. animo tamcn melior. (4) M. ut custodire dignaretur. K. aí* 
dit eam. Tamajusex Cod. vU. ut ejus intcgritatem custodire dignare- 
tur. (5) ií. concupierant. 
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fremcbant qfuod In nuUo potcrant pravalcrc. Illa vero servía» 
£>eo y pemoctabat ín vigUils & oratíone. At illi quamdam ma- 
gícam facíentes 9 (i) afnigebant déos suos » ut els responderent. 
£t darmones eis responderunt : Qiiascumque animas non cog- 
noscentes Deum qui cst in oAo , voluistis subvertere , invocan- 
tes nos , facillimum nobis fiíit vobis prscstare. Sed quía ad hanc 
castissimam animam certamen nobis est , multa quidcm fcclmusf 
sed nihil potuimus perfkere adversus eam. Harc vero virginita-- 
tem illibatam servar Jcsu Christo , Domino suo & Deo om- 
nium , qui crucifíxus est pro salute omnium : ipse eam custodít, 
& nos amigít. Ideo nihil contra eam faceré possumus 9 nec ín alí^ 
quo superare. 

3 Cum hasc publice gererentur 9 (2) stupore & timoce per- 
cussi ceciderunt in faciem vdut mortui. Post paululum reversi 
ad se 9 facientes alia Mágica , (3) a se dsemones dimiserunr. Con- 
querebantur vero ad invicem dícentes y quoniam multum hic po- 
test Jesús Qiristus cruciíixus > qui omnium dominatur, & da:;iio- 
nes y & omnes artes nostras mágicas y & veneficia superar. Ad 
ipsum ergo nos y oportet convmi , & ipsum timere & colere, 
quoniam plus nobis poterit ipraestare > quam illi quos sine causa 
coluimus. 

4 Sed ubi abundavit peccatum y superabundavit & gratia. 
Sic statim códices suos publice in media deferentes civitate igiü 
tradiderunt. Stupcbant vero omnes luec videntes. At illi dicebant 
ad turbas : Quoniam aperuit Dcminus sensum nostrum yUt dá 
tembrfs ^ umbra mortis quibus nunc usque dethcbawur y nos 
libiratos ad salutem veram perducerct. Hac autem vana d^• hu^ 
nia sunt y (^ a damonibus inventa qua gesstmus. Nos autem iU 
lum (4) cognosiímus verum Deum es se , Ct* ¡f^ ¡lio spem nostram 
pon^mus. Sic quoque cuntes ad Ecclesiam y confessi sunt onr.nia 
qux gesserant. (5) Cumquc fecti fuisscot Cbristiani , & postea 
baptfzati y perfusl lumine y ómnibus derelictis loca secreta pctio- 

TomoXnrm. Hh runtc 

(i) Sic U ^ Huínéft y qusdam mágica phantasmata faiumesp 
(2) Tam. publice faterentur Invocati domeñes. (3) Momt. alias 

fliagicac. (4) Tam. Nos tutcm j€SMm Cbtístm cognoscimus* (5) Dí*^ 

verso h€c ordint afud UonAtiu 
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nint : quí per omne tempus macerantes se , & cástiga&tes ¿orpc^ 
ra sua j coníítebantur Domino omnia qvtx gesserant : ka vero 
(i) se iefuniis aSligebant > ut tertio qüoque (tic nihil| aliud quam 
panem & aquam accipiebant. 

5 Fost haec autem prasdicabant Verbum Dei (2) cum fkiu* 
da y & objurgabant omnes gentes , quod inanibus erroribus de- 
tinerentur. Audíens vero eos turba mírabatur , dícens : Eccc qui 
nos dacebant > & suis artlbus desideria nostra implebant s nunc 
illum Crucifíxum pra^icant quem antea expugnabant. At illi di- 
cebant ad eos : Cr edite nobisyjratres , qiiod siboc melius non cog- 
novissemus , numquam conversi fiússemus ad eum : unde Ó' vos 
convertimini ad eum , ut salvemini. At illi rqpleti furore , com- 
prehensos adduxerunt eos ad Proconsi4em Sabinum : nam in íp- 
iso tempore persecutiones Christianorum fuerant datas a Dedo 
Imperatore. Cumque oblati fuissent Proconsuli , dbccrunt : Ecce 
quas ante praedicabant > nunc impugnant : & quas impugnábante 
prxdicant. Sabinus Procónsul dixit ad Ludanum : Quis diceris \ 
Respondit : Lucianus. At Procos, dbdt : Quid genus es ? Luda* 
Jius dixit : Aliquando persecutor veneranda Legis , nunc autem 
iicet indimus y ejus tomen sum pradicator. Procónsul dixit : Quo 
autem officio fungeris , ut sis pra^cator ? Lucianus dixit ; Om- 
ni anima consuetudo est lücrari Jratrem suum de error e » qm & 
sibi conferat gratiam y ^ illum liberet de loquéis diabolicis. 

6 Procónsul Sabinus dixit ad Marcianum : Quis vocaris : 
Kespondit : Morcianus. At Procos, dixit : Quid genus es ? Mar- 
cianus dixit : Ingenuus , ó* cultor Sacratnentorum Dei. (3) Pro- 
cónsul Sabinus mxit ad Marcianum : Quis vobis persuasit y uc re- 
Ünquentes venerandos & veros déos , a quibus multa estis consc- 
cutí y atque amorem in populo habebatis , ad mortuum & crucí- 
üxum vos transferretis , quí nec seipsum salvum faceré potuit ? 
. Marcianus respondit : Ule nobis donavit qui d^ Soneto Pauky 
■qui eum esset Bcclesiorum persecutor y postea ejus gratia factus 
ts$ pradicator. Procos. Sabinus dbdt : Consulite v^is > & redi- 
te 

(1) X>ttst vero apudRuinárfy qm additso jejuniis & aroMnihus af- 
- fligcbant , líT &c. (z) Momb, nomen Dominí. (3) Dua frafciemes 
íUusula in Uombritio iesUeronm. 
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te ad ptfstSná , ut 8¿ venerandos déos & ínvictíssímos Principes 
habeads propltios , & vitam lucrcminí. Lutíanus dixlt : Loqueris 
quasi unus de insipientibus : nos autem insufficfenter (i) Deogrí^ 
fias agimus , qm nos erutos de tenebris Ó* umbra mortis ad bañe 
ghriam perducere dignatus est. Procos, Sabinus dixít : Quomodo 
vos defendit , ut modo ín meas maniis traderet vos ? Quare vo- 
bís non adest ne mortem incurratis ? Praeterca scio vos , cura 
recte mteiiigerecis y multis plurima pra^tisse. Sanctus Marciamft 
díxit : Chrístianorum gloria bac est y ut bac quam putas esse vi-- 
tam , carentes , veram é^ perpetuam , perseverantes hs fimm , 
€onsequamur. Nam oftamus ut talemgratlam ^ intellectum tibi 
daré dígnetur ^ quo cognoseas eum qualis sit j vel quantus éf 
quantum préestet eredentibus in se. Sabinus Procónsul dixit : Sic 
apparet quantum vcbls {nraesdttt ^ ut nunc y sicut dixi , in manus 
meas vos traderet. Sanctus Ludanus respondit : Jam dixinms 
qufa gloria Cbristi talis est , & Domini promíssio , tit quí fue- 
liter certavertt cum diabolo ^ (2) minas & qua sunt prdseutia 
caduca contempserit ^ perpetuam Ó* futuram vitam consequatur. 
Sabinus Procónsul dudt : Aniliasunt quac loquimini. Audite me^ 
& sacrifícate diis y fanplentes Reg^ia prxcepta y ne exdtatus fíi- 
rore y novls vos & exquidtis poenis impendam. Sanctus Marcia- 
ñus respondit: In boc parati sumusy ut quibus volueris nos im-- 
pendas tormentis ^ quam denegantes vivum é^ verum Veum y in 
tenebras exteriores ^ c^ ignem inextingidülem ^ quem para/vít 
Desu diabolo ó' ejus ministris y ingredimnuTM 

7 Tune vidois eonim persevcrantiam Sabinus Procónsul y de- 
üt ad versus eos sententiam dicens : yy Quoniam Lucianus & Mar- 
fy cianus tran^ressores divinarum nostrarum l^um 9 qui se ad 
^y Christianam var^sámam kf¡an transtoierunt y hortati á nabas 
fj atque conventi ut adimplentes invictíssimorum Princlpum prx- 
fy cepta y sacrifícarent & salvarentur > & cotttemnentes audircna- 
p, luerunt ; flammis exuri prascipio/^ Cumque petducti essoic ad 
[ocum9tamquamextttioaix>gcatiasDeoager¿fiS9d¡xcn^ 73- 

Hh2 bi 

( I ) Afui Momífii. Viot antem Doo .goitias. ^led. SUf^ . 4^ BíAn. 
kMcipiome.nos Deor (^)'Mmiru.&.Míu.C$dkOHítn jdubpU mt? 
DUS , ct &c* 
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bij Domine JesUyinsuffkieiUes laudes dkimus j qui fios ttíiseros é* 
indignos de error e gentilitatis erutos y ad banc summam d^ ve^ 
nerahilem passionem propter nomen tuum perducere dtgnatus esy 
áitque omnium Sanctorum tuorum participes efjkere. Tibí laus, 
Tibi gloria , Ttbi etiam animam ¿^ spiritum nostrum comrnendor- 
fttus. Et cum complevissent orarionem , statim Qua^ionarii in 
juppositum ígnem eos jactaverunt. (i) Síc quaqiie venerabiles 
Wartyres compíentes agonem suum , passioni Djinim partidpar 
re mcrucrunr. (2) 

8 Passi sunt autem beatissími Martyres Lucianas & Marr 
clanus VIL (3) Kalendas Novembris , sub Dedo Imperatorc , & 
Gabina Proconsule , regnante (4^ Domino nostro Jcsu Christo> 
cm est honor & gloria> virtus & potestas in sascuia ssculorum. 
Amen. 

II. 

» 

PRJECEPTUM ODONIS REGÍS FR ANCORUM 
pro Ecclcsia Ausoncnsi. An. 888. 

Ex Marca Hispánica J^pendice XLVIh 



rT nomine ^ _ 
misericordia Dci Rex. Si servorum Dci vota prompta vor 
luntate recipimus , atqne utilitati eorum omnimcidis provide- 
flius y sine dubio »ernx retributíonis prxmia á pió Deo nobi$ 
hrgiri confidimus. Quocirca noverit ommum fidelium Dei nos- 
trorumque solertia quia adüt aures dementias nostrx venerabiüs 
• Arcliiepiscopus Teodardus a parte Godemari Ausonensis & Menr: 
lesensis Episcopi y & deprecatus est ut matrem Sedis Ecdesía^ 
jam dicti ÉpiscopU longo incursu paganorum proprio Pastore & 
Oiristíatütate frustratam y de rebus nostris ad jam dictam Eccle- 

siamji 

<i) Jr« áfui M&mt. s= Jímnáft nr$ : subpósuerunt ignem. (2) Qud'* 

tim ilracedemia ferkadisíderdHm in iiUknc Mombfkü. (3) cU. SUVp 
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sSam y quat est constructa in honore Sanctás & intemeratx Vir- 
ginís Maris , atque Pctri Apostolorum priiidpis , ditaremus. 
Quod quidem liboiti animo & fedmus. Concedimus igitur |am 
dictae Ecclesiac qusque Episcopo cum ómnibus successorÚ^us ejus 
m Ausonensí pago omnes regias dignitatcs , de Manresa civita- 
te , quantum ipse Comes consentivit ad ipsam Ecclesiam de ¡p- 
sa civítate , & vallcm quac dicitur Artesse , (*) cum Ecl.\siis, 
vilÜs , & villaribus > & cum íinibus & adjacentiis illorum , lioc 
est y de ipso rivo de Olone j qui funditur in rivo lato , deinde 
per ipsos montes ^ supcr villa Torcana usquc in Balso rubio : 
deinde ad serram longam > sicut aqua: vertuntur : deinde per 
stratam per serraiA loi^am discurrentem super Villam Mataca- 
nís & pervenit ad ficturam qui discurrir in Lubricato : deinde á 
rivo lato usque in Lubricatum y & pervenit ad rivo de Olonc. 
Harc omnia cum Ecclesiis & dedmis & tdoneis mercatorum tér- 
ras tertiam partem usque in fines Cardona: , & usque ad ipsos fi- 
nes de fiergitano j & usque in Eramal^i , cum pascuarüs de Co^ 
mitibus , pnodicto Episcopo ac sequadbus cjus concedimus canó- 
nico more cuneta habenda. Habitatores vero locorum il)of?um 
servitium & obsequium quod Comitibus hactenus impendebanc» 
ab hinc jam dicto Episcopo impendant ac successoribus ejus. 
Nullusque de prasfata térra venderé sine licentia Episcopi prxsu- 
mat. Nullusque exactor reipublicas nec in teloncls j nec in fi:e^ 
dis y nec in ullis redibitbnibus eum lardar. Et qui de Ecclesiis 
aut decimis sine licentia proprii Episcopi se praesuaips^rit y ja-; 
yictus solidos DC componere fadat jam diao Episcopo &suc« 
cessoribus suis : & hoc quod apprehendcrít y sine dubio restituí 
faciat ; sed quietum pro salute nostra & conjugis ac prolis Do- 
niini misericordiam exorare ddectet. Ut vero hoc ^uctoritatis 
nostrae testamentum firmius veriusque credatur y manu nqstra: id 
iirmavimus ,& anulo nostro insioiiri jussimiis. 

Signum Odonis gloriosissimi Regis. 
Datum VIIL Kal. Jimi anno Incamatioaís Dominí 

DCCC- 
(*) Honoríus PP. IIL in Bulla confirmatoria ( auno z 2 2 2 • ) sic 
inquit : Villám Vid y Cástrnm de Artife y & diá bona qiu inclju recñ-^ 
iáthttís odo y Rex iTAñcu , Ecdeiu vesfté fis libirMitáte diftwif* 



España Sacada, 
CLX!XXVIII. Indictlone VL auno secando f*) n^tU bt 
3 CXione gbriosíssimo Rege 

Acnim Aurclianis felíciter. Amen. 

Teodardus NaibjDsnsis Archieptscopus. 

[lesw SAncn akt>^^ ©e Fom>j 

consecratio , anm ©n/. 888. ah Epíscopo 
Ausonensi Gothmaro facía. 

I nomine Dñi Del summl ac Regís «temí , sub anno Incar- 
^tionis Domini nosrri Jesu Chrisri DCCCLXXXVIU. in- 
; VI. scu sub anno primo quo obiit Karolus imperanre, 
ko regnante , Rcgem expectante , seu in díe Idus Januarií, 
[ebus pridictis , & temporc pnfato veníens exímíus virque 
Jcus , almusvc Pater Rcvercntissimus summusque Sacados 
Imarus Epíscopus , in Comiratii Aiisjna in Castro qui nun- 
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afrontar ípsa térra de oriente ín térra de Feuderedo-y^ térras 

qremas : & de meridie inlaterat de do vd cerra erema y 

8c de ocddentis in strata qux 4i5currit ubique : & de^ pquilon^ 
in ipsa serra qux inde divertit. Egp Beia tradó ibí SemodiatiL 
una de térra , & afrontat ipsa térra de parte orientisin térra An« 
tomo. De meridie inlat^rat in térra erema : de occiduo in térra 
P^eciiaredo. Et ego Gallenius tradp ibi Osale', & .Curxik , & 
hórrale y & afrontat de Orientis in Ipso mórcente > & d^ CKrídit 
in térra Ansemundi , & de occÍdaQ.<in Ipsa strata .^jSí ¿fi cix(& 
in térra de Fendoredo , & de Ferriola femina > & nos homines 
commaoenpes. in ipso Castro Fonda 9 tam njajoresquiuu. minores 
tradimus ibi térra culta modiatas. . • . • ^ • & afrontat de parte 
oíientis in térra de Ansemundo , vcl ,¡n Ipsp torr^pt? ., & de 
meridie in térra de Fransovigia ,& de occidente in terca Anse^ 
mundi , & Addanaglldi. Ic^ nos omnes.JMK: omnia superius 
dicta 9 terris, & ea quas dicta sunt oblamorem Dei > ut a vinou^ 
lis peccatorum nostrorum absolvere dlgpetur , & propter dedir 
cationem S. Andreas Ecclesix , & ejus sacrationem y sic tradimus 
hxc omnia ad ipsius domum S. Andrqas Apostoli & ipso. Sacerr 
dote praedicto Alvaro , qui modo jbi Deo de$Q:>^it , ^ SacerdOr 
tibus cunctis qui ibi in futuro tempore sunt servlturi eodem mo- 
do ut deinceps usque in perpettium quidquid de hasc omnia, 
seu & de alia qux ad eamdem domum Dei pra^dictas aliquis ho- 
mo Deo imperante legitime tradere voluerit , & tradiderit , om- 
nes Sacerdotes prassentes & fíituri ad paitibus S. Andreas Apos'^ 
toli Ipso patrocinante recipiant , teneant , .^ posside^^ atque 
ipsius nomine deftcndant , usuandi , laboi[andique , & offerendí 
iruaum potestatem tehcant oflferri , vel ab olim minime. Quod 
si nos ipsi donatores , vel quilibet homo ex adverso irrucns per- 
son^, vel Irruere certaverit 9 quod contrjiThanc dbtem,B. An- 
dreas Apostoli facta , & ad nos traditá temptare , vel inquietare 
.ausu$ fuerit 9 primum ab agmine SanacHwn y & divkio QODsqt" 
.tío in ultimum diem lastitias & aniariQudinis extraqcu&fTkperia* 
tur y seu acddat el malediaiq 9 & descendat sicut desóendk su*- 
per Datan y & Abiron quos vivos eos térra absorbuit , ita íiat 
Amen. Et qui temptare j vel inquietare ausus fuerit vindicaip 
non valeat 9 sed plenísima ubique in ómnibus obtineat fírmi^- 

' * tem. 
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tem. Etrtcmptator vel ínquietator hice omnia in duplum cófpo< 
roHcer ad eatndem domum sinc mora restituí ^iant. £t egp 
Gotmarus -humilis Episcopus dono ibicasam cum curte qus est 
juxta ipS Ecdesia > & dono íbi decimas & Primicias de ípso 
Castro Fonda <le omnes adjacentias > & territorio suo , & fines, 
& suos apendicios y sicut auctoritas f ubet. Facta dote 6. Andrés 
Apostoli Qiristi sub priscum datum id est j Idus Januar. anno 
Incamationis pracfat« DCOCLXXXVIII. vel supra notata in- 
dictione VI. anno p¿\mo quo obiit Karoius Imperator i^ Alva- 
rus Prcsibyter. S. Rccaredus Presbytcr. S. Centurius ií( Gallenius 
Sénior i^ Laudesindus i^ Bera ){( EUaii )$( Sutmo ){( Ragian- 
do ){( Crusvigius ){( Adroaruis i{( Fortes üffi Addanagildus )^ 
Servandus >I< Blandiricus > Edalecus Levita. ...){( Dolfo i^ Sim- 
plicius i{( £Uas 1^ Eles SaVarigo , Ansemundo , Joanne , Ostole- 
se , Arúiro i^ Parapugnas i^ Ermcro , Joanne , Frederigo > £1. . . 
O. . Tcuderigo , Torodedo , Barolfo j^í . . . enio ií( Unigildo. 
ítem Gállenlo )5& • • • fenarius iff. Fulgentius ^ Xpofalo Arginu- 
rus , Feler , Ada^xedus , Sentilde , Favila Adroaríus. Gudumirusí 
Anagildus , Edtenegildus Presbyter qui hanc dotem B. Andrés 
Apostoli & die & supra quod anno. 

IV. 

COKCÍUUU <BA^CmOKEKSE AK. 906. 

<r Agathense apud S. Tiberium an, 906. pro 

Ecdesia Ausonensi . 

- Apud Baluzium , To. 7. Miscellan. pag, 51. 

I A Nnuente atque inspirante divinea dementia , anno Vcr- 
x\ bi incarnati DCCCVL conventus Pontificum revé- 
réndorum factus est ápud nobilem Civiratem Barchinonam ; in 
quo ad^erunt reverendisimus Metrópoli Arnustus prims Nar- 
bonensis civitatís Antistes , pariterque Servus-Dei , & Renar- 
dus 9 necnon Aquinus , & Náotigisus ¿ sea etiam Idalcarius y & 
•* ■ Theu-í 
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Theiídericüi , sánctissimi prarsules , cxímíusqite Princq^s & 
Marchia Wífrcdus ^ cum iis ctíam Abbatibus , &c diversi orcU- 
nis clerkóruin máxima conglobatio , & religiosorum laícorum 
immodíca caterva. His igitur ómnibus in Ecclcsía S. Crucis in 
unum congregatis , surrcxit quídam in medio sanctae rcligbnis 
Eplscopus Ausoncnsis Ecclesi« , nomine Idalcarius y prorcrcns 
querimomam" sox Ecdesix , dicensque : Attendat & consíderct 
vestra reverenda patcrnitas , Reverende Archipracsul Ainiiste , 
necnon & omnes qui in hoc sacio Concilio adestis. Cum pris- 
c?s temporibus tota Híspanla atque Cotia sacris insísterct crudí^ 
tíonttms^ y 8c vcmaret clero , atque fulgcret Eccicsiis Christo dí-r 
catis Ínter reiiquas ¡psa quoquc Ausoncnsis Ecclcsía nobilis lia- 
bebatur: Peccatís vero exigentibus illorum qui tune hab'tatorcs 
erant illarum terrarum , vt onmes nostis , barbárico gladio divi- 
no judicio traditi sunt , ita ut nec aliquis Christianorum in pne^ 
diao pago Ausonx remaneret. 

2 Post multorum autem annorum curricula mlserms Domí-* 
tuis térra; , suscitavit in ea nobilissimum Principem Wifrcdum, 
& fratres ejus qui ex diversis \ods & gentibas homincs pío amo- 
re coUigentes , prxUbatam Ecclesiani cum suis fínibus in prlsti- 
mim instauraverunt statum. Cum autem adhuc in paucitate con- 
sisteret ^ & nedum talis esset ut per se ipsam j sicut antíquítus^ 
Episcopum habere posset , adhuc prxdictus Marchio revercn- 
dissimum Sigcbodum Episcopum & Narbonenscm Metropolita- 
num , ut jam fatam Ecclesíam sub suo tenerct regimine , & tam 
per se quam per suos convicinos sufiraganeos illam ordinaret at- 
que disponeret , doñee fádente Deo paubtlm ad incrementum 
pervcniret , qualiter in ea proprius Episcopus juxta antiqírum mo- 
rem consistcre posset. Cum vero pietas superní numinis ípsam 
Ecclesíam per jam dictum Principem longé latcque dilatasset , & 
cuncti cernerent illam proprium deberé Episcopum habcrc ,• jam 
venerabíli Sigebodo divina vocatione ex hac luce subtracto , cx- 
petivit tam ídem Marchio quam omnis clerus & populus Auso- 
nensis re\'erendum Theodardum pradibatac sedís Narbonensis Pon- 
tífícem , ut sa^pe dictan Ecdesias Ausonensi proprium ordinaret 
Episcopum. Qui , una cum ceteris Pontiíicibus > dígnis illorum 
petitionibus annuens ^ in pontííicium cjusdon Ecclesise decesso^ 

TomoXXriir. ¡i rcm 
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rem nostrum divíníe memoria: Gotmarum sacra benedictione con- 
secrare non distulit. lilis quoque universa carnis viam carpcnti* 
bus y eximio Archipontiíke Arnusto Narbonam Theodardo suc* 
cedente ^ me quoque immeritum Ausonena per ckrí & fldbis 
clcctloncm prxtecit Ecclcsisc, 

3 Injunctum est autem decessorl meo á reverendo Theodar- 
do , & milii a prassend Metropolitano 9 ut Ecdesias Karbonensiy 
qux est in honorem Sanaorum martyrum Justi & Pastoris a- 
ta y per síngalos annos libram argenteam persolveremus. Nunc 
itaque videat Sanctissimus Metropolita , & omnes reverendisú* 
mi qui adestis Eplscopl , & revolvat omnia volunúna sanos le- 
gis Christianx y si axjuum est Eplscopum üscalem esse , vd si 
cathcdra Episcopalls alicui Ecdesias trlbutum debeat persolvercj 
nisi tantum quod jura canonnm resonant , humilem subjectionem 
atque debitum honorem proprio deferre Metropolitano. Diutís- 
simé autem illic de hoc tractantlbus Eplscopis > querimonix tán- 
dem Ídem respondit Metropolita : De hoc quod strenue sagaci- 
tas dilecti con&atris nostrí Idalcanr Episcopi querelatur ^ justa 
quidem nobis e)us videtur querela. Sed in hoc nos y acta qui- 
dem prioris decessoris nostri sequentes y inprovisé atque inconsi- 
derate egimus. Ideoque quod querlmonia ejus recta nobis ac vo- 
bis videtur y diíTeramus illud usque ad plenam Synodum y & per- 
fectum duodenarium numerum con&atrum nostrorum. £t tune, 
secundum divinam inspirationem , ex hoc quod rectius est sta- 
tuemus. 

4 Sequcntí denique anno sancta Synodus congregara est In 
Joco qui dicitur Cocnobio S, Tiberii , ín dioecesi Amthensi , in 
quo iterum adfuerunt reliqui Episcopi qui priori demerunt con- 
ventui 9 In qua iterum Synodo eadem quaestio a cunctis iterum 
ventilata est. Universi igitur qui inibi residebant j Sancti Spiri- 
tus Hlustratbne afÜati , decernentes pariter decreverunt noh de- 
beré Eplscopum trihatarium esse y neque cathedram Episcopa- 
lem , qux domina & mater est proprii cleri & plebis , alicuí 
servitio mancipar! y sed liberam cssc ab omní jure üscali. Fia- 
cuit itaque ómnibus quorum nomina subter tenentur Insena , ut 
hoc decretum scripturae propriis roboretur maníbus , 8c svb di- 

Mrinnm anathema atque xtema censura statuerunt ^ ne quis us^ 
y: . quairi 
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quam aicccssoram illonrai Sanctx Ausooená Eccicsía ímpone- 
ret quod pía ccxisideratíone iUius 9 ómnibus decemcntibus , ab 
ea fundítus amputatum est. Igitur ego Árnustus annuence su- 
perna dementia exigmis; Narbonensis Epfscopus , omnium con- 
fratrum nostrorum rectíssímam ex hoc rcspicíens dcfenstoncm^ 
cedo atque perdono tam eidem siipradicto Idalcaria Episcopo 
Sancta^ Ausonensis Ecclesix y quam ómnibus Miccessoribus suis 
prxctíctum argentl libra: censum y quod a decessore meo Domi- 
no Theodardo vel a me improvise impositum est : ira quod i 
me ñeque a successoribus meis ullo modo requiratur > sed iiceat 
memorato Epíscx^ suísque successoribus immunes esse ab om-* 
ni jare fiscalí > sícut relíqui in nostra provincia vel ubicumque 
.Oiristiana reiigio pdlet, S quis vero ^ quod absit > temerario 
ausu contra hoc decretum k nobis pió amore statotum agere vo« 
luerit y acut supra scr^ptum est y divino judído & anathcHiatis 
vínculo feríatur. 

Amustus sanctac Narbonen^ Ecclesiae humilis Episcopus hoc 
decretum roboraví. 

Audkarius Episcopus; 

Gunterius Epi^opu$. . 

Reginardus Episcopus. 

Guímera Episcopus» 

Gerardus Epíscqpus» 

Ricuifus Episcopus consensT. 

Guiguo sanctx Gerundensis Ecclesix Episcopus consensL 

Nantígisussancts Urgellítanac Ecdesiac Episcc^us consensL 

Stephanus dericus , quí hunc decretum Sanctat Ecdesüc 
Ausonenas scriqpsi die & anno quo supra.. 



Ex Acils ejusdem CoiuilU. 

Anno Dominicas Incamatíonis DCCCCVL suh indíctíone 
VIIIL conventus &ctus est sanctomm Episcoporum apud Bar- 
chinonam dvitatem ,. quorum faarc sunt nomina : Amustus Ar« 
chiepiscopus alm« Narboncnsís Eccleáx , Servus-Dd Gerunden- 
sis , Nantigüsus Urgeliensis , Idildiarius Ausonensis , Teudericus 
^archinonearis , R^Snardn^ x^^yi^fcenrf^ Dum ig^ tc^dercnt 

¡Xz Ja 
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in Eccleskm S. Oucis , una cum praecellentíssímo príncipe & 
^marchíone Wifredo > seu piurimorum diversí ordinis derkorum 
-& reiígiosarum laicorum non mínima caterva y ut piurimorum 
audirent querimonias> &» Deo £ivente> quae prolata erantjustíssí- 
me determinarent 9 ín supradktorum pnesentiam aífiíere l^;ati 
Deo devotx & rcligiosissimx aUsatissx í^bnme^ pras manibus oa- 
bcntes scripturam confirmationis rerum monastorií sui > &c. Ce- 
tera ad solss spectatit Sanctímoniaks. Y* Totn. 1. nova historié 
OcffitanU col. 44. iatcr Prohationcs. 

V, 

JOANNES TJTA (OCTAVUS) AÜSOKENSElí 

^rMuiem Attonem Gerundensis dioscesh gubernatorem 
€OjiuitMt circa ann. (Dni y 7 1 ♦ 
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JOannes Servus Serv. Dei. .... .\ •..;•....• ^ :; , 
Gloríosissimo. tíonem & 

carissimom salittem íiliationi. . . . * ^ ^ • « • agnovímus qua- 

liter in vestris partibiis qu * . • . , 

súbito Sacerdotes efñciunt , quod gravissimum & detestablle om- 
nium debet esset Christí ñaeiitim. Unde quia omníum £ccie- 
£anim i>ci nos sollicitüdo coarctat tam pestififrum ^inno... 

* ^ ^ .^^^ gno vestro ^ & á cunctis Catho- 

jícis christlanis íunditus eradicare satagimus fulti &. 

Sanctocom Fatrum auctorltas máxime Beatissirri 

Faf» "Grcgorii ubi ínter cetera Episcopo Augüstudu- 

nensí scribens ait. • ••• 1 . oc quoque ad nos pervenisse non diss/- 

míie dignum dcteáxitione comperimiis , quod quida desiderío 

iioñoiís: ínSíiti ,dsfuncds Epíscopis ^ tonsurantur ,& ñutit repen-. 

L tt. ^. J • . Sacerdotes. . . . . aüque^ invcrccunde Religiosi p-oposíti 

^.ducatum arrlpiíint , qui nec esse adhuc milites didiccrunt. Q. . . . 

V%b«..«d putamus quid isti subjectís pra^staturi sint, qui ante- 

J óuám didpulatus limen attingant tenere locum Magistcrli mm 

mrmidaz3t > qua de re necessc est^ ut d quamvis inculpatí quisr 

fci . . que 
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qiie sit merití , ante tamcn per distlncta ordlnis Ecclcsiartlci cxcr- 
ccatur officiz , vídeat quod imitetnr , discat quod doccat , infor- 

mctiir quod tcneat , ut po. • errare , quict 

crr. . . . demonstrare. Diu ergo Religiosa meditatione poliatur 

ÍBt« at. & sid lucerna supcr candelábrum posta luceac^ 

üt adversa vcntorum vis irrucns conceptam erudítionis fiam- 
mam non extinguat , sed augcat. Nam cum scriptum sit , ut 
prius quis probetur , & sic ministret > multo ampiius ante pro 
bandus cst , qui populi intercessor assumítur y ne íiant czussí 
mmx populis Sacerdotes malí. Nulla igitur contra hoc excusa- 
tio 9 nulla potest esse defensio 9 quia cunctis liquido notum 
€st y qax sit in hujus rei diligentia Sancti egregii solidtudo 
I>octoris y qua Neophitum ad ordines vetat sacros ascenderé. 
iScut autem tune Neopliitus dicebatur , aui ihitio In sanctx íidci 
crat eruditione plantatus , sic modo ^cophitus ^m/endusest , qui 
repente in Religionis habitu plantatus ad ambiendos honores sa« 
cros irrepserit. Ordinatc ergo ad ordines ascendendum est. 
nam. ..... ad summa loci fastigia postpositís gradibus per ab* 

xupta quarrit ascensum y & quia Gerundenscm Ecclcsiam sinc 
plebis & populi electione Episcopum Neophitum consecratum 
audívimus y quoniam nulla ratio sinit y iit ínter Episcopos habea* 
tur y quod nec á Qericis sit electus , nec á Plebibus expetitus» 
modis ómnibus volumus 9 & jubemus y & ejusdem S. Gcrurn 
densis Ecdesix Attonem virum venerabilem Archipresulem , & 
confratrem nostrum Provisorcm y &, Guhematorem ipsi Ecdesix 
In ómnibus praresse constítuimus , ita sane , ut plebem & popu^ 
Jum sibi commissum y sic juste & canonice regat y quatinus pro 
ilL.^ .i^dditurus sit. ••«. Judío... . .. •• ..^ ••.« .^ «^«•\«« 
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VI. 

(BEKEDlCri <PATyE { SEPTlHí ) WLLA 

pro Ecclesia Jusonensí, Anno ^jS. 

BEnedlctus Epíscopus senrus servorum Dci Frufe viro ve- 
nerabili , EpiscopD vero Episcopii S. Petri Apostoli > & per 
cum in eodem Episcopo cjus successoribus in perpetuum. Oxm 
summas Apostólicas digmtatis apcx in hoc divini prospectus ni- 
tore dignoscitur prasfutgere y cum in exercendis Dei laiidibus sin 
Impensius studebit laboris exhiberi certamen , ob hoc debita 
Nos ejusdem Apostólicas Pastoralis compulít solícitudinis curai 
qiiasquas ad stabilitatem pertinere píorum dignoscitur loconun, 
ubertim promulgari , & Apostólicas institutionis censura confir- 
mari. Igitur quia postuiastis á Nobis prívilegium de supra(tict3 
Episcopio S, Petri Apostoli sito in loco , qui Vicus territorio Au- 
sonense & Menrasense nominatur , cum universis Ecciedis & 
Cellís y sive Castrís y unum scilicet vocatur Monteboi , alium 
namque Tovos , cum ómnibus finibus , terminisquc eorum, ex 
uno videlicet termino ducente per Aqualata , & exinde trans- 
eúnte ad vad'jm de ¡psa asdera , & per eundem terminum remean^ 
te y & recte pergente in fines qui dicitur Jorba , & índe in fines 
Gui Clariana , & ex alia parte transmeata Aqualata pergente per 
nnes Clarmontc , & per fines de Auri pino ducente per fines 
de Miralia ducente usque ad términos de Rocheta tíve Villis: 
& Casalibus suis , vineis & tcrris, silvis, domibusque agrorum, 
puteis , fontibus , rivis , agris aquimolis , montibus & plañís , mer- 
catis, teoloneis , raficas, monetas , pasquaria, herbaticum pras- 
sertim Ecclesia Sanctas Marix sita in Civitate Manresa , cum 
ómnibus sibi pertinentiis , vel adjacentiis y seu Ecclesias quas in« 
fira eas constructas sunt , vel construendx esse possunt , simul 
cum Monasterio S. Benedicti ; quorum termini ab Oriente inci- 
piunt usque ab ipso ficturo qui concluditur terminibus Artes 
íusdem Ecclesias. Delude vadit per Serram quas dedudtper ip- 
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sas Alsmellías & adtingit ad fines Solientís. Deinde supcr ipsum 
poium rubeum & pervenit super Villam Scluvani , & fratrum 
cjus. Deínde concendit super ipsum alodetum de Comité Sunia* 
rio. Deinde recto tramite vadit per summitatem de ipsa Serra, 
& pervenit super ipsum Castrum auri , & exinde ad ipsum ri- 
vum de vinea mala , & perv^t ad ipsum vadum petrosum, 
transitoque rivo pervenit ad térras Endalesii > qui íuit quondam. 
Deinde revertimr ad ipsum moialem & concendit a summicate 
de Monte Castrilio , & pervenit super ipsum terminum de Pala- 
tiolo , usque in Serram lütra ipsam Wardiam , & sic vadit per sum?- 
mitatem ipsius Serrx & pervenit super ipsum Monesteriolum y & 
concendit ad Artiga de Levigildo : deinde descendit super ipsam 
Villam de Valleformosa , qu« erat de Alezino. Deinde vadato 
Torrente concendit per ipsam Articam quam Samuel ibidem de 
eremo traxit. Deinde ascendit ad ipsum collum in ipsa via , & 
descendit per Gallicanta , & pervenit ad viam de Cometo ad 
ipsam spcluncam porcariam. Deinde ad ipsam Ubardiolam , su- 
per ipsam Chortem de Auriolo , deinde vadit per ipsam Serram 
recto tramite pervenit super Matam de Fredcrico , & descendit 
ad ipsum vadum de Cometo , & sic vadit ad ipsam Vincam Wal- 
demarL Deinde ad Rivum Cordosdinarium , sicut & Con^xs 
Borrellus terminavit. Deinde concendit per Rivum Rubricatum, 
& pervenit ad fictunun pariter físcum cum Artes , sicuti dcsíg- 
natum , & terminatum serie agnoscitur in Rcgaii Privilegio , vel 
3icuti injudicata definivit in pubUco Georg'us pr«Ieccsor Fpis- 
copus , í& cum ómnibus ad pramominatum Episcopium S. Pctri 
Apostoli generaliter & in integrum pcrtinentibus , vel in aliis 
quacumque partíbus ad ipsum Episcopatum ubique pertinere dig- 
noscirur. Fines autem totius ipsiusípiscopii hi sunt. De parte oc- 
cidentjs in fines de Quovednienjgio , vel de Cardona , & de 
Bergetano5 de parte Circii in Eramala, & usque in Montem 
Surocham pervenit ad ipsum pratum de C^snpo-romndo , & per 
ipsa Serra sicut aquas vergunt usque ad Giurii , & deinde ad 
pctram la vandi , deinde ad ipsam Rocham de latione & descen- 
dit in flumen Teceri , & pervenit ad Ipsum plantadizium qui cst 
ínter Gemnden. &c tenninos de Ausona , & concendit per ipsam 
¿erram usque in Gerundüi^un , & vadit per ipsam vlam qux 

ve- 
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I ad Dellampolíaiii , & pcr\-cnit ad terminnm quí ca mter 
Jietum , 8c ipsa Elzeta , & pcrvcnit in fines de ArbucLis , & 
K in cacumina inrcr duas sigiijs , Síu&qus ad ípsa'-ti CaJmi 
Tdicitur ad Arca-iiuh , &pervcni[ad ipsum coiteiirdc Man- 
, d'.-iiidi; in rivum Congiisrum , & vcait ad CastcUaní 
, & usqus super Rocham S. Gcneaí , & vcnit ad nwn- 
JS. Sacurníni , & venit ad mantem Calviini. Ddnde iá 
Icm Scrratum , & pervenit ad montem qui esc ínfra Cas- 
1 Odulinmn , & Cascrum Apiaria , & vadít per sununlra- 
■ipsiiis serrx usquc ad flumcii ,quem diciint AnoUam&va- 

■ ipS3 fiumin^ usque in l-l¡spaniam, & ex alia parre sicutí ejoj 

¡unt , aiit ab origine fuerunt , omiiia ¡iiris S. Romarix , cuí 
I auctore deservinius , Eccksia: vob:s ad tenendum emissa 
tptiüiie , incliiiati precibus vestris psr hujus PrívilegiV se- 
J prardiai Episcopü B. Pctri Aposroli concediinus , in suo 
Baneat sratu , & vos sinc diiblo procitrantes á prasciiti sexta 
jioie , atque in pcrpetuiim á vobis , \'estrisquc successari- 
J cum sibi ómnibus integrum subjacentíbus disponatur ; at- 
Bcuin D-*i tlmorc rcgatur, nt vc5trj conjunctam subsistat 
■opio. Vos aarem in cjd;m Venerabili Episcopio DcMiiino 

nostTo laudas exolverc dcbeatis , nuUam rationcm 
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nostt! XpostoUcI constítutí ad culnim Dcí rcspícícnribus , be- 
nedicrionis gratíam á misericordíosissimo Domino Deo nostro 
multíplicíter consequatur , & vítsc xtemx partíceps éftíci merea- 
tur. S<:riptum per manus Joannis Notarií Rcgíonarii atque Scri- 
narii S. Rom. Ecdesix > in mense Martío Indíctione VI. Bene vá- 
lete. Data V. CaL MadJas per manus Gregorii Episcopi , & Bi- 
bliothccaríi S. Apostolice Sedis> anno^ Deo propítio Pontificatas 
DomniBenedicti Summi Pontiíids,& universalis scptimi Papas 
in sacratissima Sede B. Petii Apostoli quarto» in mense & Indictío- 
ne suprascrípta VL 

VIL 

CONCILIUM ROMANUM 
habicum á Gregorio Papa V. anno 

DCCCCXCVIII. 

Ex SaluTjo Temo 7. Miscellan. pag. 6i. (#) 

GReeorius Eplscopus servus servonim Dei. Divina nobis 
salubérrima prarcepta , & sanctorum canonum instituía ve- 
neranda nos admonent considerationis intuitu 9 immo & aposto- 
lid moderaminis annisu , utilitatem conmioditatem atque fírmi- 
tatís perficere (i) integritatem, quatenusprocurandarum(2)utiiita- 
^tum subsidia , ut divino cultui dodicata existunt inconcusse per- 
maneant , atque in laudibus Dd diutissime persolvendis valeant 

proñcere. Nam protecto pastoralis inter cetera congru 

studemus procurare. Hoc proculdubio com- 

missa solicitudo nos provocat pia consideratione sancire , (3) 

ut ex hoc divina piacata (4) demcntia , in sydc- 

reis ''5) arcibus nobis adscribatur remuncratio. (6) Ideoquc om- 

Tom. XXVIII. Kk ni- 

(*) Lectiones , qud bic aliter ái in Báluzsi cdiüont háhtntm , t% US. 

'Ausonensis EccUsU erutd sum. 

(i) frcficire. (2) ff9curáiá e$ffim. (j) sánéift. (4) jUcMUs. 

(5) sUixtm. (6) fmmurátkne^ 
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nibus sanctx Dei Ecdesix íklelibiis tam prassentibus qoam & (ih 
turís notum esse volumus qualíter peracta fuit Sy nodus septímo 
Idus Majas in Basílica beati Petri Apostolorum Príncipis 9 ante 
aram sí ve altare qus > cum ómnibus Romanas £cclesiac Episcopis 
& ultramontanis necnon Dlaconibus utriusque gradibus sanctac 
nostrx apostólicas Sedis , cunctasque Sedis Romanas urbis ; ínter 
quos etiam adfuit Domnus gbriosissimus & serenissimus Otto 
tertius Itñperator augustus y cum ultramc»itanis Longpbardorum- 
que Ducibus , Comitibus , seu militiás co{Ma nimls. £t rendente 
itlic ad pedes prxfati Augustí Ermengaudo G>mite fíiio Bor- 
reli Aquitaniorum sive Gothorum nobilissímo Marchíone cum 
optimatibus sive clerícís suis , Amulpbo Episcopo , & Guadaldo 
advocato Episcopo , in eodem Conventu vel Synodo ínter se al- 
tercantibus de Episcopio Ausonensi Guadaldo se reclamante ante 
apostolicam & imperíalem nostram prassentiam , quod pras(Uctus 
Arnulphus per vim & in)uste tolleret ei pnedictum Ausonensem 
Episcopatum , una cum Raymundo ípsius provincias Marchio- 
ne , Amulpho Episcopo respondente , quod ei non abstulisset per 
vim nec injusDe prasdictum Episcopatum , sed juste & legaliter 
se obtinere ,& a proprio Metropolitano Narbonensi , cujus Dioc- 
cesis fi^re debét y ' esse se consecratum & Guadaldum vívente 
Fruíano Pontífice Ausonensi ab alio Metropolitano Oddone Gaí- 
lias provincias Archiepiscopo fíraudulenter & absque lege ordínar 
tum , &á Joanne Papa antecessore nostro & a coetu Episcopa- 
tum Romanas Ecdesias > sive alus compluribus condemnatum & 
anathemarizatum y reclamante se pnedicto Episcopo Fruiano> 
quem Guadaldus postea interfíd fecerat cum firatre & consati*. 
guineo suo y & aliis pluribus. 

Hasc talia íllis dicentibus , diligenti animo, cumsummo stu- 
¿io y ietaníis , psalmis > & orationlbus intercedentes , & fídeoí 
xatholicam relegentes y tractare coepímus qualiter fida relatione 
ad r^;ularem tramitem perduceremus & secundum canonícam 
& apostolicam auctoritatem , eos d'scuteremus. Tune nos de-: 
4mum secundum canonícam & apostolicam auctoritatem férula 
excommunicationis & vandí nostri constrínximus praslíbatum 
^£rmengaudum Gomitem cum dericis & optimat*bus suis ut 
^Suidquid exinde veradta: sentirent nobls proamore Dei& Aposr 
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toloramPrfncípís Pctri rcnuntiarc satagercnt. At ilU profesa sunt 
lino animo unaquc vocc ea , qux ab Amulpho Episcopo au- 
dieramus , vera & recta omnia esse, & Guadaldum vívente Fruia- 
no Epfscopo Epíscopatum sibimet usurpasse & ab alio Metropo- 
litano ínjuste subintroductum , & postea prxdictum Fruianum á 
praefato Guadaldo ínnocenter occisum, Deinceps nosniet comis- 
que Episcoporum dilígenterpr«fatum(i) Guadaldum inquiretv 
do discussimus, si vera essent qua ipsi contra eum objecerant. At 
íUe , quia negare non potuit , se proprío ore professus est pr«- 
&tum Epíscopatum vívente Fruiano Pcxitifice sibimet subripuís- 
se, (2) & ab alio Metropolitano , non a DioecesanoNarboncnsi, 
ordinatum , & seditíonem se índtasse , qua Ipse prxlíbatus Ponti- 
fexFruianusásuisñiit (3) interemptus. Tune nos deinceps hace 
audíentes , & ejus verbis m^is quam alíorum testímoniis cre- 
dentes y coepimus perquirere sanctos cañones y & (4) recitando 
invenimus capitula (5) a sancto Nicxno Concilio constituta, (6) 
non deberé usurparí alicuí Epíscopatum Episcopo vívente , nec 
ab alio Metropolitano nisi (7) Dioecesano ordinarí , etiamsí ta- 
lem derus & plebs eligerent y sed hujus reí factorem secundum 
suam professionem & canonícam & apostolicam auctoritatem 
deberé deponí. Nos deníque obedientes prarceptis canonum, 
judicantibus Episcopis Romanis y Longobardis , & ultramonta- 
nís , consentíente & judicante Domno Ottone Imperatore Au- 
gusto , jussimus a Benedíao Archidiácono nostro , & Rotbcrto 
Oblationario , ipsum Guadaldum deponí. Qui statím nostrís jus- 
sibiis obedientes y ut mos est Romanorum , de dextra ilííus 
anuUum evellentes , & vírgam pastoralem super caput ipsius 
frangentes ; & casulam atque dalmatícam scíndentes , & ab 
ordine pontifícatus eum degradantes , in terram sedere feccrunt. 
Post h¿c omnia peracta^, Domno Imperatore jubente , & Epis- 
copis Romanis y Longobardis , atque ultramontanis judicatltibitf , 
consentíente &' acclamante Emmigaudo Comité eum clericis 
& optimatíbus y qui de regíone illa ibí aderant , una eum se- 
tiatu & milítia Romana IxKigobardarum & ultramontanorum, 

Kki pri- 

• (i) ffédibdtum. (2) subriperei. (3) f$rti. (4) ác. (^) (dfitulos. 
(6) €§nmm$s. (7) ninié^^x a • 
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quí ídentidem & nostris propriis & commissoríltti vtíSs Nos 
vobís gtegique vobis dqposito alternata vlcisltudine pro vir&us 
recompenisabimur. Intimamus etíam vestrs sagacltatí hunc 
Pontificem Ausonensem nomine Arnulfum nostra Dloecesí na- 
tum , renatum in Christo , confirmatum , tonsuratum , grada- 
tim ordinatum , meisque manibus Epíscopum ^ctiim , & in 
pracfatam Scdem inthronizatum, Agnovimus namque iUius vo- 
lúntate peregre ad Sepulchrum Domíniciim invisere , atque 
trans Pontum transmeare. Convocavimus una Pontífices omnes 
nostrx Dioecesis , & aífáti sumus de hoc quod agendum sít* 
Scimus namque , quod sacri prohíbent Kanones , ut Episcopus 
nequáquam absens sit ampllus hebdomadibus tribus a Sede pro- 
pria 5 sed mos inolevit ¡n Sancta Ecclesia , ut Pontífices pcr- 
gerent usque ad Sanctorum Petri & PauU Apostolorum limí- 
na invisenda , ac per hoc petivit nobis , ut ei transitum , re- 
licto in loco suo Visltatore sux Ecclesiac, qui eam vidtet ac 
regat , usque dum ipse , Domino annuente , rediré mereatur , con- 
cedamus. Nos quoque acquievimus petítionibus ejus , & sciatís 
quod nostra est voluntas licentia ac consensio, Et ut á Rev&- 
rendissimo vestra eenerositaris cultu , certius , firmiusque ero- 
datur y ne aÜqua lalsitatis fraus in hac Epístola , quam mos la- 
tínus a Nicaena Synodo cxordium trahens formatam nuncupat, 
quoquomodo susplcetur : Grxcorum quoque characteres , cum 
supputationlbus eorum supra , infra , subtusque cauteriatím ín- 
gesimus. Primum Patris , & Filii, & Spiritus Sanctí prima grx- 
CSL elementa posuimus 11. LXXX. T. CCCC AJ. qusc octoge- 
tiarium quadringentesimum & primum significant numerum. 
Petri quoque Prhicipls Apostolorum primam 11. LXXX. qu« 
flumerum pandit octogenarium : nostr» exiguitatis primam H 
qua octavus expriimtur numerus ; siquidem vestrse magnitudí- 
nis sccundam O. LXX. qua septuaglnta conculcantur ( forte caJ- 
culantur ) Civitatis quoque nostr» tertíam , id est, C. P. (r) C 
qus numerum supputat centesimum. Vestrac quoque npniinatas 
Qtbls quartam H.VIII. quse octavum explicat numerum. Addimus 
equldem nomlnis prad&ti Arnulfi ex nominativo quintam A» 
XXX quo trigcámus cnuclcatur numerus. Placuit ínter cas an- 
torom Vcrbi Incardationl volot^Uem asslgqari sericm ^ qui fiíe^ 

runt 
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runt anno ptacsulatus ejiísdem DCCCCV.cum Indictíone VIIL 11- 
buit hace ¡nter nihílomínus interserí ¿^ censuram Africani 
ConcUii sívc Canonis terminum sacratíssima Paschsc qui ventu- 
rus est Iin. Kal. April. feria V.L.XII1I. ipsumque Rcsurrectio- 

nis Paschalis diem > qui eodem anno cst Kal. Aprilis 

Luna XVII. his tándem pro exagiilo idiomatis formatid annec- 
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titur nonagesimus nonus calculus per C J. & O expressus, 

I XL Tin L 

&per tetragrammatajusjurandum Dominí A M H N eodem 

numero subnotatum agnoscitur. Nunc igitur prioris lineas ápices' 
cum suís numeris subnotatis in unam colligentes summam ad ro- 
borationem totius formatas Atícum G>nstantinopolitanum Epis- 
copum primum hujus Epistolar jussu Nicasno auaorem imitantes 

Lxxx cccc I Luz I VIII ccaani 

calculum expressimus 11 T A n A HC«rn* 

Dni indk. xc * "' • 

Y: III CJO Ermeneaudus Archipresul. 

Est autem summa hujus numerus M.C.Xn edita formata 
yni. Iduum Martiarum anno Domini Regis Roberti décimo. 



IX. 

SO^^LLl JÜSONENSIS ETISCOTI ELBCTIO, 

Anno loi i. 

Ex Ajfpend, MarcdHIsp. col 995. 

REsidente Domno Raytnundo Comité in Sede S. Pctrí Afx»-: 
tubrum Prindpis Vico , ccmjuxque ejus Enm^ndis gra- 
cia Deí Comirissa , ac universam Conortem {xocenim nobi- 
Uum ) dericorutn sdlicet & lúcorum , pose decesum quon- 
dam Amulfí Sedis praelibatae PnesuUs > ad Inveniaidum & eli- 
gendum Pontífkem , qui nncfytam Sedém te^l^ec & curam inde 
«gimims egissetj ut ne oiatíus. YÍduata coD^steret: qui divina 

ad- 
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administrante gratía , proclamante clero & universo populp^ 
clegerunt per consensum praclibati Princípis strenuum virum ac 
nobilem Borrellum Diaconum omni bonítate & humilitate re- 
fertum. Accepit eum praefatus princeps una cum religioso Sanlane 
ürgellensi Episcopo , & posuerunt , consedereque eum fecerunt 
in cathedram pradibatae Sedis S. Petri Vicensis. Videntes vero 
hanc elcaíonem Canonici supradictx Sedis , gratías Regí Dco 
attulerunt eo quod sicut petierunt , sponte ab ipso Principe im- 
petrarunt. 

Insuper eum rogaverunt ut malam consuetudinem qua eos 
ínficiebat de dDmibus eorum , qu« in praefato Vico construxe- 
rant ipsi vel deccssores eorum , inde resecasset , videlicet , ut 
iabDfationes quas in domibus ipsis fecerant vel faceré nitebant, 
ne in vacuum ipsas expensas consumpsissent. Qua proptcr Ego 
Raymundus ("omes simul cum conjuge nostra Ermisindi gra- 
tía Del Comitíssa , una cum volúntate propría & consensu pra^ 
libati Borrelli Episcopi , necnon & ceterorum Episcoporum nos- 
trorum conniventia , hocpactum stabílitatis&confirmationis ad 
congregationem prxfatac Sedis facimus & corroboramus , tam 
ípsis prcTsentibus quam futuris , in ejus tamen obsequio pcrsis- 
tentibus vel advcnlcntibus , qui infra munificentiam & possesio- 
nem atquc voci S. Petri domos habent ibidem in prsefato Vico, 
vel in antea habuerint atque a^dificaverint , licitum sit eis ex- 
índe agere & faceré quodcunque voluerint , veí ipsis Canoni- 
cis placuerit , vendendi , donandi , sive ctiam commutandi , ín- 
ter se tamen , id est , clericus ad clericum , qui in servitio pr»- 
libatx Sedis consistunt vel constiterínt , & quod ipsi in illo- 
rum vita aut post eorum obitum de ipsis domibus ordinave- 
rint gratum 1& in ómnibus habeatur. Et si intcstati decesserint, 
& usque ad sextum gradum parentes & propinquos dericos re- 
liquerint , ipsi illorum domos pra^notatí capiant , & adsumant 
jjure possidcndi , & habcndi in servitio S, Petri prselibati sub 

• prxfixo ordine & tenore, Concedimus autem ad singulas domos 
prxfatas singulas suíFraganeas mansiunculas qu« ad ipsas do- 
mos dcserviant. Et qui lioc infringere tenriverít , nihil ei pro- 

^ ficiat , sed componat in vincub auri cocti libras decem fisco 
É& Petri ;ungendas; & in antea hu|ús pacti firmitas aettmallter 
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iii ciiñcós pletiisstmum obtincat firmamcntum. Facto pacto Ka- 
lendis Octobris anno XV. resignante Roberto Rege, Ray mundus 
Goíites Marchisus , Ermiscndis gratia Del G>mitissa , nos qul 
istam fíraiitatem feclmus & íirnuvimus , íirmarique rogavimus. 
S. Ecmengaudi Archiprassulís. Matfredus Episcopus. Boneilus 
Episcopus gratia DeL Oliva Episcopus. 

X. 

OLIViE AUSONENSIS EPISCOPI SCRIPTA. 

Serm Olitf^ Episcopi in natalí S, Harcisi Episcopi, 

Confessoris is Martyris Chrhti» 

Vidc pag. 155. 

QUiá hodíe 9 Fratres charissimi , festivitatís almí Confessoris 
Narcisi & martyris Christi annua decursione revolví- 
tur , gaudeamus. Hodie namque justus in domo Domini 
plantatus , qui sicut palma flores in excelsum protulit > matu* 
ros in aulam Regiam fructus exhibuit. Hodie stola > quam in 
sanguine agni ssepe abluerat , indutus , atque dignitate ^cerdo- 
tii infulatus , & martyrialí laurea coronatus , & roseo sui san- 
giñnis rubore perfusus , cxli palatlum ingressus , cxlesti im- 
peratori fortissimus miles glorióse est prapsentatus. Hodie do-, 
mum senatoriam introivit , & á Christo vero R^ comple- 
xus in ordine suo coUocari prpmeniit. Et ideo exultent justi in 
Domino , quoniam rectos decet collaudatio ; dicantque justo» 

Suoniam bene , quoniam fructum adinventionum suarum man- 
ucabit. Gaude 6c tu nfmium Foelix , & Isetare Gerunda y qua¿ 
tiiam speciale promeruisd munus 9 quod' nuUa circa te coníima- 
tiens cívitas potuit habere p vd. locus. Tibí namque África fide! 
calore repletum , Deo disponente 1 Fdelicem direxit Sanctisá- 
mum , qui Barchinonem docoido ad Christí íklem atque calu- 
ram direxit, & praDdtcando Impurias ab erróte dannonum lib6^ 
cavit : viam veritati$ imocaniiBMis demoástxávit , alxiue se cyan-r 
7W. XXXFZU, U ge-i 
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Sr^^r^uesanctí^S^^rt 
tatem supemi lumirús ¡n te carütus em 

mjúnostriJesuChristiveíis^Lty;^ 
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r Psalmo, qúoniam Dei Filius tenucrit manum dejctcfam tuam , & 
ü in volúntate tua te dcduxerit , & marty rio coronatum te assu- 
j:nicns atquc ad Caelí palatium transferens , & ínter Senatorcs 
¿.diríse cseicstis te constituens in collcgio eorum disposuerit. 

-.frgo , fratres charissimi , quoniam nobis dios tantx solemnita- 
2.^Confessoris Christi , nostrique Apostoli & Martyris [ ílluxit ], 
^i^ratias & laudes reddamus omnipotentissimo Creatorí : illius 

-;pradibati Narcisi floris videlicet Paradisi nos subdentes oratio- 
. ni y & quod amavit amemus , & quod verbo prardicavít , cre- 
^damus , & quod operibus exhibuit y imitemur. Exultet igítur 
rJPontífcx noster , dcrus , simulque congaudeat Populus uni- 
'jpersas. Quoniam sicut Roma , quac caput & speculumest 

jotius orbis , a Deo promeniit habere primum Apostolonun 
^3c Principcm sux salvatíonis Pctrum , ita quoque Gerunda 
^Doctorcm sux salutisflorcm Paradisi promeruit habere Narci- 
\ ium. Omnis hsec dies in Christi laudlbus expandatur , atquc di- 
• yfnis qus cultibus dedicetur : desinant esse jurgia , quia prardi- 
•^tionis pacis recoluntur solemnia : desinant esse comcssationcs 
^^ cbrietates 5 quia cujus hodie festivitas cclebratur , tales á chris- 
^hnis prohibuit voluptates, 

'MCITIT C0KVB%S10 (BEATjE AV%jE 

'. apud ^roYmciam Ariciensem CiVitate 

Augusta, 

ERat Narcísus Episcopus eodem temporc , quo Dioclecianí 
ferebatur insania. Nescicns ubi intrarct , profiígus ad mc- 
fretricem ingressus est Afram nomine aim Diácono suo Foc- 
ííce; Illa autem videns honestos viros adventantes existírfíans 

_ • • • 

■Impúdicos parat cocnam , & omnía , qux sólito more cum puel- 
ils suis parare consueverat. Episcopus autem venicns ut cibum 
ptóperet, orare cocpit, & psallere. Afra autem quia numquam 
ihacc audíerat nec viderat , stupefacta coepit inquirere , qui es- 
¡5Cf,&ut didícitesscEpiscopuni christianorum,protinus pro- 
;éklít ad pedes e;us dicens : Domine , indigna ' strní ^ & ín ista 
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Dvirate nuífa me turpior alíqua inveniri potesL Cm ait Kai^ 
tisus Episcopus : Salvator meus á turpissima tactus inquinarí 
non potuit, iilius nam sanctitas omnes sordes ejus ddevit , at- 
que mundavit. Non sordes ¡nquinatx inquinare potenint Domm 
daritatem j nam & lux veniens 9 & ^lendor Solis dum dra 
cloacas y & lutulentas plateas fuixtitur á ca^Io mundus y Se mun- 
dus elcvatur in cxlum. Unde & tu fília suscipe lumen fidd , ut 
purifícata ab omni peccato possis de meo introitu perpetua ala- 
crítate gaudere. Dícit el Afra , ego , qux ampliora peccata com- 
missi y quam quanti sunt mei capilli in capite y quomodo possum 
a tantis dilui ? Respondit Narcisus l^iscopus : Tantum tu ere- 
de , & baptizare , & salva eris. Tune Afra convocans puellas 
suas , dixit : Iste homo Episcopus Christianorum dícit míhí: 
Si aediderisChrísto^ & baptizata fueris ,ab omnl potetis mun- 
' dari peccato. Quid vobis videtur ? Reqpondentes Digna , Eu- 
nomia , & Eutropia dixerunt : Tu nostra domina es 9 & a se- 
cutas sumus ad inquinamenta facÜKKum y quomodo non seque- 
mur ad indulgentiam peccatorum ? Tu caput noster es > quo- 
cumque ieris y & membra sequantur necesse est. Interea cum 
sermocinarentur y nox initium sumpsit y & incipiens Domino ca- 
nere cum suo Diácono Episcopus totam noaem orando & 
psaliendo pertransiens y simul habuit Afram cum puellis su/s 
consortem. Mane autem orto die , Episcopus Narcisus caqpSt 
inquirí a persecutoribus , & dicunt Afrx , ubi sunt quí ad te 
introierunt nocte? Illa autem dtxiteis : Hospites amatores mihi 
fuerunt y & abierunt ad sacrifícandum , & putantes eos ad ca- 
pitolium aut ad templum abüsse y tacuerunt : sed remanir unus 
ex eis qui diceret ad eam : Ego cognovi illos y qui sero vene^ 
runt y quia christiani erant , nam in omni hora sigpabant íroo- 
tessuas signo crucis y qua Christus eorum passus est. Dicit d 
Afra : ad me meretricem haberent intrare Christiani ? Ad me 
non vemunt y nisi qui mei similes sunt. Abiit hic y nuntíavit 
omnia , qux dixerat , quxque audierat , üs , qui quserebant eos. 
Tune abiit Afra ad matrem suam Hilariam nomine y & dícit d: 
Episcopus Christianorum venit ad me nesdens ubi intraret y & 
per totam noctem expandens manus suas ad Deum suum y can- 
tans d q!aod novit 2 & no; kaf simui grare secum ; drca gat 
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lorum ctficam extitixít se lumen candela! » & coepi festinare y uc 
incenderem , & non poceram. Tune dixic mihi Diaconus ejus : 
Koli quxrece lumen extít^bile : modo tibi ostendenir lux^qux 
cxtmgui non potesr. Hasc cum audisset Episcopus oravit dicens: 
Veni lux vera de caslo , & ostende nobls fackm tuam , & salv! 
crimus : mox venir fulgur de cado sicut Sol , & venir sicut to- 
nitruum , & non recessir \ sed tandiu ihi stetit , quandiu auro- 
ra inciperet : & dum Ule orationem suam finissef , jussir nos sUñ 
re^ndere & dic^e : Amen , & lux fulguris illius statiiri reces- 
sir ab oculls nostris. Posr hsc misi me ad pedes ejus, & dixi 
illi : injuriam tibi grandem fedstí , quia ad me introisti : sum 
cnim mulier peccatrix : & ille dixit mihi : Ubi me Deus meus 
fecit ingredi y ibi introivi. Mane autem circa horam tertiam 
ostenderunt se mttii , qui , antequam- luceret , insidíati fueranr, 
ut exeuntem tenerent y & ocdderent > sed cum exissem , conveno* 
rnnt me. Ego vero ubi faces de lino habebam , ahscondi eos. Ti^ 
meo ne scruretur locus ipse y si jubes domina mater , Iiuc eos 
transiré íaciam , quia promissit mihi dicens : fació te Oiristianam, 
ut omnia peccata tua delcantur. Audiens hoc mater ejus y gaudio 
repleta duüt : Prxstet hoc Deus , ut mihi hoc contingat. Cui díxit 
Afra : Ergo noae veniente transmigro eos huc. Cui respondit ma- 
ter sua, etiam si noluerit y roga eum. Vespere autem Afra rogavit S. 
Narc]sum9& migravit ad matrem ejus. Ingressus autem domumS, 
Karcisus Episcopus ^factum t^ gaudium magnum , ita ut Hilaria 
per tres horas plantas ejus teneret ,& diceret : Obsecro te , Domi- 
ne , ut me lacias mundari a peccatis meís. Tune Nardsus Epis« 
copus dixít ei : Beata est fides tua , quas antequam disceres vbr- 
bum veritatis , ipsam veritatem , quam per verbum vix agnosr 
cere possunt homines y in tua ment^ íundasti : Tamen quia vi- 
deo te capacem aiulíendi verbum Dei y hodie incipite tenere je* 
junium , & per septem dies jejunate y audientes sermonem veri- 
tatis : octava autem die purificabimini ab omni peccato , & erí- 
tis tales, quales fíiistis inrantes y non habentes conscientiam ullius 
criminis y ulliusque peccatL Dicit ei Hilaría : si jubes dicimus 
quod colimus , & ita demum doce nos quid colamus. Didt ei 
Mardsus Episcopus : In hoc apparet y quod bme potesds susd-i 
|>ere quod colore debeatis y cum quid colueritis > tvidenter ex-i 
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-....itidiur. Audicns hxc vlr 
crymas fudít , dixitquc ad díaconum 
tcr , & dcmus lamcntum super istam 
mus Dominum y ut ubi abundavit ini 
JÚ2L. Factutn est autem , ut , cum oi 
quidam nigrior corvo y nudus & vi 
corporc plenus , daré coepir mugltum 
cisc Episcope , quid tibi cum cnara nr 
lis meis , quas ego semper in amiciti 
mundas animas y & munda corpora d 
alis esse non possunt. Numquid ego 
Numquid locum invenio , ubi est sp 
quid intrasti , ubi inquinata sunt corpc 
ma:? Tune Narcisus dixit ei : Jubco 
ut des in responsum , quod te interroga 
te : Seis Dominum meum Jesum Chri 
-tum y flagellatum , sputamentis in faci 
fáilc y potatum aceto , affixum in cruce 
■& dic tcrtio' rcsurrcxisse a mortuís ? S< 
dít demon , & dixit : utinam milii hoc 
hora y qua crucifixus est , Princeps nost 
Tempium De¡ se misit , & ideo velum 
virtutem persequenris ferré n^^^ --- •' 
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tls. pícit cí Narcisus : dic mihi , quid 'peccavít DomLnus. nos*^, 
ter jesús Christus,ut tanta pateretnr?.Dicit ei darínorr, nun-r 
quam peccavit, Dicit eí Narcisus ,&. qui numquam peccavit, 
^uare tanta passus est ? Rcspondit daemon , pon pro sais peccatísr 
pasus est , sed pro altcrius. Dicit eí Narcisus Episcopus : Ex orq 
tuo t€ condeninas y Immunde spiritus : cum ergo setas jDpmÍT^ 
^um meum ' Jésum? Christum nqn. pro siiis sed pro allen^ pccj^ 
catis occisurn , discede ^b iis mulieribus , quia pro iílís passus. 
c's¿ y qui ad íidem ejus & gratiam cónfugerunt. Dicit ei dcmom:^ 
Quai;e docet lex^ sancta V&jubet ut res alienas non tollat alíy: 
quísrtú qui sainctus es , res meas quid toUis? Quid ;nihi tol|¡s 
anima&y quas milii lucratus sum ? Dicit ei I^arcjsus : £t fractor,i 
& fiír es tu , ab initio damnate 8¿ invetérate ; nam ístas anir 
ipas a creatore suo & Domino tu separasti .: cgo modo te fu- 
rem téqeo , 8c creatori creaturam suám restltuo. • Respondit e¡ 
dsmon di(xns : £t ego creatura ejvis sum , ergo & me creatori - 
ipeo réstitue. Dicit ei Narcisus : Tu ípse ore tuo confessus es, 
Christum pro peccatis hominum passuní : & si quomodp pro! 
peccatis hominum passus est , & pro dacmoné passus esset , res^ 
títuerem creatori tuo , nunc autcm sic passus est pro peccatis ho-: 
minum , ut vestrum Principem ligaret in infernum , & Princi- 
patum diriperet. Dicit ei demon : Fac pietatcm super me , & da 
mihi in potestatem unam animam. Dicit ei Narcisus : Si . dcdero 
tibi in potestatem unam animam'> qiiid de ea facies ?. Dempiji di- 
xit : interficio homincm , & JL^icror aniír^m ,cjus. J^ifit ^i^iNar-, 
cisus -.Mane prjina luce ego,^tii^(^bo,|ppt^tatcm:)xanc^^^ 
facias, Dicit eí dcmpn : dic mihi ante Dcmn , quia áas mihi ani- 
mam \ntj:a ^Corpus Jnclusam ,quam lucrer^ Dícit fi Narcisus:, 
Ante Dcum raeum ¡^oníco , quod^dabo tibj anímaní .iii cprpc^-; 
re p^^tam ipancjifcanífs , .^' ,j;>ib9aps ., 8c ctjrnycr^gs,-,^^ 
VÍgíIw^«r't)ic/t'ci.dcnion : mo4Q,iiiBe|me,% /n^njerg-.-ift^ npi¿+íi 
tCp^Dic^ ^ Nár9siis': Si pqtes^ nobi^oi. nq^n^rjC ^ a)anj?| XXj^^ 
ei dcmpa; Si expandis pnanustua^ ad ca^uiTi |&,f}ectís genual 
túa , & p^is P^ HK) j,pon,p(^$ifn).hic mánere. Dicit ci Nar^. 
cisus : N^n^^uaiii tibi .sit jxne ^ immunjcie 5{Mritus j n^\} sdhmi^ 
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'dlrx vacls teterrimum ululatum cmittcns nusquam comparuit. S; 
autem Narcisos Epíscopus fecit post jejunium refkere Aftam 
cum matre sua > & cuín puellis suk , quas trementes pro eo quod 
viderant & audierant , suis monitis & orationíbus confortavft; 
Ipse autem cum S. Felice diácono suo non refedt , sciens se ma- 
ne íterum cum demDne certamen habiturum : transiit queque 
noctem > oratione & psalmdrum canoribus plenam. Die autem 
orto , adest demon dicens : Memor esto » Sánete Episcope ^ ja« 
lamenti tui quod dedisti ante Deum , & da mihi animam cu- 
jos Corpus occidam y & animam ipsam mecum habeam. Res** 
ponditque S. Narcisos dicens : Et tu jura mlhi in nomine Doml- 
ni meí , xjx, statlm interficies , quem tibí dedero , & dic mihi A 
non interfíclas , jubeat tibl Deus » ut vadas in abysum. IXnt el 
demon : Per ipsum juro , qui nos cum Principe nostro vidt , ú 
non jubes iré in abysom , quod statim interfíciam eum quem 
mihi dederis in potestatem. Pixlt el Nardsus : Vade juxta fonr 
tem Alpium Juliarum , unde nemo potest aquam bibere , non 
homo , non pecus > non fera aliqua , qula draco ibi iiabitat , & 
de flatu ejus , omnes qui ad (ontem accesserint , moriuntur» 
Honc draconem vade interfice , & animam ejus in tuam redigo 
potestatem. Tune exciamavít demon dicens : O Episcopum mcn- 
tíosum y insoper etiam me obligavit juramento ut amicum meum 
occidam , quem si non occidero , compellar iré in abysum. Tum 
demon abscessít , & occldlt draconem y & iiberatus est facts ad 
usum tiomlnum usque in hjdiernum diem. 

Per dies autem plurimos docuit cas verbum Domini , & bap- 
dzata est Hilaria 6c filia sua Afra cum puellis suts y & cum óm- 
nibus caris suis y & fecit domum Hilarlx Ecclesiam y & ordina* 
vlr é!í Episcppum Zozimum avunculum A^. Ipse autem S. 
Mardsus perfecds ordine rebus post menses novcm ad Hispa- 
n£u|[i protectus est ád Qvitatem Gerundam , in qua niultum po- 
pulum per tres añnos Pomino acquisivit y 8c ita demum ad mar- 
tyrii palmam cum Sancto Diácono suo Felice attfnxit » cufus pas- 
síonis gloriám in sequenribus dicemus. Beatus igltur martyr Do- 
ndnl Narcisus diviiü verbi pnsdicator ^^rgius > 8c sacerdotif 
_d^p tetc roq^enduit y & cum triumphó martyrii aidám cselest^ 
Hntf vlaor ¡otra\ríGt ^ primutai quidcm ortoalibus postea oo- 
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tídcntalibus populís verae fidei lumen ostcndít , & apud Gerinv 
dam gloriosa morte reqiüevit. Cum ergo muiros ad Christi fi- 
dem convcttcret , quadam die in Gerunda ínter ipsa sacrificío- 
rum mysteria , á persecutoribus trucidatus in confcssione Trini- 
taris tribus vulneribus , videlicet in humero , & gntture , & su- 
rá est debilitatus. Denique 9 completo veneranda: pasionis cursu 
magnifico , coronam gloria cst consecutus a Domino , & in 
art:crnum regnat cum iílo : cujus venerabile corpus haaenus in- 
corruptum ad insigne manet miraculum : spirítus autem con- 
junctus Domino in cadestíbus regnis exultat cum fllo. Quam- 
quara enim ubique Qiristus suos in mundum ad praedícandum 
misisset Apostólos , multisquc ;ulhuc gentilitatis erroribus plu- 
rimi fiíissent occupati , tamen Dcyi misericordia ac Redemp- 
toris nostri , faventc dcmentia , Beatus Narcisus Doctor nobis 
Apostolus est directus. Itaque , dilcctissimi , imitatores illius es- 
tote secundum egregiam praedicationem Pauli , sicut & ille ex- 
títit Christi : si quis autem particulam justitia: , Deo conceden- 
te , in corde suo senscrit , ad praedicatipnem egregií martyris con- 
fugíat : ne quod in se rectum videtur stare , uTlatcnus corruat. 
Si quis vero , quod absit , enormitate scelerum pressus ad fo- 
veam tendit desperationis , poenítentiam Afras sociarumque U-- 
lius imitando intueatur meretricis 9 quas per Narcisum edocts;^ 
& per Chrlstum ji^vatac fructum , Christo donante , percíperc 
ineruerunt justitíae. Ipse 1 qui more Helisa^i amaritudinem aquas 
orando vertit in dulce(¿ncm , potcrit peccatorum npstrorum 
orando peUere amarljtudinem > & die Christi gratia pietatis para- 
re remissíonem. ínter hxc , dilectissimi fratres , in hujusmodi 
vencrabíli cultu funestam , sacrilegam , atque pcrversam He- 
bracprum corripíte plebem , ut ita discat solemnia martyris vc- 
nerari , quem numquam volens didicit amare vel credcre. Sed» 
ó flos paradysi Bcatissime Narcise , qualescumque nostras , 5¿ 
nímíum exiles nostrorum suscipe laudes , & qui in conspectu 
Dominí de tua semper manes telicitate securus , esto clementer 
de nostrarum pondere miseriarum soUicitus > & qui in prassen- 
ti de tua sumus ceiebritate lactantes , tuorum in a^ernum merea- 
mur meritorum fore participes. lUo concedente , qui te ad lau* 
dem & gloriam nomíaU sui mirabUiter coronavit , perpetuasqut 
Tomo XJiyill Mm salu- 
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me ficrí. De constructione veto qua: scripástís paríetum & cap- 
sx , cecerarumque rerum , ex vestri parte haud mihi secus vi- 
dcntur ac bona , cum sínc piissimi I>:i gratísima dona. De ^ 
solucione quoque Uvitardi & emandadone ^us (xxifkio in vo- 
bis post ^*om¡num Jcsum : vobisque ctMiunitto & )uxta velle 
solvere , & pro posse corrígere. Igitur nos , postquam a vobis 
excesamus , inter cerera quac gessimus , ínter Archiepiscopum 

& Vicecomicem Natboncnsem ad-diri negocia judí- 

ccs statuimus , pactumque pacis dicto paratí ad fi- 

niendum : cumque prxstolatur hujus causa facti , Comitíssa Rti- 
tenerías venerit ad solvcndum. Conventionem intcrea coiligaví 
inter Uvifredum , & UviUelmum ,& Ugcmem Comités. Hac neb- 
domada conjungentur , si forte tantis m^ís finera imponere valca- 
mus. Y^ ergo & aliis prxoccupatí negotiÍs>regrcssi(»iis nosnaE, 
diem vobis mandare nequimus, rogantes ut horum qux, drca vos 
sunt, vestris quantotius litteris conscü per omma simus. Pnctc- 
rea ctgnos & gaviancum , delicias Domini j quam máxime cus-, 
todite j & quidquid ülis adversi accíderit , aut boni contigcrit, 
continuó litteris pracnotate ; ut aut prosperis collactemur , aut ad- 
versis afficiamur. Euge autem , quoniam cst nobis & grus , qu« 
jam didicit aera saltibus pervolare , aánis & porcís ocnlos cnic^ 
re , videturque jam capite rubescerc , pcnnís mgrescere , & vo-^ 
ce clarescere i cujus tantis cvo^iaitúibus vos convaüt ccngaiH 
deicBENEyALETL n- 
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XII. 

OLTf^jS AÜSONENSIS ETlSCOTl A(D SMCIUM 
fial/arrd ^ít^gtm Epístola , nunc primum edita, 

Yidc pag. 156. 

I ^ARthodoxx fiddcultori m^mfico Domno Sanctio Regí 
V^ gloriosissiinó uníversis laudibus pradferendo Oliva 
Sanctx Aiisonen^ Ecde^x Prassul , & Abbas lícet incUgnus, 
secumque commanens divíni Ordinís coetus , fcelíccs tríumpha- 
liter hic possidere succesus , & non íiniendos in caelestibus acter- 
naliter fructus. S¡ pro^pcritas vcstrae magnificentix divíni mu- 
neris concessíonibus augmentatur, nihil nostrís mentibus opta- 
bilius inesse probatur. Verum sí quíbuslíbet incommodis pro- 
movetur ; nihil quod magis nolumus inyenítur. Agimus autem 
innúmeras pro posse gracias oninipotentix Conditoris j qui sic 
latitudinem vestrí cordis vinculo suí constringít amoris y ut 
quas máxima sunt opecum vestrorum , vel media , non pro- 
pría sponte peragatis , sed tímentium illum consiUa ^ horum vi- 
delicet , qui tonge sunt , & qui prope , regali solertia conquíratis, 
iVobís quoque píurimas ¡mpencUmus laudes , quoniam numquam 
nostram parvítatem excipitis , sed in behefacíendo , & quasí mag- 
num aliquíd ex vestrís negotiis consulendo perquirítis. Quo 
circa nostras animas ita vestro spíricui conjunxistís y ut nemo 
nostrum sibí quídquam melíus optet evenire y quam vobis, Vi-i 
dimus hoc tempore Domnuiti Abbatem Pontiiun fratrem & £h 
lium nostrum cum García 6deliss¡mo vestro, qui nobis retu-s 
lerunt mandatum & sollicitudines animi vestrí. 

2 Igítur de hoc unde placuit vestrx celsítudíni nostram in-^ 
iguirere parvítatem y quídquid melíus ex lege & Prophetis , vd 
de ceterís dívínís Scripturis coUígere potuímus y vestrís obtii- 

tíbus dirigere scuduimus* Qfmkú ergo sic crMnís conjuga! 
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vinculo próximos conjungere sanguínis, Icx vctéris testametiti 
pronuntíat : Propheta: damant : Apostoli ostcndunt : Sanctíque 
post íllos Parres suis dictaminibus innuunt. Et quod veteri lege 
- damnatur a Prophetis , id ípsum interdicitur ab Apostolis > con- 
tradicitur , & a ccteris postmodum divinac scientiac cognitorí- 
bus anathematizatur. Clamar denique Dominiis ipse per^oy- 
sem ¡n libro Levitico: Omnis homo ad proximam sui sangidfüsnm 
accedat j ut revelet turpltúdlnem ejus. Subinferr queque pose 
pauca & dicir : Cum uxore proximi tul non coibis , me semi- 
tus commixtione maculaberis. Jrem in eodem : Omnis anima 
qua fecerit de abominaPionibus bis qulppiam , peribit de me^ 
dio populi sui. Irem posr paululum in eodem : Qui coierit 
cum uxore Patrui , vel Avunculi sui , Ó' revelaverit twpííudi" 
nem ejus y portabunt ambo iniquitatem suam 9 é^ absque liberis 
morientur. Jrem Ezechíel Prophera dicir de hoc inrer cerera; 
Si genuerit homo filium sanguinem effimdentem , d^ uxorem 
proximi sui polluentem , numquid vivet ? Non viver. In pec- 
caro suo quod operarus esr in ipso morierur. Hiñe irerum 
Osee Prophera loquirur inrer alia : Maledictum^ mendacium , ho-r 
micidium , ¿^ furtum , ¿^ adulterium inundas^erunt , ^ san^ 
guís sanguinem tetigit. Propter hoc infirmahitur térra ^ omnis 
qui habitat in ea in bestia agri y d^ volucre aeli y é^ in piscibus 
m.aris. Satiguis erenim sanguinem ranglr^ dum irrarionabilis C07 
pulx prpphana commixrio sanguínis affinirari se jungir y arque 
in fornicarionis nodum connublale commercium 'tran^. Hu-f 
cusque de vereribus. Chrisrianx quoque Religionis posr Chris- 
tum insriruror & D;>cror Aposrplus Paulus hujusmodí genus 
£jrnicarionis dcresrans y in Episrola ad 0>rÍQrhios prima air in: 
ter cerera : Nescitis , qida corpora vestra membra sunt Christñ 
Tolíens ergo membra Cbristi faciam membra meretricis \ AhsH. 
An nescitis quoniam qui adbaret meretrici , unum corpus efficí- 
tor? Erunty inquir^^^ in carne unal Qui autefn adbaret 
JDomJnoy unus spiritus est. Irem in eodem loco : Fugiteforr 
eücattonem. Omne peccarum quodcumque fecerir homo exrra 
Corpus ^sr. Quí autem fornicarur y in corpus 5uum peccar. Hinc 
Ídem Apostolus in Episrola ad Thesalotíicenses inrer aUa : HéBc 
¿st enim voluntas Dei sanctifícatio vestra # ut abstincatis vos 
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J forntcatiañe 9 ut sciat unusqutsque suum vas possidere in 
sanctificatiam d^• honor e , non in passione desJderUy sicut Ó* 
gentes , qu£ ignorant Dominum. Et post pauca : Non enim vo- 
cavit nos Deus in immunditiam , sed in sanctificat'onem. Itaqiie 
quí hace spemit , non homíncm spcmít , sed Dominum, quí ctíam 
dedít Spiritum Sanctum suum in vobls. 

3 Ab hinc sequuntur exempla Canonum , qui á Sanctís Pa- 
tribus Divino Spirhu plenis editi , quid super hoc conrineanr, 
híEc ab illís ad posteros missa demonstrant. De incestis ex Con- • 
cilio Ilerdensi capitulo UIL Hic qui se incesti pollutione com- 
maculant, quousque in Iioc detestando contubernio perseve- 
rant , cum nullo Christianorum cibum sumant. ítem de his , qui 
proxímís se conjungunt , ex Concilio Toletano capitulo V. Nul- 
lus fídeliund propinquam sanguinis sui in matrimonio sibi co- 
pulet : quod si feccrit tanto tempore a Chrísti corpore & fra- 
terno consortio excommunicatus existat , quanto fuerit ista cotv 
tagione pollutus. ítem ex Concilio A^thensi capitulo XIL De 
incestis & junctionibus nihil prorsus venias reservamus , nisí 
cum adulterium separatione sanaverint. Incestos vero dicimus> 
qui reliaam fratris uxorem acceperint aut fratris germanam^ 
aut novercam , aut consubrinam , aut de propria cognatione 
usque in septimam generationem , aut uxorem avunculi vd 
ñliam avunculi , vel filiam patruí aur privígnac sua? , quibus 
ómnibus conjunctio inlicita interdícitur. ítem Grcgorius Papa 
Sanctissimus in Concilio Romano ait de hoc inter cetera : Si 
quis consobrinam duxerit in conjugio , aut uxorem de pro- 
pria cognatione , vel quam cognatus habuit usque in septimam 
;generationcm anathema sit. Et respondcrunt tertio omnes , quí 
erant in Concilio , anathema sit. 

4 Ffec itaque sunt, ó boneRex & claríssime Princeps , \xi^ 
cesti connubii damna. Hace divinitus interdictas copute detri- 
menta 9 super quae multo latius auctorum numerosa cóngerere- 
mus exempla , nisi nos & brevitas temporis , & nuntiorum pró- 
pcrata regressio , & prolixitas cartas cogerent ab incepto desis- 
tere. Oramus autem vos & obsecramus per Dominum Jesum, 
ut omní circunstantia vos ab his execrandis operibus custodia- 
ti^^ nuUoque dcínceps modo assensum tam nephandis usibis 

* prae-: 
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jaram, atino Incarnationis Christi millesimo vigísSíno ttídof 
Indictíone VI. 

XIII. 

« 

riCENSIS ECCLESIjE COKSEC^ATW 

An»o 1038. 

ANnoIncarnatíonís Dominica MXXXVm. EraMLXXVL 
Indictíone V. (VL) venit Dominus Guifredus S. primx 
Seáis Narbon. Archiqpiscopus , vir exceilentís ingénii y & sapíen- 
tiac singularis y ad Sedem B. Petri Apostoli Principis Ecdesiae 
Ausonensis , atque cum eo Episcoporum sus Dioeceseos vene- 
rabíle CoUegium y cum Katerva pramaxima diversi ordinis 
Qericorum^ occurrente simul varix dignltatis ac utriusque 
sexus grandi multítuctine populorum y ad consecrandam ejusdem 
Sedis ^Uicam in honore Beatorum Apostolorum Petri & Paulí 
constructam. Agebantur autem hxc sub potentatu & prassentia 
Domnx Ermesindis Q>nudssx divina legis operatricis magniíica> 
suique nepotis Domni Raimundi Comitís & Marchionis , pueri 
egregia indolis. Horum vero numerosa catervatim pronuens 
congeries advocatorum , & Conventus Revercndorum , quem 
supra retulimus y Prasulum , facta sunt insdnctu & industria 
mentisque devotíone paratissima Domni Oiiva pra&ta Sedis 
venerandi Pontifícis , qui eamdem Ecdesiam strenuiter a solo 
coeptam , multisque sumptibus & labore perfectam y diver^ 
Sanaorum plgnoribus undecumque contractís ad sanctítatis cu- 
mulum peromavity atque cum pracellentíssimo l^iscoponini 
agmine, & sacro plebis ordine , divina se juvante gratia y de- 
dicavit. 

Denique is y de quo supra retulimus y Domnus Guifredus Ec-- 
desia Narbon. Archiprasul eximius , & multímodis laudíbus of- 
ferendus Pontifícum sibi asastentium chorus jucunda celebri- 
tatis laudibus perpulchra sahitis dívinique consummato fíne 
mysteril hanc consritutíonis dotem eidem Ecdesia contulerunr^ 
4íamque perpetua lege valituram Pontificail censura promulga- 
ve- 
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verunt. In nomírtc snmmi & incommutabiÜs Dci & Salvato- 
ris nostrí Jcsu Christí , Ego Guifrcdus primx Sedís Nárborien- 
sis Archiepiscopus , & OUva Pontitex Ausonensís , & Bcrcn- 
garius Elcncnsis , & Guislabertus Barchlnonensís , & Eriballus 
Urgellcnsis , & Guifrcdus Carcasonensis , uno animo & indivisa 
sentcntia simul omnes hanc dotan corroboradonis sancta: ma* 
tri Ecclesix Ausoncnsi in honore Beaíonim Apostolorum Pe- 
tri & Pauli fondatx & cx>nsccrat« concedimus , & confirma- 
mus y & ut irrefragabili juris perpetuítate inconvulsa permaneat 
sub divini nominis obtestatione , & nostri ordinis auctorítare 
sancimus. In primis eamdem Ecciesiam statuimus esse omnino lí- 
beram , nec cu|uscumque servitii qualibet executionc obno* 
xíam. Omnes Ecclesias , vei universa praxlia quantacumque vel 
übicumque quorumlibet íidelium dono sibi juste concessa , vel 
usque in perpetuum juste concedenda libere teneat, & sccure 
possideat , ea videlicet y qus Iiactenus habuit , & nunc iiabet, 
Tel quidquid in ómnibus mortalium temporibus habuerit , tcr- 
tiam partem de redditibus Ecclesiarum , vel sylvarum , aut de 
pratis , aut eremis , si ve rafigís , vel quos hujus patriac vulgus 
Tertios absolute vocat , quenudmodum tiucusque liabuit , vel 
habere debuit , vel etiam pascuarios undccumque habct , vel 
habere debet , ut in perpetuum sine quorumlibet impedimento 
possideat , confirmamus , & ut semper habcat statuimus mone- 
tam publicam sux regionis , & toloneum de marcatis ipsius loci» 
8c Minorisas , ut semper obtineat , omni modo roboramus. 

Interdicimus quoque juxta statuta sanctorum Canonum , & 
auctorítatem antiquorum Patrum , ut nullus quorumlibet Pon- 
tificum intra fines ipsius Episcopatns Ecdesiam consecrare , vel 
pocoitentes ejusdem Episcopi susdpere , nec ejus clericos ordinarc 
praesumat , nisi forte Prauul pramominats Sedis assensum spon- 
tanee prxbeat. Nemo prardia ipsius Ecdesix , ubicumquc de- 
bita illi noverit y celare audeat , sed mox ubi cognoverit j adpro* 
fectum illius confestim manifestare non pigeat. Nullus Prin- 
ceps , nulla quarlibet potestas magna vel parva , nec aliquís 
cujuscumque dignítatis , aut sexus , aut ordinis homo términos 
ipsius Episcopatus ádbreviare prxsumat , nec ad damnum pras^ 
fata: Sedis quolibet modo trans&rre vel alienare contendat. 

Nn2 Ter- 
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Tcrmiiuis vero totius Episcopatus S, Ausonensis Ecclesis 
iticipit á fínibus Bcrgitani , & consccndit usque in montem , qui 
dicitur Eramala , & usquc in montem Suroca y & venlt usque 
ad pratum Campi Rotundi , vadítque per ípsam Serram y sicut 
aquas divertunt per ipsam rupem de Latione , descenditque us- 
que in fluvium Teser ^ & pervenit usque ad plantados y qui ter- 
minas est inter Cerunden» & términos Ausoris, usque in ri- 
vum Ausoris : concendit quoque per ipsam Serram usque in 
Gerundcliam : deinde per ipsam viam y qus venit ad bellam 
pollam, & progreditur usque ad términos j qui sunt inter 
Joannet, & ipsam Eizetam, & venit in finibus Arbutix , & 
índe descendit usque ad cacumen montis , qui dicitur Seía , & 
usque ad Calm ^ qux dicitur Eramala , & pervenit usque in 
coUem montis Nigri : deinde ad rivum Congusti venk usque 
ad Castellum £erSlis 9 & usque super rupcm S. Gcnesii : & 
inde ad montem S. Saturnini , & ad montem Calvum , atque 
inde protcnditur usque ad montem Serratum. Progreditur au-. 
tem per medios términos 9 qui sunt inter JVlarchiam Barchí- 
nonensem & Ausonensem , sicut dividuntur ipsx Marchite y & 
vadít usque castrum , quod dicitur Qieralt, & pergit per me-: 
diam divisionem ipsarum Marchiarum , usque in íluvium Si^ 
gorim , simüiter ab eo latere, quod superius scriptum est in fi- 
nibus Bergitani ^ vadit ipse terminus inter Marchiam Auso- 
nensem & Marchiam Bárchitanensem^^icut dividuntur ips^Mar^ 
chia: , & -pergit usque in ñuvium Sigoi^im. 

De ipfa quoque térra , vel universis Ecdesíis , aut Paro-^ 
chíis, vel qualibuscumqueprxdüs.) qux ad Canonicam ejusdem 
Scd\s B. Petri Apostoli .pertinent> videlicet, quod hodie juste pos- 
ádct , vel áb hinc per universa témpora juste posscderit , vd 
adquisierit ,per auctoritatem JB. Petri Apostoli Prindpis y & per 
ordinem nostrum excommurücamus 9 & interdidmus, excepto 
quantum frater & Coepiscopus noster Dominus Oliva solver¿^ 
•ut nuUus homo cujuslibet potestatis y aut sexus 9 aut ordinis 
aliquid inde audeat toltere^ aut alienare , vel^d damnum prae- 
dtcrse Canonicx qiiolibet modo transferre , vel commutare« 
•I:kc ipsum vero , quod juris ipsius Canonice fore dignosdtun 
«co tenorc obligamus , ut quemadmodum supradictum est., quid- 
quid 
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quid exínde pracfatiis Ponúfcx Oliva solver it , soliitum pcrma- 
ncat,quídquid solvere noluerir,excoiiiiiiiinIcatum Pontificali cen- 
sura persistan 

Igitur hanc universam nostrae constítutíonis dotem supcrius 
promulgatam pcrcnni legc valíturam censemos : oinnemque ho-. 
doninem illam observantem , & iit scabilis permaneat ad juvan-- 
tem pro posse benedicimus , & ut diuturnitatem vitse presentís, 
& perpetuitatem sempcr manentis óbtineat , prseoptamus. Statiü- 
mus autem sub divini judicii obtcstatíone & anathematis inter- 
dictíonc , ut si quislibct homo cujuscumque potestatis aut ordi- 
nis hanc dirumperc vel violare nísus fuerit , aut dirumpcrít , aut 
víolavcrít , hic de parte Dei Omnipotentis , & B. Petrí Apos- 
toli , omniumque Sanctorum > & nostra excoxnmunlcatus per- 
maneat , & conventu S. Ecclesíx , & omnium Christianoruiíi 
alienus exlstat , tartareis vlnculis Innodatus infcrorum poenas 
sctemditer sentiat , quod si ab incepto desistat , & digna pocni- 
tudine simul & emendatione satis'aciat , ab hac excommunica- 
tione solvatur , & hac nostra conaitutto irrefragabilis & incon- 
.vulsa perpetualiter habeatur. 

Actum est hoc in Sede Beatorum Apostolorum Petri & Pau- 
li secundo Calendarum Septembrium , an. VIH. regni Regis 
Enrici , scriptum manu Ermemiri ejusdem Sedis Canonici & 
Presbyteri , ad vicem Arnaldi , Olivx Pontifkis Notarii. Ráim- 
baldus Arelatensis Archiepiscopus : Pontius Agnensis Archicpis- 
copus : Guiíredus S. Karbonensis Ecdesix Archiepiscopus , qui 
hanc Ecclesiam nostrx Metrópolis dedicaví : Oliva Episcopu s: 
Guislibcrtus gratia Del Barchinonensis Episcopus : Eriballus 
Epíscopus : Amallus Archipresby ter : Wílicünus Archidiaconus : 
Godebalo de Bisaura : Foico Vlcecomite : Raímundus Comes> 
& Marchio ; Adaibertus Levita 9 qui & Pnqpositus. Ermesindís 
gratia Dei ComitJssa« WÜredus gratia Dei Catcasonensis Prassuh 
retrus Episcopus s Amallus Episcopus : Bcrengarius nutu 'Dei S« 
Elenensis Ecclesix Píxsul hxc suprascripta confirmo : Bemardus 
gratia Dei Episcopus Xloscranensis: Bemardus T: Gerallus Vices- 
comes : Ermemirus quamvis indignus Sacerdos, qui in supradicto 
anno vel die scripsí hsc , qust superius dicta sunt sub jussu prxf^ 
tonim Pontifíuun &Procenim .y & Comise B^enumdoi&sub T. . 

CON- 
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laui HA'ii'BonEnsis srKotDiCA 

pd^ersus reriim Sacrarttm in'Vasorcs , suh OlCoa 
Ausomnsí Trdsule. 

Vidc pag. 127. 

I Vifrcdiis S. prima: Sedis Narboncnsis Archiepiscc^nis 

convcnít apud Narbonam Synodus , dílectissímis in Chrb- 
lís Bcrmundj Vicc-Comiri Ausonensí , Gerallo Capraríensí, 
|ard9 Gurbensi , Wisado Ellemari , Bermimdo Foratellensí, 
|rdo Mauricensi , Mirón! Salliforensí , Ugoni Cervulená, 
) Aurisensi , Seniofredo Lausianensi , Wltredo Balciazensi, 
trdo Renvirensi , Wllelmo Montaniolensí , Bernardo To- 
; salutem cliarissímam , & bcnediccfonein perpetiiam. Cum 
Oiimipotcntis nomine coiígrcgati de necessarüs rerum 
■ remiir,siirrexit in medio nostrum dilectis- 
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^r Patrís , & Elil , & Spíritus Sancti sempítemam unamque 
Ddtatem , & per Beati Apostoli Petri , cujus vicem immerito 
tenemus , auctoritatem , & vos dirigendi facultatem , & per 
omníum nostrum nobis ligandi & solvendi á Deo traditam po- 
tcstatem ^ ut reminiscentes malí , quod facitís , dum Dei justum 
Tuste y ín^e tenetis , usque ad supervenmram S. Joannis Baptis- 
tae primam festivitatem reddatis Deo Eccleslarque matri ^ quod 
perdídít , ut Deus vob!s vestra custodiat , quae concessit : si au-' 
tem y quod abat , nostram admonitionem parvipenderitis > & in- 
crepaúonem neglexeritís , Nos Sanctorum Patrum vestigia se- . 
quentes , ut illi talia interdixerunt , interdicimus , & per Pa- * 
trem & Filmm & Spirítum Sanctum , nísi nostris dictis credidcr 
ritis 5 vos & qui talía vobiscum egerint excommunicamus , & 
á líminibus Sanctae Eccleslx vos extráñeos judicamus , & omnes 
Presbyteros vel cujuscumque ordinis Qericos , qui vel vobis, , 
vel in Ecdesia , in qua vos fueritis , ecclesiasticum officium fa- 
ceré pracsumpserint , similiter excommunicamus. Quod autem 
frater & G)ep!scopus noster Oliva exinde solverit , hoc nos sol- 
vimus , & quod ligaverit , hoc ligamus. Domnam vero Ermc- 
^dam comitissam , & fílium ejus Bereneañum ab omni ista ex- 
communicatione excipimus , slmulque illam per Deum & re- 
gamus & commonemus , ut Sancto Petro , suoque Pontiíici ho- 
norem debitum impendat , nec Illum.patiatur, in quantum potest, 
dispendium sustinere justitia^ Sicut autem eum viderit divinum 
opus exercere velle pro posse , sic curet illi nocentes potestative 
corrigere > & oiiihimodis ad juvare , sciois sibi provenirc ad lu- 
crum y si non eum passa fuerit , sui sustinere solatii detrimentum. 
Guifredus Sancts primx Narboo. Ecclesis Eplscopus. Adaiber- 
tus Episcopus* Stephanus ^iscopus Agatenas. Stephanus Epi»* 
copus. 
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XV. 

Ir/rw GUIFREDI AUSOKEKSJS ETlSCOVí, 
I O" saccessons Gaillelmi L j^ost antium 1046. 

I nomine Domini , Ego Giiillelmus Episcopus Ausonensis Ec- 
llesix , voló namque deduccrc ad iiotitiaiii ciiiictürum ho- 
Im , tam prisentium quam fiiruroruin , qiiia dudum tn re- 
mis tempüríbus Djmna Ingilberga ainíta nica , quac íuic so- 
T). 0]ivx Püntilicis , & Abbacissa 5. Joannis , Jedit mihí 
tsiain S. Qiárici cum aliis Ecclesüs , alüdiis & terrís , & 
Bionibus , & ficís , & censibos mulris , quantum ípsatenetoat, 
Ibjbat , & alia per eam ea die , quandj s^ mccum conjun- 
■n ómnibus locis pee vocem S. Joannis , ubicumque esset 
tn Cotnitaru Ausoiia: , quam in Comitatu BarchinoruE , «ve 
lili , & Gerunda. Postea , ea rogante ,& tacieiite , atque prx- 
lacccpí haec omnía per Doinnum Berengarlum Comitem ,i:t 
ieps liabcrem hoc rotum per eum. Morruo autcni Dño Ecccn- 
" habui hoc etiam per Domnum Rainiiindum Coinitem fi- 
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Ven! et?am Ego ad Domnum Guifrcdum Episcopum prxlí- 
batum in Ecclesia S. Joannis , & coram cunáis Canonicis , cer- 
nentibus mUitibus multis , quando adhuc eram Archidiaconus, 
me ¡psum ei commendavi , & suum homínem me fccí , & ille 
Ecclesiam S. Quiríci cum decimis , & primitiis ad suum opus, 
& ad opus Canonicorum suqrüm retipuit: & alias omnes res 
supradictas mihi dedit , ut deinceps tenerem hoc totum per 
eum , per vocem S. Joannis. Nunc autem voló , ut sciatur á 
cunáis j tam praesentibus quam futurís , quia post obitum ip- 
sius Dni Guifredi ad Coenobium S. Joannis venío , & co- 
ram ómnibus Canonicís , & Qericis > in prarsentia Dñi Arr* 
naldi Joannis, & Raymundi Bemardi , & Raymundi Azemari^ 
stantibus aliis militibus omnia prsedicta S. Joannis esse prov 
recognovi > & cum uno libro Intus in capitulo {>er manus Dní 
Andreas ipsius loci Abbatis accepi y ut dum vixero habeam 
hoc totum in servitio S. Joannis , & post meum obitum omnia 
pradicta ad S. Joan, revertantur integra > absque diminutione, 
& contradictione , atque nullus post meum obitum per me, 
ñeque per ullam vocem audeat hoc retiñere , ñeque allquod inde 
toUere , aut minuete , & quí fecerit 9 quisque sit , sive mascu- 
lus y sive foemina , á parte Dei Qmnipotentis Patris , & Filií, 
& Spiritus Sancti sit excommunicatus , & ab omni consortio 
Christiano separatus , & á liminibusSanctas Dei Ecclesias seques- 
tratus , & cum vinculo antheníuti3 ligatus , atque constrictus^ 
& in suiphureis ílammis cum Juda proditore sine fine maneat in 
inferno damnatus , doñee resipiscat , & se male egisse poeniteat, 
& quod tulerit reddat, & satis inde faciat. Actum est hoc IL 
Idus Junii , anno XXIV. Regn. Henrici. Willelmus gratía 
Dei Episcopus Auson. Ecclesiae ifi iff. Guislibertus gratia Dei 
Episcopus )íc Guifredus Archiepiscopus. Andreas Abba , & Le- 
vita. Guilelm. Monach. Wifredus Sacerdos. Amaldus ijc Joan- 
nes Raymundus. Bemardus Raymundus. Azemar. Guilelmus 
Sacerdos & Judex. Arnallus Joan, ij^ Raym. Azematí. Ray- 
mundo Bernardas, Bemardus Levita, Willieimus &|criscrini- 
nius & Levita. Guil. Levita. Arnal. Levita. GuiUelmus gratia 
Dei Urgellen. Episcopus. Arnaldus Levita , qui hanc noti- 
tíam rogatus scripsit , & sub die annoque pnefixo. Raimbaldus 
Tm.XWni. Oo gra- 
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XV I. 

^KGA^S , 'P^^SUL AUSONENSIS, 
Canónicos sub ^guía in communi "SCeere 
statuit, 

Círca annum 1080. ^ 

lOtum sít ómnibus S. Deí Ecclesíx filiis , quía ega Bctcn- 
I garius gracia Dei Ausonen. Eplscopus , dolcns casum Se- 
■lihi commissa: , omnes Canónicos , proprer malam eorum 
Bcrsatiuncm , de Canónica expuU ; quoniain vitam eorum 
j corrigere non potuí. Posiquam vero per longum tempus 
■lansísscnt , congreeatis viris quibiisdam Religíosís , Ab- 
1 , scílicet S. Ron cum alus , cum paucís qui canonicé 
pant vivere , volid eos ad pcrfectionis Rcgulam introdu- 
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íjuintum possint custodiante Accipitres non ferant : aléis non 
ludant : balístarií & venatores non sint. Horls ómnibus cu^n re- 
vcrcntia intersínt. Pulsato signo ad Ecclesiam properent. Verba 
turpia 9 & risum moventla devitent. De ómnibus qux commu- 
niter habuerint pauperum hospitio fidelitcr decimas dotient. Ad 
Ecclesiasticos gradus , qui digm fuerint , accederé non renuant, 
In dormitorio jaceant. De cuustro , qui ibi jacuerint j nisi ne- 
cessitate compulsi , usquequo sit íinitum Capitulum , non exeant; 
cxire tamen , sine licentía Priorís nullanecessitate audeant. Quis- 
quís autem de his institutionibus aliquid transgressus fuerit , ju- 
dicio Episcopí j & Príoris constituti y & aliorum maprum 
emendare deberé x noverint. Quod si rebellis cxtiterít , Epis- 
copi , atque Prioris , necnon & aliorum majorum sententiac 
quasi vldator & transgressor hujus sanctx institutionis subja- 
cebit. Et ego praedictus Berengarius Episcopus expellam omnes 
simoniacos^ & eos qui pro suis culpis proprüs fuerint excom- 
municatl : nisi sadstecerint^ de jam dicta Canónica^ & nuU 
lum in eam mittam absque communi concilio Canonicorum. 
Ricardus Sacrista iji Guilabertus Canonicus S i^ Ermengaudi^ 
Petrus Coraula , Alemanáus Diaconus i^ Pontius i^ Reimun- 
dus Diaconus. Imprimir Amatus hoc signum i^ ncnnine dic- 
tus, Oliva 5acerdos i^c Guillcrmus Can. Rerengarius jraratia 
Dei Ausonen. Episcopus lí^ Bemardus Archidiaconus , fttrus 
Borrelli Subdiaconus. Pulchone Vicecomes. Reimundus Cano- 
nicus. Bemardus Can. i^i Heriballus flfi Geribertus iji Reimun- 
dus Fulcho Levita. Rereng^us Paraphonista. <}i¿ardus Sa« 
cerdos. 
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XVIÍ. 

^ANJ TJf^ n, mLLA "P'^ CJNONiaS 
W^ularibus S. Augnst'ml in Cmiohío S. Joannis 
\ ^í{iy!p(jlU-ns¡s a 'Bersngario Titesute ¡nstitutis. 
Anno 1089. _ 

iRbanusEpiscopus servtis servorum Dei. Charissímo frarri 
Berengario Aiisonen. Episcopo fiuiirisqiie posr eiim Rcc- 

us in Abbatla Sancti Joannis Rivipollensí in pcrpcnium. 

s peritionibiis aurein accommodare , justisqiie votís assen- 
Iprsbere Nos convenir , qui auctore Dño licet índígni at- 
1 pra: concs in excelsa Apostolonim Principiim Petrí & PauJí 
jila positi sumus. Quía igirur inspirante Deo , charissimc 

■ , B. Joannis AÍ3batÍam secus Teserem flu\ iumque Riripol- 

; á sarciilari dominatione eripiens , Canónicos íbi secun- 
B, Augustini Regulam statiiisri : Nos eorum professione 
tionis providentes augmenta > petitioní tuae libentcr 
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5iim pertíncntiá volentes retinent , agtiito presentís tenorc prí- 
yilegii , secundo , tertiove commoniti , nisi intra XL. dics ea 
restítuerint , aiit pacto congruo satisfecerint , ab Ecclesiarum eos 
limínibus coercemus. Tu itaque Venerabílis frater B.q 

eandem Ecclesiam tua industria tuis etiam collationibus 

locupletasse dígnosceris , vice nostra eis omni vitae tuaj tem- 
pore , patrocinium , & dominium exhibebis. Post tuum tran- 
situm nulius eis in Abbatem prscstituatur , nisi quem ipsi con- 
sensu communi , aut ipsorum pars pracstantior ad honorem Sc- 
dis Apostolícae cum consensu Bcrnardi Comitis Bisuldun. se- 
cundum Dei timorem elegerint. Salva tamen Ausonen. Ponti- 
íicum canónica reverentia , quandiu pra*dictam Abbatiam be- 
nignc tractaverint. Vos igitur , charissimi filü , oportet Re- 
gularis Ordinis tramitem fcrventer insistere , ut quantum ab sae- 
cularibus tumultibus liberiores estis , tanto divinis studiosius 
servitiís insudetis. Ad indicium autem percepta? hujus á Rom. 
£cclesi2 libertatis dilectioní vestras dignum est Mancusos III. 
iValentiana? monetas Lateran. Falatio quotannis exolvere & Ro- 
manorum Fontifícum dilígentius decreta servare. Sane hoc no^ 
trac priviiegium sanctionis , si quis in crastinum Archiepisco- 
pus , aut Episcopus, Rex , Princeps, Dux , Marchio , Comes, 
aut Více-C¿mes , aut persona qua^libet magna , vel parva , po- 
tens , aut impotens , scienter infringere , aut temeré violare praí- 
sumpserit , & constitutum prardictas Abbatiam ordinem everterc, 
vel ejus bona invadere , molestare , aut suis usfbus nequiter 2S^ 
plicare temptaverit , secundo , tertiove commonitus , si non sa- 
tisfactione congrua emendaverit , á Christi , & Ecclesiaccorpo- 
re potestate auaoritate Apostólica segregamus. Conscrvan- 
tibus pax á Deo , & mercedem prassentibus y & futurís saxit- 
lis conservetur. Ajiien. Amen. Amen. 

Datum Romas per manus Joannis S. Dei Ecdesíae Diac, 
Cardiru & Prosignatoris DnL Urbani Papas 11. an. Dominicas 
Incarnat. MLXXXIX. Indict. XU. XIV. Cal. Junü , anno Pontí- 
íicatus ejusdem Dni. Urbani U. Ai edeem kguntur sequentia. 

In Concilio apud Tohsam habito, cui interfuerunt XX. 
Episcopi , & Abbates complurimi , Renerius Cardinalis & Lc- 
gatus Sanctas Romanas Ecclesias , & Amatus Archiepiscopus & 

Lcr 
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c/t« i-pocupis D. ucrundcn. B. Ausc 
A. Elncnsi , & B. Barchínon. salutem. 
nicati vcstras Clericos B. Joannis Rivi{ 
monia in Concilio Tolo^o y super 
omni Tcvercntia postposita auferunt B. 
nulla Ecclesiasdca prsedia. Unde monen 
tolica prascipimus ^ ut eos ab hac rapüx 
B- Joanniy qux sui juris stint, pra^c 
tiocie redderc fadatis. Quod si noluer 
nicaros 9 & ab omni christiana commut 
tate BB. Apostolorum Petxi & PaulI , 
Urbani & Conventos totíus Concilii T( 
¿piscant , & qux invasenint dimittant 
vobis excommunicari S. R. Ecdesix auc 
nec ad dimam satisfactionem veniant. 
JBx Cartmarío S.Joann. RivifolL 
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XVIII. 
^E(IIEKGA<I^ TAl{<I(ACONENSIS I'^SULIS 

cum T^larbonensi in Cóndilo apud 5. jEgidium ^ de 

injuriís sibi illatis expos tu latió , íT finium 

Tarraconensis (D'cnceseos dlffinitio . 

Annoio92. 

GUalterus Albanensis Episcopus , & Sanctx Romanas Ecdé- 
six CardUnalis , ac Vicarius , Berengario Comití Barchi- 
noncnsi 9 & Nqpotí ejus Raymundo Cónsul! , cunctisque Prin* 
cipibus 9 & Qero 9 & populo Tarraconx , ín Domino perpe- 
tuam salutem. Nos apud S. iEgidium , mediante Quadragesiina 
Condlíum celebrasse cognoscite , cui multi viri religíosi ínter-* 
fuerunt , videlicet , Archiepiscopus Arelatensis 9 Árchiepisco* 
pus Aquoiais , Archiepiscopus Narbonensis 9 & Archiepiscopus 
Tarcaconensis : hi cum SuíTraganeis suis non defuerunt 9 tam 
Episcopís 9 quam Abbatibus. ín quo Concilio , cum de statu 
Sanctas Dei Ecclesias tractaretur 9 Berengarium Tarraconensem 
Archiepiscopum ostendisse privUegium vidimus , cujus auc-- 
toritate , a Domino Papa Urbano confirmara Ecdesia TarracO" 
na? restauratur omni sua dignitate 9 sicut probatur 9 & ín&a 
ñiturum probabítur 9 antiquitus possedisse. Quo privilegio per- 
leao 9 in conspectu sancti Concilii 9 judicavit 9 & confírmavit 
indubiranter sanaa Synodus y privil^íi auaoritatem 9 & con-» 
íirmationem deberé manere inconcussam. Verum quoniam qul«» 
dem pras&tus Tarraconensis Archiepiscopus zelo rescaurationis 
Tarraconensis Metrópolis > á firatre Narbonensi Archepiscopo 
in vinculis diu dctentus (uerat 9 & post illatas injurias redimere 
cum fecerat : idem firater Archiepiscopus projecit privilcgíum 
in conspectu totius Concilii ante pedes nostros 9 volens dimitterc 
Tarraconensem. Archiepiscopatum 9 eo quod inimicítias indc psh 
taetur á prxlibato Archiepiscopo Narbonensi 9 qui »ne allqua^ 

auc- 
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auctoritatc privilcgll , per aliquod tempus tenuémt prd&ttim Ar-í 
chiepiscopatiim , quantum iinfestantibus barbaris oiim destracta 
fuerat eadem Metrópolis. Unde qu!a á Domino Papa Urbano 
jam acceperat inde privilegium ^ PalÜí dignitatcm » necnon iti 
restaurationem Urbis y & Ecdesis Tarraconas mniium insuda^ 
vérat y iaudavit prastaxata Synodus y non deberé eum re^puere 
auctoricate Apostólica Ecclesiam sibi per obedientiam in remis- 
síonem peccatorum suorum commissam. Deinde prxnominad 
Archipontifíces , cum suis Siifratganeis , deprecar! sunt eum» 
ut dimitteret Archiepiscppo N^rbonen^ gratia charitatis ma- 
levolentiam y quam erga eum habebat ea deliberatione y ut ídem 
Ñarbonensis Archipracsul refiítaret sibi omnem Tarraconensem 
Archtepiseopatum , stcut antiquitus cognoscitur pennansi58& 
juxta modum pri vUegií Domini Paps Urbani. Quod 6c £ictimi 
est in conspcctu totius Concilii y & laudatum est ibi 9 atque 
defínitum , ut eadem Tarraconensis Ecclesi^ propriam habeat 
Parochíam , & majorem ceteris Episcopatibus eó quod mater sit, 
& antiquis temporibus nobilior ceteris Metropolitibus Hispania- 
rum y & ut Sumraganei Episcopi fadentes ei obedientiam sem- 
per sint subjecti 1 3c ut fiUí matrem juxta suum posse adjuvent 
eam restaurar!. 

Igitur ego Gualterus Romans Sedis Vicarius praecepto Do- 
mini Papae Urbani Tarraconam & ejus territorium videns Con- 
cilio religiosorum virorum Archiepiscopatus términos designaría 
quamvis niajorem terminum dudum habuisseá nonnulÜs exis-* 
timetur , eó quod mater Ecclesia ditior & sublimior , tam dig- 
nitate quam possessione , temporibus pra^teritis haberetur , fiUa- 
bus Ecdesiac ejus ditiqní subjacentibus. Terminum itaque prar- 
fati Archiepiscopatus sic dono & designo vice Domini nostri 
Papas , sicut inferius demonstratur. A mari usque ad crucem con-^ 
ceditur terminus , & inde pertransiens per montem qui voca- 
tur Portells , & inde perv^enit usque ad Castrum quod dicitur 
Gélida , quod fuit Geriberti Ugonis. Dehinc per dircctam lí- 
neam transiens terminatur in foramine rupis Montis-serrari. Si 
quid amplius poterit inveníri fuisse antiquitus ex Parochia Tar- 
raconam Ecclesiac , vice & auaoritate Domini nostri Papac con- 
cedo , atque coaíitmo juri prasfatam Ecdesiam asternaUter ad ha- 

bcn- 
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bendiun. Cómítibus vero teme supradíals , Beretigarío , & nc- 
poti ejus Raimundo , & aliis Magnatíbus. Deusdcdit Vícccomi- 
ti Tarraconae , & Anialdo Mironis , & Gcrallo Alemaní , Ar- 
naldo & Raimundo GuiUermi , per veram obedicntiam in re- 
missiíMiem peccatoram suorum praecipio jugiter insistere hoc to- 
tum ad tcnendum , sicut in hac pagina contínetur a Nobis liuic 
Ecclesiac rcdditum , & quod amplíus iri futuro fuerit inventum 
sui juris fuisse. At si , quod absit y aliqua persona utriusque 5e- 
xus y cujuscumque sit Dignitatis , contra hoc veníre tentaverit, 
sub eodem anathemate conscituatur , quod in privilegio Tarra* 
conen^ Ecdesix continetur« i{i Ego Gualterus , Aibanensis Ec- 
desix Episcopus , corroboro » atque auctoritate Apostólica con- 
firmo. Quod est actum anno ab Incamatione Qiristí MXCII* 
Era MCXXX. anoo XXIIL regni Regis PhiUppi. 

XIX. 

ÍÍDEU !BE<HEnGA<I(IUS CANOniCIS 

Ausonensibus sub ^gula in communil^iy^entibus^í)ig' 
ni totes y ¿T multa confert dona. Anno 1097. v 

ANno Dominicx Incamationis MXCVII. residente Díío Bc- 
rengario Archiepiscopo in sua propria Sede BB. Aposto- 
lorum Petri & Pauli cum Legato Romano B. nomine , atque 
cum Fulconc Barchin. Episcopo , & cum P. Roten. Episcopo , & 
cum B. AbbateRivípollensí , si ve cum magna Katerva Religioso- 
rum virorum , tam Clericorum quam Monachorum , seu iaicorum 
nobllium intus in ipsa clauijtra , ipsi vero prxlibati Prarsules , cum 
jussione Legati Romani,multa inquisicruntdcstatuejusdemSedis, 
quomodo erat ordinata in officio Archidiaconatus , & Capitísco- 
hx y & audierimt rationem Archidiaconi, & Primicherii, quomo- 
do intromissi fuerunt in his honoribus. Secundum vero rationem, 
quam Archidiaconus , & Primicherius ex inde rcddiderunt , dc- 
creverunt Religiosi Episcopi & Qerici , quod injuste tenerct ip- 
sós honores. Susdpientes namque judidum Archidiaconus , & 
Tom. XXirui. Pp Pri- 
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Primichcrius compunctí timorc Dei , obedientes pr«cepta anti- 
quorum Patxum dlmiserunt ipsos honores in porcstate Berengarfi 
praelibati Episcopi. Legatus namque Romanu<^ , & Epíscopi hoc 
videntes , gratias Deo reddíderunt , & Archiepíscopum pramo* 
tatum obsccraverunt , ut ipsam Capitiscoliam daret ad Canóni- 
cos 9 qui sine proprio in Sede pradibata BB. Apjstolorunni deser* 
visscnt. 

2 Ego vero prxiibatus Berengarius Archiepiscopus Tarní'-: 
con. obedíens precibus Legati Romani jam dicti f & Episcopo- 
rum vei Abbatum y & Religíosorum viroruiu mea spontanea 
voluntare^ atque cum assensu Bernardi Arctiidiaconi , & Rícardi 
Sacristx > & alíorum Canonicorum nostrx Sedis y dono vobis 
Guilaberto y & Berengarío y & Rmmundo Attoni , & Semoñc^ 
do. , qui susceptam habetis Kanonikalem vitam , & vfdds vlve^ 
re kanonice in Vicensi Sede y prxlibatam CapitiscoUam y quam 
Petrus Guiilenni juste reiiquit. Ita ut sicut idem Petrus & Pa« 
ter ejus eam tenuerunt & liabuerunt ab hodierno die & ddfh 
ceps^ vos eam tenete in Ecclesiam & extra Eccieñam , dedmas 
& primitias y domos y & allocüa , culta > & inculta > sicut perti-» 
net & pertinere ad eundem honorem debet y & expendatis om-- 
nem ipsam expietam y qus de ipso honore exierit y sicut melius 
vidéritis in victu & vestitu vestro , & de ipsis cleríds quos vos 
susceperitis in vestra societate sub regulari ordine. Addo etiam 
vobis huic dono mercatum universum Villas Vid y 8c ToIoneoSf 
& Raphefas y sicut Episcopus hujus Sedis tenuit & habuit , quae 

^^omnia olim fuere data ad Regulares Qericos > qui hic anúquu 
^^tus fuerunt , sicut Scriptura testatur. 

3 Insuper etiam dono ego prarlibatus Archfepiscopus mee 
Canónicas y & vobis Regulares Clerici omnes domos & cl^^i 
num , & horros , & ferregaiales, quos habeo in Villa Víci , noa 
longe ab Ábsida S. Petri per voccm Guíllermi Episcopi Avun- 
cuii mei y sive per Adalbertum Archfd'aconum simul cum ipso 
molendino y quem ego construxi in ipsa Riera rivi meritabiiiSt 
qua: non longe distat ab ipsa Canónica , cum additamento de 
mensuris pañis y & vini y & olei y & ccnsum carms sicut exire 
debet ad opus S. Petri , & meo de Mcrcato Wici , & de Qim^ 
tana Caooolcas , & vcscro juri universa dono atque cooñrmo. Si 

ve-r 
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vero per alíquem casum evenerit j ut in futuro témpore ab hac 
sede , síve Canónica defuerint Regulares Qeríd , cunaa qux 
superius inserta sunt y teneant y & possideant in perpetuum illí 
Canonici , qui tenuerint prasscriptam Canonicam , & expendant 
omnia expleta intus In Reiectorío , & in obsequio hospitum y & 
{>auperum. Qui vero hoc donum per aiiquod ingenium super 
aliquam occasíonem j tam magna vel parva persona infringere 
voluerit, ápostoUca auaoritate y & jacula nostri ordinis maledic- 
tus & excommunicatus permaneat usque in adventum D. N. J. 
Chrlsti. 

4 Hasc autem oimua superius inserta dono atque trado vo- 
bis y & successbríbus vestris > qui in suprataxata Vicensi Sede» 
& Canónica vivere voluerint in conununi sodetate y ut ab ho^ 
diemo die & tempore secure & quiete teneatis , & possideatis^ 
& canonice ex inde vlvatis y & secundum instituta SS. Patrum 
fidelissimi diq^ensatores cxistaris in susceptione hospitum y & sus- 
tentatione peregrinonim , & in ómnibus gradibus Eccleáae bene 
ministrando » ut mereamini audire á Domino Jesu Christo : Eu- 
ge servi boni & fideles y qiú super ha^ fuistís mihi fídeles , supra 
multa vos constítuam y intrate in gaudium Domini vestri. Sic 
autem haec omnia pcastaxata inconvulsa vobis tríbuo habenda y ut 
ñeque Gomes y ñeque successores mei Árchiepiscopus^ve Episco- 
pus^ ñeque ulia parva'Vel magna persona » aiiquod ex inde minue- 
te y vel extrahere audeat i^ modo , quod si quís fecerit y & De! 
honore non dederlt 9 & per víolentíam hoc donum , disrumpere 
temptaverlt y in primis á liminibus S. Deí Ecclesix extraneus 
ñat y & veniant super eum universs maledictiones veteris ac 
novi Tcstamenti , & dum in hoc corpore vivit , nísi resipuc- 
rit^ , cum Juda Kíi proditore in infemum nodatus habenis ig- 
neis existat , & sit anathema maranatha usque in adventum TXú, 
N. Jeai Christi , & insupcr X. libras auri puri coactus nostrx 
Canónicas , & Canonícis inibi Deo degqitibus persolvat. Qui 
■autem adjutores ac Tutores vel defensores hujus S. instítutio- 
tÁs extiterint benedíctionem y & retributionem a Domino me- 
reantur habere , & atidire in die magno : Vcnite benodicti Pa- 
tris mei y percipite vobis paratum R^num á constitutbne mun- 
éL £t sdatur á cunáis .hoaüoibus > guia jam dicti .Qanonici de 
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crista * Ra.mundus Guillermi * 
dus Fukho. JUúnundus Guifciertí 
^«cerdos. Pontí&s * Pctrus An¿ 
^^,&subprrótodicvcI^ 

XX. 

íBeren¿arius Manresenses C/« 

An. 1 09 < 

A ^?** i?*^- ^- N- MXCVini. 

v/I? ^/«,r/w. con vcncrunt ante 
Vfrorum nobUium Clerícorum , ^ „ 

SioTf^'' Sedis , per proUxa tem) 
^uio Reügiosorum aericoíum, ut' 

S-i?^'^'*'^ regularíter ÍW de<» 
pwelihatus Pr*«tf «iSLjs « "™ 
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venturi sunt , commendo sub potestate Bernardi Príorls de Stag- 
no 9 ut ipse eos , & quí vénturi sunt , regat atque custodiar^ 
sub prxnotato ordine & tenore. Postquam idem Prior ab hac 
luce sobstractus fuerit y si in congregatione ejusdem Ecciesix 
taUs esse videatur y qui in hoc othcio digne possit eligi , eií- 
gatur , cum consensu Ausonensis Prxsuiis o: suorum Kanonico- 
rum. Si autem in eadem Ecdesia talis inventus non fuerit , qui 
dignus possit fore in Prioris regimine y ab assensu Pracsulis Au- 
sonensis y suorumque Kanonicorum atque fratrum prxnotatas 
Ecciesix B. Maris eligatur y quem viderint esse dignum ex alia 
congregatione secundum Reguiam SS. PP. ^o vero Berenga- 
rius Tarrag. Archiepiscopus cum omni cami Qericorum S. Pe- 
tri confirmo & corroboro y ut eadem Ecdesia non possit trans- 
-vertí ab Inoc ordine y & quidquid nunc habet y vel postea ac- 
quisitura fuerit y Inconvulsa permaneant d in perpetuum. £t qui 
hoc namque superius comprehensum in aiiquo , aut ex toto con- 
firít^ere temptaverit > ex parte Deí Qmnipotentis auctoritate 
Aposto!. Petri & Pauli successorumque eorum y & nostra sít 
maledictus y & excommunicatus , & a líminibus Ecdesis sit se- 
questratus usquequo redigatur ad satisfactionem. Actum est hoc 
secundo Kalend. Novembris ann. XL. Philippo Rege regnante* 
Barei^arius gratia Dci Tarragonensís Archiepiscopus ij¡/i Pon- 
tíus ){i Berengarius Paraphonista y hic adsunt sua scripta. Rai- 
fnundus Attoni : Guilabertus Canonicus : Berengarius Euballi 
Qericus S. Petri: Seniofiredus : Raimundus Petri Canon. Ber- 
nardus Archidiacon. GuilL Raimundi. Alamandus Levita. Rai^ 
mundus Sacerdos 9 qui Cartam iUarn scripsit > vocitatur. . 
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jpatitur Christiankas , Consilinm inierutt , nt fkagbtdat tesbo^ 



hát : qaare Symbokim y €poá CmrfirairuBm vocarant y insritiie-: 
rnnt , & qood anqsqoisqae Cooéatcr dooet de baos smsse^ 
cundum qood in carde sao dcgeric y & qoocanms icddat viv-- 
tmn muD Dea y quasi criHiiin capids sui pro aibuu sna ^p¿ 
Ecclesiz y & Legaris ejus. Hk &c¿nt Aichfepiscopi , & E^ 
copi pro se , & Przbtí CancxÜLoniin y atqoe Morachorom pro 
se y & pro shi sobjectíSb Alii vero tam Qerid , quam laid do^ 
nene ui hanc Cocifeuriain y ú non amfrfins y sahcm XIL doa-: 
iio6 9 & si impocenccs , qúod s&» ptacoerir. ConvenioEír kein, 
ut pro hac devodone , & ccoso , qpoA ski imponunr^ aodto 
cujusUber Confratris olnm , ookks Praebti , & scbSá canten 
pro eotmam Missam. Pto tus, quorum mors nundata non fiíe- 
rit , & pro ceteris y secunda feria primz hebdómadas cpiadrage- 
símalis y omnes Sacerdotes Confratres sacrifidum oflfennL luos 
aurem , qui jam obienim, & in Confratria susceptí ^pro eo quod 
amicorum devorio smilem ccnsum exolvere ddiberaverint , 
Apostólica auaoritate , omnes ibi cohabitantes y vel convenien- 
tes , & res eorum sub procectione S. Petri , & sua rcccperuntt 
& in pace & treva Deí statuerunt , ita ut á d aliquis forifo-! 
cerit y excommunícatus existat y doñee satisfacían 

XXIIL 

S. OLLEGARII , AR CHIEPI S CO PI 

Tarraconcnsis , Epístola ad Raimundum Auso- 
nensem Episcopum ^ ejus suiíraganeum. 

Ex ^aluTi. Tomo 2. MiscelL pag. 197. 

OLlegaríus Dci gratía Tarraconcnsis Archicpiscopus , vene- 
rabili fratri Raymundo Ausónensi Episcopo salutem. De 
juvene illo , super qu3 me consuluistis , ut vobis consuierem j qui 
puer pucrum ludcns ludentem impcdivit ad casum > quod caput 
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Fratigeretur , hoc ñobís rcspondendiim videtur. QuonTam ille vul- 
ncratus postmodum , ut fertis , convaluit , & past dies non mui- 
ros in languorem recídens , defunctus cst > rem quidcm dubiam 
certa determinare sententia minime possumus. Ambíguum nam- 
que videtur , utrum ex occasione vulneris j aut ex incuria, 
.aut ex alio aliquo y ut assoiet , accidenti recidivus eum lan- 
guor oppresserit. Verum quoniam Beati Augustini , & alio- 
rum Doctorum consilia nos edocent talia incerta in melio- 
rem semper partem interpretan deberé ; de confidentia Dei , cu- 
;us misericordia melior est super vitas » prsesumentes , hunc bo- 
tíx indolis juvenem laudamus'in Eccíesia Dei ad minores gra- 
dus posse provehi. Si vero laudabilis vita & honesta morum 
conversatio cum áltate profídens , ipsum canónico tempore ac- 
ceptabiiem conunendaverit , sacros nihilominus gradus mediante 
Dei grada sortiri potorit. 

OUegarius Archiepiscopus subscripsi. 

Baymundus Dei gratia Ausonensis Episcopus. 

XXIV. 

VITA 

B. MIRONIS, CANONICI REGULARIS 
S. Augustini , in Conventu S. Joannis ] 

RivipuUcnsis 

N«»c prlmum edita, 

« 

IN Paraecía Tagameni fuít natus ex-Christíanís & píís parentí*- 
bus Miro. Ab adolescentia iitterarum studiis oblatus , breví 
tempore multum in illis profedt ; sed cum multis in libtis va- 
nitatem mundi periculosam juvenibus cemeiret > ad sacerdotiiim 
curavit ascenderé : qui in offido cum ad Dei laudes profecis- 
set y damna mundi magis pras oculis habens > ea curavit fu- 
TQm.XXrm. Qq ga-. 
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gare , quod cum dxu y ncxtuque meditarct , & mag^ pencub- 
sum muncU cnrsum agnosceret , consdtuit mundana laquea de- 
diñare : cumque vidisset sacerdotale ofikium magnum csscy& 
perotíum valde períditari , mundum (ugíens , Piriranim yOtEic- 
fnitícam y vd Coenobiticam Tkam delig^ret y contendic Cmii- 
que Monasccrium Rívipullense intrasset y Se cum aliquot Sanctis 
^irís de proposito suo sermonem habuisset , ma^ quietam illam 
vitam &XC cselesrem desideravit. Cumque allquoc dies cum iUis 
Sanctis Patribus esset conversatus , ab ülo Monasterio per li- 
pam Ticerencem deserta & inculca loca deáderavit peragrare. 
Cumque czlestíbus meditationibüs intentus per ripam illam sd- 
tísset , & fere unam leucadem deambulasset , noae in solitu- 
diñe illa quievit circa quoddam Oratorium Beatx Maris díca- 
tum , & inrus amoena illius rivi prata ad auroram aves meli- 
tos cantus tonantes audiens y dicebat : Quis dabit míhi in hac 
solitudine commorari ? O mundus , quis te non odit ? afBigis 
enim in possessione^ possidentes stn^;ulas. Nonne consonantia hxc 
inanimatorum carpit dissonantiam te possidentium ? Quis melo 
diam avíum harum composuit nisi supemus Gubernator ? Qius 
dabit mihi ad horum animalium imitationem mearum potentia- 
rum organa concordare. Qax melodía interior formatur virtu- 
tum punctis ! Ubi , dilecte mí , vis me nidulum meum fabricare, 
ut mundo valedicam ? Tune surgens sanctus juvenís vídft inter 
nemores , prata y inter dúos rivos , Ecdesiam quandam sumptuo- 
so modo constructam , in cujus prospectu pr« loci jucunditate, 
& arborum varietate , cognovit magna affectum fuisse Istitia ; sed 
crat alia interior ex loci spíritualis amoenitate causata. Tune 
cursu veloci accessit ad Ecclesiam , & omnem loci positicmcm 
attente prospiciens , videns ad dexteiam suam Pirinaci altitudi- 
nem , montesque paulatim conscendentes , quousque ad altitudi- 
ncm ascendatur, variis arboribus consitos , inter montium angus- 
tias nemorosas valles , cujus fontes inter rupes stillatas hinc ¡ndc 
rivulos varios protendebant , mons vero in illius altitudine variis 
distinguebatur coloribus , ut cxlorum fundamenta in ilioriun 
asperirate depingerent , ex lapide enim Jaspide & pórfido omnis 
naturalis montis structura erat , mons vero cum in altum ele- 
.varetur murus erat contra Aquiíonem , & sic gloriosus ut Li- 
ba- 
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banitó appard>at. Ad Austrum non tantum elevabantur montes, 
ne impedirent Solis ortum , sed tantís componcbantur arboribus, 
ut viderentur manu Artificis tsst fabricatos. Aperti erant ad exi- 
tum Monasterii , & vallem componebant irrlguam , mons vero 
finem dans valli , nec ín altitudine terríbílis , ncc prac asperita- 
te invius apparet : arbores vero , quibus natura montem indiie- 
rat > aliqui silvestres aperíbus victum praebences , allquí ad cul- 
turam apti ad esum a natura dati : montes vero usque ad Mo- 
nasterium vallem nemorosam componebant , dum ínter densas 
arbores avibus nidos parabant , ca^lum In se depingebant : prout 
vero ad Orientem & Octídentem situm erat Monasterium , v?J- 
lls ad Occidentem ad tria dilatabatur mllliaria , sex vero versus 
Orientem , tam variis arboribüs planitíe vallis composita , ut 
cuntibus & redeuntibus máximum prxtenderent solamen. 

Sic considerans attentepositionem loci ad Monasterium per- 
venit, & ingressus portam Ecclesias, qusc respicit ad Austrum, in- 
venir senem quendam ostiarium , qui salutavit eum. Cui Miro 
ait : Qu« c^ h«c Ecclesia , Pater mi , & qui in ea vivunr? 
Cui senex : Annuntiabo tibi , dilecte fili, In hoc Monasteno 
monasticam ducunt vitam Religiosi quídam. Canonici Ordinis 
Sancti Patris Augustini , in hoc Eremo solitariam vitam degunt, 
qui valedixerunt mundo , hic omnia mundialia postponentes ser- 
viunt Deo. Intrabis , qua:so , Ecclesiam , & post orationem re- 
fícies Corpus tuum , quia mihi videtur lassum ex vía. Inrravit 
Miro Ecclesiam, quam cum ad similitudlnem crucis vidls^t 
structam , Ixtatus est valde , & dixit seni : Eoelices , qui in tam 
sancto loco habitatis , in quo adhuc mortua a:dificla olent snnc- 
titatem : & ingressus Ecclesiam oravit , & magram & devotam 
orationem faciens , Ixtabatur senex. Postea Intrarunt Conven - 
tum per daustri portam , ad cujus latus sita erat Imago Beatx 
Mariae , in cujus visu laetatus est Miro. Cui senex : Quale gau- 
díum tibi est , Miro frater ? Qui dixit : Vidi sanctam hanc Ima- 
¡ínem , qux me máxime delectavit. Bene delectatus es , Miro 
Frater , quia Imago ha^c est speciei illius , quas dixit uni ex nos* 
tris fratribus : Fili , ego ostiaria sum Ecclesia , videte , ut bene 
Afnbtdetrs , quia undequaque vos resp/ch : // bene ambulaverithy 
vobiscum ero , nec timeatis in tempore persecutionis. Sed venf, 

(iq 2 fra- 
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firar^r \Ltd/& abaam c5bí owrr^tiam 
qoam yirpcr hsboúisas propáám. £r ^irtrrrr oom zcoum uns 
Ecdesóm , & x. qcodsm AICéCÍ mannorco ofiCCDK£t limgZirm 
pcrpuíchnun , de cps aida nsnz^ «nex MirodL Er dfxft: Toe 
june bcTidxxa rxJoís cJIszjl ¿b hac I i i ufei í jc , or d zd aonmn 
Ml-^sarr. dlcairjui , 2c s^sapcr áSácar 2b tísyifú per nuikatan- 
pora Ecckttz íuervknn , ¡n iniMKiifi anem opinan , & nr 
mJIasab hac ^eceramr gjora t iii vero posr Pdaaní demoKC 
Ortidun Beacz M¿riz Avanrainre y & nnrapirm a tam pía ck- 
xaúont ce»L0Tus. Er díoo dbt , qood aiiqoazida ab faac de- 
Tcitíone cesAaninr, & moka mab cesanres icvencnint : ác 
scmpa Míssam ck Beata María cancamus y & Novkias ad \lr- 
gíaís SancxósiiTiZ devocionem ¡nsmúmos. Postea vero vencnint 
iteniin ad cboscn Comentos , & inde ad ponam dansoi & 
Convenms , & cam veilec emn adduceic ut reticercnir , dixk: 
Kon y sed vídeam Patrem Abbatcm y & me hujus sanctz Rdi- 
gionis Toga indiiat. Er illico inirantes ad Abbarem de sao sanc- 
to propoáto eum certiorem fcat. Coi Abbas : Manetns nobís- 
cum 9 & si hax est Domini voluntas, sic fíat. Pastea ad do- 
mum infírmcYum visitandam voluit irc , quam ofxiiiie cons- 
tructam cum vidisset , hodavit Religiosonim charitatem : res- 
píciebat enim ad campum per occidentem y & Ecdestam ¿cdí- 
fkatam ad laudem Sancti Michaelis, & habebat portam adip- 
sam domum iníirmcMiun y & duas fenestras, unam ad latusAI- 
taris, per quam audiebant Sacra. Cumque aliquot ¿ks apud 
eos mansísset , & sua^ humilitads speciem. declarasset y receptus 
fuit iragna oinnium fratrum alacritate ad e(»iiin sodetatem: 

3ui tanta humilitate transegit probationis annum y ut magnam 
cdcrit spccícm fiíturae sanctitatís. 

Profcssione cmíssa , coepit omnium virtutum indtator exis- 
tcre , honores Monastcrii renuens ( omni enim dignitate se ;u- 
dfcavit indignum)ad chorum in medio nocris sUentio operic- 
baiur advcntum prímus , seu inter primos , fratres sua dcvo- 
tíonc ad divínam contemplationem movens , eo enim fcr\'ore, 
quo Incapcrat , persevcravit , proficiens semper in nov« sanctí- 
tatis fructiKS. SI quos videret fratres tepescere á sancto ptoposito, 
admirandis vcrbis in Dei amore consolidaban Considérate! 
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firatres y ajebar , quia omnia hujus Bremi ad sanctitatem movent: 
hxc insensibilia semper in eodem statu permanere yídistis , si 
crgo inanimata hxc , & vita rationali carentia , sic indesinen- 
tcT mandara Dei custodiunt , quomodo' nos qui observatores di- 
vinorum sumus , illa vioiamus? Quid enim nomcn Canonici, 
nisi ab observatíonc dícatur ? Nonne dicit Dominus : Si audU-- 
ritis me y baña térra comedetisl Terrena hace mala , si á malis 
uranrur , boniras enim , vei harum rerum maíitia, á bono' vel» 
malo usupensatur. Omnia hasc bona in bonis, mala in malis. 
Nonne vos harum rerum vi^s , & appetitus in malum pro- 
vocar ? Quare vos adhuc & in Monasrerio malí , nisi quia & 
vos malí estis ? Quxso vos frarres charissími , veram castam 
voluntatem in solum Deum discatis : applicate , & experietis 
veritatem hanc , & vera boniras , non apparens vesrram alli- 
cíer voluntarem. Monasrerium jusris Paradisus est 5 invitis infer- 
nalis carcer. Gústate ¿^ videte ^ quoniam suavtsest Dominus. Bo- 
ñus ómnibus invocantibus eum. Sic Miro in proximis plantabat 
devotionis germina. Si quos videret otiosos , quid , frarres , co- 
gitatis , dicebat ? Nolite fieri díaboli tributarii : qui otio- 
sus est magnum Satanás exsolvit tributum. Vidcte ne contemna- 
tis talentum á Domino tributum. Qui in otio est , contemptor 
dívinorum bcMiorum est. Tortoribus traditus fuit , qui in melio- 
randis dívinis bonis otíosus fuit. Quid enim , quod multí nihli 
aut parum in divinis misericordiis profíciunt , nisi quia bona 
sunt laborantium , & non otiosorum ? Multos vidistis in Mb- 
nasterio degentes , de quibus in hora mortis, nec boni , nec 
mali aliquid intellexisris. In Choro , & in Refectorio psallentes 
audistís : Wx illis ! quia adivina misericordia non fuerunt admissi: 
quia nihíl est in Choro psallere , nisi & extra didicerint otíum 
vitare. Isti labia ad Dei laudes ad Religionem detulerunt , quia 
qui extra Chorum nescit laborare , in eo affectum ad Deum nes- 
cívit dirigere. Status , fratres , Clericalis facilime in otium dis- 
tenditur , qu^a aliorum opera ad eorum viaum ordinatur : quod 
cum intendissent Patres nostri , Apostolicam desiderantes vitam, 
Clcricalem statum ad altiorem sublevarunt, in eo Monasticam 
quaerentes vitam , ut cum Monachus a Choro extra Chorum 
dlstrahitur , per interdum Deus intendatur , nec cesset ab actíva 

vi- 
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liim convertitur,congruumest,ut ge 

Ad quid vobís tot auxilia , si conveí 

Post Chori egressum , reliquum 

nibus , & orationibus dcstínabat, nisi 

cis turba eum occuparct : erat enim \ 

tentus. Si quis vcniret , ut divinis iir 

rirer instruebat. Pastoribus íllic pascei 

oebat prxcepta , & dicebat : FiUi , si 

vocationem , sancti critís : solitudo v 

cstis ab homínum urbibus , in quibus 

nitates pessimae doininantur : iUic calun 

iUíc palliatí latrones ; vos autem cscli 

avitim melodía habitatís : vobís poei 

ínvkat 5 ílli , cum camem recreant, pee 

5^^/^^ y eam macerant , & infirmantuí 

intelidtatis humanx , vos Isetitfe cadej 

torcs veritatís : non crgo vos spiritus 1: 

maledíccntium ¡nconsiderata temeritas s 

semper sic Pastores estote gregls con- 

custodiatis : sic vos exhíbete interius , 

buatís ínterioribus potentiís , quam ex 



Apéndices. XXIV, ^ 1 1 

cum implentur , medltatio ením officii est , si non opere ad- 
impleatur : canes enim, cum non latrant, proficiunt inimicís, cum 
infídeli ponitur íidelis. Omnis peccans videt mandara , non eninl 
peccatum impuraríir, nisí.cum maliria vlderur, sed cumpra:- 
cepta objecranrur y necesse esr , ut maliria cognoscarur : im- 
plere ergo divina pnccepta , sic enim illa vos indesinenrcr cus- 
todient. Sed quia praecepra non bene implcnrur , nisi ín prxci^ 
pienris amore . prius quis soliderur , & amor cognítíone boni ge- 
nererur , & elargirione bonorum frucruum , ideo vos facrorem 
|iarum rerum cogitare , & quia omnia ad nosrrum amorem crea- 
verír. Nocre aspicire cxlum dísrincrum srellís , & variis signis 
dabararum , & videre Ünmiporentiam ea creantem , misericor- 
diamque scabellum pedum nosrrorum producenrem : & illico 
dicire , quare in die non videnrur ? & scieris , quia lumine So 
lis rerrena manifesrantur. Hinc magis erigiré animum. Die csc- 
lum viderur , quo aspideris divinum amorem , & in scalam 
mysricarum lirreranim inrroducti eriris. Divinus enim amor noc- 
re nobis formosius manifestavir , quam die , quod nocre nobis 
ablarum fiíerar. Nocre peccari caelum clausum ; sed runc den- 
sissimis nubibus obserarur. Nocre peccari cxlum aperrura , sed 
porius Sol Divinus Chrisrus rerram nósrram illuminavit per hy- 
posraricos asrernales amplexus , & cum nobis formaram terfam 
aperuir , síbi cselum dausir y ac si obserarerur inimico y cum la- 
tro lacrymis & clamore confirerur deserrionis errprem , runc dies 
conversus esr in felicissimas renebras-, tune in eas aperirur cx- 
lum furanri , & a rerreno exclusus Paradiso > hxres consrirui- 
tur cxlesris. Hscc vobis nocre consideranribus , si morrui fueri- 
ris , viveris 5 si vivi , in Paradisorum bonis sranrcs anjmíiam im- 
pinguabiris. Quid vobís y charissimi , solirudo y quid deserrum, 
cum ín die Dominus operabarur miracula , nocre orationi ins- 
tabar non pro se Chrisrus y sed ur ños insrrueret nocte in 
caeiesri conremplarione occupari. 

His & alus insrruebar , docebarque omnes , quorquot ad euin 
venirenL Ex inesrimabíli illius charirare in Deum & proximum 
liacc orrum habuerunr. Igirur ille in divinis eloquiis recrearus 
divina , & cxlesria semper promebar verba 5 quis enim ex ejus 
ore , quod displicefcr y audivit? semper amorem annuriabar. Di- 
ce- 
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obat szfMUS : quxso t ^ ad Joannis honotnn tota hslc ñi& 
&brícaconstnicta; ideo £u:niin est , ut m qus templo docDí- 
na nostra tnstniamr anima. Nos , qii¡ axisrituti sumus ín sancta 
Deí r^^metirí^ , ut ín corcÜbus oosms sempcx nostri af&cms 
accendantur diviní amoris tgne , ut oomon homínem in hunc 
Tcnientem munduní illumínemiis j semper in meditadone a- 
xrdescentes animas ddiemus haboe , ut frigidi , mundani , t^ 
pódi T & negligentes divino aiaxc finncncur. Quz Mironis chan- 
tas cum qu(»idie magts accendenmir , mn solum amtms ín 
proximum , sed etiam clccmosynx in pauperes parturídnt af- 
. uctus. Cumque acríto^ cotpus suum castigassec , & maximam 
e^sset pcciitentiam y admiráidasque vírtutes ^ non solum in cor- 
moas Canoniconim , sed etiam in habitattxibus Vülanim vi- 
cíoanim gemúna pietaris plantasset , [denus totís virtutíbus^ 
cum hujus vitz cursos per^grasset , guiev'it in pace prídie Idus 
Septembris anni Domini MCXXL Cujus scpulchnim, miracuHs 
illustre , magno popuU oxicursu vistatur : quem nunc Cano- 
níd cum Abbate deaderant translatione hcxiorari , eumque ín 
eminenti loco coUocace. Utinam Deus perfídat conim voLun- 
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Martyrologiis. 

L 

?^^. Idus JanuariL..-.. ^^Biít Raymundus de Rocaberti,Tar- 

V^ ráconen. Archíqriscopus, & nos- 
tras Sedis Canonicus. 

ni. Id. Januatii Obüt Berengaríus Episcopus Ausonen- 

sis , & Archiqpiscopus Tarracon. bonas 
memoria , cui sit requies. Obíit autem 
anno XL. Philíppi Regís. 

yi. Kal. Martii.,--^.... Obiit Berengaríus de Paladolo , Barclií- 

non. ^íscopus , & nostrx Sedís Cano- 
nicus. 

II. Kal. Malí.....« Obíit Guiilelmus Guísadí de Luciano^ 

vír nobiiís , qui medietatem dominicatu- 
tx Castri de Quet nostnc diniisit cano- 
nical , pro quo Deum oremus obnixc. 

Vin. Kal-Jumí An.Díif. MCLXXX. Regní Regís Lu- 

dov. júnior XLIII. Dedícatio Sanctsc 
Marías Rotundas ín Sede Vico sub or- 
dínatíone Petrí Ausonen. Episcopí. 
Anno XVIII. Regni Regís Ludovici 
obíit Stephania de Mcdala , Mater Bcr- 
nardí Arcliidiaconí , 6¿: sóror Amaldi 
Pontífids , qui de suo proprío alodio 
dimisit Canónicas , pro qua fratrcs Deum 
exorare, ut ei misererí dignetur. 
, Kal. JuIiL Commemoratur Obítus Petrí de Cardo- 
na , Sacerdotis , hujus Sedis Canonící , & 
S. Rom. Ecclesías Cardín. ibidemque ín 
T(m. XXVUI^ Rr £c-. 
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XIILiüLAagEi8L.^ObarBeniardiisGa!&^ Baloarcm, 

fijta (£ctí drlkmii EpiscopL 
KaL Anease Otxít Ainolois ^Kscjpas , atqncAbhas 



VIIL Idos Angrwri, , , Ob?ít Raymandos Coñacs Barchin. Prin- 

cq>s Anig3nau Doxquc Províncix , vi 
hanestat vitz , omnisquc sanctñans amí- 
eos 9 peo aqus anima Deum cxorcmusí 

ut c^ miscreri cÜgnetnr. 

XllL^vd 1 2.)¥jLSepu Gf wdiMns Barchinocu Episcopos & nos- 

tíxSecfisGui. 

XL ObQtAmaldnsScd. Viccn.Antístesal- 

imticus 9 Olí dcbitac sen^ituris annuarim 
exoivamus obsequia» qui honoriíice se^ 
pultus esr in Monasterio Amcima. 

Eadem dic ñiit interfectus Ennengau- 
dus Comes íilíus Juniaríi Comitis. 

ítem eodem dic fuit interfectus Arto 
Archie{Mscopus Ausonen. 

Pridie Kal. Scptembris.. Dedicatio S. Petri in Vico anno ab Incar. 

Chríti MXXXVIIL & VIU, RegníHen- 
rici sub ordinadone Domni Olivas Pon- 
tííkis. 

II. Non. Scptcmb.... Anno ab Incarnat. Dñi. MCLXXXV. 

Obiit Pcirus de Retorta Ausonen. Epis- 
copus , vír omni monun circunspectío- 
ne perspicuas , qui Ecciesisc suac , & 
rcbus sufs ómnibus secundum Dcrmdís- 
positís omníuní favore , & benedictíone 
plcnns , migravit ad Dominum. Sepultus 
est ín Ecclcsla S. Perrí ante fontes. 

yi. Idus Octobris Dedicatio S. Archangeli Michaeiis in 

Sede Víci , sub ordiiiatíone Guadamiri 

Episcopi , & Borrelli & Anse- 

mun- 



Apéndices. ^15 

mundí Arcliidiaconi , anno ab Incarn. 
ChristL 

!!• Kal. Novcmb Dqpositio Domni OHvx Episcopi ( Au- 

sonen. ) tam vita , quam sermone clari, 
qui óptima senectutc mortuus est sexto 
décimo anno Henrici Principis tempore, 
sepultos est in loco Cocxano , Monaste- 
rio S. Michaelis , ubi multorum Mo- 
nachorum Pater, vita , & mlraculis pras- 
. darissimus vixít. 

An. Dñi. MCCXII. ad praesens Güila- 
berti de Monte Regali Vicen. Canon, 
dedicatum y & consecratum fuit Altare 
S. Benedicti , situm infra Ecclesiam S. Pe- 
tri , per manus Dñi. Guilleimi Ausonen- 
sis Episcopi. 

jíonís Novembrls....^.. Dcpositio Guíberti Sedis hujus Doctorís 

Mag. Leodícensis Civitatis oriundí , pro 

cujus anima fratres Deum orate ut 

vivere in caslis , quem plenus sapicntia 
&fídeprasdicavit interris. 

/I. KaL Decembrls...... An. ab Jncar. Dñi. MCXLV. Regnante 

autem Regis Ludovici V. Obiít Ray- 
mundus Guífredi Ausonen.Ecclesias Epis* 
copus , qui ab Episcopatu suo XXXVII. 
anno apud Cardonam dcfiínctus , & ad 
suam Sedem reportatus , honorifice est 
sepultus. 

[IL(vel 4.) Idus Decem. Anno ab Incarn. D. M. . . . VIIL Obiít 

Fulco. . . . Episcopus , pro quo , fratres, 
Dcum exorate , ut ejus misereamr 
anima?. 
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IL 

IV. Idos Jr**^^ ^ ^^^""^ B c ictgüítis ^ñsíopos Aoso- 

V^ ncnsB y & Arduq)iscopi]s Tai- 



IV.KaL Mtc^ - Obür Boa^arius Dd g^atiaTamc Ar- 

chiqHscopus 9 & nosrne Seáis Can. fmt 
i itfafcuusaiL MCXCIV. 

X KaL Ai^^ An Mrrr iv Obüt P. de Gavarreto 

Episcopus Okxen 9 qui ñih Sacrista hu- 
jashideáXfSc d dimisit Calicem mag- 
niim. 

An. MCXX. infine Maii Obut P. de 
Podio Viridi y UrgelL Episcopus j Mona- 
chusSSbCnKHimy&DOStrxSedis Cánor 
nicus. 

VL Non. JiiIíTm ■»»■>»-. Migravk á saxulo GiñUelmus Bonifüii, 

admirandar bonitatis y charitatísque ama- 
tor y Sacerdos & Canónicos S. Petrí y sed 
& Ecdesía? S. Marías Cappelknus y ínter 
precipuos non iníimus, qui eandem á 
fundamento acdiíicare y miro , atque mi- 
rabiii opere coepit , & dum quod spe- 
rat ínstanter exequeretur , priusquam con- 
summare lícuiss^ y pnx foribus ejusdem 
Ecclesía^ sepuitus , in pace quievit anno 
Dñi. MCXLL 

Mense SeptemhrL.-éé... Obiit Domnus Raymundus Berengarií, 

Barchinon. Comes , & Marciiio , Dux- 
que Provincias , vir pr^clarus , & pollcns 
moribus y aui metam yitx sax digno 
compiens nnc , inter cerera lar^tionis 
sux beneficia y ex suo proprio alodio 
mansum y yideUcet y quem dicunt de £m- 

pos- 



Apéndices. '^ i y 

posta , aun ómnibus suis pertínentiis nos- 
trae dimisit Canonice , cujus beneficia 
semper memores , semper pro illo com- 
munes ad Dominum fundamus preces> 
anno M. C XXXI. 

iVn. KaL AugusCL Anno Dñi. MCXXXXVI. Obiit Domnus 

Jacobus Rex Aragonum , qui in infirmi- 
tate sua y de qua obiit , recepit habitum 
Cister. Ordinis,& fuit sepultus. 

Kal. Augusd. Obiit Arnulfus Epíscopus bonas me- 
morias. 

yUII. Idus AuguscL..... Obiit Raymundus Comes Barchinon. 

Princeps Aragonensis, Duxque Provin- 
cias y vir honestas vitas pro cujus 

anima Deum exoremus > ut ei misereri 
(ügnetur an. MCX^XII. 

IV. Idus AugustL An. MCCLXXVII. Obiit Ferrarius de 

CalaíFAbbasStagnen. & Canonicus nos- 
trx Ecciesias Vicen. 

XnL Kal. Septembris.» Obiit Guadallus Barchin. Episcopus , & 

nostras Sedis Canonicus. 

XL KaL Septembris Fuit interfectus Ermengaudus Comes fí- 

lius Suniari Comitis. 

Ipso díe fiíit interfectus Atto Archie- 
piscopus , & nostrx Sedis Canonicus. 

Ipso die Obiit Amaldus Sedis Vici An< 
tistes , aimifícus , cui sit rdquies. 

ni. Kal. Septembrís..... Anno Domini Obiit A. de Gualba Vicen« 

&Majoricen. Archidiac. &Barcín. Ca- 
nonicus , & Reaor CappcUas Bemardf 
Marcurii Barcinonas y & Cappeilanus 
Dñi. Papas , qui pro negotüs Dñi Ja- 
cob! Regis Aragonum conscitutus ín Cu- 
ria Romana y apud Viterbium y ibidem in 
Ecclesia Fratrum Prasdicatorum y ante 
Altare S. Petri Martyris est sepultus , & 
stabilivit uaum Sacecdotem in Ecclesia 

Se- 



? 1 S Eftafíd Sa^dJd^ 

ScdisMci^qm cd^braret Míssas Sanoae 
hímx de Chofo. Sobílint onuiii An- 
nívasariom csk cdcbrandum pío aní- 



na SOI m prim sq^dmana QuinqoagcS' 
simat 9 vd Qnadragcssíinx ;&csrordnu- 
tum qood fiat tem IlL jpcauma pose 
ramispriwmm , así cst tcs^um oqtchi 
iccáaaaaky ñar in prxccdcnti feria se- 
€ond2 : & dimisit ArdikliacoRanii Vi^ 
cen. salvo sao Annivcrsario j suas do- 
mos qaas emcrar 9 & de novo xdiíkave* 
car prope Ooquerium ante domas Ait»- 
nsS. Joonms: & stamit unum Anniver- 
sariiim apud Sedem Bardiin. & aUud 
apud Sedcm Maiorícen. 

IL Nonas Sepcembri&... Anno Incamationis D. MCLXXXV. 

ObSt Petrus Ausonen. Episcopus. 

drcunspectione perspicuus y qui fjcdcáx 
sux & rebus suis ómnibus secundum 
Deum dispoads , omni favore & be*- 
nedictíone plenos y migravit ad Dñiun. 

VI. Idus Octobrís^.^.. Dedicatio S. Míchaelis In Sede Vico per 

manus Cuadamirí Episcopi , & £or- 
rellL 

XnL KaL Novembris.. Ob« Georgíus Ausonen. Episcopus bonae 

memoríx. 

VIL KaL Novembris... In veteri Martyrol. iicHur : Eodem díc 

SS. Luciani & Marciani (in marine ve* 
ro additum est iitteris ejusdcm andqult) 
quorum corpora jacent in Villa Vid in 
Cappella S. Satumini , in Caxia> qux esc 
retro Altare. 

yiL Kal. Novemb An. Domini NKXXLIIL Frater Bemar- 

dus Calvo Vicen. Episcopus , qui fuit 
Abbas SS. Oucum feliciter migravit ad 
Dñum. & fuit sepultus honorifíce in 
Ecclesia S. Petri juxta fontes maiores. 

Mi-. 
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IV. Kal. Novcmbrís.... Mígravit ad Driutn. Raymundus Tarra- 

con. Archiq^íscopus , & nostríe Sedis 
Canon, qui , dum csset ante Archíepisco- 
patum nostrac Sedís Pontifex , Palatium 
Episcopale coopcruit ex suis propriís 
sumpribus , & Canonicam bonís amplia- 
v¡t , moribus ,& honoribus ornatus. 

III. Kal. Novemb...^.... Dcpbsitio Donmi Oliva Episcopi ín an- 

no XVI. Hcnrití Regís. 

III. Idus Novcmb........ Obiit Bemardus de Muro Vicen. R)iV 

copus in Civítate Barchinonen. guí fecit 
«dificarc Altare S. Annx in Sede Vící, 
& ibidem stabilivit unum Sacerdotem, 
qui celebraret quotidie ¡n dicto Altari pro 
anima sua , & omnium fídclíum defunc- 
torum. Stabilivit etiam festum Assump- 
tionfs , & festum Nativitatis B. Marías 
fieri festa maiora cum omni solemníta- 
te in Sede Vid , & Anniversarium tam 
Canonicorum , quam allorum Sacerdo- 
tum qui celebrcnt in die bbitus suí. 
Recepit autem habitum Fratrum Prxdí- 
catorum , & fiíit sepultus in domo Fra- 
trum Prffdicatorum Barcinonsc , pro quo 
íratres Deum rogcmus ut e: misereri díg- 
netur. Obiit an. D.MCCLXIV. 

n. KaL Decemb An. D. MCCXXXIII. Obiit GuiUelmus 

de Tavarteto , quondam Vicen. Episco- 
pus y qui ad Fxrclcsiam Rdmáñám vor 
catus I ibidem Episcopatuirésignavit. 



Aiv- 
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ANno D.MCCXVItT. Obut Ray- 
mundusde Angularfa Vicoi. Epis- 
copus in Qvitate Barchíiion, quí fiiít 
apurtatus ad Sedem suam. 

Idus Januax Ob. Bcrengarius Episcopus Auson. & 

1 Archicpiscopus Tarrac. 

IdusFebruarii An.D. MCCLXXXV. Obüt Geraldus de 

Gualba Viccn. Canonicus , ac etízm Ar- 
chidiaconus , & elcctus Ecdeax Barr 
chinan. 

Joñas Martli Fuic dcdlcarum , & venerabílítcr conse- 

cratum Altare B. MariJ: . quod est juxta 
Aleare majiisS. Petri , á Dom. Guillermo 
hujus Sedis Antisre , reconditis ín co , si- 
ve immissis mulrorum SS. ReliquÜs prx- 
sehte mukirudinc Clcricorum & laico- 
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de Valle , Abbas Stagnen. cujus anima re^ 
quiescat in pace. 

J. Mail Obiit rícus Auson. Episcopus 

bonx memoriar. 

[íil. Junii Obiír Guifredus Auson. Episcopus cui sít 

requies. 

Kal. Julii........... Obüt Gothmarus Auson. Episcopus prí- 

mus fuit In restauratione istius terral. 

!íon. JuliL...„....^ CX>. Gu. Auson. Episcopus , quí 

fuít Archidiaconus 

[on. Julu An. D. MCCCVI. Ob. Pontius de Vila- 

ro Vícen. Episcopus. 

dus JuliL Obüt Radulfttó Ausonem Episcopus. 

Kal. Aug Obiit Guifredus de Baisiareno frater D. 

Guíll. Auson. Episcopi. 

ion. Aug.......— ... Obiit Arnulíus Auson. Episcopus , atque 

Abbas S. Felids Genmdx , bons me- 
moris. 

d. Aug..........*.*.... Obiit mus Auson. . . • . qui antea 

fuit D^aconus. poilensi mp 

est sepultus. 

Kal. Scptcmbris.. Obiit Fruiane Auson. Episcopus qui fuit 

ínterfcctus. 

Kal. Septembris.. Obiit Guadaldus Barchin. Episcopus , $c 

nostra: Scd's Canonicus. 
Id. Septembris... An. D. MCCCIII. Obüt D. Poncius de 

Sardino Epkcopus Mapricen. qui contu- 
lit nostnc Eccícsia: pannos seriece áureos 
albos , sciiicet Cas Uain , Capam & 3. 
Dalmáticas , & Túnicas duas : & fucrat 
nostrsc Sedís Archidiaconus. 

\2L Novcmb........ Obiit Berengaríus de Gard'a Scdis hujus 

Antistes egregius , qui Barchm. prarscn- 
tiam Regíam pro justís causas acgrcssus 
an. Dni MCCCXXVIIL PrxsuUtusquc 
sifi XXIIL reccpds Eccky'asticis Sacra- 
mentís diem vlts conclusit extremum. 

m. XXrm. Sí Ejus 



^21 España Sagrada. 

E)us vero Corpus hiic honcHÜkc rqiortatum cum pcxdecesstxí- 
bus ñiit ad Baptísterium nimulatuin. (& divino nilnis auxifio 
suique Capituli. • . • ductus consüio jura pcxdpua Gvitads ho- 
jus y 8c pagi ceterasque Regias digoitates , & castra mootís 
Bovini , de Toast , & de Espclto j qux Sedes istanon sine mag- 
trs d'opendíls & injurüs etiain a Vasaiüs perpesás diu posscdcrar, 
ad nostrum commodum perpetuan^ue pacem com D. J^obo 
bonx memorlx Rege IL simul & Oxiúte , pennutavit. Ab co- 
dem Damino Palatium Caiidarum pcotinus á se reedificatum» 
merum imperium Castri novi Saliensís y atque de Arters insu- 
per solidos miile pp.^ reñisis Vice Doni y vel pretii centum fe- 
re millibus impetravic Clascania Turrium de Arters , cum per- 
tincntiís & cultura : domum quoque Templi Baichinon. cum 
pulcris & Capella y sms successorumque jurlbus & usSbus applí- 
cavit. In Altare S. Michalls cujus ín juventute Rector extiterat, 
unum Prcsbyterum secundum in EpiscofHo , prxtcr tridinium 
quod ibidem perfecerat y instítuft y & dotavit. Beato Petro Ci- 
pas duas argénteas & unum Pallium devotus obtulit. Operi 
Claustri novi y quod sub ipso fuit inceptum y de suo vivens & 
moriens contulit» Anniversaria quinqué denariorum sex & sex- 
tum pro die transitus quod est oao. Lampades etiam 5 1 • spe 
Jubilei caslestis & unius viri luminis stabiUvit y & sic ptobi- 
tatis & honestatis exemplum posteris derelinquens vita fiínc- 
tus in pace quievit y unde quidam de nostris ejus actus & fi- 
nem metrice sic describir. 

Flores despexk yfructüs acquirere sciVit. 
Castas prospexít iter id , quo Jflta prjtlVtt^ 
Taci/icus rexit , tándem contritas oblVit. 
Sic quem dilexit jam dictas Tr^sal aliVtt. 
Ergo laúdate Dominum , fiatres recítate. 

Qblít 
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IH. Idaum Deceni.;.. Obiit Fulco Barchln. Episcopus pro quo 

fratres Deum exorate y ut ei misereatur 
Amen, 

IV. Non. Aug..«««..;«.... An. IIL Fontif. Innocen. IV. Lugduní 

petltioni clecti Episcopi Vicen. & cajM? 
tulí literas dat duobus Archidiac & Ca- 
nónico um ilerdac , ut ;uxta £icttltates 
Ecdesia^ possint mínuere Canonicorum 
nnmerum ^ quem quidem L^ati ad 
XXX. statuerunt. Qemcns VIII. ercxit 
Canonicatum Lectoralem VIIL Non. Já- 
nuar. 1596. 
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ExSpicil. Acherj apud Martene Tomo ^. pag. 140* 



TErtio Non. Julu anno DCCCXXXXXV. fuit capta civitas 
Barcinonensis á Pag^nis. 
Anno MLXXXII. Fratres MíMb Templi cepenint castrum Mon* 

tíssoni. 
Anno MCXV. capta fiíit civitas Majoricarum á G>mitc Bar- 

cinonensl cum Pisanis , quam Januenses postea tradide^ 
• nint. 

Anno MCXIX. fuít capta Csesar- Augusta. 
Anno MCXXXVL Obiit beatus OUegaríus Epíscopus Barcino-' 

nensis. 
Anno MCXLIIL 6. Kal. Dcccmb. fult capta Gurana. 
Anno MCXLVII. fiíit capta a Domino Rege Pctro civitas AI- 

maride. 
Pridie Kal. Januarii , anno MOLVIII. fiíit capta civitas Dertu-. 

sx ab illustri domino Raimundo > Comité Barcinonen^ 
Nono Kal. Nov. anno MQLXIX. fuit capea civitas Ilerda^i & 

Frags. 

5s» Mí-. 



Uáns Sepe amó MCUCDL paa» fifit Sal ccüpsoit , & iffr 



rom anno MGCXXXEL 
Mortoo Lodovico R^e Franooram , cocp^ icg^iaic Ln dofkus 

fiüns cjus minor , cfú zcg^mt anms 44. ~ ^: 

£t die festo Sancti Joonras Biprwrg inqoein cfiemS. Lacac; qoo 
' ¿ac cdcbratmn iíiit Condfiom apud Tamconam a doinino 
: Bornfijtfio Tanaconx ArduqMsoí^ 

ricis sai Archicfttscopatas , ipiuciim óxisüio & p utcquo an- 
. ras IXxnim institutos sciitx in ouinibiis chartis per tocmn 

Archiq>fscopan]m. 
-Anno, MCXCIIL 14. KaL Mactíi fíik interfectus Bcrengarius 

Tarraconen^ Archiepiscopiis á.C Rumundi de Monte- 

catano. 
!Anao MCXCVL Obüt Hdefonsos Rex - An^ondn & <jaims 

Barcinonenas. 
Armo MCXl currebot in Bardnone t no ncta j cpst cBccbator Bru- 
na , he duravit usque in anno MCXHX. 
Afino MCCVIII. intiaverunt CniceT«gnat¡ in Carcasses. 
'Atino MCCIXl ítñt aspersa moneta de Sdssanayíi j<pat duravit 

tres annos usque in anno MCCXII. 
^Octavo Idus Martü anno MCXIJL fiíít íxti Constitütio a dcmii- 

no Rege Petro olim indyts recordationis in Bardnona > & 
*' efus Comicatu y de non vendendis aut aliter alienandis sine 

consensu dominorum honoríbus feudaiibus. 
'Undécimo Kál. Aprills anno MCCXII. ñiit aspersa á DofmiK> 

Petf o .moneta de quaterno Bardnone. 
Dccímo séptimo Kal. Aug, anno MCCXII. fiíit capta civitas 

Hubede , Casatrave , & Bacuse , habito campestri bello cum 
-r perfídis Sarracónis , & obtenta victoria a christianis. 
Undécimo Kal. Maii anno MCCXIII. fuit injunctum ómnibus 

Notariis Barcinonensibu3 7 quod ponerent in chartis marcham 
' ' argenti ad 48. solid. Quarto Non. Aug. eodem anno fuit in- 
junctum dictis Notariis , quód ponerent in chartis marcham 
' í argenti ad 88. soHdós. 

Pridic Kal. Scptemb. anno MCCXIII. Obüt Dominus Pctrus 
'"^ olim Rex Aragonum apudMurellum in Provincia. 
Décimo Kal. Aurt. anno MCCXXl. fuit a Domino Rege 
• ?. Ja- 
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^ • Jacotio -aspcrsa moneta de duplo Bardnonensi. 

Pridie Kal. Januar. anno MCCXXIX. capta fuit iterum civitas 
Majoricarum a Domino Rege Jacobo. 

Fridie Idus Sept, anno MCCXxiX. íntravít Dominus Joannes 
Sabinensis Episcopus Sedis Apostólicas Cardinalis Barcino- 
nam. 

Anno MCCXXXIII. fuit capta Burriana a Donnino Rege Ja- 

. cobo. 

Anno MCCXXXV. intravit Domina Regina Hungarix Barcí- 
nonam. 

Anno MCCXXXVII. mense Augusti fuit campestre bellum apud 
Podium de Cebóla cum infinito numero Sarracenorum. 

Anno MCXXIV. Séptimo Id. Octob. Domina Hioles de Hunga- 
ria Regina Aragonum , uxór Domini Regís Jacobi quon- 
daña , dccessit in Aragonia apud Sanctam MARÍAM de Sales. 

Anno MCCLVIIL fuit aspersa a Domino Rege Jacobo mone- 
ta de temo Barcinonensi. 

!Atmo MCCLXVL Qvitas Murcias fuit capta a Domino Rege 
Jacobo. 

Armo MCCLXIX. Kal. Sept. Dominus Jacobus olim Rex Ara- 
gonum , cum armara sua militum & peditum recessit de pla- 
gia Barcinonensi causa eundi ad partes transmarinas y & prop- 

. ter procellam maris rcmeavit. 

Kal. Jul. anno MCCLXX. Ludovicus Rex Francia recessit de 
Aquis-mortuis , & deinde obsedit Tuninicium simul cum Re7 
ge Navarras , & Odoardo , & Rege Karolo 5 ubi ipse Rex 
Francia^ decessit. 

Anno MCCLXXV. in mense Junii Dominus Rex Jacobus 
quondam cum exercitu suo ivit contra Comitem Impuriarum, 
& obsedit vÜlam de Roses» Postea Dominus Jacobus Rex 
Aragonum nepos suus cum exercitu ivit contra Comitem Im- 
puriarum. 

Séptimo Kal. Aug. anno MCCLXXVI. Dominus Rex Jacobus 
incHtas recordationis apud Valentiam decessit. 

Sexto Non. Mart. anno MCCLXXVIII. exerdtus Barcinonensís 
recedit Barcinona , & obsedit castrum de Lussano > quod pro- 
jcessu temporis cepit. 

Me- 
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cha Regina Aragonum , uxor DcMniní Regís Jaoobl. 
Anno MCCCXL docessit Dominus Jacobus Rex Majoricamnit 
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Ex (Baluijo Apend. Marcd Hisp. col. 754. 

ANno millcsimo CXXXVI. Obüt bcatus OUegarius EpisoH 
pus Barcinancnsts. 
AnnD MXCVIIL capta fuit Antlochía & cívitas Hierusalenu 
Anno MCCVIIL intraverunt Crucesignati ín Carcasses. 
Era MLXXXII. firatres militio) Templí cqperunt castnim Moa^ 

tissoní. 
Anno DCCCXIV. Obiit Karolus magnus. 
Anno miUesimo CJXIX. fuit capta Cársaraugusta. 
Amo MCLIII. vj. Kal. Decembris fuit capta Cíurana* 
Mcnsc Scptembris anno MC fuit capta civitas Hierusaiem 8¿ 

omnia oppida á pérfido Soldano. 
Idus Septembris anno Domini MCLXXX. passus fiíit Sol cclyp* 

sím , & iterum anno MCCXXXIX. 
Anno Domini MCC currebat Barcinonae moneta cpst dlcebatuc 

bruna , & duravit usque ín anno MCCIX. 
Anno MCCIX. fuit aspersa moneta dicta bossanaya y qux duiá-r 

vít lll. annis , sciiicet usque in anno MCCXIL 
XVII. Kai. Augusti anno Domini MCCXII. fuit capta civitas 

Hubedx Ciatravae & Kaensae, habito campestri bello cum per-. 

fidis Sarracenis , & obtenta victoria a christianis. 
tridíc Kal. Scptembris anno MCJCXIII. obiit I>ominus PetiES 

olim Rex Aragonum apud Morellam in Provincia. 
*XV1I. Kalend. Decembris , liora nona , anno MCCXXIV. fiA 

tefrx motus in Barchinona. 
Mensibus JanuariijFebruarii, & Martii anno Domini MCCXXVI, 

fuit veiidita Barchinone quarteria frumenti LVL sol. & quar« 

teria hordeí XL. solidís. 
guarto Kal. Octobris auno MCCXXXVUI. ¡n Vigilia S. M- 
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chaelís fuít capta cívitas Valentiac á Domino Rege Jacobo. - 
Octavo Idus Februarü , anno MCXV. capta fuit civftas Majbri- 

carum a Comité Barchinonensi cum Fisanis , quain Januenscs 

postea tradiderunt. 
Pridie KaL Januarii anno MCCXXIX. capta fuit iterum dicta 

ci vitas Majoricarum a Donfiino Rege Jacobo. 
Nonis Novembris anno MCX^IX. capta fuit Damiata a Qiris- 

tianis. 
Tertio Nonas Julii anno DCCCCLXXXV. fuit capta civitas 

Barchinonensis á paganis. 
XVII. KaK Novenibris anno MCXLVIL fuit capta á Domino 

Rege Petro Civitas Almariae;. 
Nono KaL Novembris anno MCXLIX. fuit capta civitas Uer- 

dx & Fragx. 
Pridie Kal. Januarii anno MCXLVIH. fuit capta civitas Dertusx 

ab iilustri Domino Raymundo Comité Barcliinonensi. 
Pridie Idus Septembris anno MCCXXIX intravit Dominus 

Johannes Sabinoisis Episcopus Sedis Apostólicas CardinaUs 

Barchinonam. 
XI . Kal. Aprilis anno MCCXII. fiíit aspersa á Domino Rege Pe- 
tro moneta de quatemo Bardiínon. 

X. Kal. Martii anno MCCXXI. fuit á Domino Rege Jacobo 
aspersa mpneta de duplo Barchinon. 

Octavo Kal. Septembris anno MCCLVIII. fuit aspersa a Domi- 
no Rege Jacobo moneta de temo Barchinon. 

XI. Kal. Madii anno MCCXIII. fuit injunctum ómnibus Nota- 
riis Barchinonx , quod ponerent in Cartis ad XLIV. fil mar- 
cham argenti. 

Quarto Nonas Augusti eodem anno fuit injunctum dictís No- 
tariis quod ponerent in cartis marcham argenti ad LXXV. ss. 

Cuarto Idus Januarii fuit injunctum dictís Notarüs quod pone- 
rent in cartb marcham argenti ad LXXXVIII. sol. 

íVnno MCXCVL obüt lidefonsus Rex Aragonum & Comes Bar-, 
chinonensis. 

HIL Kal. Martii aono MCXCIII. fuít interfectus Berengarius 
Terrachonensis Archiepiscopus & G. Raymundí de Monte-; 
cathano. 

Tm. XXFIIL Tt Aa^ 
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Anno MCCXXXITT. fuit capta Biñrriana á Domino rege Jacoba 

Armo MCXIXXXVII. mense Augusti fiíit campestre belkim apud 
Podium de Cebóla cum ínfiniro numero Sarraconorum. 

Anno Domini MCXIXXXV. intravit Domina Regina Ungaris 
Barchinonam. 

Anno MCCL. primo , vi i. Idus Octobris , Domina Heles de 
Ungaria Regina Aragoncnas , uxor Domini Regís Jacobi 
quondam , deccssit in Aragonia apud Sanctam Mariam de 
Sales. 

Anno MCCXLIX. Ledovicus Rex Frandx transivit ukra ma- 
re ; ubi apud Damiatam cum comitiva sua caitas exririt a 
Sarracenis , & processu tempcnris mediante pecunia liberatus. 

Anno MCCLXVI. Gvítas Muros fuit capta á Domino R^ 
Jacobo. 

yii. Kal. Augusti anno Domini MCCLXXVI. Donnmus Ra 
Jacobus inclitx recordationis apud Vaknciam deccssit. 

Q larto Idus Novembris anno Domini MCCLXXXV. Dominus 
Rex Petrus filius ejus decessit apud Villamfrancham. 

AnnD Domini MCCCXl. decessit Dominus Jacobus Rex Majo^ 
ricarum. 

Mediante Madio anno Domini MCCLXXX. Dominus Rex P^ 

• trus , obsessa Villa de Balaguer , cepit Comités Fuxensem & 
Urgellensem & de Paylars & fere omncs nobÜes Cathalonix. 

In mense Junii anno Domini MCCLXXV. Dominus Rex Ja- 
cobus quondam cimi exercitu suo ivit contra Comitem ]&, 
obsedít Villam de Roses. Postea Dominus Jacobus Rex Aia- 
gonum nepos suus cum exercitu suo ivit contra Comitem bn 
puríarum. 

VIII. Idus Martii anno Domini MCCX. fiíit faaa constiturioá 
Domino Rege Petro olim inditas recordationis in Barch'n^- 
na & ejus Comitatu de non vendendis vel stabiliendis aut ali- 
ter alíenand^s sine consensu dominorum honoribus Feuda/fbus. 

VII I. Id.is Junii anno Domini MCCLXXX. secundo Dominus 
Rex Petrus filius Domini Regis Jacobi recedendo efe porta 
Fangos ivit ad Alcoyl cum DCC. militibus & magna comi- 
tiva peditum. Postea v. KaL Augusti anno praed?cto ipse Do- 
minus Rex Petrus recedendo de Alcoyl applicuit in Siciliam. 

• ^^o- 



Chrontcon ^afdnonense II. ^ ^ i 

Nonls Junií anno Domini MCCLXXXIV. armata Domini Re- 
gís cepit Principem filium Regís Karoli & Q}us armatam apud 
Napols» 

yil. Kal/juUi anno Domini MCCLXXXIV. galex Barcinonen- 
scs ceperunt in Barbaria decem galeas Sarracenorum. 

yi. Nonas Martii anno Doniini MCCLXXVIII. exercitus Bar- 
chinonensis recessit Barchinona , & obsedie castrum de Lus- 
sano , quod processu temporis cepit. 

Kal. Julii anno Domini MCCLXX. Ledovicus Rex Francia^ re- 
cessit de Aquís mortuis , & deínde obsedit Tunícium simul 
cum Rege Navarrx & Odoardo & Rege Karoio 5 ubi ipsq 
Rex Francia decessit. 

Kal. Septembris anno Domini MCCLXIX. Dominus Jacobus 
olim Rex Aragonum cum armata sua miiitum & peditum re- 
cessit de plagia Barchinonensi causa eundi ad partes transma- 
rinas , & propter procellam maris remeavit. 

VIH. Idus Dccembris anno Domini MCCXCIX. filia Domini 
Regis Majoricarum fecit transítum per Barchlnonam causa 
nubendi nobili Johanni Manuélis. 

Kal. Januarii anno Domini MCCLXXXVI. Dominus Alfonsus 
Rex Aragonum cum sua comitiva miiitum & peditum prop- 
ter cuerram cepit insulam Majoricarum. 

XIV. Kal. Augusti anno Domini MCCXC. fuít captum & diru- 
tum per exercitum Barchinonensem Castrum Episcopale. 

VIH. Kal. Novembris anno MCCXC. primo fuit factum duel- 
lum per Berengarium Seguini & Petrum Cosco. 

XV. Kal. Julii anno prsedicto Dominus Rex Alfonsus decessit 
Barchinonae. Et tune inccpit Rex Jacobus regnare. 

V, Kal. Septembris anno prardicto Dominus Infans Pctrus filius 

Regis Petri contraxit nuptias cum Domina GuilleLua de Mon- 

tecathano. 
XV. Kal. Junü anno Domini MCCXCI. civitas Achonis fuit 

capta a pérfido Soldano. 
XUI. KaL Etecembris anno Domini MCCXCI. fuit factum pr«- 

lium Barchinonae de Berengario d' Encen^a & Arnaldo de 

Artesia. 
Kal. Dceeoabris anno praedlcto Dominus Rex Jacobus despon- 

Tt 2 savit 
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savit in nxorcm Douumm Efisabet filbni ainsttisaum I>ofiu* 
ni SaiKu Rcg?s Castdbr. 
XUL KoL Maáii anno Domini MCCXCV. decesat Domíms 

SaQdus Rex Castdlz. 
KaL Novcmbris anno Dcxnini MCCXCV. DcHnimis Rcx Jaco- 
bus duxít in uxorcm Dominam Bbncham ffliam Regís Karc^ 
Anno Dooiini MCCXCVL in mmse No\'cnibiis Dominus Rcx 
lacübus Vexillaríus & Caphancus Sedis Apostólicas cuna (fic- 
ta Rcpa ivit inCuriam, &x.KaL A4adu anno MCCXCVfl. 
rcdivit. 

KaL Juli! anno Domini MCCXCVÜL dícnis Dominus Rex Ja- 
cobus itcnun cum magna comitiva müitum & pedirum ar- 
matonim ivit ad partes Romanas , & inde rccedendo in Si- 
ciliam j vbi obsedit Caesiraugusram , unde infirmitate recessit. 
Et postea reparato cxerdni i v. Nonas Julii anno MCCXCIX. 
habuit conflicmm per mare cum armara sua cum Rege Fte- 
derico & armata sua , quem devidt j & partem iSictx arma- 
tx sux retinuit. 

y. Kal. Septembris anno Domini MCCXCIX. fiíit inchoatnm 
Capimium provindak celebran Bardiinonx inter Praedica- 
tores. 

ítem eodem mense & anno prxdicto ñiit cdebratum cajñtulum 
provinciale per fianres mincn-es Barchinonz. 

Kal. Augusti anno DcMnini MCCXCVllI. fiíít &ctum pnelíum 
Barchinone inter Rogerium de Castro Ciro & Guálelmum 
de Medalla pro Domino Vicensi Episcopo. 

V. Idus Aprilis anno Domini MCCC. Domina Constantia vaor 
Domini Regís Petrí decessit Barchinonae, 

yin. Kal. Aprilis anno Domini MCCC. decessit frater Bernar- 
das Eplscopus Barcinonensís. 

In mcnse Decembri anno Domini MCCXCIX. in Sicilia apud 
Trapenam habita campestri bello cum filio Regis Karoli , ñut 
captus per Fredericum. 

Quarto Idus Octobris anno Domini MCCCX. decessit Domi- 
na Blancha Regina Aragonum uxor Domini Regfs |acobi. 

IX. Kal. Octobris anno Domini MCCLXXXV. Philíppus Rex 
Francia^ post adventum galearum Sidlix tempore exerdtus de 

Pa- 
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Panissars decesát apud Castílionem Jmpuriarum , capta Gc- 

runda. 
Kal. Novembris anno MCCXCV. Dominas Rex Jacobus , filius 

Domini Regís Petri Ínclitas rccordationis , quondam diixít ia 

uxorem Dominam Blancham, filiam Regís Karoli , & rcnuntia- 

vit regno Siciliae. 
XV. Kal. Julii anno MCCXC primo obiit Dominus Rex AI- 

fonsus , filIus Domini Regís Petri. 
Kal. Januarii anno Domini MCCLXXXVI. fuit capta á Domino 

Rege Alfonso ínsula Mapricarum. 
In festo Sanctac Mariae Augusti, anno millesimo cccvi i i.fiíít ob- 

sessa ci vitas Almarias per Domínum Regem Jacobum , & in 

mense Januarii sequenti recessit. 

Et pauló post. 

EraDOCCXXXIX. regnante Domino Karolo Imperatore , anno 
ordinationis sox XXXIV. (Regnavit annis XLVII. mensibus 
III. ) intravit Ledovicus filius ejus in Barchinonam , expul- 
so inde omni populo Sarracenorum. Qui regnavit annis 
XXIV. 

Lotarius regnavit annis duobus. • 

Karolus firater ejus regnavit annis XlX. mensibus tribus^ 

Ledovicus ejus filius regnavit annis VIL 

Karolus Magnus regnavit a¡nnis XXXVIL 

Karolus de Bovera regnavit annis IV. 

Otho regnavit annis decem. 

Karolus regnavit annis XXXII. & mensibus tribus. 

Post cujus obitum non habuerunt Regem per annos VIH. 

Dcinde regnavit Ledovicus proles Karoli ánnis XIX. 

Post cujus obitum regnavit filius ejus Lotarius uno anno & men- 
sibus VI. 

Deinde regnavit Hugo , qui antea Dux extíterat , sed subrepsit 
locum regíminis , & regnavit ín Franíia annis decem. 

Post cujus decessum regnavit Robertus filius ejus , & retrusit in 
carcerem Karolum , filíosque suos , qui er ant ex stirpe Regia, 
qui rescdit iñ rcgno annis XXX. áex, 

Dein- 
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Uc ccepit regnarc Henricus , quletíam regnavit annísXXIX. 
Imcnsibus VI. 

2 coepir regnarc Philippus fiÜus ejus , qiü curara regiminís 
JiLiir aiinis XLIX. 

Isublato d:: iiiL^io , ccepit rcgnare Ledovicus filius ejus mí- 
, qul ctiam ref^navir aiinis XLIIH. & de testo S. Johannis 
iptisti: , usquj \n dicín SiiKtl Lucí. Quo dle celebramm 
It consilium apudTarracunain á Domino Berengario Tarra- 
Bonx Archlepiscopo , cum Epistopis, & Clericissm Archie- 
ncopatiis i quorum consllio , & prxcepto , annus Dominí 
ititums scribi ii ómnibus cartis per tofum Archiepiscopa- 
Tn. T une yero currcbat annus Domini MC. octuagesimus. 



:hronicon ulianense. 

Ex ®<i/«<(o col. 758. Marc^ Hisp. 
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Anno Domini MCCLXXVII. obiit Dominus Rex jacobus Ara- 

gonum V. Kal. Augusti. 
Anno Domini MCCCXXIV. capta ftiit Ínsula SárdinÍK a Do^ 

mino Alfonso, filio primogénito Ülustrissimi Jacobi Regís 

Aragonum. 
'Anno Domini MCOCXXXUL obscuratus est Sol prldie Idus 

Maii.- 

Armo milleno tercetifenoqne trieno 

Quarto maree scit gens Ó' plebs euncta fameseit : 

Panem non reperit , . herbas ¿^• gr amina quarit. 

Ex bis gens comedit j quam sava fames queque hdit. 

Ventt jrumenti vtx merce mfgeria genti , 

Ter salvo deno plus pretfo crede trieno , 

Anno transacto retro y cursuque per acto, 

Nibil valet expletum , sic cofinum cerne repletum. 

Anno MCCCLXXIII. II. die Martii , circa medíam noctem, 
fuit factus terrac motus. Et decima nona die ejusdem mensis 
fuit factus terrac motus post solis occasum. 

Anno MCCCLXXV. fuit magna caristia per universam terram. 
Et migeria frumenti decostabat bene centum solidos , & hor- 
dei quinquaginta , & milium circa octuaginta. Et duravit per 
totum mensem Maii. 

Anno MCCCLXXXI. fuerunt mortalitates hominum , mulie- 
rum , & puerorum. 

Anno MCCCXCVII. maximae mortalitates. 

Anno Domini MCCCCIX. die Sabhati XXIII. Martü applicuít 
apud Villam TurricelteFrater Vincentius Ferrer , de Ordinc 
Prxdicatorum , cum duodecim Presby terís , & multitudinc 
gentium , prxdicans indulgent?am Summi Pontificis. 

Anno ab Incamatione Domini* MCLXXVIII. vi. Kal. Julíi Deo 
permittente , capta fuit a Paganis Ecclesia S. Mariae deUliano, 
& ómnibus bonis suis penitus spol'ata ; cujus Ecclesiae Cano- 
nici , alii gladio ibídem perempti , alii Majoricas traduai fue- 
runt. Anno quarto scquenti mutatum fuit Altare Beatae Ma- 
ris > & translatum ab inicrioribus foveis in locum qui usque 

ho-' 
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EXCERPTA 

EX CHRONICO S. VICTORIS MASSILIENSIS, 
in Tomo I.KolOit Wíbliotheat MSS. Lahhe pag. ^ ^ 9, 



DCCXV. Ind XI 1 1. Senía Rex cum Saracenis ingressusest HIs-í 

paniam. 
DCCLXXXV. Ind.viii.Gcrundam dvitatem homínes tradí* 

derunt Regí Carolo. Apparuenmt ades in cselo y & signum i{l 

in vestímentís homlnum : & muiti viderunt sanguinem pluct 

re : & mortalitas magna secuta tsm. 
DCCCI. Indic. IX. Introívit Ludovicus in Bardnona ^fíliuspra»^ 

líbati Karoli , & tulit Cívitatem Saracenis. 
DCCCCXaiI. Obitus BorreiliComitisBarchínonensis, Ind.vr; 
MXVII. Ind. XV. Obiit Raymundus Barchinoncnsis Comes , fi-i 

lius Borreili Comiris. 
MXXV. Ind. XI 1 1. Obiit Beret^arius Comes Bardiinc^iensis, 2^ 

SanciusRex de Casteila. 
MLV. Ind. VI 1 1. Eodem anno factus est liber iste. 
MLXXI. Abbas Bemardus Masalias accepit Rivi PoU. Coeno^ 

bium. 
MLXXVI. Obiit Raymundus Berengarius 9 Comes BardiincH 

nensís. 
MLXXXII. Raymundus Comes Barchinonensis ocdssus est 
MXCVII. Osea dvitas capta est. 
MCXV. Capta est civitas Majorica. Manasterium S. Joamiis (t) 

redditur Clericis. 
MCXVIII. Caesár-Augusta capta tsx a Rege AragonensL 
MCXXXI. Raymundus Comes Barchinonensis. 
JMCXXXIV. Rex Aragonensis Alfonsus , tricésimo anno regrí 

sui j post plurima bella j qpx gessit cum Moabitis apud Hispa- 

niam , & post totíus Inanias lustrationem , apud Fragam ab 

Tam.XXFni. Vv eis- 

(i) J>$ AhháiissU tmncufátum in Diífwi AHsontnsi. Víd(? pag« 5 u 
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MCXL^íTl Caro isc Alinsna. 
M'^TUX Ciro ¿se Tjtz^s^ 
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^-i^iprgrsrs ¿^ Miróiiü Prjviadac , sea Tomiasat- 
3iLCLX*"L ObíiL S-i73icndL3 C jc-jo P^^vfccíx , nqpos si 



MCLX^TIL KT ^unt Abcsrss Rh-epcílcnscs ob nagpessa Massír 
Ecsícm 3scce r^a^ic: A-:ri 5rfFfc-¿T Ddcnmi MCLXVIIL 



GanTTwtíTs Proísscs NüssSxrsfx. 
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Ga ufiuJu s ProtTsRs Mjsüficnss. 

MCIJQ^líL Tbiioomsís urb6 i I^ NL^oricz ckbdhta 

- espeses , & ITfip Gmé^fi Mcecoaaes MassiSensis j & 

pjs ciaSf iSl tnoki ¿lucspd laM^/ockamdixti sont: co 

2rrxy tulr Eclípss Solís. 

Bercr^aríi Comes y & Marchio 



virxir , tntfer II\ktoc5Í Angorensis R^is , & Comitis Bar- 

chínonensES « \ ir ncl>:Iis.2C stierams ,& ómnibus ainabilís , a 

pr odítori bus in díc tesro Paschz inr^fcctus est. 
MCLXXXV. Chrisdani ceperunr Pahthim dvitaiis Majorica- 

nun , & tiicnint liberatí a capthitate. 
MCXCIL Obiit Raymundus Barrallus Massiliensis yicecoinc^ 

&Rex Aragonensis obsedit Massüiam. 
MCXCIV. Obíit Raymandus Comes S. .£gidiL 
MCXCV^. Obiit IldefonsiisRex Aragonensis. 
MCCrV. Petnis Rex Ar^onensb petíit Romam cum multk 

nobilíbus Provincialium. 
MCCXIL Udefonsus Rex Castellar , & Petnis Rcx Aragpnen- 

%h , & Sancius Rex Navarra , cum multimdine nbbilium vi- 
- lorum j de diverás mundí partibus coc^r^atoram pugpave- 

ruDt 
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riint cum Maomelíno Rege Marroc , 2: gente ejus innúmera^ 
bilí in Híspanüs , & pDtcnti Dei virmte vicerur.t iüim, & de 
exercítu ejus interfecetunt plusquam ccntum millía Sarracc- 
norum. 

MCXXIII. Petrus illustris Rex Aragonensls , apud Tolosam ¡n 
bello , quod habutt cum Francigenis , peccatis exigoitibus 
interfectus fuit , de cujus morte tota Chrístianitas lugere debet 
& tristari. 

MCCXXIX. Jacobus Rex Aragonensls cepit gladio virtute di- 
vina pridie Kal. JanuatUcivitatem Majorícanim. 

MCCXXX, Jacobus Ulustris Rex Aragonensís cum Masúlien- 
sibus cepic Majotícas y & totam insulam tempore NataUs 
Domini. 

MCCXXXVIII. ídem Rex cepit ' civitatem Valcntiam , scilicct^ 
in Vigilia S. Michaelis. 

MCCXXIX... Teobaldus Rex Navarcensis , & Comes Campa-: 
nix , cum multis alüs perrexerum Jerosolymam... 

MCCXLVIII... Festo B. Martiní fuít capta clvítas ^ilx á R^ 
Castcllac. 

J^CCCCXXIU. Die Sabbarixx. mcnrfs Novembris > círca Solís 
occasum Alfonsus Rex Arz^^um cum suo Scolio xxii.Ga- 
learum , veniens de Neapoli j Intravít civitatem Massillx , eam 
prxdx 1 & incendio , usque Martium immediaijp sequentcm 
exponendo > & dcmum recesa versos Aragonem. 
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úi ci d fvnyo en 
de Escrirur25 « v e me das li 

* 

prííDcri es b presente: y co- 
mo I2 marem es trasociden- 
tal , la o&eceinos aqui , pora 
que stn'a á todas, pues lo per- 
mite el tamaiio dd libro : y 
no hemos visto Autor , que 
aun tratando de datas , ooe- 
cíese las Tablas dd asunto. 

Los Tarraconenses empe- 
zaron á expeler los Moros au- 



x&íbs át fas AxmasTtaoK^ 

: y amo en 
Rakndabsi las 
Escxitatas por años delosRe- 
\«^ lo mismo pncdcaioo adi 
ks qoc pendan de eik& IVy 
es£o es prcd» cdoooct los 
años de los Rryes de Eghh 
da 9 para aver^;iiar d tiempo 
de las Escrituras de Cataluña 
por espado de casi qaatrodcn- 
tDS años , desde Cario Magocs 
hasad año de 1180. en que 
cesó aqud CQiqiatD, como be? 
go veremos^ 

LosOUspos de la Tana^ 
conense, comomanqabanCofv 
cilios y Documentos de Espa- 
ña y expresaban en varias Escri- 
turas de cosas Edeaasdcas, d 
computo de la Era usada en- 
tre 






de los ^yes 

tre los Españoles , añadiendo el 
año de la Encarnación , y aun 
el de los Reyes , por no fal- 
tar á csíc uso , ni olvidar el 
primero: pero lo general era 
recuriir en las datas al año de 
los Reyes de Francia. 

Sobre esto hay alguna va- 
riedad , porque tuvieron dife- 
rentes Épocas , 6 no fueron re- 
conocidos por Reyes en todas 
partes á un tiempo. Al asunto 
solo toca la Época respectiva á 
Cataluña , de cuyas Escrituras 
hablamos. Pero sobre esto misr 
mo hay díterencia en algunos 
Autores, y conviene señabu: en 
cada Rey la Época que segui- 
01OS y para que cediste lo que 
en éste , y en los Tomos si- 
guientes iremos proponiendo: 
pues como no siempre carece de 
dada la materia y lograremos 
uniformidad , ya que no evi- 
dencia: y el Lector conocerá 
la razón en que estriva lo que 
decimos. 

Quanto pertenece á com- 
putos es materia intrincada^ 
y la de años de Reyes au- 
menta perplegidad y riesgos, 
por concurrir cada uno con 
dos años vulgares. La memo* 
ría no es capaz de sufrir tanto 
peso de tiempos ,ni ajustar por 
sí sola los computos de unos y 
de otros anos.': y añ queremos 



de Francia. ^41 

aliviar al Lector de esta fati- 
ga , poniendo Tablas extensas 
en cada Rey , a fin que la sen- 
cilla vista declare la corres- 
pondiencia de unos años cotí 
otros. 

Y advierto , que sobre ía 
variedad de las Épocas hay la 
de no atender algunos Nota- 
rios al día del mes en que em- 
pezó tal Rey : pues en el adop-^ 
tado al Trono , solian tomar 
por entero aquel en que acá-' 
bó el antecesor > por quanto en 
realidad reynaba desde el prin- 
cipio del año , con el que le 
adoptó : y luego al contar ios 
años en que reynó solo > to- 
maban por entero aqüd en 
que acabó el antecesor. Esto 
no trae mas variedad que la 
de un numero > y no en todos 
los Documentos. LasTablasnos 
aseguran sobre el tíeiqpo de 
los Reyes y de Christo , pues 
en alguna parte condurieroq 
los años mutuamente. 

Otra variedad nace por el 
principio de los años de ChnV 
to , que unos toman por d dia 
del nacimiento , ó el 25. de 
Marzo : y resulta diferencia de 
un año en los dias que hay 
desde Enero a la Encamación. 
Yo no tengo pw fijo el prin-. 
dpio del año en d 25. de 
Marzo: y a lo menos en lo 
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V- rr.r::-iC:p-:j5 ncas caiiíkados, 
s:^j-: Ij? ciiaics ro corres- 
rc-r.ie a¿.i:::Ir ¿ireradon en d 
primer d-a dd año , usado por 
1 :>s Fsranolís en su Era . que 
i\izt\ I. dj Enero ^i y sí usaron 
siempre de años empezados 
por aqud dia , el mismo de- 
be- 
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bcmos suponer en los que des- para la excepción de lo co- 



pues alegaron con nombre 
de Encarnación : porque esto 
np fiíe mudar principios de. 
anos , sino mudar Época ( pa- 
sando de la Española á la de 
Christo ) y asi el Arte de veri- 
ficar, l¿ís Datas j dice al tratar 
del año Pisano, ó empezado 
por el día de la Encarnación^ 
que solo investiga la introduc- 
ción de aquel año en Francia, 
porque en lo respectivo ¿ Es-- 
faHay Inglaterra y y Alemán! a j 
$s constante que jamas conocie- 
ron tal año. Asi en la Diserta- 
ción del principio, (i) Campi- 
llo (2) confíesa , que habiendo 
examinado con gran cuidado 
muchissimos documentos de 
Cataluña , hasta el siglo duo- 
décimo , halló que comunmen- 
te tomaron el dia di Natividad 
por principio de año , aun del 
que intitulaban por voz de 
año de la Encamación. Esto 
dice fue lo mas común : pero 
tal vez usaron del año Pisano. 
Supuesto que la excepción no 
estrive en yerro de algún nu- 
mero , resulta no áéxn to- 
marse por regla aquel princi- 
pio de años , en el 25. de Mar- 
zo : pues si aquello se verifíca 
alguna vez , no es lo regular : y 



mun j se necesitan principios 
muy seguros : lo que no sucede 
en números que se ^)artan de 
lo usual. 

Esto es sobre examen es- 
crupuloso de un año determi- 
nado: correspondiente á los que 
toman por asunto él ingrato y 
espinoso trabajo de la Crono- 
logía : para la historia basta se- 
guir lo mas regular , especial^ 
mente en puntos opinables* t y 
este beneficio logramos por las 
Tablas : pues en anos de Re- 
yes poco O' nada conocidos por 
acá ( ni aun el Siglo de los Odo* 
nes, Rodulfos, y Robertos &c.) 
logras y sin recurrir á otros 1Í4 
bros, ni cuentas, el año de 
Christo en que se hizo la F^rí^ 
tura ocurrente , y con quien 
por lo común concurrió en al- 
guna parte el señalado del Rey 
de que se trata» 



GARLO MAGNO yó»^ 

' ' "" \\ 

En tiempo 'de . este Princi- 
pé empezó á reoobrarséila Tar^ 
raconense , y por el debe em- 
pezar la Qronología , cuidando 
de lo que mira a España , y 



por 
(i) Vág. ^.dc U nueva Ediáon de foL (i) En el cdf.y. numi z; 



Enero. 



^ 44 España Sagrada. Cronología 

por taito no sm del caso las Ucdó en Aquí^ran a 28. de 
Épocas d^ su Rcvno en Italia 
( año de 774. } ni del Imperio 
(^ioo.) ano ác Francia: y ésta 
empezó por muerte del Padre 
Pípinoy en 24. de Setiembre 
ddano 768. y por muerte dd 
hermano Carlcxnan » quedó 
solo en el Reyno Cario Mag- 
no desde 4. de Diciembre del 
771. Pero como en nuestra 
Obra no hay Escrituras de este 
Rey , no es preciso formar Ta- 
blas de sus anos 9 bastando 
prevenir , que su Época regu- 
lar empieza en 24. de Setiem- 
bre dd 758. pues en datas del 
2BO 774* en que extinguidos 
los Longobardos , empezó su 
Reyno en Italia , ponía Jnno 
VL^ primo regni nostri (en 
Julb ) primero en Italia : sexto 
en Francia, cuyo i. fue Se- 
tiembre dd 758. Asi fue 
prosiguiendo hasta el fin : pues 
en el año de 813. por Mayo 
dice un Diploma; Amto Im- 
perii nostri XIII. regni vero in 
Framia XJV^ atque in Italia 
XX XVIIIUndictione VI. como 
sé I ^ en Mabillon , y en Bou- 
quet. Todo fue asi en d atio 
de 8 1 3. según bs Épocas refe- 
ridas. En el siguiente 8x4. fa- 



LUDOVIOOPIO- 814. 

Sucedióle su hijo Ludoví- 
CD Pió desde aoud día 28. de 
Enero dd ¿dio 814. que es la 
Época de su Imperio y como 
afirma d Corepiscopo de Trc- 
veris Tbegano , Escritor de 
aquel tiempo. (*) Notan algu- 
nos modernos , que tal vez sir- 
vió de Época el ano de 813. 
en que (por Setiembre ) fue aso- 
ciado al Imperio por su padre 
en Aquisgran : pero á alguna 
vez pudiere esto convencerse^ 
no sirve de norma , porque pre- 
valece la Época del 814. El 
fundamento de aqudlos Escri- 
tores es la Indicción que aiíaden 
los Diplomas : pero tampoco 
es firme : porque Pagi sobre d 
año 840. n. 3. dice , que Cario 
M. y Ludovico empezaron 
siempre las Indicciones por Se- 
tiembre. El nuevo Jrte de ve- 
rificar las Datas 9 dioe j que 
Ludovico y sus hijos las usa- 
ron indiferentemente dot d i. 



deEnero , y por d i. de Setiem- 
bre. 

(*) Bouquet Tomo VI. de los Escritores de U Francia , fág. 76, » 
iomuí 8x4. qui est primas annui regni ejus* 




de los ^eyes Je Francia. ^ i 45 

Bre. Yo creo que está variedad por Enero ) pues debemos creer 



nace de yerro de coplas ^ muy 
frequenteen los números, por 
ser fácil dar , v. g. Vil. por 
VIII: y VIII. por VUIL Y en 
efecto la competencia entre Pagí 
y Mabillon sobre la lEscriturá 
Montis Olivi , Dat. VI. Idus 
Dec. anno secundo DnL Luda- 
vicipiissimi Augusti , Indictlo- 
ne VIII. ( que uno reducía al 
ano 815. otro al 14. estriva en 
la Indicción : y Bouquet la re- 
conoce errada , VIH. por VIIII. 
(año de 815.) en que desde 
Setiembre corria la Indicción 
nona , y en Diciembre ( de 
quien es la fecha ) era ano 2. 
del Emperador. 

De este modo queda la 
Época firme en 28. de Enero 
del 814. Indicción septímayhzsr- 
ta Setiembre ( como expresan 
los Diplomas en Bouquet ) y 
desde i . de Setiembre del mis- 
mo año 814. empieza la Indic- 
ción octava 9 hasta Setiembre 
del 8 1 5 . A esto deben arreglar- 
se las datas , varias veces erra- 
das , y no insistir en que usa- 
sen indiferentemente de Indic- 
ción Griega , 6 Romana ( esto 
es, ya por i. de Setiembre , ya 
Tom.XXFIII. 



vacilandoj^ 
sino que tomaron partido : y 
es muy autorizado! el de i , de 
Setiembre, como prueban los 
Diplomas en Bouquet. Vesc 
también corresponder al i . de 
Enero : pero como es menos 
constante , puede aplicarse a 
una de las muchas erratas que 
hay en los números: pues va- 
rias veces hacen correcciones 
al mareen los mismos que pif- 
blican los Diplomas. 
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C^) Lá 7. indUcioH basta i . de Sttimbrc tn que mftxjAá Wi.j asi 
4t las dttitás. ', * 
(a) Bstej^ I . dt iMtviít ctrrU ftr &ur9 idií \.há$t4 rl 4i4 iS . 




por los Rcynos de Aquitaraa, 
Ia>rmi , Inqpcrio &C. solo hace 
á nuestro asunto lack soceder 
al padre Ludovicoen 2a de 
Juniodcl S40. Algunos Nota- 
rios k intitularon Magno : lo 
que suele ocaaonar el confun- 
dirle con so abueloCarb Mag- 
no : pero los Diplomas tienen 
diferencia en los exordios: por- 
que los de Carb M^po son: 
Carolus gratia Dei Rex Fran- 

c^rtm. &€• y después de ser 
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Jños de Xpto. 
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61 
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877 



de los ^jes de Francia. 

Aüos de Carlos. 
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En este año de 877. murió 
Carlos el Calvo en 6. ¡de Octu- 
be , y le sucedió su hijo. 

Los dos años del Rey que 
se ponen en cada año de Christo 
sirven , el primero para las da- 
tas que preceden al dia 20. de 
Junio: el segundo , desde aquel 
día hasta 19. de Junio del año 
siguiente. 



LUIS II. el Balvo. 
2jj. Oct. 6. 

Sucedió a Carlos sa hijo 
Luis , dicho el Balvo , pot im- ■ 
pedimento de la lengua. Fue co- 
ronado en 8. de Diciembre del 
877. en que el Cronicón Floria- 
cense dice que recibió el Rey- 
no : pero los Diplomas empie- 
zan por la muerte del padre, en 
6. de Octubre de aquel año. 
Dejó tres hijos , Luis IIL Car- 
loman, y Carlos el Simfle^ pos- ' 
tumo , hijo de la muger segun- 
da : los otros de la primera , de 
quien se divcvció , y por tanto 
los juzgaron algunos como ile- 
;¡t1mos , por matrimonio inva* 
[ido. 



Jños de Xpto. I Aüos de Luis. 
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11 j I Oct. 2. 

12 j 2 



En este año de 879. murió 
Luis en 10. de Abril, y le su- 
cedieron sus hijos 

LUIS m. y CARLOMAN-. 



Sucedieron ál padre Luis 71. 
Xx 2 las 





los jíícaJjjíí 



"iw^r ^i'V. 
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4- de Ágiao, X <poio 
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En esK año de 884. <be 
Carloman herido por on Jaba- 
ta' en 6.de Didanbic , v murió 
en el día 11. como dked Ne- 
crólogo Remigiano» citado en 
el Tomo 9. de los Esoítoc^ 
de la FrancfiLCt) 




CAKTOS m. c/Oi 








Rey de Aferrarfa , gkid 
dk Lnd awkp Pb, crnxada 
Ett^caiDCD 25. de Dkxm- 
face dd 239 88ql y recoooci- 
dDRcy de Irancsa pormoate 
dcCkfaoaa,liasnci«87. 



^^i9.\jBUéCjrLni. 



8S5 

86 

887 






ELTX),aODON. 888 

Aon viviendo d Empera- 
dor CariosdCraso , (be da> 
to Rey de Francia el Conde de 
FátisOrfopf, aunque no sin com- 
petidores, ni sin reparo de al- 
gunos que se contovieroo cd ad- 
mitir Bjey: y colas dtfas re- 

cur-ó 



de los ^yes de Prenda. ^49 

corrían al año de la muerte del perador Carlas y y á Odoiit 



Emperador Carlos y ó decían' 
que esperaban Rey. Aci halla- 
mos admitido á Odón desde el 
año 888. en su principio , co- 
mo prueban algunas fechas : y 
empieza a oirse algunas veces 
di añade la Encarnación. 



^Mos de Xpto. 
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AÜ. de Odón, 
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En el principio de cstt año 
S98. murió Oáon en 3. de 
Enero. 



CARLOS IV. el Simple. 8p8. 

Este fue el hijo menor de 
Luis e¡ Balvo : pero no tenien- 
do edad , quando murieron los 
hermanos > nombraron al £m- 



hasta que el presente llegase a 
catorce años. En el 893. empe- 
zó a reynar con Odón , que- 
dándose este con lo de España 
y parte de Francia 9 hasta que 
murió en 3. de £neix> del 898. 
desde el qiial empkzaunaEpor 
ca de Carlos Solo y pero no ge- 
neralmente , pues ( como en el 
antecesor ) se detuviercxi algu^ 
nos en admitir Rey > como 
muestra la Escritura de 8. de 
las Calendas de Marzo Jmto i. 
quo obüt Oda Rex y Cbristo r$g- 
ñame y Rege speramte y como se 
ve en el Tomo 2. de la Hist. 
de Languedoc y num. XIX. de 
las Pruebas. 

Algunos ettipezaron á re- 
conocerle Rey a fin del 899. 
como en el Tomo 9* de los Es- 
critores de la Francia (i) Jnno 
Verbi Incamati 901. Indictio-^ 
ne ^. sub die Idus%Jtmii y anno 
Rjegh Karoli 4. post transitum 
Odonis : donde tomaron por 
^o I. al 899. (como aqui en 
la tercera Época de la Tabla) 

Otros empezaron por el año 
900. como la Escritura de Cas* 
troserra en la Marca Hüpani-^ 
ca ( 2 ) Anno Imam. Dom. 
DCCCCVII. India. X. anno 
VIU, regnanfi Karoh Rege sub 

4h 



(i) »*«• 4¿7- (2) roí. 83I 



^ ^o España Sacada, 
4ie Xni. KaJ. Febr. lo que su- 
pone año I. al de 900. (como 
aqui en la Época 4. de la Ta- 
bla) 

Otros , por el Sfoi : y esto' 
obliga a fotmar Tablas con dU 
versas colunas para diversas 
Épocas del 8j»S. 899. 90a. y 
901. 

Otra Época tubo Carlos 
f(X muerte de Luis Rey de 
Germaiiia > en que -aumento sus 
Estados á fín del 911. (según 
el citado Tomo 9.) o por el 
912. (según Pagí,y Mabülon) 
y ésta siguió Gerona en la Es- 
critura 69. de la Marca Hisp. 
donde juntó las tres Épocas de 
Carlos : la primera por el 893. 
la 2. por el 898, y la 3. por el 
91 2. o ñn del precedente : Do' 
tum, . . Junii Indict. X, emno 
XXX. regnante Domno Karo- 
lo y redintegrante XXV. largio- 
rt vero bereditate indepta XI. 
La primera es de quando em- 
pezó á teynar con Odón en el 
893. la segunda , por la muer- 
te de Odón en el 898. y la 3. 
por muerte de Luis Rey de 
Cetmanía : las quales se verifí- 
can en el atío de 912. en que 
« hizo la Escritura con la In- 
dicción X. propria de aquel 
año , según muestra la Tabla 
siguiente , que prueba bien su 
Utilidad ; poc sentencíac la visr 



!. Croncrfogia . 

tá, y cbnde no puede ' ategnraae 

lamcttoocia. 

ÉPOCAS DE CARLO& 
el Simple con Odón y Sola ~ 

J)i.de]^.\ AA,deCarüi. 

893 Ind. II I son OJm 

894 12 1 2 

95 131 3 

S>6 14 .4 
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901 
901 
90J 
904 
905 
906 
907 
S>o3 
909 
910 
911 

911 ■ 
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14 
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111 


IV 



n 

4 

i« 

V, 
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2S 


10 


19 


i8 
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l8 6 


i6 


21 
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28 
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2S 
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^o 
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22 
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¿é los ^eyes de Tr ancla. 5 y i 

en Abril del 914. contó t^ 
14^ de Carlos.j.lo que supone 
coriia.et.año i. en el 901.' 
Otra Escritura damos sobre Bar- 
celona en el año de 904. que 
por Octubre de aquel ano se- 
ñala «So 4. del Rey Carlos />orf 
obttum Odmis : y esto calífw 
ca que por Octubre del jíoi. 
I II líl IV V era año i. (sceun la ultima 
Época) que pucui empezar en 
el 900. después de Octubre , 6 
en principio del 901. 

£n el año de 923. ñie prc^ 
so Carlos el Simple : y unie- 
ron á Roibtlfo en 1 3. de Julio. 
B de^^cíado Carlos murió 
en la prtaon en el año de 919. 
a 7. dJe Octubre', según el Ta- 
mo 9. de los Escritores de la 
Francia, (i) 



* La del 912. ó fin del 
prec. es por el aumento de Es- 
Udos por muerte del Rey de 
Germania , que la citada Es- 
critura de Gerona dice largio- 
re beredítate inde^a , contan- 
do tóo XI. en el 922. por Ju- 
mo , desde fin del 91 1. 

La primera coluna es la to- 
tal desde que empezó á reynar, 
viviendo Odón : la 2. de quan- 
do quedó solo , muerto Od(Hi: 
pero como no todos admitie- 
ron deade luego a Cáelos , re- 
sultan otras Épocas : una , de 
los que empezaron por fin del 
^99- ( que es la 3. coluna) 
otra , de hs que le reconocie- 
ron en el 9qo. (que, es la 4.) y 
la ultima t p^r el 901 . ó ñn del 
precedente , ,#00. d^ modo que 
corriese el úío i. por el 901. 
y esta es la.Ep9c9.del Epitafio 
de Guijredo-ea ^celona , que 



RODUL¡F4?. S'23* 



Viviendo Carlos el Sln^ 
fue coronado- Riey de Francia 
Raulo , 6 Rodulfo , Duque de 
B^rgoña , en día ^3. de Julio 
del año 923» Pero no todc» le 
admitiere»! > po solo en vida de 
Carlos y pero ní aun de^ues. 
Gerona tiene Escritura de seis 
años de^ues de morir Carlos, 
: , . - ■■ : . S'34* 



^ 5 í España Saffrdda. Cf onólóna 

9^4. calculada , no por ano$ tarse á VDL la f 



de Rodolfo , sino por los de la 
muerte de Carlos : IX. Kai. 
Decembris , anno sixto quo obiit 
'Karolus Rex. 

Este Rodulfo no fue reco- 
nocido como Rey en la Marca 
Hispánica , según dice la adi- 
don del Cronicón IL de Bar- 
celona y que ponemos al fín : 
Karolus regnavit annis XXXIL 
^ mensibus tribus. Post cujus 
obitum non babuerunt Regem 
fer annos VIH. Sin embargo 
como tiene varios Diplomas^ 
pondremos la Tabla, para en- 
bce de unos Reyes con otros. 



de la cita dada : poerflcxfailib 
▼ivló hasta 15. de Enero ( 18. 
KaL Febr.) dd ano 936. co- 
mo expresa d Cronicón Sti 
Petri viví Senonense. Murió 
ffln sucesión* 



LUIS IV. el Ultramarino. 
9'i6. Jun. 19. 
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Este fue hijo de Carlos ti 
Simple , llamado Ultramarino^ 
por haber venido á rcynar en 
Francia desde Inglaterra , don- 
de st habla retirado con la ma- 
AHo de Rodul. dre en los infortunios del pa^ 
■ dre. Fue ungido Rey en 19* de 

Junio del año 9%6. y esta es 
su Época principal > aunque hu« 
bo quien la tomase desde la 
muerte de Rodulfo j y por la 
de su padre en Octubre dd 

929* 
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. Avista de estos años (que 
pasan de doce) no debe linú- 
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En las Escrituras de U Mar- 
ca Hispánica hay varias Indie^ 
dones erradas en estos ^os, 
como prueba su combinación^ 
y estas Tablas. 

En este año de 954* murió 
Luis a 10. de Setieinbre : y le 
sucedió su hijo 



•Me 



LOTARIO. pyy. 

Lotario y ó Leutario , suce* 
dio á su Padre Luis , en 10. 
de Setiembre del año 955. y 
fue ungido en 1 2. de Noviem- 
bre : por lo que tal vez sirvió 
de Época el día de la muerte 
del padre , y tal vez el de la 
unción. Créese que pasando el 
padre por Aquitania , y enfer- 
mando , hi:^ coronar á Lota* 

Tom.XXrm. 



de Francia. ^ 5 5 

rio en el 95 1 . de donde toman 
principio algunos documentos. 
Pero, en la Marca de España 
no miraron a ninguna de estas 
Épocas , sino al año 955- des- 
preciando los días que prece- 
dieron en el afip antecedente, 
$:omo prucbjan las datas de va- 
- rías Escrituras que añaden años 
de Christo. Mas por si alguna 
vez consta haber mirado el No- 
tario al dia de la muerte del 
padre (10. de Setiembre deí 
54. ) empezamos la Tabla por 
alli. En lo común debe estarse 
al primer orden de numeras^ 
que empieza por el 955. des- 
preciando el segundo orden de 
Setiemt)re del 54. 
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EspaHa Sagrada» Cronología 

yin. de Lotar. adohscentl egregio reinante au- 
no III. (i) Pero otros publican 
su año I. en el 86. por la 
muerta del padre. 
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En este año de 9%6. murió 
Lotario en 2. de Marzo > y le 
sucedió su hijo Luis V. 
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LUIS y. 

Este reynó con el padre 
desde el ano 979. seam los 
Diplomas que en el 981. po- 
nen el XXVU. de Lotario y fi- 
lio vero ejui Domno Ludovico 
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En este murió Luis sin su- 
cesión , cerca' del medio del 
año. 
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HUGO Cafeto. 9S7. 

Como Luis no dejó hijos, 
hubo competidores sobre el 
Trono. Prevaleció Hugo , Du- 
que de Francia contra (arlas 
( hermano de Lotario ) Duque 
de Lorena , a quien siguieron 
algunos y hasta que fue preso 
en el 991. y después murió, 
quedando reconocido Rey Hu- 
go Capeto , que había sido un- 
gido en ^. de Julh del 987. 

que es la Época mas comua 
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En este Rey , y en quan- 
tos no empezaron por Enero^ 
debe mirarse al mes de la fe^ 
cha 9 pues un mismo wo de 
reynado , v. g. el 7. corre en 
el año 993. de Christo y en el 
94. hasta el dia 3. de Julio, 
en que empieza el año 8« So- 
lo el mes es quien determina 
uno de los dos años. 
* Añadimos el año 997. por 
algunos que ponen la muerte 
de Capeto en aquel año dia 24. 
de Octubre : y el instrumento 
145. de la Marca , que es de 
Abril , pone anno X. regnante 
Vgone : y año X. por Abril, 
fue el 997. como convence la 
Tabla. Lo común y lo mas au- 
torizado es el año 996. como 

(O P^¿- J4^* 



de Francia. ^55 

se ve en el Tomo 9. de los Es- 
critores de la Francia (i) y asi 
la citada feclu tiene X. por 
IX. ó siguió Época irregular, 
contando por entero el primer 
año de 987. 

El Arte de verificar las da- 
tas dice que la Indicción se to- 
ma en los Diplomas de Cape- 
to por el I. de Setiembre. Pe- 
ro en los del citado Tomo 2. 
vemos la Indicción común : la 
15. en el año i. de Hugo á 
26. de Setiembre : y asi de 
otras , que prueban no haberse 
alterado el numero por Setiem* 
bre. 
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ROBERTO. 996. 

Viéndose Hugo en el Tro^ 
no , asoció al hijo Roberto en 
I. de Enero del 988 : por lo 
que solian expresar años de 
uno y de otro , con uno mas 
en el padre , quando la fecha 
era posterior al 2. de Julio : 
V. g. Anno Incam. Dominica^ 
DCCCCXCI(^9i*) XVII. Kal. 
Oct. anno V. Impern Hugonis 
Regís y ^ RobertifilH ejus con^ 
sortis in regno anno IV. Pero 
su Época común es la de la 

Yy 2 muer- 
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1009 según prueba ia Tabla, 
^^i j J^ dará en la Cate- 

Ci señalada : Pofta IJ. cj^ 
J'^'orur» anno XX. die ^¡ 
tncboaioms ejus rejmaJe So 

ms Ducu. Es muy partícáar 
fa «presión de ^V/T?X 

3r? ?"P<=^o el año veinre 

t !^°. *^ *'^ anr« dd 
30. de Jumo , en que fte ? 

^,yiK)tuboRoberro]^ 

g»5n/umo.Ehsentído«X 
la Escnrura se hiV/. «, ^f. '.^^^ 
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J^ los ^yes de Francia. '^ 57 

AÜ. de Rober. que muerto Carlos de Lorena, 

quedaron Hugo y Roberto sin 

Oct. I a competidor, rero no son del 

asunto en estas Tablas. 
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En este aío de loij. mu- 
rió Roberto , día 20. q& Julio. 
Con esta Qonologta concuerda 
la mayor parte de instrumen- 
tos : y otros pueden reducirse 
á yerro de Copiantes. 

Hay otros documentos que 
empiezan por el año 992. en 



HENRIQUE I. 1031. 

Viviendo Roberto , y muer- 
to el hijo primogénito Hugo, 
fue asociado al Trono su hijo 
Henrique , coronado en i/^. de 
Mayo del año 1027. que es su 
primera Época. Otra es por la 
muerte del padre en 20. déjt^- 
lio del 103 1, en que empezaba 
el año qtdnto del hijo : y asi 
^adiendo cinco á los Diplo^ 
mas posteriores al 14. de Ma- 
yo , tendrás la primera ^xx:a 
en la Tabla siguiente , que es 
de la segunda , por la muerte 
del padre. 

Mos de Xpto. I M. de Henr. 



103 1 Ind. 14 

32 

33 

34 
1035 

3<5 

37 
38 



I 



15 I 
I 

2 

3 

4 

5 
6 



I 

2 

3 

4 

5 
6 

7 



I 
2 

3 

4 

5 
6 



{*'\ FrimcTA Efoca de Utmiqtu t» ti 1027. i^ I4. de M*jQ, 



.1 



47 
48 

4P 
1050 

51 

53 

54 
loyy 

56 



II 



1059 
1060 



# 




16 

\¡ 

20 

21 
22 

23 
24 

25 

27 
28 

2p 
30 



Riestc ano de loío mu- 
no Henriquc en 4. de Arosüo 
Csegun el Tomo fl.de lof^! 
critores de la Francia) dejan- 

Phelipe desde 23. ¿^ ^^•.^ ¿/ 

afk) prec. loco. nn^ z-^,.^: 



I. 
de 
qii 

U51 

pa( 
dia 
ma 
qu( 
une 
ent< 
sin : 
yo I 
año 
de 1 
padr 
todo 
Pheli 
ro C( 
quísl( 



de los ^eyes 

la Tabla : para los primeros , el 
segundo orden de números , 
que empieza por el 1060. para 
los segundos el primero orden, 
que tiene año i. en el io5i. 
y por Agosto el 2. 
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En este año de 1 108. mu- 
rió Phelipe dia 3. de Agosto^ 
y le sucedió su Kijo 



LUISVI.í/G<?r<fo. 1108. 

Desde el año 1099. tenúi 
ya titulo de Rey , asociado al 
Trono con su padre , y algu- 
nos contaron sus años d^de 
aquel Pero lo común fue por 

la 
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de los ^ycs Je Francia. 

pues , excluyendo d de los Rc^ Afíos de Xpto. 
yes de Francia. ■ ■ — 
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IXSlSVll. el Mozo. iiT^y. 

Aunque fue asociado al 
Trono con su padre en 25. 
de Octubre del 1 131. preva- 
leció el computo por i. de 
'Agosto del 1 1 37. en que fa- 
lleció el padre : por lo que 
el Privilegio que la Marca 
Hispánica pone del Conde de 
Barcelona en año i. de Luis 
d Mozo bajo el año "37. 
'debe colocarse en el siguiente, 
1138. porque es del dia 31. 
de Junio , y hasta el 1 1 38. no 
era año i. de Luis , pues en 
el 1 1 37. vivía el padre por Ju- 
nio. 
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Abadesas, Q>nvento de Satí 
Juan.pag.48.7i.yeasc 

Monasterios. 

Adalaisjs , Abadesa, 4^^ 

Adalayza. 119* 

Adalazis , Señora. 144. ^ 

Adalczis , Señora. 150*. 

Afra. 135. 

Ager. Su Archivo citado. 129. 
Reconocido por el R. P. 
Doctor Garesmar. i99» 

Aguilar , Castillo. 1 26. 

Alchagib ) Moro de Zaragoza 
147. 

Alejandro VI. 41. 

Amat (Pedro) 161. 

Amatista. 14. Hotida del mon-^ 
te de las Amatistas. 17. 0>* 
mo , y donde se crian y bus- 
can ? 18. Tiempo en que 
se descubrieron las de ts^ 
monte. 19. 

Amato , Obispo de Oleron. 

S. Ambrosio M. Véase S. Sim" 

plieiano. 231. 
Amer « Monasterio de Santa 

Mar¡4, 1^6. I9>« 



Amporias. 75. Verbos que es- 
tan sqbre la puerta de sü 
Iglesia. V. el Prologo. 

AnaldeRipol. 121. 

Aquicaldenses. 9. > 

Aquilino 9 Obi^ de Ausa.5;;» 
Aranda (Conde de) 17. 
Arbucias y Valle. 144. 
Arca 9 lug^. 94. 
Archellis , S. Pedro de. 203: 
Ariberto y Arzobispo de Mar^ 

bona. 6/^ 
Arles. 94. 
Arnaldo > Obispo de Ausona; 

182. 185. y 302. 
Arnulfo > Obispo de . Ausa; 

105. 107. AñoyxUa de su 

muerte. 11 3* 
ArnustOi Arzobispo de Nar-' 

bopa y fiíe asesinado inhu-! 
. manamente. 86. 
-Artes, Cabillo. 194- . 
.Arulanense > Monasterio, tíí. 
Atanagia. 20.. 
Atton Obispo de Ausa, gi. 

Hecho Arzobispo. 95. Fue 

Maestro del Papa SU veistrc 

II. 97. y 98. Su muerte 

violenta 100. 

Zz i AucH 



. -| I zoo. 133, 145. 196. ruDií- JJ 

[ f I ) cado nuevamente en el Apen- 

. dice 30^. 
•-^Placentíno. Ano en cpie se D 

celebró^ i85. 
•—de Portus. 72. * D 

— -Remensc. 1960 
—Romano. 107, y 257. 
—de S. Tiberio. 80. y 248, 
Condado. Esta voz se solía 

entender por b mismo que D 

Obi^do. 24. y sig. 26. 
Conde Duque Marqués , usa- D 

dos con indiferencia. 148. 
Conñent. Véase Cuxa. 
Congosto. 147. 156. 
Copons, Cabillo. 161. Ec 

Coidoba. Año en que hubo alli Eg 

una Batalla. 112. 113. En 

Comet. 149. En 

Cortes de Vique. 197. 
de Curtibus , termino. 152. Er 

Cuxa. Consagración de «n Tal^- Tin 
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Gerona. 73. Depuesto, 74. Fredario 9 alodio. 173. 



Ermengarda , G>ndesa de Áxor 
purias. 76. 

Ermengol , Arzobispo de Nar* 
bona. ii8. 

•fc^-<jonde > dispuso ir contra 
los Moros de Córdoba, iii. 

Ermesenda > Condesa. 146. 

España. Esta voz se entendía 
por lo que no estaba poseí- 
do de Moros, iiu 

Espinelbas. 1^6. 

Estañ (Santa Maria de) 157. 
Monasterio. 201 «Véase Stag- 

fkK 

Esteban > Obispo de Ausa. 57. 
Eudon de Francia. 76. 348. 
Santa Eulalia de Rivomanita- 

bil , Parroquia. 13^. 
Evolesa ; Parroquia. 11^» 
Exea (Luis) 23. 



F 



Eaits y árbol. 18. 

Ferraría % lo. mismo que Sagar- 

ra. IZO. 
Einestres. 14* ly. 16. 
Flos Sanctorum Ms. de Vique» 

Huvianense > Igleáa de S. Mi- 
. guel. Su Consagración.. 133.. 
Fo^uerolas. 201. 
Fonda > Castra de S. Andrés.. 

77- y 246. 
Fontanis. 74. 

Formadas » Cartas. 108. y 2^1. 



Fredeburgis y Abadesa. 49* PS* 

Freser,BUo. 31. 

Frodoino > Obispo de Barcelo-: 

na. 73. 
Fruiano , Obispo de Ausa. 100. 

Su muerte. 107. 

G 

Galiano. 149. 

Garda y Monge de Cuxa > Es^ 
critor. 132. 

Garma y Duran (Fran.) 49* 

Garriga > Bartholomé. 42. 

Garrigos , alodio. 173. 

Gaucelino > Arzobispo Biturí*^ 
cense. 123. Su Carta. 274. 

Gaufredo ( Ramón ) Obi^* 
193. 

Gaya. 149. 

Genebreda , Iglesia de S. Fruc- 
tuoso. 204. 

Genestosa > li^ar. 94. 

S. Geraldo > Arzobi4>o de Bra- 
ga. 185. 

Gerbcrto Monge Arvemense en 
Aurclíaco. 95. y 97. Estu- 
dió en España y llegó á ser 
Papa Silvestre II. 97* Véase 
el Prologo^ 

Germes (Fr. Juan) 30. 238. 

Gerona. Año de la Consagra^ 
cion de su Iglesia. 132. 135» 
Su Junta de Prelados; ^o6^ 

DeS. Güj^CondUo^ííS. 

Gila. 159. i6i. 

Go? 



-o *6'w« U*, JÍUl 

Pedro. 79. 

Crañcna , Castillo dado á los 

- Caballeros Templarios. S04. 
205. ^ 

Granollers , temiino de S. Es- 
teban. 147. 188. 
Grau, San Bartholomé. 158 
Guadaldo Obispo íntniso en 

Ausona. 104, io5. 
Gmdamiro Obispo de Ausa» 

Gualterio Obi^ Albanense; 

Guar¡iiCJuan)j8. 40. 
Guarin , Abad Cuxancnse. loi. 
Onerico Obispo de Ausa. 50 
Guido Cardenal , Presidente de 

una gran Joma en Gerona. 

206. 
Guiftedo Obispo de Ausona. 

140. No está conocido.141. 
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Joree , Obispo de Ausa. 85 . 

S. Juan de las Abadesas. Véase 
Monasterios. 

Juan VIII. Papa. 152. 

—XIII. Su Bula sobre la unión 
de la Sede Tarraconense á 
la de Ausona. 96. 

Junquera. 23. 

Junta muy autorizada en el Co- 
ro de la Cathedral de Vique. 
143. 

í . Justo Confesor. Noticia de 
este Santo. 227. 

K 

Kallerio 9 Estanque. 119. 
Ker 9 Castillo. 174. 17^. 189. 



L 



Lanera ^ Castilb. 1 1 1 . 

Leda > derecho , ó impuesta 

189. 
Lérida ^ sus Parías. 143. 
Lersu , Iglesia de S. Julián. 93. 
Lissa. Ciudad. 81. 
Llagostera. 9. 

JJot(Fr. Miguel) 94. 
Lotario Rey de Francia. Años 

de su Rey nado. 353. 

S. Luciano , y Marciano. Des- 
cubrimiento de sus reliquias 
143. Su vida. 20)^. Sus Ac- 
tas. 240. 

Luciano (Guillermo) i85r« 
Tomo XXriri. 



Ludovico Pio.^ Aílos de su 

Rey nado. 344. 
Luis , Obispo. 62. 
Luis Il.el BalvoyKcy de Francia. 

Años de su Reynado. 347. 
— El III. 247. 

—El IV. llamado el Ultrama- 
rino. 352. 

— El V. 354. 

—El VLÍlamado el Gordo.'^^g. 

—El Vil. llamado el Mozo. 
3^1. 

Llusanes , territorio. 81. 173. 

M 

Mamalona. 171. 

Ma)ulense(S. Maria) 191. 

Malavella. 9. 

Malleu , y Manlleu , Iglesia ser- 
vida por Canónigos de S. 
Agustín. 19. Villa. 81. 

Mancusos , Moneda. 147. 165^ 

Mantesa , Ciudad. Su situa- 
ción. 20. Origen de su nom- 
bre. 20. Si tubo Silla Pontir 
fida? 21. 22.AGodmarolc 
titulan Obispo Manresense. 
24. Estado de su Colegiata. 
29. Consagración de la Igle- 
sia de Santa Maria. 88. Des- 
truida por los Moros 88. En- 
trega de la decima. 151. Su 
Cabildo reparado por el Ar- 
zobispo Berenguer. 174. y 
300. Su Iglesia de Canóni- 
gos de S. Agustín. 191. SUr 
geta á la de S. Pedro 192. 
Aaa Man- 



Mat^redo , Obispo ¿ Biterrís. 
M^=o*, Mesij 173. 

Mcdalía , ó Madalla , Castro. 
M4- 151. 195. 

fJedara,Castmo. 144. 

que floreció. <f. 
Milicia de Soldados. 205. ju 

Ai^erva^, tenia culto en Ausa. il 

M^alia5,¿M¡raIles,CastíIlo. 

^•^^•S"f"otícias,yvída. i 
,,,233' Su culto. 235. 

Mirón, j 2. 58. 

Modcliano , Iglesia de S,.^, 
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Muñter , Villa. 147. Guadamíro. 89. 



N 

Narbonense , Arzobispo. Go- 
bernó algún tiempo la Dió- 
cesi de Ausona. 64. y 65. 

S. Narciso. Sermón en su elo- 
gio, 135. 

Navareles j Iglesia de Santa 
María. 194* 

Nav ata, Parroquia. 129. 

Necrologios antiguos de ía 
Iglesia de Ausona. 3 13.7 sig. 

Noguera. 201. 

o 

Obispos deVique. Señores de 
la Qudad. 79. Tuvieron Ti- 
tulo de Arzobispos. 167. 
Por qué no prosiguieron con 
el? 176. y sig. 

Obispos de Ausa por orden de 
Chrwologia. 

Gnidio. 53. 
Aquilino. 5 5. 
Tbeodoro , excluido. 55. 
Esteban. 57. 
Domnino. 5 8. 
Gueríco. 59. 
Wifrcdo. 60. 
Godmaro. 70. 
Idalcario. 80. 
Jorge. 85. 



Radulfo. 9o. 

Atton , Arzobispo. 92. 

Frulano. 100. 

Arnulfo. 107. 

Borrcl. 113. 

Oliva. 122. 

Guillermo I. 140. 

Berenguer , Arzobispo. 153. 

Guillermo (Berenguer) 1I.I78* 

Arnaldo. 182. 

Ramón Gaufredo. 193. 

Odón Rey de Francia. 78. y 
244. 

Olcinellis , Iglesia de Santiago. 
204. 

S. Olegario. 192. 19%. 196. 
197. 198. 202. 205. Fue 
consultado sobre una irregu- 
laridad. 207. y 304. 

Oleron, su Obispo Amato. 1 55. 

Oliva, Abad , Obispo de Vique. 
33. 122. Escribió una Carta 
al Rey de Navarra.126.136. 
Año de su muerte. 133. y 
134. Sus Escritos. 135. y 
sig. 265. y sig. Fue Abad de 
RipoU , y S. Miguel de Con- 
flent , ó Cuxanense. 1 36. 

Oliva Cabrera , Conde. 68. 
122. 

Oló. 157. 205. 

Olost, Iglesia. 81. 

Olsina , alodio. 173. 
Oris. 156. 159. i6r. 
Ocriols, Villa. 170. 
Oristan. 149. 159* 
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de este Tomo XXf^IlI. jy^ 

»02. Recobró la Abadía de i8. Su descripción, AllL 



Santa Cecilia. 125. Fabrica 
de su Iglesia erigida de nue- 
vo. 1 29. Unido al Monaste- 
rio de S. Víctor de Marsella. 

202. 

•— ^S. Juan de R^x)l , Monaste- 
rio dicho de las Abadesas. 
47. 50. Véase Monasterios. 

Riuprímer. 8S. 93. 161. 

Roberto Rey de Francia. Años 
desureynado. 355. 

Rocafort. ( Doctor ) 1 3 . 

Rocheta , Castillo. 127. 

Roda , Vflla , ó Qudad de Ca- 
taluña. 1 2. 24. destruida. 66. 
6j. Consagración de su Igle- 
sia de S. Pedro. 1 24. 

Rodos. 157. 

Rodulfo. 78. Conde. 68. 

— Obispo de Ausa. 90. 

——Rey de Francia. Anos de su 
rey nado. 25. 

Roig (Fr. Juan) Imprimió la 
Historia de Manresa. 21. 
Impugnado. 22. 29. 

Romano , Papa. 74. 

Rotúrense , Iglesia de S. Feli- 
ces. 204. 

Rubinata, Santa María de. 203. 

Rubio (D. Fr. Isidoro) 138. 
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Sagarra. 120. 

S. Sagismundo , monte. 17. En 
él se crian ias Amatistas. 



Sala Froyansz. 1 19. 

---i-Obispo de ürgeí. 1x4. . 

Salforas , Castillo. 'i5i. 

Saliente , Iglesia de S. Esteban. 
204. 

S. Salvador , Iglesia ca el arra- 
bal de Tarragona. i99. 

Sancho Rey de Navarra. 13^. 
Tubo una hermana. 137. 

Savasona, Iglesia. 1^6. 160. 

Saura. Véase J^alle. 

Scalam , S. Hilario de. 192. 

Scípion (Cn. ) Vino á Cataluña 
en tiempo de Annibal. 4. 

Seguimiento. Explicación dfi es- 
ta voz. 150. 

Selp , Castillo. 1 2S. 

Selva , Clérigo díscolo. 72. 
Depuesto de la dignidad de 
Obispo. 74. 

Seros. Su Archivo. 62. 

Servus Dei Obispo. 72. 74. 

Sescorts. 152, 

Seviros. 13. 

Sigebodo , Metropolitano Nar- 
bonense. 69. 7a 

Signío , monte. 19. 

S. Simplicio y Ambrosio MM. 
Noticias de estos Santx)s. z 3 1 . 

Sínodo general de Viquc. 1 20, 

— *-En Besalu. 155» 

-— Elenense. 1 26. 

Sisenanda , bienhechora de la 
Iglesia de S. Pedro. 128. 

Solterra , Castillo. 161. 

Sora,Iglesia de S^edro de.i4.í. 
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Sor isa. 143. 

Soria , Parroquia. 158. 

Stagtio y Iglesia de Santa María 
de. Su dedicación. 203. Véa- 
se Estañ, 

Suniario , Conde. 3 5 • 74. Aca- 
so fue Conde de Ampurias.. 

T 

Tabemolas , Iglesia. 1^6.160, 

Tagamen , Parroquia. 233. 

Tasca. 191. 

Tarragona. Véase Hermandad. 
Sobre su restauración. 200. 

Teodardo > Obispo de Gerona. 
72. 

— No fue Obispo de Aus3i.^6. 

S." Teodardo , Arzobispo de 
Narbona. 68. 70. En su vida 
hay muchas cosas tenidas 
por apócrifas. 73. 

Tcnais. 147. 

Tcr. Rio. 12. 31. 66. 185.233.. 

Terraciola , Iglesia de S. Feli- 
ces. 204. 

Terrasola , Parroquia de S. Fé- 
lix. 157. 205. 

Toloneo , derecho. 172. 

Tolosa , Iglesia, de S. Acisclo^ 
204. 

Torrello , Iglesia. 123. 159^ 

Torruella , ¿astillo. 173. 

Tous y Castillo. 94. 126. 15 5. 

157- 
Tregua. Véase Paz.. 

Jrc va de Dios. ij^g. 



Iniice de las cosas notables 

Tulu)e& 125. 




V. u. w. 

Valle de Saura. Su Iglesia. 93. 

Vallfogona. Su Iglesia de San 
Bartholamé. 93. 

Udalardo , Vizconde de Barce- 
lona. 40. 

Vespclla , Iglesia de S. Christo- 
val. 158. 

Vets, árbol. 18. 

Vic. Véase Vique. 

Viciana , Castillo. 151. 161. 

Vídra y su Iglesia de S. Hilario» 

Vilagelans , Torre. 155. 

Vüella ( Doctor D. Magín ) 
178. Véase el Prologo. 

Villalta. Consagración de su 
Iglesia de S. Pedro. 150. 

yUlafranca. Su tierra conquis- 
tada por el Conde D. Bcren- 
guer Ramón. 166. 

Villarrubiosa. 149. 

Vique. Trae su origen de la voz 
latina Ficus. 11. 82. No se 
introdujo esta voz hasta la 
invasión de los Saracenos. 1 2 . 
6 1 . Su Diócesi se repartió en 
Condados , a que solían dar 
el título de Obispados. 25. 
26. Estuvo gobernada algún 
tiempo por el Arzobispo de 
Narbona. 6n. 64. Se mantu- 
vo con christíandad en el Si- 
glo VUI* ^5 • fue restablecida 

y 



de este Tom 
y repoblada. 66, Los Obis- 
pos Señores de ella. 79. Ti- 
tulo de su Cathedral, 82. Le 
tuboArzobispal.95 .Hubo allí 
una grande Junta sobre la 
Paz ^ la Tregua. 1 29. Nue- 
va fabrica de su Catbedral. 
130. Año de su dedicación 
á S. Pedro y S. Pablo, líi. 
y 281. Privilegio notable 
concedido a la Sede. 168. 
Congreso de Vique. 171. Tu- 
bo Casa de Moneda. 173. 
Véase ./l»j<t. 

Viva , Vizcondesa. 40. 

Vocomias , Aguas. 9. 

Voltraga , Castillo. 159.170. 

Voltragan , Castillo. 147. Sus 
Baylias. 175. 175. 
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Voitragano. 150. 

Voltrega , Castillo, itíi. 

Urbano II. Papa. 164. y 292. 

Ursalo , Parroquia de S. Vicen- 
te. 14^ 

W. Estas letras se convierten va- 
rias veces en G. 89. 

Wifredo , ó Guifredo , murió 
con veneno. 82. Fue bknhe- 
chor de la Iglcaa de Vique. 
Ain. 

Wion (Amaldo) i^9- 

Wise&edo , Obispo de Ausa. 6d. 



Zaragoza , sus Parlas. 142. 
143. 147. 
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